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RESUMO

Esta tese busca compreender a constru¢do dos relacionamentos entre os indios
estabelecidos no sul da América e os portugueses. Estes, durante a segunda metade do
século XVIII, empreenderam uma vigorosa tentativa de expansao das suas fronteiras com o
fim de aumentar os seus dominios americanos. Para viabilizar tal expansao, os portugueses
valeram-se do expediente de buscar entabular relacdes amistosas com as populagdes
indigenas, para com isto possibilitar o seu estabelecimento na regido. Além entabular
relagdes amistosas com as populagdes indigenas, os portugueses também buscavam atrair
para os seus dominios os indios vassalos do Rei de Espanha, principalmente os habitantes
das missOes jesuiticas situadas na margem oriental do rio Uruguai. Com tal estratégia,
pretendiam aumentar as suas forcas na regido e, paralelamente, debilitar as espanholas. Para
atrair os indios, os lusitanos desenvolveram uma série de politicas, chamadas
genericamente de "bom tratamento”, as quais deveriam convencé-los da superioridade dos
portugueses em relacdo aos espanhois. Perceber, portanto, como os indios que eram alvo
destas disputas por vassalos utilizaram aquelas politicas para satisfazer os seus proprios

interesses € a principal questao colocada neste trabalho.



ABSTRACT

This thesis seeks to understand the making of the relationships established between
Native Americans and the Portuguese settlers in southern America. During the second half
of the XVIII™ century, the Portuguese undertook a vigorous attempt of breaking into the
Spanish-American frontier in order to expand their American territory. To facilitate such
expansion, the Portuguese adopted the practice of establishing friendly relationships with
the Native Peoples and therefore making viable their settlement in the region. Besides the
alliances with the Native Peoples, the Portuguese were also seeking to attract to their
dominions Native Americans subject of the king of Spain, particularly the inhabitants of the
Jesuit missions located on the eastern edge of the Uruguay river. With such strategy, they
intended to strengthen their forces in the region as they would weaken the Spanish ones. In
order to attract the Native Peoples, the Portuguese developed a series of policies, named
"bom tratamento" (Portuguese for "good treatment), which had the aim of convincing the
Native Peoples of the Portuguese superiority towards the Spanish. The main issue debated
in this thesis is, therefore, to understand how the Native Americans, disputed as subjects by

the Spanish and the Portuguese, used this dispute on their own behalf.
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INTRODUCAO

Esta investigagdo busca compreender o processo através do qual as populagdes
indigenas situadas no atual estado do Rio Grande do Sul foram integradas a sociedade
colonial luso-brasileira na segunda metade do século XVIII e principios do século XIX.
Enfocando como os portugueses conseguiram expandir as suas fronteiras na América
meridional a partir de seus relacionamentos com os grupos indigenas que habitavam a
regido, enquanto um resultado de um longo processo de conflitos e negociacdes.

A pratica de expandir as suas possessoes ultramarinas a partir do estabelecimento de
aliancas com as populagdes indigenas era uma caracteristica nao apenas dos lusitanos, mas
também de outros estados europeus no processo de construcdo de seus Impérios. Para o
caso de Portugal, conforme j& apontado por alguns autores, o seu Império foi construido
"com e ndo isoladamente contra os povos com os quais entraram em contato"".

Se a pratica de estabelecer aliangas com as populacdes nativas foi recorrente durante
a expansao ultramarina, as formas pelas quais estas aliancas eram estabelecidas variavam
de acordo com as situagdes com as que os portugueses se deparavam, dentre as quais: 0s
diferentes grupos indigenas, a existéncia de concorrentes europeus pela posse do territorio
em disputa e as conjunturas européias.

Para o caso do extremo sul da América portuguesa, apesar da estratégia de alianga
com o0s grupos nativos ter vigorado desde o principio da presenga lusitana na regido, esta
passou a ser mais sistematica a partir de 1750, devido a assinatura do Tratado de Madri.
Firmado entre Portugal e Espanha, o tratado previa a troca da Colonia do Sacramento por
uma consideravel faixa de terra onde estavam estabelecidos sete dos trinta povos de
missdes fundados pelos jesuitas no Paraguai. Conforme os termos acordados, os habitantes

destes sete povos deveriam deixar as suas redugdes levando consigo apenas os seus bens

! Russell-Wood, A.J.R. Um mundo em movimento: os portugueses na Africa, Asia e América, (1415-1808).
Lisboa: DIFEL, 1998. p.16. Grifos do autor.
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moveis e semoventes, deixando para tras todas as benfeitorias por eles construidas ao longo
de décadas de trabalho.

Os povos jesuiticos do Paraguai tinham a fungdo estratégica de defender as
fronteiras do Império espanhol contra as pretensdes expansionistas portuguesas,
funcionando como uma espécie de "muralha", termo, inclusive, muitas vezes utilizado para
designa-los. Esta "muralha", porém, ndo era feita de pedra ou de algum outro material
inanimado, mas sim de pessoas, mais propriamente de indios guaranis. Estes, por sua vez,
ndo eram um grupo uno ¢ indiviso, assim como tinham também os seus proprios interesses,
0s quais nem sempre se coadunavam com os interesses metropolitanos ou dos jesuitas e,
tampouco, eram estaticos, pois se formavam e reformulavam ao longo do tempo.

Conforme se vera no capitulo um, as missoes foram alvo de ataques dos paulistas
preadores de escravos em meados do século XVII, entdo chamados de "mamelucos del
Brasil". Cerca de um século depois, porém, as coisas iriam mudar. Especificamente no que
concerne ao assédio dos portugueses as missdes € as suas pretensdes expansionistas, no
contexto da demarcag¢dao do Tratado de Madri, a Corte de Lisboa desenvolveu uma outra
politica em relacdo aqueles indios, baseada no oferecimento de vantagens aos que
passassem para os dominios portugueses.

Assim, por ocasido da demarcacdo do tratado, o ministro dos assuntos interiores e
da guerra de Portugal, Sebastido Jos¢ de Carvalho e Melo, futuro Marqués de Pombal,
escreveu uma carta, qualificada como secretissima, a Gomes Freire de Andrade, futuro
Conde de Bobadela®, governador do Rio de Janeiro designado para o cargo de comissario
chefe da primeira comissdo de demarcacdo da fronteira da regido sul. Nesta missiva,
Carvalho e Melo esbogou alguns elementos importantes da sua politica indigenista, a qual
posteriormente seria aperfeigoada nos dois alvaras régios de 1755 e no Diretdrio dos indios

de 1757°.

* Primeira carta secretissima de Sebastido José¢ de Carvalho e Melo, para Gomes Freire de Andrade, para
servir de suplemento as instrugdes que lhe foram enviadas sobre a forma da execugdo do Tratado Preliminar
de Limites, assinado em Madri a 13 de janeiro de 1750. In: Mendonga, Marcos Carneiro de. O Marqués de
Pombal e o Brasil. Sao Paulo: Companhia Editora Nacional, 1960. p.179 e segs.

3 O Diret6rio, apesar de elaborado inicialmente para a regido norte, foi posteriormente estendido para toda a
América portuguesa. Couto, Jorge. "O Brasil pombalino"”, in: Medina, Jodo (dir.). Histdria de Portugal dos
tempos pré-histdricos até aos nossos dias. Alfragide: Ediclube, s/d. vol.V, p.117. O principal foco do
documento, no entanto, eram as regides de fronteira com o Império espanhol. Almeida, Rita Heloisa de. O
Diretério dos indios: um projeto de civilizag&o no Brasil do século XVIII. Brasilia: Ed. da UnB, 1997. p.140.
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Na carta, Carvalho e Melo expunha que a melhor forma de conservar os dominios
ultramarinos, principalmente nas regides de fronteira, era a existéncia de um contingente
populacional capaz de povoa-las. Considerando a incapacidade demografica de Portugal em
povoar o seu amplo Império, o ministro propunha a atragdo dos indios das missdes para o
territorio portugués, a fim de transforma-los em vassalos do Rei Fidelissimo. Esta atracao
deveria ser desenvolvida através do oferecimento aos indios de condi¢des melhores
daquelas que eles usufruiam nas missdes jesuiticas espanholas. Como incentivo a vinda dos
missioneiros, Carvalho e Melo estipulava o fim de todas as distingdes existentes entre
indios e brancos caracteristicas do Antigo Regime. Além disto, admoestava Gomes Freire a
incentivar de todos os modos os casamentos entre os brancos e as indias, pois esta seria a
melhor forma de integrar os indios a sociedade luso-brasileira e, por conseguinte, adquirir
vassalos para o Rei portugués”.

Devido a uma série de fatores, o Tratado de Madri foi anulado antes da demarcagao
da linha divisdria nele prevista. Os projetos de expansdo territorial em direcdo a América
meridional, porém, continuaram ao longo da segunda metade do século XVIII, adquirindo
uma importancia fundamental na administragio do Estado do Brasil’. Esta expansdo
territorial possuia uma dimensdo estratégica para o Império portugués e estava, muitas
vezes, diretamente vinculada com as questdes de aliangas diplomaticas européias. A
importancia da regido sul naquele momento levou Varnhagen a afirmar que a sua historia
no periodo abarcado ndo era concernente a apenas um dos "paises" Ibéricos, tampouco a
ambos, mas caracterizava-se como uma parte importante da historia do direito publico

internacional®. Durante o periodo da administragio pombalina, os esfor¢os diplomaticos e

* Primeira carta secretissima de Sebastido José de Carvalho e Melo, para Gomes Freire de Andrade, para
servir de suplemento as instrugdes que lhe foram enviadas sobre a forma da execugdo do Tratado Preliminar
de Limites, assinado em Madri a 13 de janeiro de 1750. In: Mendonga, Marcos Carneiro de. Op. cit., p.179 ¢
segs.

> Sobre a importancia dos problemas fronteirios na regido sul para a administragio Estado do Brasil veja-se:
Alden, Dauril. Royal Government in Colonial Brazil: with Special Reference to the Administration of the
Marquis of Lavradio, Viceroy, 1769-1779. Berkeley and Los Angeles: University of California Press, 1968.
Alexandre, Valentim. Os Sentidos do Império: questdo nacional e questao colonial na crise do Antigo Regime
Portugués. Porto: Edigdes Afrontamento, 1993. p.93.

% Varnhagen, Francisco Adolfo de. Historia geral do Brasil antes da sua separacdo e independéncia de
Portugal. Sdo Paulo: Melhoramentos, 1962. t.IV, p.132.
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os gastos financeiros nos conflitos da América meridional foram constantes e dispendiosos,
mas Portugal se manteve firme no propésito de anexar aquelas terras ao Estado do Brasil’.

Nesta politica expansionista, as aliancas com as populagdes indigenas eram
consideradas uma condicdo sine qua non. A partir delas se poderia ndo apenas incrementar
o numero de vassalos portugueses, mas também diminuir os suditos do Rei de Espanha e,
conseqiientemente, a sua capacidade de defender os seus dominios americanos. Assim, as
politicas de atragcdo dos indios do Império espanhol para o portugués estenderam-se ao
longo de toda a segunda metade do século XVIII e principios do século XIX.

Os indios, apesar de serem concebidos, inclusive pela Corte, como um dos
principais agentes na anexa¢do da regido ao Império portugués, ndo receberam a devida
atencdo por parte da historiografia dedicada ao tema. Ja foi demonstrado para outras
situagdes coloniais como a existéncia de indios estabelecidos em territorios situados em
locais de disputa entre as pretensdes expansionistas determinava a confec¢do de politicas
distintas pelos respectivos estados europeus, os quais buscavam estabelecer vinculos mais
profundos com estes grupos. Por outro lado, as populagdes nativas também se utilizavam
desta situagdo como uma de forma satisfazer os seus interesses. Assim, qualquer trabalho
sobre o estabelecimento dos europeus em regides em disputa fronteirica deve passar
necessariamente pela relagdo destes com os indios. Conforme muito bem apontado por
Nadia Farage em trabalho sobre os indios do rio Branco, "a disputa em torno do territorio
do rio Branco realizou-se através dos povos indigenas que o habitavam"®.

A existéncia de disputas em torno da primazia na realiza¢do de aliangas com os indios
¢ um dos elementos-chave para compreender as politicas metropolitanas em relagdo a estes.
Em estudo comparativo sobre as relagdes dos holandeses com as populagdes nativas no
Brasil holandés e na Nova Holanda, Marcus Meuwese aponta como uma das principais
diferencas a existéncia de "concorréncia" no nordeste brasileiro. Tal concorréncia teria
acarretado a necessidade dos holandeses investirem com maior profundidade nos seus

aliados indigenas, inclusive através da educacdo de algumas de suas liderangas na

7 Carnaxide, Antonio de Sousa Pedroso, Visconde de. O Brasil na administragdo pombalina: economia e
politica externa. Sdo Paulo: Ed. Nacional; Brasilia: INL, 1979.

¥ Farage, Nadia. As muralhas dos sertdes: os povos indigenas no Rio Branco e a colonizag&o. Rio de Janeiro:
Paz e Terra; ANPOCS, 1991. p.18.
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Holanda’.

O pouco interesse demonstrado pelos historiadores no estudo das populagdes
indigenas da América portuguesa, contudo, ndo corresponde a sua importancia no processo
de formagao da sociedade colonial. Como apontou Russell-Wood, a despeito da relevancia
dos indios no desenrolar da colonizagdo da América portuguesa, o tema nao tem sido muito
freqiientado pelos historiadores, principalmente se comparado com a grande oferta de
trabalhos sobre os africanos e seus descendentes'®. Observacdo semelhante foi feita por
John Monteiro, embora aponte que a situagcdo vem se transformando ao longo das ultimas
trés décadas, apesar da tematica indigena ainda permanecer como um dominio da
antropologia. Isto se daria, segundo o autor, porque os historiadores ndo se consideram
preparados, tedrica e metodologicamente, para o desafio do estudo de populagdes em sua
maioria agrafas e tomadas, at¢é bem pouco tempo atras, como em franco processo de
desaparecimento'".

Nas ultimas décadas, porém, novos trabalhos foram produzidos sobre as populagdes
indigenas na formagio da sociedade colonial”>. O surgimento destes trabalhos esta

vinculado a uma mudancga de perspectiva em relacao as populagdes nativas, principalmente

 Meuwese, Marcus. 'For the Peace and Well-being of the Country': Intercultural Mediators and Dutch-
Indian Relations in New Netherland and Dutch Brazil, 1600-1664. Tese de PhD em Histdria, Universidade de
Notre Dame, EUA, 2003.

10 Russell-Wood, A.J.R. "Fronteiras no Brasil Colonial", in: Oceanos, Lisboa: Comissio Nacional para os
Descobrimentos Portugueses, n.40, outubro/dezembro de 1999, p.10.

" Monteiro, John. Tupis, tapuias e historiadores. Estudos de histéria indigena e do indigenismo. Tese
apresentada para o concurso de Livre Docéncia em Antropologia na Universidade Estadual de Campinas,
Campinas, 2001. p.4.

'2 Monteiro, John. Negros da terra: indios e bandeirantes nas origens de S&o Paulo. Sdo Paulo: Companhia
das Letras, 1994; Almeida, Maria Regina Celestino de. Metamorfoses indigenas: identidade e cultura nas
aldeias coloniais do Rio de Janeiro. Rio de Janeiro: Arquivo Nacional, 2003; Resende, Maria Le6nia Chaves
de. "Gentios brasilicos": indios coloniais em Minas Gerais setecentista. Tese de Doutorado apresentada ao
programa de Pds-Graduagdo em Histéria da Universidade Estadual de Campinas, Campinas, 2003; Vainfas,
Ronaldo. A heresia dos indios: catolicismo e rebeldia no Brasil colonial. Sdo Paulo: Companhia das Letras,
1995; Carvalho Janior, Almir Diniz de. Indios cristdos: a conversdo dos gentios na Amazonia portuguesa
(1653-1769). Tese de Doutorado apresentada ao programa de Pos-Graduagdo em Historia da Universidade
Estadual de Campinas, Campinas, 2005; Sampaio, Patricia Maria Melo. Espelhos partidos. Etnia, Legislagéo
e Desigualdade na Colbnia: Sertdes do Gréo-Pard, ¢.1755 — ¢.1823. Tese de Doutorado apresentada ao
programa de Pés-Graduacdo em Histéria da Universidade Federal Fluminense, Niter6i, 2001; Domingues,
Angela. Quando os indios eram vassalos: colonizagéo e relagdes de poder no Norte do Brasil na segunda
metade do século XVIII. Lisboa: Comissdo Nacional para as Comemoragdes dos Descobrimentos
Portugueses, 2000; Lopes, Fatima Martins. Em nome da liberdade: as vilas de indios do Rio Grande do Norte
sob o Diretorio Pombalino no século XVIII. Tese de Doutorado apresentada ao programa de Pds-Graduagao
em Historia da Universidade Federal de Pernambuco, Recife, 2005; Garcia, Elisa Frithauf. A integragédo das
populagdes indigenas nos povoados coloniais no Rio Grande de Sdo Pedro: legislagao, etnicidade e trabalho.
Dissertagdo de Mestrado apresentada ao programa de P6s-Graduagdo em Historia da Universidade Federal
Fluminense, Niteroi, 2003.
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nos contextos coloniais. De meras vitimas passivas dos projetos metropolitanos, dos
missiondrios ¢ dos colonos, os estudos atuais vém enfocando os indios como sujeitos
atuantes na formacao das sociedades surgidas a partir da expansdo européia. Para viabilizar
as suas pesquisas, além de buscar documentagdo inédita, os pesquisadores também se
debrugaram sobre fontes j& trabalhadas, conseguindo muitas vezes encontrar na sua
confecgdo vestigios da participacdo indigena. Outras pesquisas foram ainda mais longe,
tendo como foco principal documentos produzidos pelos proprios indios'.

Os estudos sobre as populagdes origindrias também foram bastante influenciados pela
histéria recente do pais. Estas, dadas outrora como em vias de extin¢do, ndo sO nao
desapareceram, como vém demonstrando um crescimento demografico acima da média
nacional. Por outro lado, a emergéncia de novos grupos étnicos, relacionados com as
possibilidades de reconhecimento de seus direitos territoriais, levou os pesquisadores a uma
necessaria mudanga em seus pressupostos sobre as populagdes indigenas. Tais emergéncias
acarretaram a necessidade de repensar idéias estabelecidas e a buscar novas abordagens

tedricas que dessem conta dos fendmenos contemporaneos'*.

Neste sentido, a relagdo cada vez mais proxima da historia com a antropologia
enriqueceu as duas disciplinas, originando trabalhos instigantes. Estes sdo tributarios de
uma mudanca mais ampla na concep¢ao sobre as populagdes originarias, no sentido de
questionar a idéia de que fossem grupos étnicos "puros", isentos de contatos e de
influéncias de outros povos, principalmente ocidentais. Em detrimento de trabalhar com
dois grupos distintos e supostamente antagdnicos, como europeus ¢ indios, passou-se a
tentar perceber as diferencas internas entre estes, bem como as influéncias reciprocas
exercidas e sofridas durante os seus contatos.

A despeito do aumento de estudos sobre a tematica indigena e da importancia das
populacdes indigenas no contexto especifico do extremo sul da América portuguesa, muito
pouco foi produzido sobre o tema. Os raros trabalhos que abordaram o assunto ndo
dimensionaram satisfatoriamente, a meu ver, a sua participagdo e importancia. Nestes

estudos, os indios, quando aparecem, sdo tratados como meros sofredores das agdes

% Neumann, Eduardo. Préticas letradas Guarani: producdo e usos da escrita indigena (séculos XVII e
XVII). Tese de Doutorado apresentada ao Programa de Pos-Graduagdo em Historia da Universidade Federal
do Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, 2005.

4 Sobre o tema veja-se: Oliveira, Jodo Pacheco de (org.). A viagem da volta: etnicidade, politica e
reelaborag&o cultural no Nordeste indigena. Rio de Janeiro: Contra Capa Livraria, 1999.
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oriundas das metrdpoles, mas nao como sujeitos historicos capazes de, a partir da sua
experiéncia, formularem suas proprias estratégias buscando a melhor forma de inser¢do na
sociedade.

Existe uma produgdo consideravel sobre os trinta povos de missdes enquanto estes
estavam no seu "auge", at¢ meados de 1750, mas, apés este momento, muito pouco foi
escrito sobre o tema'. Por outro lado, também h4 uma série de trabalhos produzidos no
Brasil que versam especificamente sobre os Sete Povos das Missdes, pois foram os que
passaram a fazer parte da América portuguesa. Tais trabalhos, porém, possuem orientagdes
tedricas a meu ver inadequadas, conforme explicarei mais adiante.

Em relacdo a historiografia sobre os guaranis missioneiros, porém, acredito que a
principal questdo ndo seja tanto a reduzida produ¢do sobre o tema, mas a permanéncia de
determinadas visdes essencialistas sobre as populagdes nativas, ou seja, que nao as
percebem enquanto sujeitos historicos em permanente constru¢do ao longo do tempo. Em
1943, Aurélio Porto publicou o seu livro Histdria das Missdes Orientais do Uruguai, hoje
um classico sobre o tema. Ao escrever sobre os indios que deixaram as suas redugdes ¢
foram viver nos dominios de Portugal, o autor teceu o seguinte juizo:

O material humano com que os jesuitas criaram a civiliza¢do crista das
Missdes, que teve seu relativo esplendor, nao era facil de plasmar. O indio
tape', elemento principal em seus trabalhos de catequese, no territorio
riograndense, ainda dois séculos depois de seu contato inicial com os
jesuitas, ao ser aldeado em Gravatai (Aldeia dos Anjos), apresentava 0s
mesmos caracteristicos de origem (...). Continuavam as mesmas "criangas
grandes" que os primeiros jesuitas encontraram nas matas selvagens, e das
quais jamais puderam fazer um "homem", que soubesse dirigir as suas
proprias acdes'’.

Apesar da passagem do tempo, muitos dos aspectos contidos neste tipo de

'S Entre eles pode-se citar: Maedder, Ernesto. Missiones del Paraguay: conflicto y disolucién de la sociedad
guarani. Madri: MAPFRE, 1992; Poenitz, Edgar & Poenitz, Alfredo. Misiones, Provincia Guaranitica:
defensa y disolucion [1768-1830]. Posadas: Ed. Universitaria/UNAM, 1993; Wilde, Guillermo. Antropologia
historica del liderazgo guarani missioneiro. Buenos Aires: Universidade de Buenos Aires, 2003. (tese de
doutorado).

' Tape era a designacdo utilizada para os indios guaranis aldeados nos Sete Povos as Missdes. Sobre a
formagdo deste etnonimo veja-se: Neumann, Eduardo. "Fronteira e¢ identidade: confrontos luso-guarani na
Banda Oriental 1680-1757", Revista Complutense de Histéria de América. Madri, 2000. n.26. A
documentag@o consultada, porém, costuma utilizar sem grandes critérios ambas as designagdes.

'7 Porto, Aurélio. Historia das Miss6es Orientais do Uruguai. Rio de Janeiro: Ministério da Educagio e
Saude, 1943. p.44. Grifos meus.
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interpretacdo ainda se fazem presentes nas pesquisas sobre as populacdes indigenas no Rio
Grande do Sul. Um deles € a perspectiva segundo a qual os indios ndo eram capazes de
fazer as suas proprias escolhas, sendo constantemente "ludibriados" pelos portugueses.
Outro aspecto, vinculado a este, ¢ a falta de historicidade percebida nas sociedades
indigenas. Ou seja, ao abordar um longo processo que abarca desde o estabelecimento das
missdes até a vinda de alguns missioneiros para o territorio portugués, destacado pelo
proprio autor como um periodo de mais de dois séculos, assevera que os indios eram os
mesmos. Assim, de acordo com esta percep¢ao, os guaranis teriam passado incélumes por
dois séculos de historia.

Mais de cinqiienta anos apos a publicagcdo do livro de Aurélio Porto, ndo ¢ dificil
encontrar este tipo de abordagem em muitos trabalhos publicados sobre o tema. Estes
possuem uma visdo desabonadora sobre os contatos dos portugueses com os indios,
percebidos como algo essencialmente deletério para os ultimos. Nao se trata de negar os
efeitos nocivos para os indios durante o desenrolar dos contatos com os lusitanos, mas tal
tipo de abordagem costuma estar baseada em juizos de valor, pois engrandece as a¢des dos
jesuitas junto aos indigenas, caracterizando a fase "durea" da experi€ncia missioneira como
um periodo no qual ndo existiam conflitos. Assim, os desafios para os missioneiros
comecariam com o processo de expansdo portuguesa, do qual seriam vitimas, ndo lhes
restando outras possibilidades a ndo ser a morte ou a mesticagem com os luso-brasileiros.
Ou seja, os portugueses iniciam um processo, tido pelos autores a priori como inexoravel,
de transformagdo dos guaranis em "marginais e grupos subalternos". Um exemplo deste
tipo de interpretacdo pode ser encontrada no livro Guerreiros e Jesuitas na utopia do Prata,
de Julio Quevedo, onde o autor retrata da seguinte forma os contatos entre os portugueses e
0S missioneiros:

Na continuidade do processo de conquista desencadeado pela Coroa de
Portugal, além de lutar pela posse da terra e do gado, 0 conquistador
subjugou o indio, pilhou, saqueou, fez aliangas que julgou vantajosas [...] o
dominio luso sobre o Continente do Rio Grande ¢ que levou a dizimagao ou
europeizacdo do indigena®.

Nesta citagdo, o autor toma como certa a inexisténcia de opcao para os indios, os

uais ou i u i u u izaca do expliqu
ais ou morriam ou passariam por um processo de "europeizacdo”, embora ndo explique

'8 Quevedo, Julio. Guerreiros e Jesuitas na utopia do Prata. Bauru, SP: EDUSC, 2000. p.150. Grifos meus.
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em que consiste tal processo nem como ele se deu. Esta citacdo também evidencia uma
outra perspectiva facilmente encontravel em livros sobre a tematica, a qual percebe os
acordos e as aliangas estabelecidos entre os europeus e os indios como vantajosos sO para
os primeiros. Por que os indios selariam acordos que ndo eram percebidos por eles como
vantajosos? Pergunta importante, porém nem mesmo colocada, pois os autores partem de
uma premissa segundo a qual os indios selariam acordos desvantajosos e seriam
constantemente ludibriados pelos lusitanos porque ndo eram capazes de discernir entre o
que lhes convinha e o que nao lhes convinha.

Além dos guaranis estabelecidos nas missdes, a regido em questdo também era
ocupada por indios charruas e minuanos. Apesar de compartilharem a mesma experiéncia
de tentativa de sobrevivéncia no contexto da expansdao européia no Rio da Prata, sdo
geralmente abordados em trabalhos distintos, sendo que a producao historiografica sobre
eles ¢ ainda menor do que a sobre os guaranis'’.

Os charruas e minuanos, apesar de também estarem incluidos na politica dos
portugueses de estabelecer aliangcas com os grupos nativos, ndo eram vistos como suditos
em potencial da mesma maneira que os guaranis, embora tenham ocorrido negociagdes em
torno do seu aldeamento, algumas com relativo sucesso. Ao longo do processo de expansao
dos lusitanos, os charruas e minuanos muitas vezes tornaram-se seus aliados, fazendo
destas aliangas uma forma de sobrevivéncia. Situados na fronteira dos Impérios ibéricos,
souberam utilizar esta localizacao para, quando lhes era conveniente, selar acordos com os
portugueses. Sobre estes acordos, também a bibliografia diminui a importancia dos indios.
Nao se preocupa em perceber quais as vantagens por eles obtidas, considerando-os sempre
perdedores, pois os grandes "vencedores" eram os lusitanos, que "usavam" os indios para
concretizar os seus projetos=’.

Nao ha duavida de que os portugueses usaram as populacdes nativas no seu processo
de expansdo territorial, pois, conforme ja colocado, elas foram as viabilizadoras desta

expansdo. A questdo a ser posta ¢ como os indios percebiam a sua trajetoria de contatos

' Sobre os charruas e minuanos veja-se: Becker, ftala. Os indios charrua e minuano na antiga banda oriental
do Uruguai._Sao Leopoldo, RS: Ed. da Unisinos, 2002; Pi Hugarte, Renzo. Los indios del Uruguay.
Montevidéu: Ediciones de la Banda Oriental, 1998; Acosta y Lara, Eduardo F. La guerra de los charruas.
Montevidéu: Talleres de Loreto Editores, 1998; Bracco, Diego. Charruas, guenoas y guaranies. Interaccion y
destruccion: indigenas en el Rio de la Plata. Montevidéu: Linardi y Risso, 2004.

%% Golin, Tau. A Fronteira. Porto Alegre: LP&M, 2002. p.254.
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cada vez mais freqiientes com os lusitanos e, em que medida, buscaram usar as rivalidades
luso-castelhanas para obter alguns ganhos. As eventuais vantagens desejadas ou
efetivamente obtidas pelos indios, porém, ndo devem ser consideradas fora do seu contexto
e, tampouco, numa perspectiva européia.

Segundo Gerald Sider, a etno-historia deve ser tomada enquanto a noc¢ao de histéria
que os grupos tinham de si mesmo e nao apenas como uma "historia das etnias". Assim, ao
buscar apreender a representacdo da sua propria historia produzida pelas populagdes
indigenas, ¢ necessario buscar apreender qual o sentido que esta adquiria para os grupos em
questdo. Conforme o autor, a historia tinha a fungdo de organizar o seu presente e fornecer
instrumentos para projetar o seu futuro a partir de uma reordenacao do passado capaz de
tornar inteligivel a situacio instavel na qual se encontravam?'.

Para Jonathan Hill, o processo pelo qual os grupos indigenas repensam o seu
passado ¢ uma forma de "reapropriar o controle sobre" este, sendo um meio através do qual
os grupos buscam, dentro de um processo de constantes perdas e subjugacdes coloniais,
recuperar a primazia sobre as suas proprias trajetorias, relacionando-a com o seu presente,
enquanto um resultado também das suas proprias a¢des>>. Ou seja, buscando perceberem-se
enquanto sujeitos historicos, também responsaveis pelo seu presente e, portanto, capazes de
projetar um futuro.

Assim, alcangar quais as vantagens almejadas pelos indios em seus contatos com o0s
lusitanos passa necessariamente pela analise da visdo que os proprios grupos construiam de
sua trajetoria e como, através de um reordenamento constante dos seus contatos com a
sociedade colonial, buscavam se posicionar em situagdes reais de interagdo ndo apenas de
uma maneira fatalista, mas através de estratégias desenvolvidas pelos proprios indios, as
quais visavam a obten¢do das melhores condigdes possiveis nos contextos nos quais se
encontravam. Como se vera em varios momentos do trabalho, estas acdes se mostravam
como uma forma utilizada pelos indios para se apresentarem enquanto sujeitos nos dificeis

momentos de subjugagdo a ordem colonial que estavam vivendo. Dessa forma, se justifica a

*! Sider, Gerald. "Identity as History. Ethnohistory, Ethnogenesis and Ethnocide in the Southeastern United
States". Identities Global Studies in Culture and Power. New Hampshire, v.1, n.1, pp.109-122, 1994.

2 Hill, Jonathan. "Contested Pasts and the Practice of Anthropology: Overview". American Anthropologist,
v.94,n.4, p.811, 1992.
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opgao por eleger como ponto central da investigacdo ndo os grupos indigenas em si, mas a
sua relagdo com os portugueses ao longo de um processo historico especifico.

Privilegiar as relagdes construidas entre os indios e os portugueses busca justamente
perceber as populacdes nativas na sua historicidade, ou seja, como elas lidaram e se
recriaram ao viverem as diferentes situagdes de colonizagdo com as quais se depararam.
Nesse sentido, se a énfase ndo recai nos grupos indigenas em si, tampouco a analise poderia
se centrar na politica indigenista dos portugueses, na medida em que esta por si s6 nada
acrescenta ao estudo da trajetoria das populacdes nativas. Se o enfoque apenas do corpo da
lei ndo ¢ capaz de explicar a trajetoria das populagdes indigenas na sociedade colonial,
tampouco estas podem ser pensadas sem referéncia a legislagdo a qual estavam submetidas.
Segundo Juan Carlos Estenssoro, a categoria de indio na sociedade colonial ndo estava
necessariamente vinculada a aspectos culturais, mas era essencialmente uma categoria
juridica23. Dessa forma, a questdo a ser evidenciada é a relagdo estabelecida entre as
tentativas de implantacdo destas politicas e as reagdes e apropriagdes dos indios a estas,
pois se tratou de um didlogo e nao de um monologo. A definicdo dos indios estava
diretamente vinculada a legislacdo indigenista colonial e, dessa forma, sua vivéncia era
marcada por um corpus legislativo no qual estava definido quem era indio e quais os seus
direitos e restrigdes enquanto tal. Assim, fosse para se enquadrar ou para se afastar da
condi¢do indigena, sua defini¢do estava diretamente vinculada a esta. Conforme apontou
Joanne Rappaport, "la construccion europea del otro, tal como es interpretada en la ley, es
fundamental para la autodefinicion indigena"**.

Esta autodefinicao dos grupos indigenas em relagdo a lei e as suas proprias visoes
sobre o seu passado ndo sdo absolutas nem estaticas, mas sao instrumentos acionados nas
situagdes concretas por eles vivenciadas, pois durante a sua trajetoria na sociedade colonial
0s grupos nativos se transformam. Por esta razao, um dos aspectos centrais a ser repensado
no estudo da tematica € o uso pouco criterioso dos etndnimos, pois estes ndo devem ser
tomados como categorias estaticas, mas sim pensados historicamente. Muitos foram

gestados na sociedade colonial e outros, apesar de terem se mantido no decurso de varios

# Estenssoro, Juan Carlos. "O simio de Deus", In: Novaes, Adauto (org.). A outra margem do ocidente. Sio
Paulo: Companhia das Letras, 1999. p.182.

4 Rappaport, Joanne. Cumbe renaciente. Una historia etnogréfica andina. Bogota: Instituto Colombiano de
Antropologia e Historia, 2005. p.50.
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séculos, mudaram em varios momentos os seus significados™. Ou seja, o termo poderia ser
o mesmo, mas foi empregado ao longo do tempo para definir grupos em constante
transformagao e nao entidades estaticas.

Assim, sem negar a violéncia e a dominagao caracteristicas das relagdes entre indios
e colonizadores, os estudos sobre etnogénese tém como um dos seus objetivos restituir a
historicidade das populagdes originarias, abordando ndo o que era determinada etnia, mas
sim como, num determinado contexto, ela surgiu®. Descobriu-se que muitos dos etnénimos
utilizados para designar os indios, antes tidos como anteriores a chegada dos europeus,
nada mais eram do que nomenclaturas surgidas apos os contatos, muitas vezes impostas aos
indios, que nelas ndo se reconheciam. Passou-se entdo a problematizar e a utilizar com mais
cautela estas designagdes, sabendo que os seus significados t€m uma historia, nem sempre
pacifica, e que sio frutos de imbricadas relagdes forjadas nos espagos coloniais*’. O
surgimento e a operacionalidade dos etnonimos, porém, ndo estavam apenas vinculados as
estratégias de dominagdo desenvolvidas pelos estados europeus durante o estabelecimento
da sociedade colonial. Pelo contrario, o processo de seu surgimento e os seus significados
estavam diretamente relacionados aos mecanismos de sobrevivéncia desenvolvidos pelas
populacdes indigenas, as quais muitas vezes utilizaram as designacgdes a elas imputadas em
proveito proprio, como uma forma de obter beneficios no mundo ultramarino®®,

A atribui¢@o e o uso dos etndnimos, por sua vez, nao sdo processos pacificos. Eles
estdo inseridos no campo de lutas sociais, onde estdo em disputas os significados que
adquirem em determinado contexto. Conforme Guillaume Boccara: "las luchas de

clasificacion que se desarollan en torno a diferentes grupos amerindios constituyen una

** Schwartz, Stuart & Salomon, Frank. "New Peoples and New Kinds of People: Adaptation, Readjustment,
and Ethnogenesis in South American Indigenous Societies". In: The Cambridge History of the Native Peoples
of the Americas. Volume III: South America, part 2. Cambridge New York: Cambridge University Press,
1999. p.445.

2 Idem, p.443.

27 Boccara, Guillaume. "Mundos Nuevos en las Fronteras del Nuevo Mundo: Relectura de los Procesos
Coloniales de Etnogénesis, Etnificacion y Mestizaje en Tiempos de Globalizacion", Mundo Nuevo Nuevos
Mundos, revista eletronica, Paris, 2000. www.chess.fr/cerma/Revue/debates.htm p.8. Os estudos sobre a
formacg@o dos etnénimos também se relacionam com uma mudanga ocorrida na area dos estudos historicos. A
partir dos trabalhos de Edward Thompson, os historiadores passaram a tomar as categorias e auto-
identificagdes como sendo frutos do processo histérico, € ndo como dados estabelecidos a priori a partir de
construgdes tedricas exodgenas. Passou-se, entdo, a entender as categorias como ponto de chegada dos
trabalhos histdricos e ndo como seu ponto de partida, como até entdo eram consideradas. Principalmente em
suas elucubragdes sobre a formagdo da classe social, em seu hoje classico: Thompson, E. P.. A formacdo da
classe operéria inglesa. Rio de Janeiro: Paz ¢ Terra, 1997.

¥ Monteiro, John. Tupis, tapuias e historiadores..., op. cit., p.58.
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dimension fundamental de toda lucha social, de clase o étnica. Ellas remiten al hecho de
saber que es lo que significa 'ser indio' en un momento determinado de la historia"*’.
Evidenciar, portanto, a imbricada relagdo tecida entre os indios da América
meridional e os portugueses no processo de sua expansao ¢ o objetivo deste trabalho. Esta
histéria foi marcada pela extrema violéncia contra as populagdes nativas, no decurso da
qual elas perderam continuamente a sua autonomia. No entanto, foi também o palco de
constantes mudangas e reajustamentos por parte indios, os quais buscavam continuamente
espacos de sobrevivéncia num contexto no mais das vezes desfavoravel. Produzir um
trabalho enfocando apenas as derrotas nao faz jus as suas trajetérias, ao longo das quais eles
usaram os meios dos quais dispunham para lutar por vitorias. Estas vitdrias podem ser
consideradas modestas na perspectiva ocidental, mas, diante das imensas perdas, poderiam

significar muito para os agentes indigenas envolvidos nas disputas ocorridas no seio da

sociedade colonial.

* sk %

Devido a pouca produgao bibliografica sobre o tema desta investigagdo, a tese estd
fundamentada basicamente em fontes primarias, muitas das quais, se nao inéditas, foram
pouco trabalhadas pela historiografia. Por enfocar as relagdes construidas entre os
portugueses e os indios, a maior parte da pesquisa foi desenvolvida em arquivos sediados
no Brasil e em Portugal. Esta perspectiva, acredito, também agrega novos elementos ao
estudo da tematica, pois os trabalhos sobre missdes costumam enfocar as fontes produzidas
ou pelos jesuitas ou pela burocracia espanhola, sendo as produzidas no contexto do Império
portugués um recurso pouco utilizado. No Rio de Janeiro, duas instituicdes fundamentais
foram a Biblioteca Nacional (BN) e o Arquivo Nacional (AN). A BN guarda uma boa parte
da memoria sobre os trinta povos das missdes do Paraguai, pois ¢ onde esta localizada a
Colecdo De Angelis, comprada de Pedro de Angelis em 1853. Uma parte desta foi
publicada pela propria BN, na série intitulada Manuscritos da Cole¢do De Angelis. Outra
parte se encontra disponivel para pesquisa no setor de manuscritos da BN. Além da

Colegao De Angelis, porém, nesta institui¢do também estdo arquivados varios documentos

* Boccara, Guillaume, op. cit., p.7.
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sobre as populagdes indigenas no sul do Brasil, como cartas, mapas, memdorias, entre
outros. Além do setor de manuscritos, a BN também possui uma consideravel bibliografia
sobre a regido do Rio da Prata consultada no setor de obras raras, cuja leitura foi

fundamental para este trabalho.

O AN ¢ depositario de uma parte substancial das fontes utilizadas neste trabalho,
distribuidas por varios fundos. Além do AN, as fontes do Arquivo Historico Ultramarino
também foram importantes para a composicao deste trabalho. A pesquisa conjugada da
documentagdo guardada por estas trés instituicdes propiciou uma visdo de conjunto da
situacdo e também preencheu algumas lacunas, pois muitas vezes determinado

requerimento esta armazenado em algumas delas e a sua respectiva resposta em outra.

A documentagdo pesquisada em outras instituicdes igualmente fundamenta este
trabalho, tais como: a Biblioteca Nacional de Lisboa, o Arquivo Histérico do Rio Grande
do Sul, Archivo General de Indias (Sevilha) e o Instituto Historico e Geografico Brasileiro
(IHGB). Este ultimo, além da documentagao nele armazenada, também foi responsavel pela
divulga¢do de uma grande quantidade de informacdes sobre as missdes na sua revista. O
criterioso trabalho de localizagdo, transcricdo e publicagdo de fontes realizado pelos seus
membros ao longo de décadas foi muito importante para viabilizar este trabalho, facilitando
o acesso aquelas. Esta instituicdo também guarda uma valiosa biblioteca, onde consultei
livros sobre o tema proposto, os quais muitas vezes ndo se encontram disponiveis nem na

BN.

O cruzamento das fontes consultadas e a sua interpretacdo a partir da metodologia
histdrica possibilitou um panorama bastante rico da vivéncia dos indios do extremo sul da
América portuguesa. Apesar da maioria ter sido escrita por europeus, pode-se perceber, a
partir da sua analise ao longo do tempo, como e em quais bases os indios negociavam com
os membros da sociedade colonial, denotando um processo continuo de aprendizagem e

manipulagdo dos codigos coloniais.

%k %
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A tese ¢ composta por seis capitulos. No primeiro serd abordado o conflito entre os
indios guaranis e os exércitos ibéricos contra a demarca¢do do Tratado de Madri, o qual
ficou conhecido na historiografia como "guerra guaranitica" (c.1754-1756). A questao
proposta, porém, ndo ¢ a andlise do conflito em si, mas sim como, no decorrer deste, os
portugueses desenvolveram uma politica de atragdo dos indios missioneiros e quais foram
suas reagoes. Assim, pretende-se vislumbrar como uma parte dos indios, naquele momento
de inflexao pelo qual estavam passando, numa situacao de derrota para os exércitos ibéricos
que os obrigava a deixar os seus povos, utilizaram as politicas portuguesas em busca de
oportunidades. Como resultado da conjugacdo entre as condi¢cdes desfavoraveis em que se
encontravam e das propostas portuguesas, cerca de trés mil guaranis deixaram os dominios

do Rei Espanhol em direcao as terras portuguesas.

No capitulo dois abordarei o estabelecimento destes indios na sociedade colonial,
tendo como foco principal a aldeia de Nossa Senhora dos Anjos, estabelecida
especialmente para aloca-los. O capitulo visa perceber este espago como uma constru¢ao
ndo apenas do governo metropolitano, mas também dos proprios indios 14 aldeados. Tratou-
se, conforme se vera, de um longo processo no qual os guaranis se transformaram em
suditos do Rei de Portugal, numa imbricada negociagdo com as autoridades coloniais,
durante as quais buscavam preservar direitos garantidos pela legislagdo indigenista
colonial, nem sempre respeitados pelos moradores locais.

No terceiro capitulo trabalharei com os contatos entre os portugueses ¢ os indios
guaranis na "campanha", como era denominada a regido de fronteira entre os dominios
ibéricos ainda ndo plenamente ocupada por nenhuma das duas Coroas. Esta regido foi palco
de disputa entre os portugueses e os espanhdis ao longo da segunda metade do século
XVIII. Esta disputa, por sua vez, ndo era apenas por territério, mas também por suditos,
principalmente indios. Estes, cientes de tal situagdo, criaram meios de utilizé-la a seu favor,
visando contemplar os seus proprios interesses.

O capitulo quatro sera sobre a "conquista das missdes" de 1801, quando os
portugueses anexaram os Sete Povos das Missdes ao Estado do Brasil. A proposta ¢
explicar a tomada dos povos como fruto de uma negociagao entre os lusitanos e os indios.

Esta negociacdo estaria baseada tanto nas politicas de atragdo dos missioneiros
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desenvolvidas desde a década de 1750 quanto nas insatisfagdes dos indios naquele
momento especifico sob dominio espanhol.

O capitulo cinco enfoca os relacionamentos entre os portugueses € os charruas e
minuanos, pois a sua politica expansionista na regido esteve, em varios momentos,
embasada no apoio destes grupos. Assim, a principal questdo ¢ demonstrar como o0s
charruas e minuanos, principalmente os ultimos, se construiram deliberadamente como
amigos dos lusitanos e inimigos dos espanhdis. Tal construcdo lhes serviu para obtencdo de
uma série de vantagens e foi a escolha por eles feita dentro das possibilidades disponiveis
ao longo do século XVIII.

O tltimo capitulo ¢ sobre a implementacdo da administracdo lusitana nos povos
conquistados em 1801. Pretendo verificar como os indios missioneiros foram integrados na
nova administra¢do portuguesa, considerando que esta tenha, em alguma medida, satisfeito
os seus interesses, fazendo com que os seus habitantes fossem participes na manutengao

dos Sete Povos nos dominios de Portugal.

* %%

As missdes jesuiticas eram pueblos de indios, inseridas dentro de um sistema de
agrupamento de populagdes nativas vigentes no Império espanhol. Nesta tese, porém, estas
reducdes sao chamadas de povos, apesar desta ndo ser necessariamente a traducdo mais
adequada a realidade designada por pueblos. No entanto, era de povo que os portugueses
chamavam as reducdes quando a elas se referiam e tal denominag@o acabou por se impor,
pois aqueles que passaram para o dominio portugués sdo hoje conhecidos como os Sete
Povos das Missdes. Assim, o termo povo ¢ utilizado neste trabalho para designar as
missdes ¢ ndo no sentido mais empregado no vocabulo na lingua portuguesa, na qual ¢
utilizado para referir-se a um conjunto de pessoas portadoras de alguma caracteristica em

comum.

Apesar deste ndo ser um trabalho especifico sobre os Sete Povos das Missdes, ao
enfocar as relagdes estabelecidas entre os indios e os portugueses no extremo sul da
América portuguesa, a &nfase acaba por recair sobre aqueles, pois foi entre os seus

habitantes e os lusitanos que se desenvolveram a maior parte dos conflitos e negociagdes ao
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longo da segunda metade do século XVIII. Assim, os povos situados na margem oriental do
rio Uruguai sdo, em varios momentos da tese, designados apenas pelo seu nome: Sao
Miguel, Santo Angelo, Sao Joao Batista, Sdo Borja, Sao Luis, Sdo Lourengo ¢ Sdo Nicolau.
Conforme se vera ao longo da tese, no final da década de 1750, os portugueses fundaram
uma aldeia indigena em territorio do Rio Grande, a qual foi designada de Sao Nicolau. Para
evitar confusdes entre esta aldeia e o povo com o mesmo nome, ao referir-se aquela
utilizarei, quando for necessario, a qualificacdo de aldeia. Em caso de referéncia a alguma
das demais vinte e trés redugdes, com as quais o leitor estard menos familiarizado,
empregarei sempre o termo povo antes do seu nome, de modo a que fique claro tratar-se de

uma delas.

Apesar da resolugdo da ABA de 1953, que estabelecia a grafia dos etnénimos no
singular e com letra maitscula, optou-se por utilizar neste trabalho as normas da lingua
portuguesa. Tal procedimento ja foi adotado, por motivos variados, por historiadores e

antropologos™.

3% Entre os pesquisadores que optaram por nio seguir a resolugio da ABA de 1953, veja-se: Monteiro, John.
Tupis, tapuias e historiadores..., op. cit., p.11, onde o autor optou por utilizar um sistema misto para grafia
dos etndnimos; Almeida, Maria Regina Celestino de, op. cit., p.39; Barretto Filho, Henyo Trindade.
"Invencdo ou renascimento? Génese de uma sociedade indigena contemporanea no Nordeste", in: Oliveira,
Jodo Pacheco de, op. cit., p.92;
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CAPITULO |

A CONSTRUCAO DE ALIANCAS ENTRE PORTUGUESES E MISSIONEIROS

DURANTE AS TENTATIVAS DE DEMARCACAO DO TRATADO DE MADRI

Em janeiro de 1750, Portugal e Espanha firmaram o Tratado de Madri, através do
qual pretendiam demarcar definitivamente os limites entre as suas possessdes americanas.
Neste tratado ficou acordado, relativamente a regiao sul, a troca da Coldnia de Sacramento,
da parte de Portugal, pelos Sete Povos das Missdes situados na margem oriental do rio
Uruguai, da parte da Espanha.

Os Sete Povos deveriam ser abandonados pelos indios, que poderiam levar consigo
seus bens moveis e semoventes, porém deixando para tras todas as benfeitorias das suas
reducdes. Para a efetivagdo do Tratado, cada Coroa designou uma comissdo demarcadora,
sendo o chefe da espanhola dom Gaspar de Munive, Marqués de Valdelirios. Do lado
portugués, foi designado o general Gomes Freire de Andrada, capitdo-general do Rio de
Janeiro, Minas Gerais e S3o Paulo, considerado um dos mais habeis oficiais portugueses do
periodo’.

Uma parte da populagdo guarani se opds a efetivagdo do Tratado, dando origem a
um conflito conhecido na historiografia como "guerra guaranitica". Este conflito ocorreu,
basicamente, em dois momentos, um em 1754 e outro em 1756. No primeiro, os exércitos

de Portugal e Espanha, separados, deveriam tentar entrar nos povos. Dado o malogro desta

! Boxer, Charles. A idade de ouro do Brasil: dores de crescimento de uma sociedade colonial. Rio de Janeiro:
Nova Fronteira, 2000. p.326. Além de Gomes Freire, varios outros destacados oficiais portugueses foram
enviados para a demarcagdo do Tratado de Madri na regido sul, entre os quais José Fernandes Pinto Alpoim,
autor de duas importantes obras na area militar. Sobre os técnicos enviados para a América meridional,
inclusive Alpoim, veja-se: Ferreira, Mario Olimpio Clemente. O Tratado de Madrid e o Brasil Meridional. Os
Trabalhos demarcadores das Partidas do Sul e a sua produgéo cartografica (1749-1761). Lisboa: Comisséo
Nacional para as Comemoragdes dos Descobrimentos Portugueses, 2001. pp.237 e segs.
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primeira tentativa, os dois se uniram em uma unica frente, em 1756, a qual derrotou as
forcas dos indios na batalha conhecida como Caiboaté, ao fim da qual os exércitos ibéricos
entraram nas missoes.

A chamada "guerra guaranitica" foi objeto de varios escritos, sendo estes, em sua
maioria, bastante parciais, enfocando geralmente duas questdes: a responsabilidade dos
jesuitas na "guerra guaranitica" e a oposi¢do dos indios, encarados ou enquanto
manipulados pelos inacianos ou como vitimas dos designios imperialistas de Portugal e
Espanha, que os oprimiam em prol dos interesses metropolitanos. Dessa forma, a "guerra
guaranitica" foi assunto de praticamente todos os livros que se dedicaram a "histéria geral"
do Brasil, seja pela relevancia do Tratado de Madri para a configuracdo dos limites
territoriais do Brasil, seja pela controversa questdo da expulsdo dos jesuitas dos dominios
portugueses em 1759, em grande parte motivada pela oposi¢do dos indios aos termos do
Tratado, creditada aos inacianos®.

Nestes trabalhos, a oposicdo dos indios ao Tratado, independente de suas
motivagdes, ¢ enfocada como um movimento unico, ao qual os missioneiros teriam aderido
em massa, sem a existéncia de conflitos ou dissensdes. Mesmo os estudos que abordam o
conflito como tendo sido desenvolvido apenas por uma parte da populacdo missioneira,
tampouco tratam dos indios que nem aderiram aos conflitos, nem ficaram "neutros", mas
buscaram entabular negociagdes com os portugueses.

Apesar de pesquisas recentes terem dado novos enfoques ao conflito’, na maior
parte das vezes prevalece ainda uma visdo romantica, que percebe na oposi¢ao dos indios

uma "resisténcia" das populagdes nativas contra as poténcias colonialistas ibéricas. Neste

% Nio cabe aqui uma discussdo sobre os motivos da expulsdo dos jesuitas em Portugal e, depois, da Franga e
da Espanha, seguida da exting@o da ordem. Apenas gostaria de ressaltar que a chamada "guerra guaranitica"
foi um momento de aumento de oposi¢do a ordem no Reino, sendo que Gomes Freire de Andrada estava
convencido de que a oposi¢ao dos indios ao Tratado era incentivada e comandada pelos inacianos. Para uma
idéia da oposicdo a ordem em Portugal e da imputacdo da culpa aos jesuitas pelo Marqués de Pombal, veja-se:
"Relagdo abreviada da Republica, que os religiosos jesuitas das provincias de Portugal e Espanha
estabeleceram nos dominios ultramarinos das duas monarquias e da guerra que neles t€ém movido e sustentado
contra os exércitos espanhdis e portugueses” [1758], in: RIHGB, 1842, vol.4. pp.265-294.

3 Entre estes trabalhos, pode-se citar o de Eduardo Neumann sobre a pratica da escrita pelos missioneiros com
certa énfase durante a "guerra guaranitica" ¢ o de Guillermo Wilde, com um capitulo de sua tese sobre a
formagdo de aliangas entre os guaranis que se opuseram ao Tratado. Neumann, Eduardo. Préticas letradas
Guarani: producdo e usos da escrita indigena (séculos XVII e XVIII). Tese de Doutorado apresentada ao
programa de Pds-Graduagdo em Historia da Universidade Federal do Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, 2005;
Wilde, Guillermo. Antropologia historica del liderazgo guarani missioneiro. Buenos Aires: Universidade de
Buenos Aires, 2003. (tese de doutorado). pp.66-101.
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tipo de abordagem, os missioneiros nao estariam agindo num momento historico especifico,
mas sim simbolizando a "resisténcia" das populagdes nativas contra o "imperialismo"
europeu’. Este tipo de visdo, por sua vez, ndo abarca a diversidade dos interesses indigenas
e dos seus conflitos em relacdo ao tratado, pois os missioneiros ndo apenas nao se opunham
a sociedade colonial, como também estiveram presentes em negociagdes nas quais o que
estava em jogo ndo era a manuten¢do de uma sociedade nativa preexistente a sociedade
colonial, mas sim a propria manutengao de direitos outorgados durante a construgdo desta,
da qual os guaranis se viam como participes.

Neste capitulo, ndo serdo abordados os conflitos em si, nem tampouco as questdes
de demarcagao territorial. O ponto fundamental ¢ o processo de construgdo das relagdes
estabelecidas entre os portugueses e os indios, que levaram alguns destes, num primeiro
momento, a optar por se aliarem com os lusitanos e, num segundo momento, a migrarem
para seus dominios tornando-se suditos do Rei Fidelissimo. Dessa forma, pretende-se
demonstrar as estratégias utilizadas pelos portugueses para atrair a populagdo missioneira e
quais foram as suas reacoes a tais estratégias. Conforme se verd ao longo do capitulo, a
adesdo de uma parte dos guaranis aos portugueses estava relacionada a um projeto
elaborado na Corte de Lisboa pelo ministro dos assuntos interiores € da guerra Sebastido
José de Carvalho e Melo, futuro Marqués de Pombal.

Enfocar apenas o projeto dos portugueses de atracdo dos missioneiros, porém,
pouco acrescenta a compreensao dos relacionamentos construidos entre ambos, pois a
simples existéncia deste projeto ndo explica a adesdo de uma parte dos indios as propostas
dos lusitanos. Acredito, contudo, que a presenca dos portugueses na regiao e o seu plano de
atracdo dos indios foi percebido por uma parte destes como mais uma possibilidade de
estabelecer aliancas. Assim, este capitulo traz uma visao bastante diferente dos trabalhos
sobre o tema. Conforme ja dito, estes, em sua maioria, enfocam a populagdo guarani que se
opoOs ao plano de entrega dos povos, enfrentando belicamente os exércitos portugués e
espanhol. No entanto, nem todos os missioneiros reagiram desta forma ao Tratado. Alguns,

descontentes de longa data com a administracao dos jesuitas, passaram imediatamente para

* Existem varios trabalhos orientados nesta direcio, alguns dos quais sé o titulo ja é bastante sugestivo do tipo
de abordagem realizada. Veja-se, por exemplo: Golin, Tao, A guerra guaranitica: como 0s exércitos de
Portugal e Espanha destruiram os Sete Povos dos jesuitas e indios guaranis no Rio Grande do Sul, Passo
Fundo, Ed. da UPF; Porto Alegre, Ed. da UFRGS, 1999 e Simon, Mario. Os Sete Povos das Missdes: tragica
experiéncia. Porto Alegre: Martins Livreiro, 1987. 2% ed.
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o lado lusitano, onde foram "bem tratados" e obtiveram benesses que nao lhes eram
concedidas nos seus povos, muitas vezes por ndo estarem, ou ndo se sentirem, inseridos no
tipo de vida reducional. Outros indios, apesar de nao terem passado formalmente para o
lado dos lusitanos, negociaram com os eles, buscando, principalmente, permanecer nos seus
povos apoés a entrega destes a Portugal.

Dessa forma, para além dos conflitos dos missioneiros com os espanhdis e o0s
portugueses, 0 que se busca compreender ¢ como os indios afetados pelo Tratado passaram
a perceber possibilidades de vantagens nas aliangas com os lusitanos. Assim, este capitulo
nao se encerra com a entrada dos exércitos europeus nos povos. Para compreender a relagao
dos missioneiros com os portugueses € a construgdo de aliangas entre ambos, € necessario
enfocar também o periodo no qual as comissdes demarcadoras permaneceram estabelecidas
nos povos. Considero este momento crucial para o aumento da convivéncia direta dos
indios com os lusitanos, periodo no qual estes tiveram tempo e oportunidade para
convencer os indios a passarem para os dominios do Rei Fidelissimo, assim como os

missioneiros tiveram a possibilidade de julgar se lhes convinham as propostas lusitanas.

OS PLANOS DOS PORTUGUESES ANTES DO INiCIO DA EXECUCAO DO TRATADO

De acordo com o previsto no Tratado de Madri, durante a sua execug@o os vassalos
do Rei de Portugal deveriam manter a maior distancia possivel dos indios e demais suditos
do Rei Catolico’. A idéia de separagio entre os vassalos foi mantida no principio das
tentativas de demarcagdo, conforme exposto numa ordem enviada ao governador de Buenos
Aires, na qual se ordenava que este evitasse qualquer tipo de comunicagao ou de comércio
entre os missioneiros e os portugueses’. Provavelmente, este tipo de preocupagdo visava

evitar uma maior proximidade entre os indios e os lusitanos, pois, desde a divulgacdo dos

> Tratado de Madri, artigo XVI In: Soares, José Carlos de Macedo. Fronteiras do Brasil no regime colonial.
Rio de Janeiro: José Olympio, 1939. p.152.

% Copia de una Real Orden dada al Gobernador de Buenos Aires, recomendando el cumplimiento del articulo
19 del Tratado de Limites, por el que se prohibe el comercio y comunicacion cualquiera entre los indios y
portugueses. Buen Retiro, 24 de agosto de 1751, in: Documentos relativos a la ejecucion del Tratado de
Limites de 1750, Montevidéu, Instituto Geografico Militar, 1938, p.50. Note-se que, antes mesmo do inicio
efetivo da execucdo do Tratado, os espanhdis ja tinham receio dos missioneiros "mudarem" para o lado dos
portugueses em busca de ndo abandonar os seus povos.
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termos do Tratado na América, os espanhdis tinham receios de que aqueles iniciassem uma
migragio para a América portuguesa’.

O Tratado de Madri tinha sido firmado no Gltimo ano do reinado de Dom Jodo V,
ficando a sua execucdo a cargo do seu sucessor Dom José I e, principalmente, do seu
ministro dos assuntos interiores e da guerra Sebastido Xavier de Carvalho e Melo. Dessa
forma, apesar de ndo ter sido o ministro o responsavel pela assinatura do Tratado, foi ele
quem elaborou as estratégias para a sua execugdo, buscando a melhor maneira de
contemplar os interesses de Portugal.

Assim, no mesmo ano no qual o governador de Buenos Aires foi admoestado pela
sua Corte para evitar qualquer tipo de contato entre os missioneiros e portugueses, Carvalho
e Melo enviou uma carta "secretissima" ao comissario para a demarcagdo do Tratado na
regido sul, Gomes Freire de Andrada, futuro Conde de Bobadela, na qual ordenava fossem
postas em pratica medidas para atrair os indios aos dominios do Rei Fidelissimo. O
principal objetivo desta medida era obter um incremento do nimero de vassalos, capaz de
corroborar com a ocupagao do territério em disputa. Pelas instru¢des de Carvalho e Melo,
Gomes Freire deveria oferecer aos indios ndo apenas as mesmas condi¢des por eles
usufruidas nas missoes, mas ainda melhores:

examinando as condi¢des que lhes fazem os padres da Companhia
espanhois, e concedendo-lhes outras & mesma imitagdo, que ndo sO sejam
iguais, mas ainda mais favoraveis; de sorte que eles achem o seu interesse
em viverem nos dominios de Portugal antes do que nos de Espanha®.

Conforme a mesma carta, a maneira mais indicada para atingir tal objetivo era abolir

as diferencas entre portugueses e tapes’. Assim, deveriam ser alvo de privilégio os lusitanos

7 "Por los siete pueblos de indios Guaranies comprendidos en el territorio que se les cede 4 los portugueses
[...] y si por el natural amor al patrio suelo se alian con los portugueses, debe ser mucho mas cuidado
nosotros por ser indios velicosos e instruidos, y en tanto numero que habrando por el todo de estas Misiones,
se dice llegan a cien mil almas, de que se comprende la fuerza que 4 su partido agregaran los portugueses, y
que serda muy dificil la contrarrestemos en oposicion de las futuras espediciones que meditaran”. Oficio do
Governador da Tucuman para o Marquez de Valdelirios, representando contra o Tratado. Salta, 14 de abril de
1752. pp.56-57.ABN, Rio de Janeiro, 1938, vol.LII.

¥ Primeira carta secretissima de Sebastido José de Carvalho e Melo, para Gomes Freire de Andrada, para
servir de suplemento as instrugdes que lhe foram enviadas sobre a forma da execugdo do Tratado Preliminar
de Limites, assinado em Madri a 13 de janeiro de 1750. Lisboa, 21 de setembro de 1751. In: Mendonga,
Marcos Carneiro de, O Marqués de Pombal e o Brasil. Sao Paulo: Companhia Editora Nacional, 1960. pp.188
e segs. Grifos meus.

? Conforme j4 visto na introdugio, tape era a designagio dos indios guaranis estabelecidos nos Sete Povos
orientais.
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que casassem com indias, acrescentando ainda, que os filhos gerados nestes consorcios
seriam tidos como naturais do Reino, aptos a ocupar qualquer cargo e a receber todas as
honrarias, ndo sendo passiveis, portanto, de nenhuma restricdo pela sua ascendéncia
indigena. Também proibia a ridicularizagcdo dos indios e dos seus descendentes através da
utilizacdo de termos pejorativos como: "barbaros, tapuias, e a seus filhos mesticos e outras
semelhantes antonomasias de ludibrio e injuria"'®, como era costume acontecer.

E importante ressaltar, no entanto, que a politica de "bom tratamento" em relagio
aos indios e as tentativas de atrai-los para os dominios de Portugal faziam parte de um
projeto politico e ndo de uma maior benignidade do Rei Fidelissimo e dos seus suditos para
com as populacdes nativas ou de uma suposta auséncia de "preconceito racial" dos
portugueses''. Como destacou Ronaldo Vainfas, se é fato que a miscigenagdo étnica foi
fundamental para o povoamento doa América portuguesa, isto ndo estava relacionado a
uma caracteristica intrinseca dos portugueses que os predispunha a miscigenag¢do, mas sim
a planos especificos de ocupacio do territorio conquistado'.

Por outro lado, ¢ importante ressaltar a diferenca entre miscigenagdo, através de
intercursos sexuais, esporadicos ou ndo, entre portugueses e indias, € o projeto dos
casamentos mistos. Este trazia uma série de vantagens vinculadas a mudanga na situacao
dos indios, algando-os a condigdo de vassalos iguais aos portugueses e outorgando
beneficios aos seus descentes, conforme sera melhor analisado no proximo capitulo. Essas
vantagens miravam o objetivo de atrair os indios, para com isto aumentar o niimero de
vassalos do Rei e, dessa forma, efetivamente povoar as terras adquiridas através do Tratado,
estrategicamente localizadas nas fronteiras dos Impérios portugués e espanhol'.

Pelo projeto portugués, uma vez demarcada a linha divisoria, os povos deveriam ser

evacuados pelos seus moradores e ocupados pelos novos povoadores enviados para tal fim.

' 1dem.

! Para uma abordagem critica sobre a suposta auséncia de "preconceito racial" entre os portugueses veja-se:
Boxer, Charles. Rela¢Bes Raciais no Império Colonial Portugués (1415-1825). Rio de Janeiro: Tempo
Brasileiro, 1967.

'2 Vainfas, Ronaldo. "Moralidades brasilicas: deleites sexuais e linguagem erdtica na sociedade escravista".
In: Mello e Souza, Laura. Historia da vida privada no Brasil. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1997. p.229.
5 Sobre a idéia de transformagdo dos indios em vassalos e a sua importincia no projeto de ocupagdo das
fronteiras para garantir a ocupagdo territorial veja-se: Domingues, Angela. Quando os indios eram vassalos:
colonizacéo e relagdes de poder no Norte do Brasil na segunda metade do século XVIII. Lisboa: Comissdo
Nacional para as Comemoragdes dos Descobrimentos Portugueses, 2000; Maxwell, Kenneth. Marqués de
Pombal: paradoxo do iluminismo. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1996. p.72.
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Para isto, o governador do Rio de Janeiro, Gomes Freire de Andrada, langou um bando no
qual oferecia vantagens as pessoas dispostas a estabelecerem-se nas antigas missoes
jesuiticas. Os voluntarios receberiam a mesma quantidade em "mantimento, subsisténcia,
ferramenta e mais conveniéncias" oferecidas aos casais agorianos recém chegados a Santa
Catarina, porém aos primeiros seria concedido maior nimero de gado do que aos segundos.
Estes povoadores também nao poderiam ser executados pelas suas dividas num periodo de
trés anos contados desde o seu estabelecimento nos povos'.

Neste projeto de povoamento, os soldados empregados nas campanhas militares
eram também considerados como colonos em potencial para a regido. Assim, aqueles que,
depois da campanha, pretendessem nela permanecer, usufruiriam as mesmas vantagens
oferecidas aos demais povoadores'’. Este plano estava diretamente vinculado & proposta de
casamentos mistos, pois através do amalgamento destes soldados com as indias
missioneiras a Coroa obteria importantes suditos para ocupar as suas possessGeslé.

Desta forma, ¢ importante ressaltar que os planos da Coroa portuguesa de atragao
dos missioneiros ndo previam a sua manuten¢do nas missoes € a permanéncia do estilo de
vida reducional. O projeto era transformar as antigas reducdes em povoados portugueses.
Porém, nestes novos povoados, através da atragcdo visando a permanéncia dos indios e a sua
mesticagem com os luso-brasileiros, principalmente com os soldados, se obteria o aumento
dos suditos do Rei Fidelissimo.

A nova administragdo prevista para a regido incluia investimentos significativos,
deixando entrever a importancia estratégica que a Coroa portuguesa ali vislumbrava. Ciente
desta importancia, Gomes Freire de Andrada sugeriu a mudanga do Bispado de Sdo Paulo
para o povo de Sao Miguel. Por esta proposta, Sdo Paulo deixaria de sediar um bispado,

ficando apenas com um vigario geral sujeito ao Bispado do Rio de Janeiro'’. A escolha por

'* Bando pelo qual o Governador Gomes Freire de Andrade mandou publicar os beneficios que seriam
concedidos a todas as pessoas que se estabelecessem nas terras e aldeias que pelo Tratado de Limites
passavam para a posse da Coroa de Portugal. Rio de Janeiro, 16 de janeiro de 1752. ABN, vol.50, p.238.

"> Bando pelo qual Gomes Freire de Andrade mandou apresentar todas as pessoas que pretendessem alistar-se
para a expedic@o dos limites. Rio de Janeiro, 16 de janeiro de 1752. ABN, vol.50, 1928, p.239.

' O projeto de ocupacio da regido das missdes ¢ geralmente pensado em relagdo aos colonos agorianos
enviados ao sul do Brasil. (Cesar, Guilhermino. Histéria do Rio Grande do Sul. Porto Alegre: Globo, 1980.
p.158). Sem duvida, eles faziam parte deste projeto, no entanto, ndo eram o Unico conjunto de pessoas
pensado para a ocupagdo do espago cedido pelo Tratado.

'7 Oficio do [1° comissario da Demarcagéo dos Limites da América Meridional], Gomes Freire de Andrade,
ao [secretario de estado do Reino e Mercés], Sebastido José de Carvalho e Melo, sobre a necessidade de se
nomear um governador para os novos territorios, mas descarta a possibilidade de ser o governador da Colonia
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Sao Miguel se deu pela magnitude do seu templo, considerado proprio para abrigar um
bispado. Esta proposta revela os objetivos previstos por Gomes Freire para aqueles novos
dominios, os quais, segundo ele, uma vez bem administrados, fariam uma boa produgdo de
dizimos. No entanto, mais do que a arrecadacdo de dizimos ou de questdes propriamente
espirituais estava em questdo o proprio poder da Coroa na regido, pois a criacdo de um
bispado significava o exercicio de um efetivo controle do territdrio pelo rei, pois: "o bispo

. . Acn18
funcionava como efetivo representante do monarca portugués" .

AS REACOES DOS GUARANIS AO TRATADO

As reagdes dos missioneiros ao Tratado foram bastante variadas, pois a oposi¢do a
este ndo foi generalizada. O descontentamento com o abandono das terras era geral, mas
uma boa parte dos indios, num primeiro momento, aceitou as disposi¢des da mudanga e,
inclusive, foram iniciadas as buscas de novas terras para a transmigragao.

O crescimento da oposicdo ao Tratado ocorreu durante as tentativas de
transmigra¢ao dos indios e do inicio da demarcagdo. Alguns povos aceitaram, no principio,
a mudangca, iniciando a procura por novos terrenos e, neste interim, alguns indios chegaram
a efetuar a transmigragdo'’. No entanto, as buscas foram abandonadas por vérios motivos,
entre os quais estava a ma qualidade dos terrenos oferecidos aos indios, a presenca nestas
terras de indios "infiéis" e a crescente oposi¢do ao Tratado desenvolvida por parte da
populagdo missioneira.

A grande comogao gerada pelo Tratado, além, obviamente, do abandono dos povos,

foi a entrega das terras aos portugueses, tradicionais inimigos dos missioneiros, na medida

do Sacramento, Luis Garcia Bivar, ou o do Rio Grande, devido a idade avancada e problemas de saude; da
mesma forma ressalta que ndo convém nomear para o dito cargo um dos coronéis da tropa por nao reunir as
qualidades necessarias a um bom governante; pedindo a troca do Bispado de Sao Paulo para o Povo de Sao
Miguel, ficando aquela a depender do Bispado do Rio de Janeiro. Santo Angelo, 22 de junho de 1756.
Arquivo Historico Ultramarino, Brasil-Limites, c¢x.2, doc.110.

'8 Boschi, Caio. "Episcopado e inquisi¢do", in: Bethencourt, Francisco & Chaudhuri, Kirti (dir.). Histéria da
expansao portuguesa. vol. III: O Brasil na Balanga do Império (1697-1808). Lisboa: Circulo de Leitores,
1998. p.378.

! Para uma apreciacgio sobre as diferengas entre os povos em relagdo a oposigio desenvolvida ao Tratado
veja-se: Quarleri, Lia, "La Rebelion anunciada de las Misiones Guaranies del antiguo paraguay", Suplemento
Antropoldgico, vol.XL, .2, diciembre, 2005.
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em que ainda traziam na sua memoria os ataques efetuados pelos bandeirantes aos seus
povos no século XVII*. Cabe recordar que a identidade dos guaranis enquanto
missioneiros foi em grande parte moldada a partir da experiéncia de conflitos com os
paulistas, mais conhecidos como mamelucos, estabelecendo com estes uma identidade
contrastiva. Segundo Roberto Cardoso de Oliveira:

A identidade contrastiva parece se constituir na esséncia da identidade
étnica, i.e., a base da qual esta se define. Implica a afirmagdo do nds diante
dos outros. Quando uma pessoa ou um grupo se afirmam como tais, o fazem
como meio de diferenciagdo em relagdo a alguma pessoa ou grupo com que
se defrontam. E uma identidade que surge por oposi¢do?'.

A memoria dos conflitos ocorridos no século XVII, por sua vez, era constantemente
reatualizada na vivéncia nas missdes, principalmente através de representagdes teatrais
sobre o tema®, assim como nas estdtuas missioneiras. Um exemplo de como esta historia
foi retratada na estatuaria missioneira ¢ a adaptagdo produzida na tradicional representacao
de Sao Miguel Arcanjo, onde o proprio aparece vencedor sobre a figura do demdnio. Esta
imagem foi reformulada nas redugdes, onde o demonio passou a ser representado como um
portugués23 .

Por outro lado, como o demonstrado pelos missioneiros nas cartas por eles redigidas
contra a execugdo do tratado, o seu relacionamento com o Rei da Espanha, chamado Rei
Catdlico, se baseava, em grande medida, nos servico que haviam prestado na defesa de suas
terras, tendo provado a sua qualidade de bons vassalos. Esta defesa prestada pelos
missioneiros estava também diretamente ligada aos portugueses, pois 0s seus maiores
servigos foram defender as possessdes do Rei Catolico contra os ataques dos lusitanos,

principalmente os levados a cabo contra a Col6nia de Sacramento™”.

%% Sobre os ataques dos paulistas as redugdes veja-se: Morner, Magnus. Actividades politicas y economicas de
los jesuitas en el Rio de la Plata: la era de los Habsburgos. Buenos Aires: Paidos, 1968. pp.48-59; Monteiro,
John. Negros da terra: indios e bandeirantes nas origens de Sdo Paulo. Sdo Paulo: Companhia das Letras,
1994. pp.57-98.

21 Oliveira, Roberto Cardoso de. Identidade, etnia e estrutura social. Sdo Paulo: Livraria Pioneira Editora,
1976. p.5, grifos do autor. Sobre a constitui¢do da identidade dos missioneiros em oposi¢do aos portugueses
veja-se: Neumann, Eduardo. "Fronteira e identidade: confrontos luso-guarani na Banda Oriental 1680-1757",
Revista Complutense de Histdria de América. Madri, 2000. n.26.

2 Haubert, Maxime. indios e jesuitas no tempo das Miss6es. Sio Paulo: Companhia das Letras; Circulo do
Livro, 1990. p.281.

3 Ver anexo 1.

* Ganson, Barbara. The Guarani under Spanish Rule in Rio de la Plata. Stanford: Stanford University Press,
2003. p.100.
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Assim, quando se iniciou o trabalho das comissdes demarcadoras, a forte oposicao
dos indios se fazia contra a comissdo portuguesa e ndo contra a espanhola. Em alguns
momentos, quando encontraram com as comissdes demarcadoras, os missioneiros
concordaram em permitir a passagem dos espanhois, enquanto vassalos do mesmo rei, mas
ndo a dos lusitanos. Provavelmente, num primeiro momento, a noticia do Tratado serviu
como reatualizagdo da sua identidade contrastiva em relagdo aos portugueses.

Um exemplo disto pode ser encontrado no episddio envolvendo o padre Lope Luis
Altamirano, comissario geral nomeado pela Companhia de Jesus para supervisionar a
efetivagdo do tratado. Quando Altamirano chegou na regido, difundiu-se entre certos indios,
segundo parece com origem em S3o Miguel, a idéia de que ele seria um portugués
disfarcado de jesuita. Estando o comissario no povo de Sao Tomé e convencidos alguns
indios desta idéia, resolveram eles ir em busca do padre, visando confirmar se era mesmo
um jesuita. Os mais exaltados cogitaram, inclusive, maté-lo, caso confirmassem que ele era
um portugués disfar¢ado. Os indios envolvidos teriam dito que: "se o padre comissario era
sacerdote da Companhia de Jesus, haveriam de beijar-lhe a mao, se contudo era portugués,
iriam mata-lo e despachar a seus despojos mortais rio abaixo">. Tais ameagcas fizeram com
que Altamirano optasse por buscar refigio em Buenos Aires. Ele, no entanto, ndo estaria
seguro nem em Buenos Aires, pois poderia ser atacado por algum indio fugitivo 1a
residente, que eram muitos, segundo consta®.

Apesar da aversdao dos missioneiros aos lusitanos poder ser vista claramente em
episodios como este do padre Altamirano, esta repulsa era intensificada pelos jesuitas. Os
seus relatos sobre os conflitos sdo marcados por um tom nitidamente antiportugués. Este
tom deve-se tanto a historia pregressa dos ataques dos paulistas as redugdes quanto a forte
oposi¢do que os portugueses passaram a sustentar contra a Companhia de Jesus. Nestes
relatos, os portugueses sao qualificados de "ridiculos", nas maneiras e no modo de agir. Sdo

identificados com caracteristicas sempre vistas como depreciativas. A sua maneira de usar

% Nusdorffer, Bernardo. "Relag¢io de todo o ocorrido nestas doutrinas com respeito as mudangas dos Sete
Povos do Uruguai desde Sdo Borja até Santo Angelo inclusive que pelo Tratado Real e a linha divisoria dos
limites entre as duas Coroas ou se haviam de entregar aos portugueses ou se haviam de mudar a outras
paragens". In: Teschauer, Carlos. Histéria do Rio Grande do Sul dos dois primeiros séculos [1" vol. 1918, 2°
vol. 1921, 3" vol. 1922]. Sdo Leopoldo, RS: Ed. da Unisinos, 2002. vol. III, p.317.

*6 Nusdorffer, Bernardo, op. Cit., p.343.
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os bigodes, "retorcidos para cima", a voz "compassiva e mimosa , a la portuguesa"*’. Sdo
vistos como ladrdes costumeiros, pois na vila de Rio Grande, exceto os proprios
portugueses, tudo o que possuem foi roubado dos espanhois, inclusive os indios. Ou seja,
tais relatos deixam entrever a disputa pelos vassalos e seus resultados, pois ao afirmarem
que os lusitanos "roubaram" os indios de Castela e os estabeleceram em Rio Grande
acabam apontando os "resultados" da politica de atragdo dos missioneiros.

Dessa forma, muitas vezes ¢ bastante complicado utilizar os seus relatos para
compreender as relacdes desenvolvidas entre os missioneiros e os portugueses. Conforme
se vera em varios momentos ao longo do capitulo, este ¢ um dos assuntos onde os padres
mais expdoem os seus juizos de valor. Assim, quando os indios "enganavam" os
portugueses, o faziam porque eram espertos. No entanto, quando entabulavam
conversagodes e firmavam acordos com os lusitanos, assim procediam porque eram dotados
de uma "cabeca simpléria"**. Descontando-se, porém, estas inimizades, pode-se muito bem
utilizar os relatos produzidos pelos jesuitas como uma importante fonte para o processo de
tentativa de demarcacgdo do Tratado.

Apo6s saberem do Tratado e durante as tentativas de demarcagdo, a relacdo dos
missioneiros com os jesuitas e também com os espanhdis comegou a se modificar®.
Comegaram a circular boatos nos povos, os quais afirmavam que os jesuitas haviam
vendido as redugdes aos portugueses. Também havia rumores sobre os padres terem
negociado os missioneiros como escravos, sendo que as informagdes variavam se tinha sido
com os portugueses ou com os espanhois. Uma parte destes boatos sobre os inacianos foi
difundida pelos proprios lusitanos®, buscando quebrar a confianca depositada pelos indios
nos jesuitas. No entanto, independente da veracidade dos rumores ou de quem os difundiu,
a questdo a ser destacada ¢ que eles pareceram criveis para uma boa parte da populacao

missioneira.

*7 Escandon, Juan de, Historia da transmigragdo dos Sete Povos Orientais. Sdo Leopoldo/RS: Instituto
Anchietano de Pesquisas, 1983 [1760]. Respectivamente pp.265, 266 ¢ 268.

28 Escandon, Juan de, op. cit., p.259.

%% Ganson, Barbara, 0p. Cit., pp.93 e segs.

3% Nusdorffer, Bernardo, op. Cit., pp.342-343. Segundo o mesmo Nusdorffer, este boato estava fundado pelo
recebimento do padre Altamirano dos 4.000 pesos que o Rei Catélico tinha destinado para cada povo como
auxilio da mudanga. O comissario teria pego a quantia destinada a um povo e comprado presentes para ofertar
aos indios que efetuassem a mudanga. Estes presentes foram dados aos borgistas, que consentiram na
mudanga. Nusdorffer, Bernardo, op. Cit., pp.343 ¢.367.

39



Quanto aos espanhois, estes passaram a ser vistos como traidores dos indios ao
longo do processo de demarcacdo. Conforme j& colocado, num primeiro momento, em
encontros que tiveram com os demarcadores portugueses e espanhois, os indios assentiram
em permitir apenas a entrada dos espanhoéis nas suas terras, pois eram vassalos do mesmo
rei, mas ndo aceitavam a passagem dos lusitanos. No entanto, pelo menos para uma parte
dos indios, a visdo que eles tinham dos espanhdis se modificou ao longo do conflito. Os
missioneiros expuseram varias vezes, nas suas cartas ou nos relatos feitos pelos europeus,
que haviam auxiliado os castelhanos quando estes lhes pediram ajuda, principalmente na
defesa da Colonia de Sacramento contra os proprios portugueses. E agora, em troca,
recebiam dos espanhois como pagamento a unido destes com os lusitanos para entregarem
os seus povos. Segundo o capitdo Jacinto Rodrigues da Cunha, alguns indios teriam dito
aos portugueses:

eles [os indios] desejavam apanhar 14 os castelhanos, para se vingarem deles
pelas suas falsidades, com que os tratam porque bem se lembram ainda de os
convidarem os espanhois quando foram cinco mil indios, que levavam de
seu socorro para darem um assalto na praca da Coldnia [do Sacramento] ha
muitos anos em que perderam uma grande quantidade de indios ao pé das
muralhas com artilharia que entdo eram os espanhdis contra nos
[portugueses], e que agora nos buscaram para irmos contra eles e bota-los
fora das suas casas, e das suas terras’".

Dessa forma, se a concep¢do que os indios tinham dos portugueses nao se
modificou totalmente, ela se alterou ao longo das tentativas de demarcagdo pela propria
mudanga da idéia que os indios tinham dos jesuitas e dos espanhois. Os primeiros deixaram
de ser vistos como defensores dos seus interesses e passaram a ser considerados por uma
parte dos indios como pessoas que agiam em proveito proprio. Segundo Eduardo Neumann,
ao buscarem defender os seus objetivos, os missioneiros contrarios a execugdo do Tratado
trouxeram para si a gestao temporal dos povos, relegando a autoridade dos padres apenas a
jurisdigdo espiritual®”.

A percepcao desta mudanga, principalmente em relagdo aos portugueses, foi notada

pelos contemporaneos, que vislumbraram nas tentativas de aplicagdo do Tratado o motivo

3! Cunha, Jacinto Rodrigues da. Diario da expedicdo de Gomes Freire de Andrada as Missées do Uruguai, in:
RIHGB. Rio de Janeiro, 1853, vol. 16. p.192.
*? Neumann, Eduardo. Préticas letradas Guarani..., op. Cit., pp.193 e segs.
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dos indios passarem a considerar os dominios do Rei Fidelissimo como uma possibilidade a
mais dentro daquele contexto historico. Segundo o Marqués de Valdelirios:

Y si no hubiesse conducido por todos medios la fiel voluntad de el Rey, mi
Amo, en que se cumpliesse do que havia tractado con el Fidelissimo su
Hermano, los indios no huvieran tenido motivo para levantar-se, pues
juzgaban que la frontera, que se les ofrecia era de aquellos tiramnos, o
inhumanos Paulistas, que desde el tiempo de el establecimiento de estas
Misiones se declararon sus jurados enemigos, saliendo a caza de ellos para
quitar-les sus vidaz, y libertades, y aunque ha muchos afios, que han cessado
sus hostilidades, no han perdido la memoria de las ofensas, que recibieron,
pero ya han salido de este engafio, pues en estos tiempos los fugitivos de los
Pueblos han buscado el asylo, y si habitacion en los Dominios de Portugal®”.

Diante disto, aliado ao "bom tratamento" dispensado pelos portugueses, pode-se
facilmente cogitar como estes passaram a ser vistos como ndo tao ruins assim, ou, talvez,
um mal menor diante da transmigragdo. No entanto, as declara¢des dos guaranis sobre os
portugueses devem ser tomadas também como parte de uma retorica utilizada na construgao
de uma alianca. Elogiar os portugueses para os proprios, significava aproximar-se destes e
usufruir das benesses por eles oferecidas. Nesse sentido, cabe ressaltar que nem os
portugueses estavam agindo de ma fé nas suas propostas aos indios, nem estes estavam
sendo ingénuos ao considera-las. Tratou-se de negociagdes, onde ambas as partes buscavam

satisfazer os seus objetivos.

OS CONTATOS ENTRE OS PORTUGUESES E OS MISSIONEIROS DURANTE AS

CAMPANHAS

Para dar suporte a comissdao demarcadora, os portugueses construiram o forte de Rio
Pardo, situado no terreno de uma das estancias da redugdo de Sdo Luis. Logo ap6s o inicio

da sua construgdo, no principio de 1754, o forte foi atacado por indios oriundos das missoes

33 Oficio do [comissario principal espanhol da Demarcagio dos Limites da América Meridional], marqués de
Valdelirios, [D. Gaspar de Munive Ledn Garabito Tello y Espinosa] ao [1° comissario da Demarcagdo dos
Limites da América Meridional], Gomes Freire de Andrade, sobre as provas que ja foram dadas de que
estavam tratando da execucdo do Tratado de Limites; que na conferéncia de Castillos fora reconhecido o
quanto ja se fizera para se por a obra os assuntos das instru¢des; que enviaram o comissario geral dos jesuitas
padre Lopo Luis Altamirano a fim de tratar da transmigracdo dos indios dos Sete Povos das Missdes. Sao
Jodo, 12 de abril de 1757. Arquivo Historico Ultramarino. Brasil-Limites, cx. 2, d. 127. Grifo meu.
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de Sao Luis, Sao Lourenco e Sdo Jodo, uma vez que os dois ultimos povos tinham estancias
proximas. Tendo malogrado esta primeira tentativa, os indios atacaram novamente o forte.
Neste segundo ataque, os portugueses aprisionaram 53 indios. Conforme os relatos dos
missioneiros ¢ dos jesuitas, os lusitanos teriam aprisionado os indios por trai¢ao, fingindo
querer conversar e, quando os indios entraram no forte, este foi fechado e aqueles mantidos
prisioneiros®.

A versdo portuguesa para o aprisionamento, no entanto, ¢ outra. Como os indios
teriam roubado os seus cavalos, os lusitanos fizeram um acordo com um cacique guarani,
segundo o qual ele iria acompanhado de alguns portugueses em busca dos cavalos e
deixaria estes indios no forte como garantia. De acordo com esta versao, isto teria sido uma
estratégia dos indios para, uma vez dentro do forte, se sublevarem e renderem os luso-
brasileiros®. Dentre estas duas versdes, provavelmente a dos indios esteja mais proxima do
que se passou naquele encontro. Porém, o que considero importante destacar ¢ a
necessidade vista pelos portugueses de elaborar uma versao a eles favoravel. Ou seja, eles
nao contaram a Gomes Freire sobre a sua "trai¢do" aos indios, denotando o quanto este tipo
de atitude ndo seria percebida com "bons olhos" pelo general, o qual buscava construir
outro tipo de relagdo com os missioneiros.

Seja como for, os indios que ficaram no forte foram feitos prisioneiros e enviados
numa embarcacdo para Rio Grande, onde depois se encontraram com Gomes Freire de
Andrada. Uma vez na embarcagdo, os prisioneiros conseguiram ter acesso a facas, com as
quais degolaram alguns sentinelas e atacaram uma parte do restante da tripulagdo, enquanto
outros colocaram fogo na embarcagao e tentaram fazer um rombo capaz de afunda-la. Apos
os portugueses terem contornado a situagdo, perguntaram aos amotinados por que
procediam daquela maneira, pois afundando a embarcacdo morreriam nao apenas os
portugueses, mas também eles. Responderam que os padres lhes diziam que os portugueses
queriam os indios apenas para fazé-los de escravos e, depois de servir-se deles, os

matariam?’.

3* Nusdorffer, Bernardo, op. cit, p.411.

** Cunha, Jacinto Rodrigues da, op. cit., p.169.

36 Oficio do [1° comissario da Demarcagio dos Limites da América Meridional], Gomes Freire de Andrade,
ao [secretario de estado dos Negocios Estrangeiros e Guerra], Sebastido José de Carvalho e Melo, sobre
informagdo recebida do tenente-coronel Tomas Luis Osoério, comandante da guarda ou tranqueira do Rio
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Apo6s o0 motim e o conflito dai advindo, sobreviveram 13 indios, os quais chegaram
vivos na vila de Rio Grande. Entre eles estava um chamado Crisanto Nerenda,
"mayordomo" do povo de Sdo Luis, que escreveu um relato sobre a viagem, abarcando
desde o momento de seu aprisionamento no forte do Rio Pardo até o seu retorno aos povos,
incluindo o periodo de permanéncia na vila’’. Uma vez em Rio Grande, Crisanto foi
chamado vérias vezes para conversar com Gomes Freire de Andrada. Nestas ocasides, o
general lhe perguntava como era a sua vida nas redugdes, quais propriedades tinham os
missioneiros e como lhes tratavam os padres. Durante estes didlogos, Gomes Freire tentou
dissuadir Crisanto da sua fidelidade aos jesuitas, dizendo-lhe que estes ndo tratavam bem
ao0s missioneiros, se aproveitavam das suas mulheres e enriqueciam as suas custas”". Nestas
ocasides, o general também teria tentado "explicar melhor" o Tratado aos indios, dizendo
aos prisioneiros que os portugueses ja haviam pago pelos seus povos®’. Segundo o seu
proprio relato, Crisanto ndo se deixou intimidar por Gomes Freire, demonstrando a sua
convicgio no regime dos jesuitas e no tipo de vida que levava nas missdes™.

Ainda no intuito de tentar dissuadir Crisanto das suas convicg¢des, Gomes Freire
mandou ir lhe falar um indio natural de Sdo Borja que havia se passado para o lado dos
portugueses. O general pretendia demonstrar a Crisanto como a vida entre os portugueses
era melhor do que junto dos jesuitas. O indio borgista entdo se apresentou para Crisanto e
falou que era muito bem tratado pelos portugueses, estando bem vestido ¢ ocupando em
Rio Grande o cargo de capitdo da guarda. Concomitante com a "propaganda" do quanto era
"boa" a vida dos indios que aderiam aos portugueses, Gomes Freire também desenvolvia
uma retorica que visava minar a confianga dos missioneiros nos padres. Assim, reiterou

para Crisanto que ele, apesar de viver e trabalhar para os padres jesuitas, andava mal

Pardo, sobre um segundo ataque dos indios Tapes e aprisionamento de alguns deles. Rio Grande de Sao
Pedro, 21 de junho de 1754. Arquivo Histérico Ultramarino, Brasil-Limites, cx. 1, d. 51.

37 Relacion de lo que sucedio a 53 indios del Uruguay, quando acometieron por 2°. con otros muchos el fuerte
de los portugueses del rio Pardo, escribio la un indio luisista que fue uno de estos 53. Llamado Crisanto, de
edad como de 40 afos, indio capaz y mayordomo del pueblo, traduxo lo un Missionero de la lengua Guarani
en castellano, afio 1755. Real Academia de la Historia, Coleccion "Jesuitas (Legajos)", 9/7284.

** Idem.

3% Nusdorffer, Bernardo, op. Cit., p.442.

* Relacion de lo que sucedio a 53 indios del Uruguay, quando acometieron por 2°. con otros muchos el fuerte
de los portugueses del rio Pardo, escribio la un indio luisista que fue uno de estos 53. Llamado Crisanto, de
edad como de 40 afos, indio capaz y mayordomo del pueblo, traduxo lo un Missionero de la lengua Guarani
en castellano, afio 1755. Real Academia de la Historia, Coleccion "Jesuitas (Legajos)", 9/7284.
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vestido e descalco como se fosse um "infiel", numa clara sugestdo ao tratamento escravo
que ele considerava darem os padres aos indios.

Apesar de Crisanto ter se mostrado firme em sua adesdo ao tipo de vida das
reducdes, este encontro demonstra qual era a abordagem desenvolvida pelos portugueses
para tentar atrair os indios, assim como evidencia os beneficios oferecidos aqueles que
passavam para o seu lado. Segundo parece, a presenca dos portugueses na regido foi
percebida de imediato por alguns indios descontentes com os jesuitas como uma outra
possibilidade de negociagdo e obtengdo de benesses. Segundo o padre Tadeo Henis, este
indio de que fala Crisanto era natural de Sao Borja, conforme ja visto, e teria vivido uma
boa parte da sua vida fugido do seu povo. Na visao do jesuita, havia fugido porque ndo era
afeito a disciplina e ao aprendizado, ou seja, ndo se coadunava com a vida nas missoes.
Este indio tivera anteriormente varios problemas com os missioneiros, tendo sido capturado
e escapado por pouco de castigos maiores, e, logo que pode, se aliou aos portugueses”'.
Ainda segundo o relato de Tadeo Henis, este indio teria fornecido aos portugueses varias
informagdes preciosas sobre a melhor maneira de lidar com os missioneiros, tais como o
que se deveria temer deles e como poderiam os lusos avangar na sua marcha*’. O padre
sentia verdadeira ojeriza por este indio que, na sua visdo, além de entregar os "seus", ainda
chamava os seculares inimigos portugueses de "seus companheiros", chegando a lamentar
que este ndo tenha sido morto quando os indios tiveram a oportunidade de fazé-1o™. A se
dar crédito ao seu relato, porém, a ojeriza deveria ser reciproca, porque o tal indio borgista
teria se oferecido aos lusitanos para "correr la tierra, y recoger las cabezas de los padres que
cortasen las espadas vencedoras de Gomez Freire"*.

Tadeo Henis, um jesuita claramente identificado com a resisténcia dos indios a
demarcagdo do Tratado, traga uma visao desabonadora de um indio que nao se enquadrava
na percepcao de quem ele queria que fossem os missioneiros. Esta visdo, antes de ser aceita
sem maiores criticas, deve ser entendida como a trajetéria de um indio que escolheu um

caminho diferente do projeto do missionario. Este borgista ndo ¢ mais nem menos

*! Henis, Pe. Tadeo Xavier. "Diario histérico de la rebelion y guerra de los pueblos guaranis, situados en la
costa oriental del rio Uruguay, del ano de 1754". Alicante: Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2002.
pp.25-26.

* Idem, p.26.

* Idem, p.25.

* Idem, p.27.
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importante que os missioneiros que se opuseram frontalmente ao Tratado, nem ¢ um
"traidor da causa indigena". Ele ¢é, provavelmente, apenas um caso bem documentado e,
talvez, bem sucedido, de uma trajetoria provavelmente recorrente naquele periodo, ou seja,
a de alguém que escolheu uma nova possibilidade aberta com os trabalhos das comissdes
demarcadoras. Acrescente-se que, a partir de 1753, muitos indios comegaram a deixar as
missdes, individualmente ou em pequenos grupos, em dire¢do a Viamao, provavelmente
como um outro tipo de reagio ao Tratado. *°.

Neste sentido, o tal indio borgista ndo foi apenas enganado pelos portugueses
e"usado" em nome de projetos maiores. Ele negociou com os lusitanos, encontrando
melhores razdes para auxilia-los do que para permanecer junto dos demais missioneiros*.
Ao se confrontar o seu caso com o de Crisanto, as suas motivacdes também parecem claras.
O 1ltimo possuia um cargo de prestigio na sua redugao e, de acordo com as suas respostas a
Gomes Freire, se sentia identificado com a vida nas missdes. Era um indio letrado, ocupava
um cargo de prestigio e possuia uma situagdo bastante confortivel na sua reducio’’. Nio
era este o caso do indio borgista, constantemente preso por praticar roubos nas estancias
dos povos e sem muitas chances de uma vida melhor naquela realidade. Deve ser por isto
que se mostrava tao satisfeito com os lusitanos, pois agora era ele quem andava bem
vestido, ocupava um cargo importante na administragdo portuguesa e se via como amigo ¢
aliado dos lusitanos que, na sua visao, seriam os provaveis vitoriosos dos conflitos.

Em setembro, Gomes Freire chegou ao forte de Rio Pardo e avangou em diregao as
missoes. No entanto, enfrentou resisténcia por parte dos indios e recebeu uma
correspondéncia de José de Andonaegui, governador de Buenos Aires também envolvido
na demarca¢dao do Tratado, na qual pedia que ele retrocedesse. Assim, permaneceu
acampado cerca de trés meses, durante os quais o exército portugués teve uma convivéncia
assidua com os indios. Durante este periodo, os missioneiros cercavam o acampamento e
provocavam os portugueses, chamando-os para a guerra. Os relatos dos jesuitas sobre este
periodo geralmente enfatizam a inimizade existente entre os indios e os lusitanos, embora

deixem escapar que alguns missioneiros mantinham contatos constantes com eles,

* Neis, Ruben. Guarda Velha de Viamao; no Rio Grande miscigenado, surge Santo Antonio da Patrulha.
Porto Alegre, Escola Superior de Teologia Sao Lourengo de Brindes/Sulina, 1975. p.52.

* Domingues, Angela, op. cit., p.232.

4 Para uma andlise do relato de Crisanto Nerenda veja-se: Neumann, Eduardo, Praticas letradas
Guarani...,op. cit., pp.139-145.
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apontando para algo mais de que uma simples oposi¢do bélica®®. Os indios tinham, na
interpretacdo dos jesuitas, uma atitude ambigua em relacdo aos portugueses. Se, por um
lado, matavam os desertores do exército quando os encontravam, por outro lado se
aproximavam do acampamento lusitano, entabulando didlogos e fazendo comércio.
Segundo Juan de Escandon:

Assim a de que varios deles, que com freqiiéncia eram vistos ndo cessarem
de matar, por si ou ao menos por meio de seus companheiros, a quantos
portugueses apanhassem fora do mato, entravam no proprio mato e
acampamento luso, como se estivessem em tempo de paz. Diziam entdo que
queriam ver e falar ao General portugués, ou que estavam indo vender
algumas coisas aos lusos ou deles comprar ainda outras™®.

Nas ocasides em que os indios iam ao acampamento, Gomes Freire recebia
pessoalmente os missioneiros e sempre os tratava muito bem. O exército lusitano estava
também munido de presentes levados especialmente para ofertar aos indios, tais como
gorros vermelhos, roupas coloridas, "migangas, faquinhas ou facas, etc.". Além disso, os
soldados portugueses também se ofereciam para casar com as filhas dos indios, seguindo o
estipulado por Sebastido Jos¢ de Carvalho e Melo em sua ja citada carta para Gomes Freire.
Para Escandon, se por um lado os indios ndo deram muitos ouvidos a tais propostas, por
outro lado elas pareciam "indicar algo assim como se a partir disso ndo seriam obrigados a
mudanc;a”so.

Nos relatos feitos pelos lusitanos, no entanto, estas relagdes aparecem ainda mais
pormenorizadas, assim como sao mais claros os seus objetivos. Nao eram apenas os indios
fugitivos das missdes que mantinham contatos bastante proximos com portugueses, mas
também os que nelas permaneceram. Uma das caracteristicas destes relacionamentos era o
intenso comércio entre os missioneiros € os soldados, quando aqueles traziam para vender
mercadorias como erva-mate, sebo e charque®’. O "bom tratamento" dispensado aos indios
por Gomes Freire era tal que os proprios portugueses muitas vezes ficavam confusos com

as suas atitudes. Conforme o relato do sargento-mor Luiz Manoel de Azevedo:

*8 Nusdorffer, Bernardo, op. cit., p.446.

* Escandén, Juan de, op. cit., p.259.

0 1dem, respectivamente pp.258, 265, 259, 260.

>! Faria, José Custodio de Sa e, Diério da Expedicéo e Demarcacéo da América Meridional e das Campanhas
das Miss6es do Rio Uruguai (1750-1761). In: Golin, Tao, op. cit., p.333.
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E inexplicavel a prudéncia que o nosso General teve com os indios sofrendo
as suas importunas arengas, € incuriaes discursos tratando-os com muita
caridade, mandando-lhes dar de vestir e comer, e assim os pos tdo
domésticos, que nos ultimos dias dos que ocupamos aquele passo vindo os
indios a fazer um pobrissimo negocio de bexigas de graxa de sabdo, copos
de chifre e outras bagatelas mais, obedeciam as ordens de se retirarem
quando se dilatavam muito porque vinham logo de manha, e durava a feira
até as 2 e 3 da tarde, e duraria até¢ a noite se ndo fosse o impedir-se a dita
feira por mais tempo™.

As conversacdes dos indios com os portugueses causavam também dissensdes entre
aqueles. Segundo Tadeo Henis, muitos indios saiam durante a noite para procurar o
"inimigo" e com este negociar, pois aqueles prometiam vantagens aos indios que fizessem
tais negociagdes. Conforme o relato do jesuita: "Estas y otras cosas fueron semilla de
muchas discordias entre los ejércitos de los indios, de suerte que alguna vez hubieron de
tener guerra civil o interna".

As negociagdes dos missioneiros com o0s portugueses nao envolviam apenas
mercadorias, mas versavam também sobre o seu futuro, principalmente sobre a possivel
permanéncia dos indios nos povos apds a sua entrega. Em conversa com os lusitanos no
principio de outubro de 1754, um grupo de missioneiros teria dito: "que estavam esperando
por uns caciques, para verem se, com efeito, concordam em ficarem sujeitos a nossa Coroa
de Portugal, como muitos assim o tem ajustado, e nio a da de Espanha"**.

Dessa forma, a negativa dos indios em deixar os seus povos nem sempre significava
uma decisdo de guerra contra as comissoes demarcadoras. Em alguns casos, a populagao
missioneira maturava a idéia de permanecer nas missdes sob a administragdo portuguesa.
Ainda em 1752, quando os jesuitas de Sdo Nicolau estavam tentando convencer os
missioneiros a efetuarem a transmigragdao, ameacando abandonarem as reducdes se aqueles
nao deixassem os povos, responderam os indios: "das quais [suas terras] ndo haveriam de

sair, visto que os portugueses também eram cristdos, e ndo lhes faltariam padres"™.

32 Memoéria e resumo do sucedido desde o primeiro de marco de 1752 que ao Rio Grande chegaram as ordens
de S. Exa. para que o Governador Pascoal de Azevedo mandasse ao Rio Guaiba o Sargento mor Luiz Manoel
de Azevedo Carneiro ¢ Cunha para o efeito de escolher lugares para armazéns no sitio da forqueta, e onde
mais parecesse conveniente, para entrada do exército até se recolher o mesmo para o dito Rio Grande.
RIHGRGS, Porto Alegre, vol.1, 1937, p.91.

>3 Henis, Tadeo, op. Cit., p.33.

> Faria, José¢ Custodio de S, op. cit., p.333.

> Nusdorffer, Bernardo, op. Cit., p.299.
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Conforme ja visto, a alteragcdo da percepcao dos indios sobre os portugueses estava
também relacionada com a mudanca da sua relagdo com os espanhois. Além dos primeiros
problemas advindos com a noticia da assinatura do Tratado, a convivéncia dos indios com
os espanhois ndo era das melhores. Diziam os missioneiros que entravam em contato com
0s portugueses no acampamento:

os castelhanos os tratam muito mal, que bem mostram serem traidores, que
nés ndo nos fidssemos neles, porque nos andavam enganando. Disseram
mais ao senhor general: que ndés [os portugueses| podiamos entrar nas
Missdes, se quiséssemos, sem eles nos impedirem, porém que querem ficar
sempre nas suas mesmas terras, e que nio querem la os castelhanos®.

As negociagdes dos missioneiros com os portugueses, no entanto, eram efetuadas
por uma parte dos indios, sendo que outros eram contrarios a elas. Assim, poucos dias apos
a conversagao acima citada, outros indios foram procurar Gomes Freire para lhe dizer que
aqueles indios ndo falavam pela totalidade dos missioneiros, dizendo que eles deveriam ser
ignorados®’.

Neste sentido, ¢ necessario destacar que grande parte dos missioneiros,
principalmente os sublevados contra o Tratado, mantiveram a sua oposi¢ao ao exército
portugués. No entanto, considero que os lusitanos, através da sua politica, conseguiram
atrair uma parte dos indios, que ficaram interessados nas suas propostas. Isto ¢
demonstrado, inclusive, por este desencontro de informag¢des, na medida em que, como
salientou Tadeo Henis na passagem acima citada, semeou a cizania entre os indios,
demonstrando que uma consideravel parcela destes estava considerando a possibilidade de

ndo apenas enfrentar belicamente os portugueses, mas de negociar com estes.

(S MEDIADORES

No contexto de relacionamentos entre os portugueses € 0s missioneiros, a presenca
dos paulistas foi de fundamental importdncia. Estes desempenhavam papéis que se

coadunavam com a sua experiéncia e proximidade com as populagdes indigenas. Dentre

%% Faria, José Custodio de S e, op. cit., p.335.
>7 Idem, op. cit., p.341.
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eles, um dos mais importantes era o de lingua. Ou seja, como falantes da lingua geral, eram
eles os encarregados da comunica¢do com os missioneiros, servindo de intérpretes entre
estes e 0s portugueses’’.

A forte proximidade cultural dos paulistas com os indigenas, por sua vez, os fazia
muito mais habeis que os soldados portugueses para andar pelas matas e sobreviver nos
campos, possuindo os conhecimentos necessarios sobre quais plantas poderiam ser
ingeridas, como deveriam ser cagados determinados animais, entre outros’’. Assim, quando
Gomes Freire comegou a arregimentar pessoas para servirem na campanha, elencou como
as principais qualidades necessarias serem: "praticas, inteligentes e cientes da forma de
viver em sertdo e seus descobertos". Os soldados deveriam também ser: "capazes de se
oporem aos Tapes, caso seja preciso embaracar-lhe alguma cilada e outros sejam cientes no
viajar e cortar o sertdo, sabendo cagar e pescar para a subsisténcia das condutas"®. Quando
o sargento-mor Luiz Manoel de Azevedo escreveu sobre os paulistas e lagunenses®', os
descreveu como os homens mais propicios para o tipo de conflito a ser desenvolvido na
entrega das missdes, pois eram: "gente propria para fazer guerra por entre matos, porque
descalgos e sem roupa que os embarace costumam andar nas suas casadas [sic]"®%.

Os paulistas serviriam para orientar os proprios portugueses na campanha, quando
as suas habilidades enquanto pessoas "praticas no sertdo" se faziam necessarias. Segundo
Russell-Wood, ao se referir a regides de fronteira na América portuguesa, seria mais

apropriado empregar o termo sertdo, pois era ele que estava na mente dos luso-brasileiros

quando se reportavam a lugares onde a sociedade colonial ndo estava estabelecida. Assim,

% Sobre 0 uso da lingua geral pelos paulistas veja-se: Holanda, Sérgio Buarque de. Raizes do Brasil. Sdo
Paulo: Companhia das Letras, 1995. 26 ed. p.122 e segs.

> Sobre a incorporagdo dos bandeirantes dos aspectos da vida indigena e a sua importincia para a sua
sobrevivéncia, veja-se: Holanda, Sérgio Buarque de. Caminhos e Fronteiras. Rio de Janeiro: José Olympio,
Departamento de Cultura da Guanabara, 1975. 2%, edigdo. pp.18 e segs. Para a questdo dos mamelucos veja-se
também: Vainfas, Ronaldo. A heresia dos indios: catolicismo e rebeldia no Brasil colonial. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 1995. pp.141 e segs; Metcalf, Alida C. "Intermediarios no mundo portugués: lancados,
pombeiros € mamelucos do século XVI", Revista da SBPH, Curitiba, n.13, pp.3-13, 1997.

60 Instrugoes de Gomes Freire de Andrade, para o Coronel Cristovdo Pereira de Abreu. ABN, vol.50. 1928,
p.240.

%! Lagunenses eram as pessoas naturais da vila da Laguna, localizada ao sul de Santa Catarina. Laguna foi
povoada a partir da expasdo dos paulistas para o sul, sendo que seus habitantes mantinham fortes lagos com
Sdo Paulo, inclusive comportamentais.

52 Memoéria e resumo do sucedido desde o primeiro de margo de 1752 que ao Rio Grande chegardo as ordens
de S. Exa. para que o Governador Pascoal de Azevedo mandasse ao Rio Ingahyba [Guaiba] o sargento-mor
Luiz Manoel de Azevedo Carneiro e Cunha para o efeito de escolher lugares para armazéns no sitio da
Forqueta, e onde mais parecesse conveniente, para entrada do exército até se recolher o mesmo para o dito
Rio Grande. Escrita pelo sargento-mor Luiz Manoel Azevedo. In: RIHGRGS, Porto Alegre, 1937, vol.1, p.87.

49



apesar do termo sertdo ter uma definicdo clara nos dicionarios da época, significando os
lugares afastados da costa®, este vocabulo significava muito mais para os habitantes da
América portuguesa. Conforme o autor:

um aspecto determinante dos sertdes era a sua auséncia de limites. Por muito
que se entrasse no sertdo, este mais ainda se prolongava, assumindo a vaga
designacao de interior do sertdo. O sertdo ndo era continuo, nem podia ser
domado, tampouco tinha um principio ou um fim exatos. Nao era uma
fronteira num sentido politico ou geografico, mas antes, um estado de
espirito®.

Sendo o sertdo percebido como um lugar em oposi¢do ao mundo conhecido, onde se
ficava exposto a todos os perigos, reais e imaginarios®, era prudente estar acompanhado de
pessoas que o conhecessem para nele se aventurar. Neste sentido, o que Gomes Freire
estava fazendo era compondo uma "bandeira", termo empregado pelo préprio. E por que
uma bandeira? Segundo alguns autores, o Tratado de Madri, em linhas gerais, nada mais
fez do que demarcar diplomaticamente algo que ja era uma realidade, ou seja: a expansao
dos paulistas. A situa¢do, no entanto, ndo era bem esta, pois muitas das regides cedidas pelo
Tratado, como ¢ o caso dos Sete Povos, ndo eram de dominio ou presenga portuguesa. Por
outro lado, como ja foi exposto hd algum tempo pela historiografia, as expedicdes dos
paulistas eram muito mais despovoadoras, na medida em que retiravam a populacao
indigena dos "sertdes" e as alocavam nas cercanias dos nucleos coloniais. No entanto, em
suas viagens aos sertdes € nos seus contatos cotidianos com as populacdes nativas, os
paulistas, muitos deles chamados mamelucos em referéncia justamente a sua condi¢do de
mesticos de indios e brancos, incorporaram uma série de costumes nativos, fundamentais
nas suas expedi¢des®.

Por outro lado, a proximidade dos paulistas com as populagdes indigenas estava
marcada ndo apenas pelas suas entradas nos "sertdes", mas também pela sua convivéncia

cotidiana com as populacdes nativas trazidas para as vilas e lugares de Sdo Paulo. Neste

5 Bluteau, dom Rafael. Vocabulario portugués e latino. Rio de Janeiro: UERJ, 2000.[1712]. Verbete sertio.
6% Russell-Wood, A.J.R. "Fronteiras no Brasil Colonial", in: Oceanos, Lisboa: Comissio Nacional para os
Descobrimentos Portugueses, n.40, outubro/dezembro de 1999, p.9.
65

Idem.
5 Sobre as expedigdes dos paulistas e a constituigio da sociedade colonial em Sio Paulo veja-se: Monteiro,
John, op. cit.
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sentido, ¢ importante destacar que alguns dos paulistas que se dirigiram para o sul a fim de
participar da campanha levaram consigo os seus indios administrados®’.

Tidos como tradicionais "inimigos" dos indios missioneiros, aos quais estes
nutririam verdadeiro horror®® devido aos seus ataques no século anterior as redugdes, pode
parecer inusitado as constantes referéncias aos relacionamentos entre estes. Os paulistas,
porém, ndo eram, ou haviam sido, apenas os maiores "inimigos" dos indios, eram também
os seus maiores conhecedores. Como vito, falavam a lingua geral, sabiam do que os indios
gostavam e como se aproximar e agradar esta populacdao. Nos planos portugueses de
atracdo da populagdo missioneira, tiveram papel fundamental na condicao de mediadores.
Ou seja, sendo as pessoas mais proximas culturalmente dos indios na composi¢do das
forgas portuguesas, eram eles os mais indicados para efetuarem as negociagoes.

Durante uma conversagdo entre um grupo de guaranis e alguns soldados
portugueses, um dos indios pediu para ver a arma de fogo de um soldado paulista. Uma vez
de posse desta, teria fugido com a arma nas maos. O cacique, ao presenciar a cena, teria
mandado perseguir o indio e trazé-lo de volta, a fim de que devolvesse a arma ao seu dono
e fosse castigado pelo furto. Apds o indio devolver a arma para o soldado, este teria, no
intuito de ficar seu amigo, lhe presenteado com a sua propria cinta®.

Ao agir desta forma, o soldado paulista se colocou de uma maneira benevolente
diante do autor do furto. Aceitou sua arma de volta, mas, em lugar de castiga-lo como fazia
o seu cacique, demonstrou o seu perddo de uma forma magnanima, presenteando o indio
com algo que ele mesmo vestia, tirado da sua propria cintura. Este tipo de atitude
demonstra muito bem o tipo de abordagem que estavam levando a cabo os luso-brasileiros,
conforme se vera mais adiante. Sua atitude foi de dar, e ndo de retirar ou castigar os indios.
Seu objetivo era convencer a populacdo missioneira de que eles ndo eram seus inimigos,
mas sim amigos em potencial, nos quais os indios encontrariam um tratamento benevolente.

Por outro lado, também era dificil manter os paulistas no exército, pois estes,
quando quisessem desertar, poderiam fazé-lo sem encontrar maiores problemas, pois

conheciam o terreno e podiam se comunicar com os indios. Muitos trouxeram problemas

57 Exame da conta de toda a despesa que me apresentou o coronel Cristovdo Pereira de Abreu que diz fizera
com as pessoas a lista das que conduziu da comarca de Sao Paulo para servirem nesta expedicdo como nela
adiante se declara. AHRGS — Documentos avulsos da Fazenda, Mago 1753. Mago: 2, lata: 1.

5% Quevedo, Julio. Guerreiros e Jesuitas na utopia do Prata. Bauru, SP: EDUSC, 2000. pp.192 ¢ segs.

% Faria, José¢ Custodio de Sa e, op. cit., p.339.
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aos lusitanos, na medida em que "mudaram de lado", fazendo intrigas entre aqueles e os
indios:

Hoje fugiram quatro pedes e dois paulistas; foram dizer aos indios que se
ndo fiassem em nds, que os haviamos de ir matar em uma noite, assim como
o queriamos fazer. Logo que chegamos a este passo, os indios conceberam
tdo grande medo que fugiram todos por um par de dias, enquanto se nao
ajuntaram mais, sempre ficaram desconfiados’.

Segundo Stuart Schwartz, os paulistas eram valorizados pelo governo colonial como
as pessoas mais indicadas para determinadas campanhas, como o combate a grupos
indigenas, devido as suas habilidades especificas do conhecimento das matas e das proprias
populacdes nativas. Por outro lado, também eram vistos como geradores de problemas,
pessoas com as quais nem sempre se poderia contar’.

Apesar dos problemas por eles gerados, sem duvida a sua participagdo na campanha
foi fundamental para os interesses portugueses. Isto era algo muito bem sabido por Gomes
Freire de Andrada, devido a sua experiéncia anterior, na época ja de quase 20 anos, como
governador do Rio de Janeiro, Sdo Paulo e Minas, na qual havia aprendido ndo apenas a

conhecer os paulistas, mas também tomado ciéncia das suas habilidades especificas.

OS SIGNIFICADOS DAS DADIVAS

A retérica posta em pratica pelos lusitanos visava convencer os missioneiros,
através de palavras e atitudes, que os verdadeiros inimigos dos portugueses nao eram o0s
indios e sim os padres jesuitas. Assim, como ja visto anteriormente, ao receber Crisanto,
Gomes Freire lhe disse que os indios fiéis aos padres seriam maltratados e mortos pelos
portugueses. No entanto, aqueles que se aliassem aos lusitanos, seriam bem tratados e
alcados a cargos de chefia, ai embutidos ndo apenas de uma fung¢do de mando, mas,

principalmente, de prestigio.

70 Cunha, Jacinto Rodrigues da, op. cit., p.191.
"' Schwartz, Stuart. "Formation of identity in Brazil". In: Canny, Nicholas and Pagden, Anthony (ed.).
Colonial Identity in the Atlantic World, 1500-1800. Princeton: Princeton University Press, 1987.
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Assim, quando pretendia ofender Crisanto, mirando nos padres, Gomes Freire
acusava os jesuitas de conservarem a ele e aos demais missioneiros vestidos tal como os
infiéis, tendo as pernas e pés nus’”. Quando Gomes Freire enviou de volta aos seus povos
Crisanto e os outros missioneiros presos, a sua primeira providéncia foi mandar vesti-los,
entregando a cada um poncho de 12 e demais artigos de vestuario.

Os signos de prestigio, tanto materiais como de tratamento, adquiriram no contexto
dos relacionamentos entre os portugueses e os indios um papel fundamental. Apesar de
muitos indios ndo demonstrarem interesse nas ofertas dos lusitanos, outros o fizeram,
aceitando os presentes e simbolos de distingdo oferecidos. Esta pratica nao foi empregada
apenas durante as tentativas de demarcacdo do Tratado, mas ao longo das negociagdes
travadas durante a segunda metade do século XVIII. Neste contexto, as roupas adquiriram
um papel fundamental enquanto signos de prestigio, pois parece que os guaranis tinham por
estas um aprego especial, ndo pelas vestimentas em si, mas por serem indicadores de status
social”?, conforme se verd em outros capitulos.

Por outro lado, a retérica empregada por Gomes Freire imputava ao Rei de Espanha
e aos seus suditos a responsabilidade pela mudanga dos indios das redugdes. Nesse sentido,
0 monarca espanhol teria traido os indios, que tdo bem lhe tinham servido. Assim, o Rei
Catolico era injusto’*, ao contrario do Rei de Portugal, sobre o qual se tentava passar uma

imagem de imensa generosidade e grande aprego pelos indios.

20 uso do sapato foi considerado um distintivo durante a colonizagio em vérias partes do Império portugués.
Segundo Sérgio Buarque de Holanda: "E sabido que o calgado teve com bastante freqiiéncia um prestigio
quase magico em terras de portugueses, valendo como prova de nobreza ou da importancia social de quem o
usava'. Sua capacidade de distingdo chegava a ponto de, em Angola do século XVIII, chamarem-se brancos
aos negros que usavam calgados. Holanda, Sérgio Buarque de, Caminhos e fronteiras, op. cit., p.25. Note-se,
no entanto, que era muito comum os colonos andarem descalgos em determinadas situag¢des, por considerarem
a forma mais apropriada para a vida cotidiana na Colonia. (Holanda, Sérgio Buarque de, Caminhos e
fronteiras, op. cit., p.24; Mello, Evaldo Cabral de. O nome e 0 sangue. Rio de Janeiro: Topbooks, 2000.
p.189) .O sapato significava uma distin¢do, sendo, justamente neste sentido, que Gomes Freire a eles se
refere, enquanto elemento diferenciador entre os cristdos e os ndo-cristdos. Quanto ao significado dos
calcados para os missioneiros, sabe-se que em 1768, ap6s a expulsdo dos jesuitas, quando se dirigiram para as
missdes os novos administradores acompanhados de alguns vendedores, entre os produtos mais consumidos
pelos indios estavam justamente os cal¢ados. (Afiasco, Dom Carlos José. Informe sobre la decadencia de los
pueblos de misiones. Ciudad de las Corrientes, 26 de marzo de 1778. BNRIJ, Colec¢do de Angelis, MS-508
(26) doc. 758).

73 Ganson, Barbara, op. cit., p.152.

™ Sobre as concepgdes acerca das fungdes do rei, entre as quais a principal era a de "conferir justi¢a", veja-se:
Xavier, Angela Barreto & Hespanha, Antonio Manuel. "A representagdo da sociedade e do poder", in:
Mattoso, José. Histdria de Portugal. vol. IV: O Antigo Regime (1620-1807). Lisboa: Estampa, 1998. pp.113-
132, esp. p.115.
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As dadivas, no entanto, apesar de muitas vezes aceitas pelos missioneiros, nem
sempre surtiam o efeito desejado. O proprio Gomes Freire percebia o quanto as dadivas,
apesar de terem muitas vezes funcionado na atracdo ¢ manutengdo de um relacionamento
amistoso com os indios, ndo eram recebidas e percebidas pelos indios sempre da mesma
maneira, variando de acordo com o contexto. Conforme o general:

Os indios falam agora o que ¢ mais conveniente; danolo a ver a experiéncia,
pois contradizem em um instante, o que tantos meses me afirmaram aqueles
a quem com dadivas havia conseguido no ano de 1754 me instruissem da
facilidade, com que podiamos findar a nossa marcha, e dos embaracos que
havia, e forma de serem venciveis’ .

Assim, apesar de desempenharem uma fun¢do fundamental no contexto da "guerra
guaranitica", as dadivas ndo eram em si uma garantia mecanica da manutengao das aliangas
ou de manipulagdo dos indios pelos portugueses. Antes, inseriam-se também nos objetivos
dos missioneiros, que as aceitavam, mas nem sempre correspondiam ao que os lusitanos

esperavam em troca.

AS ESTRATEGIAS PORTUGUESAS APOS A ENTRADA NOS POVOS

Ap0s a derrota das milicias indigenas na batalha de Caiboaté, os exércitos ibéricos
entraram nas missdes, principiando pela reducdo de Sao Miguel. Posteriormente, os
exércitos estabeleceram-se em povos diferentes, ficando os portugueses em Santo Angelo e
os espanhdis em S3o Jodo. Uma vez alojado em Santo Angelo, Gomes Freire deu
continuidade a politica ostensivamente recomendada por Sebastido José de Carvalho e
Melo de "bom tratamento" dos indios, visando ndo apenas atrair a sua amizade, mas
também afastd-los dos espanhdis.

Na sua Histdria da transmigracdo dos Sete Povos Orientais, escrita em 1760, o
padre jesuita Juan de Escandon fornece informagdes detalhadas sobre as diferengas no

comportamento dos dois exércitos quanto ao tratamento dos indios. Para ele, as

dessemelhangas comecaram ja no momento de divisdo do butim de guerra, ou seja, na

> Carta de Gomes Freire de Andrade para dom José de Andonaegue. Arquivo Historico Ultramarino. Brasil-
Limites, cx.2, doc.101.
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reparti¢do entre os soldados dos bens das reducdes. Enquanto os espanhdis agiram como de
praxe, efetuando a divisdo, Gomes Freire ndo permitiu que os portugueses fizessem o
mesmo. No momento da divisdo, o general:

protestou de publico, em nome de seu Rei, no de seu proprio e no de todos
os soldados lusos, que expressamente renunciava em favor dos infelizes
indios a todos os bens moveis que lhe poderiam caber dos despojos daquele
Povo, dizendo que o exército luso por enquanto se dava por contente com a
gléria de haver vencido’.

Note-se que Gomes Freire ndo apenas impediu a divisdo do butim entre os
portugueses, mas fez questdo de dizé-lo em alto e bom tom, transformando a sua atitude
numa arma politica. Ou seja, ele representou para os indios uma imagem meticulosamente
construida dos portugueses’’. A sua estratégia parece ter dado resultados. A noticia da
diferenga de tratamento aos indios pelos portugueses e espanhois se espalhou pelos demais
povos:

elas correram célebres como noticias pelos Povos, acompanhadas da
compaixdo, do carinho, agasalho e bons modos, com que os portugueses
todos tratavam de maneira uniforme a todos os indios. Valia isso dos chefes,
cabos e soldados, principalmente desde que, ja aquartelados todos com o seu
Gomes Freire em Santo Angelo, os indios os viam ndo lhes fazendo nenhum
vexame nem moléstia’®.

Através destas declaragdes dos indios percebe-se como, naquele contexto no mais
das vezes desfavoravel, uma parte dos missioneiros repensou a sua trajetdria historica de
contato com os portugueses e espanhois, reformulando as concepgdes que orientavam a sua
alianga tradicional com os segundos e inimizade com os primeiros. Joanne Rappaport, ao
estudar a consciéncia histéria dos paez contemporaeos da Coldombia, demonstra como para
aquele grupo a histdria era constantemente reformulada a partir de questdes colocadas pelo
presente, quando os indios utilizavam o passado para repensar as suas condi¢des atuais e
planejar o futuro. Assim, para os guaranis, a iminéncia da perda dos seus povos e o

acampamento dos exércitos ibéricos nestes, foi percebido ndo apenas como um momento

76 Escandon, Juan de, op. cCit., p.349.

77 Sobre a representagdo que os atores fazem de si durante as suas relagdes sociais veja-se: Burke, Peter. O
mundo como teatro: estudos de antropologia histérica. Lisboa: Difusdao Européia do Livro, 1992. pp.149 e
segs.

78 Escandon, Juan de, op. cit., p.350.

55



dificil e de perda, mas também reformulado no sentido de ganhos futuros, através da
utilizagdo em proveito proprio das propostas lusitanas’.

Juntamente com estas noticias do "bom tratamento" dispensado aos indios pelos
portugueses, a atitude dos espanhdis parece ter sido inversa, pois além de pilharem as suas
partes, ainda ficavam com as cedidas pelos portugueses®™. Segundo Escandén, os
missioneiros passaram entdo a comparar os portugueses "antigos" com os "atuais": "embora
os portugueses antigos de fato tinham sido péssimos e mortais inimigos de sua nacdo de
guaranis e tapes, agora contudo os modernos e atuais ja nao eram sendo pessoas muito boas
e amantes dos indios"®'.

Os lusitanos, seguindo as diretrizes de Sebastido Jos¢ de Carvalho e Melo,
ofertavam presentes aos indios, os soldados se ofereciam para casar com as mulheres,
tratavam os missioneiros sem soberba, mas "de igual para igual" e pagavam os produtos de
que necessitavam. No entanto, segundo Escandén, o elemento mais importante nesta
politica era o fato dos portugueses nao obrigarem os indios a passarem para o outro lado do
rio Uruguai.

Gomes Freire também sempre tentava se mostrar magnanimo, perdoando os
missioneiros, principalmente quando os espanhdis pretendiam castigd-los®*. Conforme ja
visto, o general assim procedia com os indios ja antes da sua entrada nas missoes, quando
sempre os tratava bem, dentro dos preceitos de etiqueta vigente numa sociedade de corte.
Assim, quando, em plena campanha, foi procurado por um indio de Sao Miguel, este:

fue muy bien tratado por Goémez Freire, y habiendole mandado sentar, lo
regala con cena y cama, y fue rogado a quedarse a dormir en tanto que
escribia al cura del pueblo. Escribid, y bien de mafiana entregé al enviado las
cartas, y lo hizo volver en paz a los suyos™.

No periodo no qual o exército lusitano permaneceu nas missdes, Gomes Freire viu
aumentadas as possibilidades de atragdo dos indios para o Estado do Brasil. Durante as
celebragdes que ocorreram neste periodo, o general aproveitavou para convidar os indios

nao apenas para as assistirem, mas também para nelas participarem de alguma maneira. Foi

7 Rappaport, Joanne. "Introduction: Interpreting the Past". In: . The Politics of Memory. Cambridge:
Cambridge University Press, 1990. pp.1-25.

% Escandon, Juan de, op. cit., p351.

¥ Idem.

%2 Faria, José¢ Custodio de S e, op. cit., p.501.

% Henis, Tadeo, op. cit., p.34.
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assim na comemora¢ao do aniversario do Rei Fidelissimo, celebrado quando os exércitos
ibéricos ainda se encontravam em Sao Miguel. Nesta ocasido, foram chamados indios
musicos para animar a festa. Ao longo do dia, os musicos tocaram varios instrumentos,

n84

cantaram e "fizeram suas dancas""". A estes indios:

mandou o nosso general tratar com muita grandeza. Lhes deu mesa publica e
varios mimos, com que se retiraram muito contentes, dizendo que nao pode
haver no mundo gente de tanto agrado, bom coracdo e liberdade como os
portugueses. E que agora era que nos conheciam bem, porque sempre
andaram enganados. E que, a vista de nos, nada valem os castelhanos,
porque sdo muito pobres e maus, e nés muito ricos e bons® .

O aniversario do Rei Fidelissimo era uma o6tima oportunidade para demonstrar, com
toda a pompa e circunstancia que o momento requeria, a grandeza e a benignidade do Rei
portugués. Segundo Rodrigo Bentes Monteiro: "as festas na América portuguesa
afirmavam-se como um refor¢o do poder monarquico bragantino", o que conforme o autor
significava: "a maior conscientizagdo da realeza portuguesa, no referente a sua funcao
colonizadora no ultramar americano"®. Ou seja, no contexto da monarquia portuguesa, foi
justamente neste periodo que as festas, principalmente as vinculadas diretamente a figura
do rei, passaram a ser pensadas de forma consciente como um importante instrumento da
coloniza¢do, durante as quais era demonstrada e recriada a fidelidade a monarquia
portuguesa87.

Assim, toda esta "grandiosidade" da Coroa portuguesa visava, em primeiro lugar,
demonstrar, reforcar e recriar a forca® da Monarquia, inclusive para os seus vassalos que

estavam participando da campanha, muitos deles afastados hd anos de suas casas e, em

% Faria, José¢ Custodio de S e, op. cit., p.507.

% Idem, p.509.

% Monteiro, Rodrigo Bentes. "Entre festas e motins: afirmagdo do poder régio bragantino na América
portuguesa". In: Jancso, Istvan & Kantor, {ris. Festa: cultura e sociabilidade na América Portuguesa. Sio
Paulo: Hucitec; EDUSP, 2001. p.146. Para uma analise do significado das cerimdnias publicas para a
representacdo ¢ manutengdo das hierarquias sociais veja-se: Schwartz, Stuart. "Ceremonies of public authority
in a colonial capital. The king's procession an the hierarchies of power in seventeenth century Salvador".
Anais de histéria do além-mar. Lisboa, vol.5, dezembro de 2004.

%7 Para uma analise das festas no periodo do governo de Gomes Freire de Andrada veja-se: Monteiro, Rodrigo
Bentes. O teatro da colonizagdo: a cidade do Rio de Janeiro no tempo do Conde de Bobadella (1733-1763).
Dissertagdo de Mestrado apresentada ao programa de Pos-Graduagdo em Histéria da Universidade de Sao
Paulo, Sao Paulo, 1993.

8 Segundo Abner Cohen: "As ceriménias de autoridade ndo so refletem essa autoridade como servem para
cria-la e recria-la permanentemente”. Cohen, Abner. O homem bidimensional: a antropologia do poder e 0
simbolismo em sociedades complexas. Rio de Janeiro: Jorge Zahar, 1978. p.11.
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alguns casos, dos nucleos urbanos aos quais pertenciam. Neste sentido, a presenca do Rei
de Portugal era levada aos confins do que, a se cumprir o Tratado, viria a ser uma parte da
América portuguesa.

A festa, por sua vez, adquire outro sentido, na medida em que também foi
representada para uma populagdo indigena que ndo prestava vassalagem ao Rei de Portugal,
mas sim ao Rei Catdlico. Assim, a celebracdo adquire o sentido de impressionar estes
indios, para que eles ndo apenas se mostrarem interessados pela Coroa portuguesa, mas
passassem a desejar as ofertas de mudanga de vassalagem. Dessa forma, a partir da "pompa
e circunstancia" demonstrada no cerimonial, o rei de Portugal competia em grandeza com o
monarca espanhol, competicdo que deveria reverter na atracdo de novos vassalos. Caso o0s
indios aceitassem as ofertas, assim queria indicar o cerimonial, passariam a ser, também
eles, vassalos de um monarca "tdo generoso", sendo participes nestas comemoragdes. Esta
possibilidade era ainda mais sedutora na medida em que os portugueses lhes estavam
prometendo os casamentos mistos, nos quais os filhos gerados seriam tidos por iguais aos
naturais do Reino.

Conforme as respostas dadas pelos indios ao tratamento dos portugueses, nas suas
comparacdes entre 0os portugueses antigos e atuais e entre estes e os espanhois, pode-se
perceber como os guaranis estavam participando ativamente das propostas dos lusitanos.
Assim, a questdo ndo ¢ se eles pensavam ou ndo desta maneira, mas sim que dialogaram
com as propostas do general. Afinal, estas eram sedutoras, vinham ao encontro de muitos
dos seus anseios, principalmente o de ndo efetuar a transmigracdo. Neste sentido,
responderam justamente o que o general queria ouvir, participando da sua representagdo e
mostrando-se bastante habeis na construgdo de uma alianga que lhes garantiu vantagens
numa situagdo adversa. Ou seja, se Gomes Freire representou para os missioneiros, estes
também representaram para ele.

Gerald Sider, ao considerar a representacdo da historia de populagdes nativas
produzida pelas proprias, alerta para a importancia de se levar em conta que para elas tal
formulacdo estd muito longe de uma mera abstragdo. Ao contrario, a producdo da sua
historia ¢ elaborada no decorrer de situagdes concretas, quando estas se véem forgadas por
situagdes extremas a repensar as suas proprias conexdes com o passado, de modo a

compreender a situacdo na qual se encontram e instrumentalizar-se para obter melhores de
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chances de futuro ou, at¢ mesmo, a possibilidade de ter um futuro, ameagado diante das
situagdes enfrentadas™. Os missioneiros que negociaram com Gomes Freire e buscaram
utilizar as propostas lusitanas em proveito proprio, provavelmente estavam passando por
um dos momentos mais dificeis das suas trajetorias, na iminéncia de entregarem os seus
povos e absolutamente incertos acerca do seu futuro. Nesta situagdo, repensaram o seu
passado e fizeram, a partir da conexagdo entre este e o seu presente, uma reformulacao das
suas representacdes. As habituais representacdes dos portugueses enquanto inimigos e dos
espanhois e jesuitas como aliados ndo eram capazes de explicar a situacdo na qual se
encontravam e, tampouco, de oferecer-lhes alguma seguranga quanto ao seu devir. Assim,
alguns disseram que foram enganados sobre o carater dos lusitanos, outros argumentaram
que estes haviam mudado e outros ainda acusaram os espanhdis de traidores, malvados e
pobres. Num contexto onde estas antigas "certezas" ndo eram capazes de explicar a situacao
vivida, a reformulagdo destas representacdes serviu para rearticular as suas aliangas e,
concomitantemente, lhes possibilitar a utilizagdo das propostas portuguesas e a constru¢ao
de uma possibilidade de futuro nos dominios do Rei Fidelissimo.

Conforme ja visto, Gomes Freire mostrava respeito pelos indios, especialmente
pelos seus caciques. A pratica de Gomes Freire de sempre perguntar quem eram oS
caciques chegou a ser motivo de chacota dos jesuitas, principalmente quando os indios ndo
demonstravam interesse em participar do cerimonial armado pelo comissario ou quando o
enganavam, fingindo serem caciques indios que ndo o eram.

A preocupagdo do general, no entanto, ndo era tdo desprovida de sentido como
pensavam os jesuitas. Ele agia de acordo com o mundo do Antigo Regime ao qual
pertencia, no qual as hierarquias sociais e as regras de comportamento eram demonstradas
através de um rigido sistema de etiqueta, destinado a demonstrar o lugar ocupado por cada

individuo dentro da estrutura social®

. No entanto, conforme se vera no proximo item, a
rigida observancia da etiqueta ndo era um elemento caro apenas aos europeus € 0S maus

tratos foram o principal motivo de reclamagao dos indios em relagdo aos espanhdis.

% Sider, Gerald. "Identity as History. Ethnohistory, Ethnogenesis and Ethnocide in the Southeastern United
States". Identities Global Studies in Culture and Power. New Hampshire, vol.1, 1994. p.114.
% Elias, Norbert. A Sociedade de Corte. Rio de Janeiro: Jorge Zahar, 2001. p.103 e segs.
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A DISPUTA PELOS VASSALOS

Apods passar tanto tempo convivendo com os indios, Gomes Freire estava
convencido de que eles ndo iriam abandonar os povos, principalmente porque muitos que
eram transmigrados para a outra margem do Uruguai costumavam retornar as aldeias na
primeira oportunidade. Com a demora na resolugdo desta questdo, o general resolveu se
retirar para Rio Pardo, a fim de aguardar a evacuagdo dos povos.

Segundo a pouca historiografia existente sobre o tema, quando Gomes Freire se
retirou para Rio Pardo, em 1757, teria sido acompanhado por uma grande quantidade de
guaranis, num total de aproximadamente trés mil pessoas’’ . No entanto, as coisas ndo se
passaram bem assim. A migragdo dos missioneiros para o Rio Grande foi um processo
paulatino. O numero de trés mil pessoas corresponde a um valor aproximado do total de
indios que foram para Rio Pardo ¢ ndo ao nimero daqueles que acompanharam Gomes
Freire. Apds a entrada dos exércitos ibéricos nos povos, varios grupos de missioneiros
comecaram a se dirigir para as terras do Rio Grande, especialmente para Rio Pardo.
Durante este processo, o general fazia um jogo visando que ndo lhe pudesse ser imputada
nenhuma responsabilidade por esta migracao, devendo esta ser creditada apenas aos indios.
No entanto, fazia isto apenas nas suas cartas para os espanhois, pois desenvolvia toda
estratégia para atracdo e manutengdo dos indios. Conforme o relato de José Custodio de Sa
e Faria:

Experimentando os indios a docilidade com que os tratamos em quanto
durou aquele quartel, e mais que tudo por se aproveitarem da ocasido, que a
fortuna lhes oferecia, de sairem da escraviddo em que se achavam ao tempo
em que marchavamos dos ditos povos para o Rio Pardo, nos acompanhou
um grande nimero de familias; e advertindo o Illmo. e Exm. Sr. conde de
Bobadela que o general espanhol lhe poderia fazer alguma carga, inculcando
que ele desinquietava os indios para os trazer para o nosso dominio, escreveu
repetidas cartas aquele general, para que procurasse evitar esta desordem,
nas quais o dito senhor lhe asseverava nao haver concorrido para tal; e que
mandasse por guardas suas nos passos para a embaragar, o que o dito general
fez, mas sem fruto; porque pela outra parte a tropa lhe dava todo o auxilio
para passarem seguros, por compreender que o nosso general assim o

°! Bruxel, Arnaldo. Gomes Freire de Andrada e os guaranis dos Sete Povos das Missdes em 1751-59. Sio
Leopoldo, RS: Instituto Anchietano de Pesquisas, 1965.
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queria, e ouvia sem displicéncia as noticias de irem passando sem embarago,
e com efeito chegou ao Rio Pardo um grande numero de familias®.

A questao que primeiro se coloca é: quem eram os indios que estavam em Rio Pardo
com Gomes Freire? E, em segundo, como e por que estavam 1a? Apesar de serem tratados
indistintamente pela parca bibliografia existente sobre o tema, pode-se afirmar que os
missioneiros de Rio Pardo eram fruto de negociacdes e migragdes diversas, das quais
apenas algumas podem ser claramente detectadas na documentagdo consultada.

Conforme ja visto, ap6s entrar nas missoes, o exército de Portugal, juntamente com
o seu general, Gomes Freire de Andrada, ficou estabelecido no povo de Santo Angelo, dai a
maior proximidade destes indios com os portugueses. Quando o General decidiu se retirar
para o Rio Pardo, foi acompanhado, segundo Escandén, de 500 familias®.

Além destas familias, consta que muitos outros indios ja tinham ido para as terras
portuguesas’'. Assim, ao chegar em Rio Pardo, acompanhado destas familias, Gomes Freire
j& encontrou uma certa quantidade de indios "arranchados". Sdo escassas as informacdes
sobre os povos dos quais procediam, embora se saiba que nesta época encontravam-se ali
seis familias originarias do povo de Sdo Luiz”.

Em 1757, ja em Rio Pardo, Gomes Freire recebeu dois indios originarios do povo de
Sao Nicolau, que haviam sido transmigrados para a regido do Ibicui. Traziam uma carta
destinada ao general, a qual ndo podia ser lida por estar escrita na lingua guarani. Gomes
Freire entdo chamou um lingua para conversar com os indios e saber qual era o contetido da
missiva. Estes lhe disseram que foram ali para pedir ajuda, pois o seu grupo estava sendo
constantemente atacado pelos indios minuanos na regido para onde tinham sido
transmigrados. Segundo contaram, os minuanos roubaram suas filhas e diversos pertences
materiais e tinham, inclusive, assassinado alguns nicolaistas. Diante deste pedido, Gomes

Freire concedeu permissdo aos indios para cruzarem o rio Uruguai, retornando a sua

%2 De José Custodio de Sa e Faria para o vice-rei Conde de Azambuja. Viamdo, 10 de janeiro de 1768. ANRYJ,
¢0d.104, vol.15, fls.8v-9. Grifo meu.

% Escandon, Juan de, op. Cit., p.409.

% Idem, p.408.

% Carta de Gomes Freire de Andrade a dom Pedro de Cevallos. Forte de Jesus-Maria-José, 25 de setembro de
1757. Arquivo Histérico Ultramarino, Brasil-Limites, cx.2, doc.133.
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"patria"®. Algum tempo apds esta permissdo, eles chegaram a Rio Pardo. De acordo com
as informagdes disponiveis, formavam um contingente de 416 pessoas’’.

A populacdo de Sdo Nicolau estava se mostrando uma das mais infensas a
transmigragao, tendo eclodido uma revolta nesta reducdo alguns meses antes deste pedido.
Em seus argumentos pr6 a sua permanéncia no seu povo, diziam que: "eles [os indios] sdo
tdo catolicos quanto os portugueses, se aos da Coldonia se lhes permite a liberdade, nao
sendo eles, e seus primeiros pais naturais daquele pais, que razao ha para que no Tratado se
Ihes negue a mesma liberdade"”®.

Com a mudanga da conjuntura européia, o Marqués de Valdelirios foi substituido
por dom Pedro de Cevallos. Este, ao assumir o comando da demarcagdo, iniciou uma
negociacdo com Gomes Freire, visando trazer os indios de volta as terras de Espanha, o que
significava, nesta época’, transmigra-los para a outra margem do rio Uruguai, conforme
estava sendo feito com os demais missioneiros.

Para isto, enviou para Rio Pardo o padre Diogo Obregosa, com o fim de convencer
os indios a se unirem aos demais. Segundo Gomes Freire, a noticia e a posterior presenca
do padre gerou uma verdadeira celeuma entre os missioneiros. Estes diziam que ndo iriam
fazer a travessia sob hipotese alguma, pedindo ao general portugués, em tom dramatico,
que se encarregasse: "de todas as criaturas menores, ¢ os deixasse ir antes de verem o
padre, e que para os mandar presos, escolhiam os mandasse degolar antes, que tornar donde
alguns ja haviam voltado agoitados, e faltos de assisténcia"'®.

Apos esta tentativa frustrada, pois poucos missioneiros concordaram em

acompanhar o padre Obregosa, Cevallos enviou com o mesmo intuito o tenente coronel

% Carta de Gomes Freire de Andrade a dom Pedro de Cevallos. Forte de Jesus-Maria-José, 28 de julho de
1757. Arquivo Histérico Ultramarino, Brasil-Limites, cx.2, doc.132.

°7 Carta de dom Pedro de Cevallos a Gomes Freire de Andrade. Pueblo de San Borja, 22 de novembro de
1757. Arquivo Histérico Ultramarino, Brasil-Limites, cx.2, doc.133.

% Oficio do [1° comissario da Demarcagio dos Limites da América Meridional], Gomes Freire de Andrade,
ao [secretario de estado do Reino e Mercés], Sebastido José de Carvalho e Melo, sobre a chegada a Santa
Catarina do general Pedro de Cevallos e a carta que este remetera; informa da sublevag¢do do Povo de Sao
Nicolau, sendo mais facil extingui-los do que expulsa-los da terra. Santo Angelo, 24 de dezembro de 1756.
Arquivo Historico Ultramarino, Brasil-Limites, cx. 2, d. 122.

% O Tratado de Madri foi oficialmente anulado em 1761. Assim, antes disto, o retorno dos indios para os
dominios espanhois significava a transmigragdo para a outra margem do rio Uruguai. Apds 1761, os indios
poderiam retornar aos seus povos de origem, pois se determinou que as coisas voltariam ao seu estado
anterior a 1750.

100 Carta de Gomes Freire de Andrade a dom Pedro de Cevallos. Forte de Jesus-Maria-José, 25 de setembro de
1757. Arquivo Histérico Ultramarino, Brasil-Limites, cx.2, doc.133.
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dom Eduardo Wall, acompanhado de alguns indios. Nesta época, apenas trés meses depois
da primeira tentativa, ja tinha aumentado bastante a quantidade de guaranis em Rio Pardo.
Além da chegada dos citados acima, também tinham se dirigido para 1a mais de 200 indios
de Sao Miguel, assim como outros que migravam individualmente ou em pequenos grupos.
O tenente coronel entdo falou com os indios e estes pareceram concordar com a idéia da
transmigragao.

Na manhd seguinte, contudo, as coisas j& se encontravam de maneira diversa, pois
consta que alguém, ndo se sabe muito bem quem, contou sobre a situagao dos indios na
outra margem do Uruguai. Entre os suspeitos de terem difundido estas informacdes
estavam, ao que parece, justamente aqueles indios que acompanhavam dom Eduardo Wall
com o objetivo de persuadir os missioneiros segui-lo. Assim, conforme as informagodes
difundidas, nao "faltava assisténcia" aos indios transmigrados, mas eles eram "tratados com
ultraje" pelos espanhdis e, para agravar a situagdo, ainda contaram que algumas mulheres
tiveram seus cabelos cortados'”'. Esta tltima informacdo foi muito mal recebida pelos
indios, tendo causado o maior tumulto, levando Gomes Freire a concluir que o corte do
cabelo das mulheres "parece, segundo opinam, grande castigo"'®>. Como resultado destas
noticias, houve uma debandada generalizada dos indios, malogrando novamente a tentativa
de conduzi-los de volta para as terras de Espanha.

Note-se que o maior obstaculo, a se dar crédito a narrativa, ndo eram os problemas
materiais encontrados na transmigragdo, pois diziam estarem sendo bem assistidos, "ndo
lhes faltando nada". A oposicdo a transmigracdo e a decisdo de permanecerem com 0s
lusitanos foi potencializada pelas noticias acerca do tratamento que estavam recebendo dos
espanhois, sentindo-se ultrajados, ultraje este que se manifestava ndo apenas no "mau
tratamento" dos indios, mas também se materializava em algumas acdes, entre outras, neste
alegado corte do cabelo de algumas mulheres a sua revelia. Ou seja, a tatica dos lusitanos ,

ao se basear no "bom tratamento", parece ter acertado o seu objetivo, sendo valorizada

1% Os episodios do corte do cabelo de algumas indias parecem nio ter sido apenas boatos, embora possa ter
sido dada uma maior dimensdo a questdo. Consta que José Joaquim de Viana, governador de Montevidéu
envolvido na demarcagdo do Tratado, conferia um tratamento bastante truculento aos indios, tendo ordenado
castigo publico e o tal corte de cabelo a algumas indias, acusadas de "ma vida" pelos maridos. Teschauer,
Carlos, op. cit., vol. II, p.336.

12 Carta de Gomes Freire de Andrade a dom Pedro de Cevallos. Forte de Jesus-Maria-José, 14 de dezembro
de 1757. Arquivo Histérico Ultramarino, Brasil-Limites, cx.2, doc.133.
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pelos indios enquanto um diferencial importante na sua escolha de permanéncia nos
dominios do Rei Fidelissimo.

Em 1758, Gomes Freire suspendeu as negociagdes com Cevallos sobre o retorno
dos indios, acrescentando, no entanto, que eles ainda estavam se dirigindo das missdes para
os territorios portugueses. O general ndo apenas sustou as negociagdes, mas ainda reiterou
junto a Sebastido José de Carvalho e Melo a necessidade do envio de um padre que
dominasse a lingua guarani, sem o qual seria dificil manté-los. Gomes Freire deixa claro o
quanto os portugueses estavam dispostos a investir para a manuten¢do dos indios, pois
frisava a necessidade de um paroco que soubesse guarani ou, pelo menos, a lingua geral,
pois sem isto se poderia colocar a perder todo o trabalho empregado na atracao dos
missioneiros'®.

Além de envio de um paroco capaz de se comunicar com os indios, pois disto
dependia a permanéncia daqueles em territorio portugués, algo arquitetado e desejado pela
Corte lusitana, o general também providenciou o material necessario para a vestimenta dos
novos vassalos. Assim, foi enviada para Rio Pardo uma grande quantidade de chapéus,
micangas, fitas de 13, camisas, panos de 13, entre outros'®,

Dom Pedro de Cevallos, no entanto, continuou requisitando o retorno dos indios.
Em 1761, enviou Antonio Catani, Miguel Antonio de Ayala e Francisco Piera a Rio Pardo
para requisitarem o retorno dos missioneiros ao territorio espanhol. Segundo relataram, os
indios estavam sendo retidos em Rio Pardo "violentamente", mantidos isolados do restante
da populacdo e impedidos de travar quaisquer contatos com os espanhois. Também

contaram que os lusitanos estavam contando "mentiras" aos indios, segundo as quais os

1% Oficio do [1° comissario da Demarcagio dos Limites da América Meridional], Gomes Freire de Andrade,
ao [secretario de estado do Reino e Mercés] Sebastido José de Carvalho e Melo, sobre os ultimos
acontecimentos: suspensdo da entrega dos indios, necessidade de capeldes capazes e conhecedores da lingua
guarani e sobre a conveniéncia de um governador robusto, ativo e prudente para governar a nova provincia, se
o tratado for cumprido. Rio Pardo, 31 de outubro de 1758. Arquivo Historico Ultramarino, Brasil-Limites, cx.
2,d. 144,

1% Oficio do [governador do Rio de Janeiro, Minas Gerais e Sio Paulo], conde de Bobadela, [Gomes Freire
de Andrade], ao [secretario de estado do Reino e Mercés], conde de Oeiras, [Sebastido José de Carvalho e
Melo], informando as medidas tomadas para o estabelecimento das familias de indios da nacdo Tapes;
remetendo relagdes dos géneros a serem enviadas para a Provedoria do Rio Pardo, a fim de serem repartidos
para sustento dessas familias indigenas. Rio de Janeiro, 2 de dezembro de 1760.

Anexo: oficio e relagdes. Arquivo Historico Ultramarino, Rio de Janeiro, cx. 60, d. 5767.
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espanhois apenas 0s queriam reunir nos seus povos para depois entrega-los, uma vez todos
. 105
reunidos, aos portugueses .

Em 1764, apdés a tomada da vila de Rio Grande pelos espanhois, Cevallos
continuava requisitando o retorno dos indios. Nesta época, Gomes Freire ja havia falecido e
o seu substituto efetivo no governo do Estado do Brasil, Conde da Cunha, era de parecer
favoravel ao retorno dos missioneiros, pois na sua opinido o Brasil tinha muitos indios e,

portanto, ndo precisava dos de Castela'®

. No entanto, as suas sugestdes nao apenas nao
foram ouvidas pela Corte, mas esta logo tratou de ratificar a sua disposi¢do em manter os
missioneiros junto aos portugueses. Em um aviso régio enviado ao Conde da Cunha,
Sebastido José de Carvalho e Melo, entdo Conde de Oeiras, em primeiro lugar reclamava da
demora da aplicagdo do Diretdrio a esta populagdo. Em seguida, expunha que o melhor uso
a ser dado aos indios seria emprega-los para irem "desabuzar" os demais missioneiros dos
"enganos com que os jesuitas os conservam". Desta forma, os contatos entre os indios que
estavam vivendo com 0s portugueses € 0S que permaneceram nas missdes semeariam a
discordia no interior destas, dificultando a permanéncia dos jesuitas. Assim seria porque,
vendo a diferenga de tratamento dos portugueses, junto dos quais os indios ndo eram
escravos, € sim livres, podendo possuir, inclusive, alguns bens, os guaranis que
permaneceram nas redugdes perceberiam a "escravidao" na qual lhes mantinham os
inacianos'"’.

Na mesma dire¢ao, o Conde de Oeiras ainda se referia diretamente ao pedido de

restitui¢ao dos vassalos feito por dom Pedro de Cevallos. Para o Conde, isto ndo passava de

uma estratégia para tentar afastar os indios dos portugueses e corroborar para manter e/ou

"% Informe del capitdn Antonio Catani y oficiales Miguel Antonio de Ayala y Francisco Piera, enviado al
excelentisimo sefior don Pedro de Ceballos, relativo a la comision que Su Excelencia les encargd practicasen
con el coronel don Tomas Luis Osorio, comandante de la tropa portuguesa del rio Pardo y Yacuy. Paso del
Bacacay, a 15 leguas del rio del Yacuy, y febrero 27 de 1761. In: Pastells, Pablo. Historia de la Compafiia de
JesUs en la provincia del Paraguay (Argentina, Paraguay, Uruguay, Per(, Bolivia y Brasil). Madri: V.
Suarez, 1912-1949. Tomo VIII, parte II, p.793.

1% Oficio do [vice-rei do Estado do Brasil], conde da Cunha, [D. Anténio Alvares da Cunha], ao [secretario
de estado da Marinha e Ultramar], Francisco Xavier de Mendonga Furtado, remetendo oficio do governador e
capitdo-general do Rio Grande de Séo Pedro, coronel José Custdédio de Sa e Faria, comunicando as grandes
despesas feitas com a manutengdo dos indios das missdes, alojados na regido de Viamao, que faziam grande
consumo de reses de gado e de farinha de mandioca. Totalizavam cerca de 2.397 e provocavam desordens ¢
roubos nas estancias vizinhas. Informa que o governador de Buenos Aires, D. Pedro de Cevallos, postulava a
restitui¢do destes indigenas aos castelhanos. Rio de janeiro, 19 de setembro de 1764. Arquivo Historico
Ultramarino, Rio de Janeiro, cx. 72, d. 6612.

197 Copia dos artigos do Aviso Régio dirigido ao Exmo. Conde da Cunha. Palacio de Nossa Senhora da Ajuda,
26 de janeiro de 1765. Conde de Oeiras. ANRJ — cx.749, pct.03.
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incrementar a alegada imagem negativa que os primeiros tinham dos ultimos. Na sua visao,
0 objetivo maior de Cevallos era fazer com que os indios deixassem de procurar os
lusitanos. Nesse sentido, se realizada a entrega dos vassalos, como desejava Cevallos,
estaria provada a alegada "perfidia" dos lusitanos, pois estariam entregando: "ao sacrificio
os mesmos indios, que vieram buscar-nos para viveram conosco"'%.

Apesar de alguns relatos sobre a arbitrariedade com a qual estavam sendo mantidos
os indios em Rio Pardo, como no caso citado acima dos trés enviados por Cevallos a Rio
Pardo em 1761, a versdo do jesuita Juan de Escanddn para esta questdo ¢ diferente. Ao
comentar a ocasido na qual dom Pedro de Cevallos enviou o padre Obregoza para tentar
falar com os indios e convencé-los a retornar para as terras de Espanha, o autor coloca que
aqueles ndo se mostraram dispostos a voltar. Segundo o narrado pelo jesuita, nesta situacao
0s missioneiros teriam dito que queriam permanecer junto dos portugueses: "seus amigos ¢
futuros parentes"'?’.

Para o jesuita, a explicacdo para a permanéncia dos indios junto dos portugueses
seriam as "mentiras" que estes estariam contando aqueles. Dentre estas "mentiras", parece
ter surtido maior efeito a promessa dos casamentos mistos' . A finalidade desta promessa e
o tipo de tratamento conferido pelos lusitanos aos indios foram muito bem compreendidas
por Escandodn, segundo o qual, na diferenca no tratamento dado pelos portugueses e pelos
espanhdis aos missioneiros: "deve ter-se em conta o fim que tinham em vista [os
portugueses], que era, como depois veremos, ganhar para si o afeto dos indios e deste modo
privar o Rei de Castela daqueles seus vassalos. Mais lhes convinha, por isso, uma atitude

pacifica que guerreira em face deles"'"".

A questdo que permanece, no entanto, ¢ se os indios foram enganados pelos
portugueses ou, pelo contrario, viram nestes uma possibilidade de garantia de melhores
condigdes. Se foi a proposta de casamentos mistos a que mais os atraiu, isto devia ter um
sentido dentro da sua vida cotidiana. Assim, talvez distante da idéia e do objetivo de

Sebastido Xavier de Carvalho e Melo, segundo a qual através dos casamentos mistos os

1% 1dem.

1% Escandén, Juan de, op. cit., pp.410-411.

"0 1dem, p.330.

"' 1dem, p.321. A idéia de atragdo da populagio da missioneira ¢ de conferir-lhe uma capacidade de escolha
ndo foi encerrada neste momento. Conforme se vera nos proximos capitulos, tal concepgdo orientou a politica

portuguesa na regido no sentido de fazer com que os indios deixassem os seus povos e se dirigissem ao Rio
Grande.
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indios e seus descendentes poderiam ser "transformados" em suditos iguais aos demais
colonos, estes consorcios poderiam significar apenas uma maior possibilidade de
sobrevivéncia dentro do mundo colonial.

Por outro lado, agrega-se aqui a questdo de se tratar de indios vivendo héa algum
tempo dentro da sociedade colonial. Segundo Stuart Schwartz e Frank Salomon, ndo foram
apenas as populagdes nativas da América que passaram por processos de etnogénese, mas
também os proprios europeus que para 14 se dirigiram, principalmente os portugueses e
espanhois. Para os autores, ser portugués ou espanhol adquiriu na América um estatuto de
superioridade social que estes ndo possuiam na peninsula''*. No se pode afirmar que os
guaranis percebiam os portugueses e espanhdis como superiores, mas, sem duvida,
reconheciam suas distingdes e privilégios e, neste sentido, a proximidade oferecida pelos
portugueses poderia lhes trazer vantagens. Assim, os casamentos mistos significavam para
os indios uma possibilidade de fazer aliancas com uma populacdo que usufruia de maiores
vantagens dentro da sociedade colonial e, desta forma, gozar também destes beneficios. Ou
seja, através da realizagao destes consorcios passariam a poder desfrutar das prerrogativas

caracteristicas dos vassalos portugueses'">.

CONCLUSOES

Tanto durante quanto apds os conflitos advindos das tentativas de demarcacao do
Tratado de Madri, os missioneiros nao foram vitimas passivas de um contrato assinado
pelas Cortes ibéricas. Ao contrario, encontraram maneiras de negociar e de tentar lidar com
um novo contexto historico, maneiras estas que nao foram unicas, mas variaram de acordo
com os grupos, com os diferentes momentos e com as oportunidades encontradas. Durante
todo o conflito, mas principalmente depois da entrada dos portugueses e dos espanhdis nos

povos, os indios ndo fugiram para os matos, voltando a sua vida "original", nem tampouco

"2 Salomon, Frank & Schwartz, Stuart. "New Peoples and New Kinds of People: Adaptation, Readjustment,
and Ethnogeneses in South American Indigenous Societies (Colonial Era)". In: Salomon, Frank & Schwartz,
Stuart (ed.) The Cambridge History of The Native Peoples of The Americas. Volume III, South America, part
2. Cambridge New York: Cambridge University Press, 1999.

' Os casamentos mistos serdo melhor discutidos no préximo capitulo.
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se viram obrigados a mesticagem, se compreendida como algo essencialmente maléfico e
desestruturador, como unica forma de sobrevivéncia.

Os escritos dos jesuitas difundiram a idéia segundo a qual os indios, vistos na
iminéncia de entregarem os seus povos, preferiram fugir para os matos a atravessar o rio
Uruguai e irem viver nas demais redu¢des ou fundarem novos povos''*. Apesar desta
questao ja ter sido refutada por alguns autores, me parece que a trajetoria dos indios apos os
conflitos originados com as tentativas de demarcacdo do Tratado ainda ndo foi
suficientemente esclarecida, principalmente em relagdo aqueles que migraram para as terras
do Rio Grande.

Neste sentido, ainda permanece vigente a idéia segundo a qual os guaranis que se
aliaram aos portugueses e passaram a viver nos dominios do Rei Fidelissimo tiveram como
unico meio de sobrevivéncia se integrar de forma "marginal e inferior" na sociedade
colonial, principalmente trabalhando como pedes nas estancias e como jornaleiros nos
nucleos urbanos'"”. Outros autores sdo ainda mais severos, afirmando, sem nenhum
embasamento documental, que os indios que optaram por acompanhar Gomes Freire foram
escravizados''®. Este tipo de percepgdo necessita ser repensada. Principalmente porque,
como se vera nos proximos capitulos, na sociedade colonial do Continente de Sdo Pedro
foram criados espagos para esta populag@o. Assim, nas novas aldeias fundadas para receber
0s missioneiros, estes se estabeleceram na sociedade colonial da América portuguesa nado
enquanto mestigos, mas na "qualidade"''” de indios, sendo passiveis de sofrerem as
restrigdes caracteristicas desta condi¢cdo, mas também de usufruir dos beneficios contidos
na legislagdo pombalina aplicada nas aldeias para onde se dirigiram.

Por outro lado, como se vera no préoximo capitulo, a politica de atracdo da
populacdo missioneira ndo se encerrou com a anulagdo do Tratado de Madri. Ao contrério,
ela continuou sendo uma constante ao longo da segunda metade do século XVIII. Dessa

forma, para atrair os indios que permaneceram nas missoes, se fazia necessario "tratar bem"

14 Nusdorffer, Bernardo, op. cit., pp.510 e segs. e 527 e segs.; Escandon, Juan de, op. Cit., pp.329 e segs.

' Segundo Tau Golin: "Aos indios restaram as alternativas da integragio subalterna, da miscigenagdo ou da
volta ao modo de vida quase neolitico, levando para as aldeias no interior das florestas apenas alguns
instrumentos materiais, heranga dramatica do contato com os ibero-americanos, a exemplo do ferro." Golin,
Tau, op. cit., p.559.

" T ugon, Clovis. A Republica "comunista” cristd dos guaranis: 1610-1768. Rio de Janeiro: Paz e Terra,
1977 [1949]. p.295.

"7 "Qualidade" era o termo utilizado no Diretério pombalino para definir a condigdo dos indios. Esta questio
serd melhor trabalhada no préximo capitulo.
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os novos suditos, visando que isto servisse de incentivo para aqueles se decidirem a seguir
o seu exemplo e mudarem-se para as terras do Rio Grande. As continuas migracoes e fugas
dos indios missioneiros para os dominios de Portugal neste periodo, portanto, também
devem ser entendidas dentro desta politica. Ou seja, estas migragdes ndo eram apenas um
movimento "espontaneo" dos indios, mas, ao contrario, faziam parte dos resultados desta
politica lusitana.

Os indios ndo foram "ludibriados" pelos portugueses como afirmam os jesuitas nas
suas memorias ¢ como foi também reafirmado sem maiores criticas por alguns autores. Os
guaranis, ao falarem sobre a maior "bondade" dos portugueses e do "engano" sobre a
natureza destes em que, até aquele momento, acreditavam, estavam se inserindo dentro de
uma retorica que lhes permitiria obter beneficios concretos. Quando diziam para Gomes
Freire que antes se enganavam sobre os portugueses sem saber como eram bons, estavam
adulando o general, representavam para Gomes Freire assim como este representava para
eles. Nao se tratava de uma recepgao passiva da politica lusitana, mas, fundamentalmente,
de um didlogo estabelecido ao longo das tentativas de demarcagao do Tratado de Madri.

Assim, distante da abordagem meramente fatalista, segundo a qual a chamada
"guerra guaranitica" significou o inicio de um processo de "decadéncia" inexoravel para a
populagdo das missdes, considero que esta deve ser percebida como um novo momento
para os missioneiros. Sem duvida, as tentativas de demarcacdo do Tratado de Madri
significaram, tanto para os indios que foram para as terras portuguesas quanto para os que
permaneceram nos seus povos, um momento de inflexdo. No entanto, se o contexto
histérico mudou, mudaram também os indios, ou uma parte destes, quando alguns passaram
a perceber as aliangas com os portugueses como uma possibilidade a mais na realidade na
qual estavam inseridos. Dessa forma, os portugueses deixaram de ser apenas 0s seus
"inimigos historicos", mas tampouco foram seus "amigos" durante o seu estabelecimento e
convivéncia nas terras lusitanas. Foram pessoas com as quais 0os missioneiros passaram a
conviver e aprenderam a negociar, na construcdo de sua nova vida nas terras lusitanas

enquanto vassalos do Rei Fidelissimo.
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CAPIiTULO I1

O ESTABELECIMENTO DOS INDIOS ORIUNDOS DAS MISSOES NA SOCIEDADE

COLONIAL DO R10 GRANDE DE SA0O PEDRO

Os indios que deixaram as missdes em dire¢do a Rio Pardo ficaram ali estabelecidos
provisoriamente. Com o passar do tempo, estes foram alojados em algumas aldeias
indigenas fundadas especificamente para tal fim. A primeira foi a de Sdo Nicolau, formada
com os indios que permaneceram em Rio Pardo. Esta aldeia estava situada numa regiao
caracterizada, ao longo da segunda metade do século XVIII, como divisa entre os dominios
dos impérios ibéricos. Por esta condigdo, ela serd analisada no proximo capitulo, onde me
deterei especificamente a regido da campanha, a qual foi alvo de constantes disputas
territoriais entre portugueses e espanhois no periodo abordado.

Posteriormente, uma grande parte dos missioneiros estabelecidos em Rio Pardo foi
transferida para os arredores dos campos de Viamao, onde foi fundada a aldeia de Nossa
Senhora dos Anjos. Além destas duas aldeias, também foi estabelecido um outro
aldeamento na Guarda Velha de Viamao, atual municipio de Santo Antonio da Patrulha,
cuja existéncia foi bastante efémera, sendo os seus moradores depois agregados a aldeia dos
Anjos.

A aldeia dos Anjos passou por varias fases durante a sua existéncia. Primeiramente,
os indios encontravam-se simplesmente "arranchados" nos arredores de Viamao. Num
segundo momento, para eles foram concedidas terras situadas na regido do rio Gravatai,
formando-se ali uma aldeia. Posteriormente, esta aldeia foi transformada numa vila. Ou
seja, os indios ndo encontraram uma situacdo dada quando chegaram em Viamao, mas
participaram de todo um processo durante o qual foi construido um lugar para aloca-los.
Nesse sentido, o principal objetivo deste capitulo € pensar a propria construgao da aldeia

enquanto um processo do qual foram constituintes ndo apenas as diretrizes emanadas da
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Corte e os interesses dos colonos da regido, mas também os proprios guaranis la
estabelecidos. Ou seja, pensar como a partir dos varios interesses em jogo, os indios se
reconstruiram na nova situacdo na qual se encontravam, foram participes na formagao da
realidade na qual estavam inseridos e apropriaram-se dos espacos dentro da sociedade

colonial do Rio Grande, conseguindo, muitas vezes, fazer valer os seus interesses.

A LEGISLACAO POMBALINA E A SUA APLICACAO NO CONTINENTE DO R10 GRANDE

Em meados dos setecentos, o ministro Sebastido José de Carvalho e Melo, futuro
Marqués de Pombal, elaborou uma série de medidas que visavam integrar as populagdes
indigenas da América a sociedade colonial portuguesa'. Estas medidas foram
sistematizadas no Diretério dos indios®, legislagdo que previa a extingdo de todas as
diferengas existentes entre os indios e os demais vassalos. Os instrumentos para a extingao
destas diferengas sdo mais claros em alguns paragrafos do Diretorio, embora perpassem

todo o documento.

' As idéias contidas no Diretério tém origens diversas. Por um lado, conforme Maria Regina Celestino de
Almeida, o Diretério mantinha uma boa parte dos preceitos do Regimento de Missdes elaborado por Vieira,
exceto pelo incentivo & mesticagem e a total extingdo dos "costumes" indigenas, sendo mantidas as questoes
relativas a divis@o do trabalho, a manutengdo ou criagcdo de vantagens aos principais, entre outros. (Almeida,
Maria Regina Celestino de, Metamorfoses indigenas: identidade e cultura nas aldeias coloniais do Rio de
Janeiro. Rio de Janeiro: Arquivo Nacional, 2003. p.169). Por outro lado, esta legislagdo também se inspirava
nas obras de juristas espanhois, tais como Don Alonso de La Pefia Montenegro e Juan de Solorzano e Pereira,
principalmente no que concerne a concepg¢do dos indios enquanto pessoas incapazes de se autogerirem.
(Domingues, Angela. Quando os indios eram vassalos: colonizagdo e relagdes de poder no Norte do Brasil
na segunda metade do século XVIII. Lisboa: Comissdo Nacional para as Comemora¢des dos Descobrimentos
Portugueses, 2000. p.43). Em relacdo a populagdo enquanto riqueza e a possibilidade de transformacio dos
indios em vassalos "teis", estas idéias tinham sido colocadas por D. Luis da Cunha nas suas instrugdes
politicas. (Cunha, D. Luis da. Instru¢des politicas. Introdugdo, estudo e edigéo critica por Abilio Diniz Silva.
Lisboa: Comissdao Nacional para as Comemorag¢des dos Descobrimentos Portugueses, 2001. resp. pp. 217,
368 e 371). Note-se, inclusive, que foi o proprio D. Luis da Cunha quem indicou, em seu testamento politico,
Sebastido José de Carvalho e Melo para ocupar uma das secretarias de Estado. (Neves, Guilherme Pereira das
Neves. "Marqués de Pombal", in: Vainfas, Ronaldo (org.). Dicionério do Brasil colonial (1500-1808). Rio de
Janeiro: Objetiva, 2001. p.377). Uma analise das concepgdes que orientavam o Diretorio também pode ser
encontrada em: Almeida, Rita, op. Cit., pp.128 e segs.

? Diretério que se deve observar nas povoagdes dos indios do Para e Maranhio, enquanto Sua Majestade ndo
mandar o contrario. In: Almeida, Rita Heloisa de. O Diretdrio dos indios: um projeto de civilizagdo no Brasil
do século XVIII. Brasilia: Editora da Universidade de Brasilia, 1997. pp.371 e segs.
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As disposi¢cdes pombalinas sobre a integracdo dos indios comecaram a ser gestadas
em 1750°, conforme j4 visto no capitulo anterior, em decorréncia da assinatura do Tratado
de Madri. Estas medidas tiveram seguimento no Alvara Régio de abril de 1755 e na Lei de
Liberdade de julho do mesmo ano as quais, respectivamente, incentivavam os casamentos
mistos e restituiam a plena liberdade aos indios. Estas medidas foram agrupadas e outras
foram acrescidas no Diretorio que se deve observar nas povoacdes dos indios do Para e do
Maranh&o enquanto sua majestade ndo mandar o contrario®, publicado em 3 de maio de
1757 e transformado em lei através do alvard de 17 de agosto de 1758. Elaborado
inicialmente para a regido norte, o Diretorio foi posteriormente estendido para o conjunto
da América portuguesa’.

O Diretorio tinha como objetivo principal a completa integracdo dos indios a
sociedade portuguesa, visando ndo apenas o fim das discriminagdes sobre estes, mas a
extingdo de todas as diferencas entre indios e brancos. Dessa forma, projetava um futuro
onde ndo seria possivel distinguir uns dos outros, seja em termos fisicos, através da
miscigenacdo biologica, seja em termos comportamentais, através de uma série de
dispositivos de homogeneizacao cultural. Esta legislacdo ficou conhecida pelo seu carater
assimilacionista, pois visava a assimila¢do dos indios ao modus vivendi ocidental e teria
como conseqiiéncia o desaparecimento de todos os tracos caracteristicos de suas respectivas
culturas.

Como um dos elementos viabilizadores deste futuro onde ndo seria possivel
distinguir brancos de indios, o Diretorio novamente enfatizava a necessidade dos
casamentos mistos e ordenava que os filhos gerados destas unides fossem considerados
mais capacitados que os colonos brancos para ocuparem cargos na gestdo das antigas
aldeias indigenas transformadas em vilas e lugares portugueses. Proibia, por outro lado, o

habito bastante disseminado de chamar-se os indios de "negros da terra" ou simplesmente

3 Pombal passa a ocupar o cargo de ministro dos assuntos interiores ¢ da guerra em julho de 1750 apos,
portanto, a assinatura do Tratado, que ocorreu em janeiro de 1750 (Maxwell, Kenneth. Marqués de Pombal:
paradoxo do iluminismo. Rio de Janeiro: Paz ¢ Terra, 1996. p. 51). Assim, estas idéias sobre a miscigenagdo
sdo posteriores as discussdes sobre o Tratado.

* In: Almeida, Rita, op. cit., p.371 e segs.

> Couto, Jorge. "O Brasil pombalino", in: Medina, Jodo (dir.). Histéria de Portugal dos tempos pré-historicos
até aos nossos dias. Alfragide: Ediclube, s/d. vol.V, p.117.
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"negros"®. Este habito exemplifica o lugar social a que eram remetidos os indios, ao
associa-los com a cor dos escravos africanos e seus descendentes.

Para obter a integragdo dos indios e a sua transformagdo em suditos portugueses
iguais aos demais colonos era necessario reformular o estatuto juridico e social dos indios
na sociedade de Antigo Regime. Esta tinha como um dos seus pilares a no¢ao de pureza
racial, sendo esta concep¢do de raga fruto de uma combinagdo entre ancestralidade e
crengas religiosas’. Antes da experiéncia colonial, ndo existia em Portugal a nogio de raca
vinculada ao fenotipo. No entanto, no desenrolar da colonizagdo ultramarina, a escravidao
se afirmou enquanto instituicdo social e foi, paulatinamente, sendo associada a cor do
escravo, em grande medida negro e, em menor medida, indio®.

Dessa forma, a sociedade colonial originou novos critérios de classificacdao social,
0s quais comegaram a levar em conta o fenotipo dos individuos relacionando-o ao lugar
social que estes ocupavam. Estes novos critérios, porém, foram integrados dentro da logica
de classificacdo preexistente. Assim, a nocdo de raca baseada na ancestralidade e nas
crengas religiosas, agregou-se um outro elemento: o fenodtipo, enquanto definidor de
hierarquia social. Da combinagdo destes critérios originaram-se uma série de gradagdes que

sugeriam o lugar ocupado pelas pessoas e/ou grupos na hierarquia social’.

% Devido a pratica de utilizagdo da médo-de-obra indigena estabelecida em algumas regides da Colonia,
passou-se a designar os indios de negros da terra, para diferencia-los dos escravos de origem africana. Ver:
Monteiro, John. Negros da terra: indios e bandeirantes nas origens de Sdo Paulo. Sdo Paulo: Companhia das
Letras, 1994.

7 Vainfas, Ronaldo. "Colonizagdo, miscigenagio e questdo racial: notas sobre equivocos e tabus da
historiografia brasileira", Tempo, Niter6i, RJ, 1999. Vol.4, n. 8, p.7-22. Sobre a relacdo entre as
discriminacdes raciais e religiosas caracteristicas do Antigo Regime e as categorias sociais surgidas na
sociedade colonial veja-se: Mattos, Hebe Maria. "A escraviddo moderna nos quadros do Império portugués: o
Antigo Regime em perspectiva atlantica" In: Fragoso, Jodo; Bicalho, Maria Fernanda; Gouvéa, Maria de
Fatima (orgs.) O Antigo Regime nos trépicos: a dinamica imperial portuguesa (séculos XVI-XVIII). Rio de
Janeiro: Civilizagdo Brasileira, 2001.

¥ Segundo Evaldo Cabral de Mello, em seu estudo sobre a investigagio genealdgica a que eram submetidos os
candidatos para o ingresso nas ordens militares, no sistema de classificagdo das "racas infectas" do periodo
colonial, a ascendéncia indigena era a menos restritiva, se comparada a negra, judaica ou moura. No entanto,
como frisa o autor, tratava-se de ascendéncia e ndo de indios de "quatro costados". Ou seja, a ascendéncia
indigena era mais facilmente toleravel, embora esta tolerancia ndo se aplicasse aos que fossem reconhecidos
como "realmente" indios, favorecendo apenas os seus descendentes "mestigos". Mello, Evaldo Cabral de. O
Nome e 0 Sangue. Rio de Janeiro: Topbooks, 2000. p. 27-28, 115-116.

? Schwartz, Stuart. Segredos internos: engenhos e escravos na sociedade colonial, 1550-1835. Sdo Paulo:
Companhia das Letras, 1998. pp.209-210; Para Stuart Schwartz, apesar destas diferengas terem também se
enraizado em Portugal, foi nos dominios ultramarinos que estas se fizeram mais importantes, sendo os
colonos os seus principais defensores. Schwartz, Stuart. "Brazilian Ethnogenesis: Mestigos, Mamelucos, and
Pardos" In: Gruzinski, Serge et al. Le nouveau monde: mondes nouveaux |"expérience americaine. Paris:
Editions Recherches sur les Civilisations; Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales, 1996. p-19. Cabe
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Ao tentar erradicar as especificidades dos diferentes grupos indigenas para com isso
transforma-los em vassalos iguais aos demais colonos, Sebastido José de Carvalho e Melo
buscava, através do Diretdrio, criar uma homogeneidade entre os stditos do Monarca
portugués. O Diretdrio, é importante frisar, previa a manutengdo da "qualidade" de indios',
embora a transformasse numa condi¢do transitoria, passivel de ser modificada num futuro
relativamente proximo a partir da efetiva aplicagdo das suas diretrizes. Ao manter a
qualidade de indios, conforme se vera ao longo do capitulo, a legislacdo pombalina oferecia
um espago que permitia a agdo da populagdo reconhecida como indigena, espago no qual

esta se movimentou durante a sua vivéncia na sociedade colonial.

O amplo projeto do Diretorio, por sua vez, encontrou maior ou menor aceitagdo de
acordo com os seus diferentes objetivos, tanto por parte dos colonos como dos indios.
Assim, a questdo a ser colocada ndo é se o Diretdrio dos indios funcionou ou ndo, mas sim
pensa-lo enquanto aplicado a uma realidade especifica, buscando compreender como a
populagdo indigena dialogou com estas diretrizes e, em muitos casos, delas se utilizou em
busca de melhores oportunidades de vida na sociedade na qual estava inserida. Neste
sentido, considero importante tomar a legislagdo ndo apenas como algo meramente imposto
pelo governo colonial, mas também como um espago onde os conflitos sociais se faziam
presentes. Conforme Edward Thompson:

as regras e categorias juridicas penetram em todos os niveis da sociedade,

efetuam defini¢des verticais e horizontais dos direitos e status dos homens e
contribuem para a autodefini¢do ou senso de identidade dos homens. Como

lembar, no entanto, que no reino a sociedade continuava a ser concebida no esquema trinitario, ao qual as
mudangas eram adaptadas. Xavier, Angela Barreto e Hespanha, Anténio Manuel. "A representacio da
sociedade e do poder", in: Hespanha, Anténio Manuel (coord.). Historia de Portugal. Vol. IV: O Antigo
Regime (1620-1807). p.122. Para uma abordagem sobre a questdo em S&o Paulo veja-se: Nazzari, Muriel.
"Vanishing Indians: The Social Construction of Race in Colonial Sdo Paulo". The Americas, vol.57, number
4, April 2001, pp.497-524.

'” Ao se referir a condigio indigena, o texto do Diretério emprega, em alguns momentos, o termo "qualidade”
(Diretorio, par.90, p.37, in: Almeida, Rita Heloisa de, op. cit.). Na maior parte do texto, no entanto, €
simplesmente utilizado o termo indio, assim como brancos, sem nenhum outro complemento. E importante
notar que na Carta Régia de 1798, que extingue o Diretdrio e estipula algumas novas diretrizes sobre a gestdo
dos indios, a qual sera melhor trabalhada no decorrer da tese, emprega-se o termo "casta", para referir-se tanto
aos indios quanto aos brancos. Assim, a "civilizagdo" dos indios seria completa quando estivessem "ao ponto
de se confundirem as duas castas de indios e brancos em uma so". (Carta régia de 1798. Queluz, 12 de maio
de 1798. in: Moreira Neto, Carlos de Aratjo. Indios da Amazonia, de maioria a minoria (1750-1850).
Petropolis, RJ: Vozes, 1988. p.224).
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tal, a lei ndo foi apenas imposta de cima sobre os homens: tem sido um meio
onde outros conflitos sociais tém se travado'".

Dessa forma, se a "qualidade" de indios permaneceu ambigua durante o periodo de
vigéncia do Diretorio, significa que neste momento existia um corpo juridico especifico
para os indios, o qual lhes outorgava determinados direitos, sendo alguns coletivos,
relativos ao conjunto dos indios, € outros mais restritos, concernentes apenas as liderangas,
conforme se vera ao longo do capitulo. Esta qualidade, por sua vez, ndo era apenas um
fardo para os indios, mas adquiriu, e este ¢ um dos principais argumentos deste capitulo, a
caracteristica de um privilégio, uma vez que lhes conferia um estatuto especifico.
Considero, portanto, que as populagdes indigenas estabelecidas no Rio Grande aprenderam
a usar este instrumento a seu favor, tal como o faziam os demais segmentos da sociedade
colonial, inserindo-se nas disputas de poder caracteristicas da sociedade de Antigo Regime.
Segundo Angela Xavier e Anténio Manuel Hespanha:

Esta multiplicagao de estados privilegiados (isto ¢, com um estatuto juridico-
politico particular) prossegue incessantemente, cada grupo tentando obter o
reconhecimento de um estatuto diferenciador, cujo contetido tanto podia ter

reflexos de natureza politico-institucional ou, mesmo, econdmica, como
e, . . . 12
aspectos juridicos ou meramente simbolicos .

A utilizagdo pelos indios da legislagdo colonial com o fim de garantir direitos ja foi
abordada em algumas regides da América portuguesa, ainda que com diferentes enfoques,
principalmente nos trabalhos de Angela Domingues e Patricia Sampaio para o Grao-Par4,
Maria Regina Celestino de Almeida para o Rio de Janeiro e Maria Lednia Chaves de

Resende para Minas Gerais'’. A diversidade encontrada pelas autoras na aplicagdo do

" Thompson, Edward P. Senhores e cacadores: a origem da lei negra. Rio de Janeiro: Paz ¢ Terra, 1987.
p-358.

12 Xavier, Angela Barreto e Hespanha, Antonio Manuel, op. cit., p.121.

'3 Sobre a forma como as populagdes indigenas utilizaram a legislagdo pombalina em seu favor veja-se:
Almeida, Maria Regina Celestino de. Metamorfoses indigenas: identidade e cultura nas aldeias coloniais do
Rio de Janeiro. Rio de Janeiro: Arquivo Nacional, 2003 ¢ da mesma autora Os vassalos d'El Rey nos confins
da Amazénia: a colonizagdo da Amazbnia Ocidental, 1750-1798. Niter6i, RJ: UFF, 1990. (dissertagdo de
mestrado); Domingues, Angela. Quando os indios eram vassalos: colonizago e relagdes de poder no Norte
do Brasil na segunda metade do século XVIII. Lisboa: Comissdo Nacional para as Comemoragdes dos
Descobrimentos Portugueses, 2000; Resende, Maria Leonia Chaves de. Gentios brasilicos. indios coloniais
em Minas Gerais setecentista. Campinas, SP: Unicamp, 2003. (tese de doutorado), pp.194 e segs. Sampaio,

75



Diretorio, no entanto, demonstra claramente como a abordagem desta legislacdo ¢ da sua
aplicacdo devem considerar as especificidades das diversas regides, pois a sua aplicacao
variou nao apenas devido aos diferentes contextos regionais, mas também de acordo com os

grupos indigenas para os quais se dirigia.

Assim, no que concerne a regido sul da América portuguesa, ¢ fundamental
considerar a situacdo de fronteira, onde os indios eram pensados como suditos em
potencial, passiveis de aumentarem as forcas portuguesas em suas disputas com os
espanhdis. Com este fim, havia toda uma politica de "bom tratamento" dos indios,
conforme ja visto anteriormente, para que estes permanecessem em terras lusitanas. A
perda da alianca com as populagdes indigenas acarretaria dois problemas: a diminui¢ao dos
vassalos portugueses € um incremento populacional do lado espanhol. Esta politica de
"bom tratamento" enquanto uma estratégia de diminuicdo das forcas dos espanhois €
claramente evidenciada na correspondéncia oficial enviada pelo vice-rei, Marqués do
Lavradio'®, ao governador do Rio Grande, Jos¢ Marcelino de Figueiredo. Numa missiva
enviada em 2 de marco de 1771, o vice-rei cobrava a aplicacdo das medidas pombalinas no
Continente. Admoestava que os indios deveriam ser bem tratados, para verem como o0s
portugueses eram melhores do que os espanhdis € com isto permanecerem em terras
lusitanas, aumentando a for¢a dos primeiros e diminuindo a dos segundos. Além disto, o
"bom tratamento" motivaria os seus parentes, ainda em terras castelhanas, a passar para o
Rio Grande, dando continuidade a politica iniciada por Gomes Freire durante as tentativas
de demarcagdo do Tratado de Madri:

porque vendo [os indios] que nos Dominios de Portugal passam os da sua
mesma nacdo sem a sujeicdo ao cativeiro, que eles experimentam ¢ [...]
natural que se passem todos para os Dominios de d’El Rei meu Senhor
Fidelissimo, vindo desta sorte a diminuirem das forcas dos Espanhdis e
aumentarmos as nossas |[...] lhes fard todo o bom agasalho e carinho que for

possivel, ndo consentindo que os maltratem por forma alguma para que desta
sorte vao estes mesmos atraindo ali todos os mais que vivem nos Dominios

Patricia Maria Melo. Espelhos partidos. Etnia, Legislacdo e Desigualdade na Col6nia: Sertdes do Grao-
Para, ¢.1755 — ¢.1823. Niter6i, RJ: UFF, 2001. (tese de doutorado).

'* Apesar do destaque conferido ao Rio Grande em relagio a importancia dos indios enquanto uma regido de
fronteira, a politica do Marqués do Lavradio sobre a importancia das populagdes nativas se faz presente no
conjunto do Estado do Brasil. Para se ter uma idéia dos seus objetivos em rela¢do ao tema veja-se: Carta de
amizade escrita ao meu tio Principal de Almeida em 6 de margo de 1772. Marqués do Lavradio. In: Cartas do
Rio de Janeiro — 1769-1776: Marqués do Lavradio. Rio de Janeiro: Instituto Estadual do Livro, 1978. pp.95-
96.
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de Espanha, desenganando-se do horror que os Espanhoéis os tinham feito
conceber do nome Portugués'’.

Este "bom tratamento" se materializava em uma série de privilégios concedidos aos
indios e as suas aldeias. Afinal, segundo o Marqués de Lavradio, os indios da aldeia
deveriam ser tratados: "na conformidade dos privilégios, mercés e instrucdes que Sua

Majestade lhes tem concedido"'®.

AS LIDERANCAS NA ALDEIA DE NOSSA SENHORA DOS ANJOS

O estabelecimento dos missioneiros na aldeia teve como um dos principais
viabilizadores as suas liderangas, com as quais foi desenvolvida, pelas autoridades
portuguesas, toda uma politica de respeito as suas hierarquias. Esta politica, no entanto, nao
se caracterizou pela mera instrumentalizagdo das liderancas pela Coroa portuguesa, mas
sim pela existéncia de uma constante negociagdo entre estes, os agentes coloniais e os seus

liderados.

Em muitos momentos, as liderancas, também chamadas de principais, se mostraram
capazes de opor-se a projetos considerados desvantajosos, conseguindo impor a sua
vontade em detrimento dos pleitos dos colonos. Como se vera no item sobre a oposi¢do ao
estabelecimento dos missioneiros nas terras do Rio Grande, houve uma intensa campanha
desenvolvida pelos moradores no sentido de enviar os missioneiros de volta para o
territorio espanhol ou entdo aloca-los em lugares mais distantes. Ao que tudo indica, no
entanto, a permanéncia dos indios no Rio Grande foi resultado também da opgao feita pelos
proprios, representados pelos seus caciques. Ao propor uma mudanga espacial da aldeia, o
estancieiro Bernardo José Pereira julgava como maior empecilho para tal a oposi¢do dos

aldeados. Segundo ele, era preciso "primeiro que tudo persuadir os caciques: esta

'3 Carta do vice-rei, Marqués do Lavradio, ao governador do Rio Grande, José Marcelino de Figueiredo. Rio
de Janeiro, 2 de marco de 1771. ANRJ — Fundo Marqués do Lavradio, microfilme 024-97, RD 2.52. Grifos
meus.

!¢ Carta do Marqués do Lavradio para os oficiais da Camara do Continente do Rio Grande. Rio de Janeiro, 11
de junho de 1778. ANRJ — Fundo Marqués do Lavradio, microfilme 024-97, RD 54.104.
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Excelentissimo Senhor é a mais dificultosa empresa"'’. Ou seja, de acordo com a sua
percepgao, os indios ndo seriam deslocados a sua revelia, sendo necessaria a sua aprovagao.
Esta, por sua vez, seria dificil de conseguir, pois os caciques pareciam determinados a

permanecer onde estavam, o que de fato conseguiram.

O Diretorio pressupunha para o conjunto dos indios o abandono do nome indigena e
a adocdo de um prenome lusitano ¢ de um sobrenome escolhido entre os das familias de
Portugal. Tal medida faria, segundo o exposto na lei, com que aqueles se "sentissem"
brancos'®. De acordo com esta diretriz, foi elaborado na aldeia um livro de matricula, no
qual foram registrados os sobrenomes anteriores dos indios seguidos do nome portugués
recém adotado. Nesta matricula, constam os nomes das liderangas e, em alguns casos, 0s
cargos por elas ocupados na aldeia. No entanto, ndo foi informado o seu nome completo
antes da adocdo do nome portugués, mas existe o registro de seu sobrenome,

correspondente a familia a qual pertenciam.

Dessa forma, no inicio da matricula do povo de Santo Angelo o primeiro registro
refere-se a Narciso da Costa Flores'’, especificando tratar-se de um cacique, que tinha
como nome indigena Poty. Ao mesmo povo pertencia o escrivao da camara Apolinario da
Silva Pereira, cujo nome de familia era Taropi e, ao lado do seu nome na matricula, esta
escrito secretario. Sobre o cargo de major dos indios restam algumas davidas. A principio,
Barnabé Rodrigues Maltés parece também pertencer a matricula do povo de Santo Angelo,
onde consta um Bernabé Rodrigues, de nome indigena Cachu. Penso tratar-se da mesma
pessoa, até porque este nome nao era comum entre os indios, e ndo existe outro Barnabé
nos 2.619 nomes que constam nas matriculas. O ajudante de cavalaria Urbano Luis Caiscais
aparece na matricula do povo de Sao Miguel Velho, como integrante da primeira familia
registrada, denominada Charecuy. O ajudante de infantaria Felipe Santiago Guimaraes
pertencia ao povo de Sdo Nicolau, tendo como nome indigena Parana. Ao contrario dos

outros, no caso de Felipe a sua posicdo na ordem dos registros ndo demonstra o seu

17 Carta de Bernardo José Pereira, sem lugar, data, nem destinatario, com informagdes acerca dos indios
guaranis do Rio Grande do Sul. BNRJ — MS 7,3,44.

¥ Diretério, paragrafo 11, in: Almeida, Rita Heloisa de, op. cit.

' Na matricula o nome do cacique esta como Narciso de Sousa Flores, devdio a um erro na grafia. Seu nome
correto, no entanto, ¢ Narciso da Costa Flores.
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pertencimento as familias principais, tampouco existe alguma referéncia ao lado do seu

nome.

A presenca de trés importantes representantes indigenas na matricula de um mesmo
povo indica algum tipo de predominancia de Santo Angelo sobre os demais, pois as pessoas
deste oriundas detinham os cargos mais importantes na aldeia. Por que esta predominancia
dos missioneiros provenientes de Santo Angelo? Esta, a0 meu ver, ndo era aleatoria, mas
estava vinculada, possivelmente, com a historia pregressa destes indios, ou seja, ao

processo através do qual os missioneiros se estabeleceram na aldeia.

Primeiramente, ao se considerar que estes eram os indios trazidos por Gomes Freire
e este, no periodo no qual permaneceu nos povos ficou estabelecido em Santo Angelo, a
indaga¢do comeca a ficar mais clara. Pode-se pensar que, devido a sua primazia na alianca
com o0s portugueses, as suas liderancas foram privilegiadas pelos proprios lusitanos, como
um reconhecimento dos seus primeiros aliados. Isto ¢ bem possivel, mas pode-se
acrescentar um outro fator, qual seja, que durante este processo as proprias liderangas de
Santo Angelo tenham sabido como se construir no novo contexto no qual estavam se
estabelecendo, pois eram as que tinham tido maior tempo de convivéncia com os
portugueses e, portanto, melhor dominavam os seus co6digos. Assim, em alguns momentos,
souberam se posicionar enquanto membros da sociedade da América portuguesa,
garantindo para si o lugar de destaque entre as liderangas, mas também beneficios para os

seus liderados.

Demonstraram-se, por exemplo, conhecedoras dos vice-reis do Estado do Brasil,
sabendo quais deles tiveram uma postura favoravel no seu estabelecimento no Rio Grande e
fizeram, a partir deste critério, uma distingdo entre estes. Assim, numa situagcdo de contato
com um oficial portugués, Narciso da Costa Flores elogia o Marqués do Lavradio e Gomes
Freire de Andrada, como sendo os unicos que se "preocuparam" com os indios,
acrescentando, em relacdo a pessoa do Conde de Bobadela: "a quem também eram
obrigados pelos tirar das suas terras, e tratar com tanto mimo, que eles estavam prontos a

servir El-Rey e fazer tudo o que V. Ex* quiser"*’.

% Carta de Francisco José da Rocha ao Vice-rei Marqués do Lavradio. Rio Pardo, 22 de outubro de 1771.
ANRJ — microfilme 024-97, RD 16.5 a 16.12.
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Note-se como ele exclui o Conde da Cunha, o vice-rei favoravel ao seu retorno para
as terras de Espanha, conforme visto no capitulo anterior, e também o Conde de Azambuja.
Por outro lado, a sua mencao a Gomes Freire € por si so significativa. O cacique utiliza a
sua trajetoria ao lado do Conde de Bobadela para justificar o seu vinculo com as terras
portuguesas. E importante perceber na atitude do cacique como ele apresenta a relagio com
Gomes Freire num ambito de reciprocidade, na qual ele estd em divida. Mas por que ele
deve? Ele deve porque recebeu dadivas, as quais ele se demonstra pronto para retorna-las.
Ele se coloca numa posicao de divida, a qual ele pagaria estando pronto para a servir o Rei
Fidelissimo, como o fizeram em varios momentos, conforme se verd ao longo deste

capitulo.

A principal funcdo das liderangas era, obviamente, o de controle sobre os seus
liderados. Assim, seriam responsaveis também pela realizacdo dos trabalhos dos indios,
devendo fiscaliza-los, bem como deveriam evitar que os indios vendessem o fruto dos seus
trabalhos, principalmente a taberneiros, pois estes os enganavam e aqueles, na visdo dos
portugueses, abusavam das bebidas alcodlicas®'. Por outro lado, um dos outros objetivos
esperados das liderangas era o de manter os indios unidos no seu entorno, pois os que se
afastavam da autoridade dos seus caciques estavam mais predispostos a fugas e a vida fora

da aldeia®.

Os cargos disponiveis para as liderancas, por sua vez, eram restritos e parece,
conforme se colocou acima, terem sido monopolizados por um pequeno grupo, em sua
maioria composto por indios oriundos de Santo Angelo. Assim, havia caciques sem cargos
e isto deve ter gerado conflitos na aldeia. E o caso, por exemplo, de dom Mariano
Coutinho, principal do povo de Sdo Miguel Novo, de nome indigena Payaca®, o qual ndo

foi listado junto com os indios que deveriam receber soldo. No entanto, Mariano Coutinho

*! Registro das Instrugdes que o Exmo. Sr. Gal. Conde de Bobadela deixou ao Tenente de Dragdes Antonio
Pinto Carneiro. AHRGS — F 1215, f1.19. A conten¢@o do uso do alcool pelos indios era um dos objetivos do
Diretério, onde a "ebriedade" era percebida como algo imanente a condi¢do indigena, caracterizada como um
"vicio entre eles [indios] tdo dominante, ¢ universal, que apenas se conhecera um s6 indio, que ndo esteja
sujeito a torpeza deste vicio". Diretdrio, par.13, p.6, in: Almeida, Rita Heloisa, op. Cit.

> Memoéria sobre os indios guaranis no Rio Grande do Sul. Estabelecimento de Nossa Senhora dos Anjos, 21
de fevereiro de 1768. Escrita por Antonio Pinto Carneiro e oferecida ao vice-rei Conde de Azambuja. ANRJ —
codice 807, vol.11.

3 Matricula do povo denominado Santo Angelo, p.50; Matricula do povo denominado Sio Miguel Velho,
p.70; Matricula do povo denominado Sao Nicolau, p.70; Matricula do povo de Sao Miguel Novo, p.56. In: Os
indios D”Aldeia dos Anjos..., op. Cit.
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¢ o unico cacique a utilizar o pronome de tratamento dom, o qual indica uma posi¢ao de
respeito, acessivel a poucos, nao apenas na aldeia, mas no conjunto da América portuguesa.
Nesta, o seu uso era muito restrito, sendo acessivel a poucos e empregado como uma forma
de "nobreza", na medida em que titulos nobiliarquicos ndo eram concedidos pela Coroa a
pessoas nascidas no Brasil**. Nas reducdes, alguns caciques tinham o direito de utilizar o
titulo de dom. No entanto, mesmo que a utilizacdo do pronome dom na aldeia dos Anjos
esteja relacionada com os costumes vigentes nas missoes, ele adquire um significado
completamente novo, principalmente se pensarmos que a aldeia era um estabelecimento
misto, onde os indios estavam em permanente contato com o restante da populagdo, a qual

encontrava sérias dificuldades em obter licenga para utilizar este tipo de distingao.

Apesar da provavel existéncia de conflitos, as liderangas privilegiadas na aldeia
permaneceram nos seus postos porque conseguiram manté-los, se posicionando enquanto
intermediarios entre os indios e a sociedade colonial. Em 1771, o vice-rei Marqués do
Lavradio enviou Francisco Jos¢ da Rocha ao Rio Grande. Nomeado Sargento Maior em Rio
Pardo, na verdade o cargo era um disfarce para que Rocha pudesse desempenhar a fungao
de "espido". Este deveria reportar ao Marqués tudo que visse ¢ ouvisse no Continente”. Em
decorréncia da atengdo que o vice-rei dispensava a integragdo dos indios, Rocha estava

instruido para demonstrar um cuidado especial a situagdo dos indios na regido.

Em determinada ocasido, estando Francisco da Rocha em Viamado, encontrou-se
com Narciso da Costa Flores, quando este lhe convidou para ir visitd-lo na aldeia, convite
devidamente aceito por Rocha. Apos a sua visita a aldeia, Rocha reportou ao Marqués do
Lavradio o que presenciou. As suas impressdes ndo foram das mais favoraveis acerca da
administracdo da aldeia e dos relacionamentos entre brancos e indios, e ele descreveu
alguns dos maus tratos conferidos pelos luso-brasileiros aos aldeados. Rocha chegou a
punir publicamente um colono por ter batido num indio que lhe havia pedido como esmola
dois vinténs e, numa outra situacdo, mandou prender um morador, entre 0os muitos, que

depreciavam os indios.

2% Boxer, Charles. A idade de ouro do Brasil: dores de crescimento de uma sociedade colonial. Rio de
Janeiro: Nova Fronteira, 2000. p.322.

# Alden, Dauril. Royal Government in Colonial Brazil. Berkeley and Los Angeles: University of California
Press, 1968. pp. 120 e segs.
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Ao falar dos indios, porém, as impressdes de Rocha foram diferentes. Assistiu as
suas dancas e a uma cavalhada, e estas atividades lhe pareceram apraziveis. Na ocasido de
sua visita celebrou-se um jantar na rua, para o qual as vias foram decoradas com ramos. O
jantar foi servido pelas indias solteiras, as quais trajavam tipdias e levavam o cabelo ornado
com fitas. Tipdia, tipoéi ou tupoi era o termo empregado em tupi-guarani para roupa
feminina, podendo significar camisa, vestido ou saia. Segundo Gonzalo de Doblas, tenente
governador do departamento de Conceigao, esta era a roupa feminina das redugdes, sempre
feita de algoddo e poderia ter varios modelos, desde apenas um lengo (pano grande)
amarrado ao corpo até uma camisa. O uso da tip6ia incomodava Gonzalo de Doblas, pois
muitas vezes deixava os seios das indias a mostra®. Para o caso da aldeia, a tipia era uma
camisa longa, utilizada como uUnica vestimenta pelas indias. Apesar de Rocha ndo ter
demonstrado desagrado em relagdo a tipoia, esta incomodava as autoridades coloniais
locais, pois era percebida como a manutengdo de um costume "barbaro" das indias, no

sentido em que estabelecia um vinculo com a sua origem, a qual se queria extinguir®’.

Seja como for, o arranjo da rua, o trabalho e a vestimenta das indias agradaram o
sargento. Em relacdo ao jantar, Rocha considerou pitoresca a arrumagao e os costumes dos
indios, dizendo que estes faziam estas coisas "ao seu modo". Ou seja, ele deixa claro tratar-
se de uma populacdo que tinha caracteristicas culturais distintas, demonstradas numa
maneira de proceder diferente da sua, mas esta diferenga ndo foi para ele motivo de

desagrado.

O que mais incomodou o sargento foi o desrespeito demonstrado pelos luso-
brasileiros para com os indios. Para tentar minorar este desrespeito e elevar a estima e auto-
estima dos aldeados, durante o jantar Rocha convidou o capitdo-mor, o ja citado Narciso da
Costa Flores, para sentar-se a sua mesa. O convite, segundo o seu relato, elevou os "brios"
dos indios e causou inveja aos luso-brasileiros. A atitude de Rocha coincidia exatamente
com o proposto pelo Diretdrio em relagdo ao tipo de deferéncia recomendada aos diretores

para com as liderangas indigenas:

% Doblas, Gonzalo de. Memoria histérica, geografica, politica y econémica sobre la provincia de Misiones
de indios guaranis. Alicante: Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2002 [1785]. pp.13 e 39.

77 Copia das instrugdes, que formalizou o senhor brigadeiro governador para auxilio do regime do
Comandante da Povoacdo de Nossa Senhora dos Anjos o Tenente da Cavalaria Auxiliar Antonio José
Machado. Rio Grande, 14 de janeiro de 1784. In: Os indios D'Aldeia..., op. cit.,p.76.
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Recomendo aos diretores, que assim em publico, como em particular,
honrem, e estimem a todos aqueles indios, que forem juizes ordindrios,
vereadores, principais, ou ocuparem outro qualquer posto honorifico; e
também as suas familias, dando-lhes assento na sua presenga; e tratando-os
com aquela distingdo, que lhes for devida, conforme as suas respectivas
graduagdes, empregos, e cabedais®®.

Antes de ir embora, Rocha ainda presenteou o capitdo-mor com um poncho. Este
lhe respondeu que fazia muito gosto da lembranga, pois o poncho lhe serviria ndo apenas de
agasalho, o qual revelou estar precisando, como também o faria ser mais respeitado pelos
outros. Durante sua estadia na aldeia, Rocha ainda foi padrinho de trés casamentos mistos,
trouxe um cura para o ensino dos indios e selecionou alguns rapazes que considerou
talentosos para aprenderem alguns oficios, tais como serralheiro, ferreiro, sapateiro e

alfaiate?’.

A distingdo feita por Rocha ao capitdo-mor, tanto no presente outorgado como,
principalmente, no convite para sentar-se a sua mesa no jantar na aldeia, a vista de todos,
demonstram como eram importantes, tanto para os luso-brasileiros quanto para os indios, as
distingdes tipicas de Antigo Regime. E importante notar, de acordo com a sua impressao,
que o convite feito a Narcisco ndo elevou apenas os brios do capitdo-mor, mas do conjunto
dos indios, dando a entender que estes se sentiam representados e prestigiados na figura da
sua lideranca. Pode-se pensar aqui nas caracteristicas da sociedade de corte, que foram
transplantadas para as colonias e apropriadas por véarios segmentos sociais’". Com os seus
atos, Rocha demonstra a todos a importancia da lideranga indigena, ao lhe conceder o
privilégio de sentar-se a sua mesa, dentro de um mundo onde a etiqueta, as vestimentas € 0s
demais aparatos de distingdo nao tém apenas um papel simbolico, mas sdo componentes do
proprio poder’’. Assim, se por um lado Rocha esta distinguindo o capitdo-mor, para que

seja respeitado pelos colonos "brancos", com este mesmo ato ele também corrobora com a

2 Diretdrio..., par.9.

%% Carta de Francisco José da Rocha ao Vice-rei Marqués do Lavradio. Rio Pardo, 22 de outubro de 1771.
ANRIJ — Fundo: Marqués do Lavradio, microfilme 024-97, RD 16.5 a 16.12.

% Veja-se o caso estudado por Mariza Soares, sobre irmandades escravas da Igreja de Santo Elesbdo e Santa
Efigénia no século XVIII no Rio de Janeiro, onde estavam presentes as caracteristicas cortesds. Soares,
Mariza de Carvalho. Devotos da cor. Rio de Janeiro: Civilizagdo Brasileira, 2000. p.27

3! Elias, Norbert. A Sociedade de Corte. Rio de Janeiro: Jorge Zahar, 2001. p.97 ¢ segs.
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integracao do principal indigena a sociedade luso-brasileira, fazendo-o compartilhar os seus

signos de poder, ou seja, o integra a sua logica.

Narciso da Costa Flores, por sua vez, compartilha ativamente destas distingdes. Ele
sabe conversar com Rocha, convida-o para fazer-lhe uma visita na aldeia, se mostra polido
ao receber o presente e agradecer por ele, acrescentando que seria muito Util enquanto um
instrumento de distingdo. Ele domina, portanto, esta ldgica. No entanto, além de domina-la,
ele faz questdo que Rocha saiba disto. Por que acrescenta ele esta informagdo? Saberia da
importancia dada aos principais pelo governo portugués? E provavel que sim, pois esta &,
no meu entender, o principal motivo para ele fornecer esta informacdo a Rocha, ou seja,
demonstrar que percebe no presente nao apenas um mimo pessoal, mas algo que tem um
significado politico.

Apesar de toda a habilidade demonstrada por Narciso, ele foi considerado, em
determinado momento, incapaz para o desempenho do cargo de capitdo-mor. Em 1778, foi
suspenso, ndo apenas do cargo, mas também do recebimento dos rendimentos, pois estava
falhando na sua principal fungdo: "governar a sua gente com justi¢a e com caridade". Foi
entdo substituido por Barnabé Rodrigues, procedente do mesmo povo. Teria Barnabé
contribuido para a queda de Narciso? Dificil saber. Deve-se destacar, porém, que o cargo
permanece ainda com os indios oriundos de Santo Angelo, diminuindo-se o prestigio de

Narciso, mas ndo o dos indios deste povo no contexto da aldeia.

AS COMPANHIAS DE ORDENANCAS

Umas das principais atividades dos indios durante a sua vivéncia na aldeia foi
desempenhada nas companhias de ordenancgas. No periodo colonial as forgas armadas
estavam divididas entre tropa de linha e tropas auxiliares. A tropa de linha, também
chamada forg¢a regular, tinha um carater permanente e era composta por profissionais

remunerados. Ja as tropas auxiliares eram divididas em milicias e ordenancas. As milicias

32 Copia de uma portaria do Senhor Brigadeiro Governador José Marcelino de Figueiredo na qual é servido
suspender ao Capitdo-mor desta vila Narciso da Costa Flores. Vila dos Anjos, 30 de setembro de 1778. In: Os
indios D"Aldeia dos Anjos..., op. cit., p.34.
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eram recrutadas entre a populagdo civil e prestavam um servico obrigatorio nao
remunerado. As ordenangas, por sua vez, eram formadas pelo restante da populagdo em
condi¢des de prestar o servico militar. Ao contrario da tropa regular e das milicias, as
ordenangas ndo podiam ser enviadas para um local diferente da residéncia dos seus
33 . . ;
componentes™. As ordenancgas, contudo, eram mais do que simplesmente um veiculo de
defesa eventual da regido a qual estavam vinculadas, mas se apresentavam como uma

importante fonte de poder local®*.

Em 1774, foram criados na aldeia seis companhias de ordenangas, tanto de
infantaria quanto de cavalaria®. As atividades por elas desempenhadas eram as mais
variadas, tendo, em determinados momentos, uma atuagdo de destaque. Em setembro de
1776, treze soldados paulistas desertaram da Cavalaria de Voluntarios de Sao Paulo, e, na
tentativa de prosseguir em sua fuga, se internaram na serra. Para a sua captura, foi
designada a Companhia Ligeira dos Indios da Aldeia. Esta Companhia ndo apenas capturou
os desertores, mas ainda os tirou do mato e os entregou ao governador. Segundo este, os
indios: "deram tao boa conta desta incumbéncia, que apesar das maiores dificuldades, e
trabalhos dentro nos matos os apanharam todos treze"*°. Por que desempenharam os indios
a tarefa com tamanha diligéncia? A meu ver, a eficiéncia demonstrada pelos aldeados na
captura dos desertores evidencia a sua efetiva intencdo de mostrar servigo, fazendo-se
participes e importantes no novo contexto onde estavam inseridos. A sua utilizacdo nos
trabalhos de defesa do Continente era bastante intensa, pois em 1777, mais de 300 aldeados
estavam empregados nestes trabalhos®’. Os indios serviam ndo apenas nos arredores da
aldeia, mas também atuavam diretamente nas fronteiras de Rio Pardo e Rio Grande. A sua

eficiéncia foi atestada em diversas outras ocasides e, conforme o governador do Continente,

33 Prado Junior, Caio, op. Cit. pp.310 e segs.; Salgado, Graga (org.). Fiscais e meirinhos: a administrac&o no
Brasil colonial. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1985. pp.97 e segs.

** Monteiro, Nuno Gongalo. "Os concelhos ¢ as comunidades”, in: Hespanha, Anténio Manuel (coord.).
Histéria de Portugal. Vol. IV: O Antigo Regime (1620-1807).p.273.

** De José Marcelino de Figueiredo para o Marqués do Lavradio. Porto Alegre, 29 de julho de 1774. BNL,
codice 10854.

3% De José Marcelino de Figueiredo para o Marqués do Lavradio. Porto Alegre, novembro de 1776. BNL,
codice 10854.

37 De José Marcelino de Figueiredo para o Marqués do Lavradio. Vila Nova dos Anjos, 22 de junho de 1777.
BNL, codice 10854.
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os indios serviam: "com distincdo e aceitacdo dos seus respectivos comandantes"*®.

Segundo parece, ndo apenas eram dedicados ao seu trabalho, mas demonstravam mais
eficiéncia quando comparados com as outras companhias, pois nem mesmo costumavam

desertar’’, como era praxe entre os soldados no Rio Grande.

A participacdo generalizada dos indios nas ordenangas ja foi apontada ha algumas
décadas por Caio Prado Junior como uma caracteristica da América portuguesa. Conforme
o autor, principalmente apés a legislagdo pombalina, as ordenangas foram uma forma
empregada pelo Estado portugué€s para controlar os indios, sendo as suas liderangas
escolhidas para ocupar os cargos de chefia*. A incorporagio dos indios nas companhias de
ordenangas, por um lado, ia ao encontro das disposi¢des pombalinas de assimilar os indios
a sociedade colonial. Por outro, porém, acabava refor¢cando as diferengas e mantendo as
divisdes caracteristicas do Antigo Regime, pois conservava a divisao das tropas auxiliares
de acordo com a procedéncia "racial" e social dos seus componentes. Entre os casos mais
célebres desta divisdo estdo os regimentos dos henriques e dos camardes em Pernambuco,
chefiados originalmente por Henrique Dias, negro forro, e Felipe Camarao, indio potiguar,

os quais se destacaram nas campanhas levadas a cabo contra os holandeses no século XVII.

Considero, no entanto, que a efetiva participagdo dos indios nas ordenangas nao foi
apenas um meio de controle estatal dos indios, mas também um veiculo da participagdo
destes na sociedade colonial. Era uma atividade onde prestavam servigos, se viam e eram
vistos como importantes e, desta forma, se construiam enquanto studitos merecedores de
honras e privilégios pelas atividades desempenhadas. Cabe ressaltar que os indios que
ocupavam os cargos de destaque das ordenancas recebiam salarios pelas suas atividades,

além do prestigio dai advindo.

Era, por exemplo, o proprio cacique Narciso da Costa Flores quem ocupava o cargo

de capitdo-mor, o de maior prestigio, pelo qual recebia como soldo trezentos e vinte réis

*¥ De José Marcelino de Figueiredo para o vice-rei Luiz de Vasconcelos e Souza. Porto Alegre, 24 de janeiro
de 1780. ANRJ — ¢6d.104, vol.2. f1.35.

3% De José Marcelino de Figueiredo para o vice-rei Luis de Vasconcelos e Sousa. Porto Alegre, 24 de janeiro
de 1780. ANRJ — ¢6d.104, vol.2. f1.35.

0 prado Janior, Caio. Formag&o do Brasil contemporaneo. Sio Paulo: Brasiliense, s/d. [1942]. pp.327-328.
Sobre a composicao das tropas auxiliares e a necessidade da utilizacdo dos indios e das suas "técnicas" nos
conflitos travados na América portuguesa veja-se: Puntoni, Pedro. A Guerra dos Barbaros: Povos Indigenas e
a Colonizacdo do Sertdo Nordeste do Brasil, 1650-1720. Sdo Paulo: Hucitec; Edusp; Fapesp; 2002. pp.181 e
segs.
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por dia. Além do cargo de capitdo-mor, também foram ocupados por indios os de major,
por Barnabé Rodrigues Maltés; ajudante de cavalaria, por Urbano Luis Cascais e ajudante
da infantaria, por Felipe Santiago Guimardes. Os vencimentos destes cargos eram,
respectivamente: 240, 160, 160 réis. Segundo o governador José Marcelino, estes principais

. -
deveriam receber soldos para fazerem os seus povos felizes™ .

OS CASAMENTOS MISTOS

Um dos pontos centrais da legislagdo pombalina era a realizagdo dos casamentos
mistos entre indios e brancos, que visavam, através da mistura biolodgica, obter o
desaparecimento das diferencas entre ambos. Para incentivar a realizacao destes consorcios,
o vice-rei, Marqués do Lavradio, admoestava ao governador que este fosse padrinho dos
casamentos e acrescentava que ele mesmo seria padrinho dos filhos nestes gerados.
Segundo o vice-rei, este tipo de pratica seria muito Util para se obter a "satisfacdo" dos
indios, pois estes prestavam muita atengdo a certas "exterioridades que na realidade de nada
valem". Sendo assim, poderia entdo o governador lhes fazer a "distin¢do" de ser padrinho

dos seus casamentos e dos filhos nestes gerados**.

Os lagos contraidos a partir do compadrio, no entanto, ndo eram na sociedade
colonial "exterioridades que nada valem", como apontou o marqués. Eles possuiam, no
mundo catolico, uma importancia crucial na constitui¢do de lagos sociais™. Para o caso da
América portuguesa, ndo foram poucos os viajantes que observaram a sua relevancia na

sociedade. Ao passar pela vila de Rio Grande no final do século XVIII, Semple Lisle

! Registro de uma portaria do Senhor Brigadeiro Governador Jos¢ de Marcelino Figueiredo para em virtude
dela se continuar desde sua data soldo por trés anos as pessoas nela declaradas. Vila de Nossa Senhora dos
Anjos, 18 de outubro de 1774. In: Os indios D”Aldeia dos Anjos..., op. cit., p.19.

2 Carta do Marqués do Lavradio para Jos¢ Marcelino de Figueiredo. Rio de Janeiro 14 de margo de 1771.
ANRJ — Fundo: Marqués do Lavradio, microfilme 024-97, RD 2.54v e 2.55. A pratica dos governadores
serem padrinhos dos casamentos dos indios ou dos seus filhos parece ter sido bastante disseminada na
América portuguesa, ndo se restringindo ao periodo de vigéncia do Diretdrio, embora possa ter sido
incrementada durante este. Para o caso de Minas Gerais veja-se: Resende, Maria Leonia Chaves de, op. cit.,
p.141 e segs; Para o caso da vila de Rio Grande veja-se: Garcia, Elisa Frithauf. A integracdo das populagdes
indigenas nos povoados coloniais no Rio Grande de S&o Pedro: legislacdo, etnicidade e trabalho. Niteroi,
RJ: UFF, 2003. (dissertagdo de mestrado). pp.105 e segs.

# Schwartz, Stuart. Segredos internos..., op. cit., p.331.
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comentou: "neste pais um batismo € cousa de grande monta e efetuada com muita
pompa"**. O batismo era um parentesco ritual, capaz de criar lagos entre grupos de niveis
sociais distintos. No entanto, o apadrinhamento também funcionava como uma distingao
entre os indios, na medida em que apenas alguns, especialmente aqueles dispostos € em
condi¢des de seguirem o incentivo aos casamentos mistos, usufruiriam deste beneficio.
Dessa forma, ao apadrinhar os indios, o governador estaria lhes concedendo uma distingao,
a ser usada também como um importante elemento de hierarquia social, pois apenas alguns
casais teriam o privilégio de possuirem lagos simbolicos ndo apenas com o governador, mas
também com o vice-rei.

Um outro elemento de incentivo a estas unides era a concessdo de dotes as indias.
No entanto, s6 gozariam deste privilégio aquelas consideradas "legitimamente indias"*.
Nao apenas os indios deveriam ser "legitimos", mas também os portugueses, pois estes
deveriam ser pessoas de "sangue limpo". Num primeiro momento, ¢ paradoxal perceber
numa legislag@o orientada, sobretudo, a miscigenagao dos indios com os brancos, cujo €xito
seria a impossibilidade de distinguir as diferengas entre estes, a existéncia destas diferengas

para a outorga de privilégios.

Por outro lado, ¢ importante pensar como teriam os indios da aldeia percebido estas
disposigdes. A primeira questdo a ser colocada ¢ o sempre alegado baixo numero de
consércios realizados™. Ao referir-se a situagdo dos indios no Continente, o vice-rei Luiz
de Vasconcelos e Souza argumentava que era necessario o pagamento de dotes aos
possiveis pretendentes aos casamentos mistos, porque os luso-brasileiros "s6 obrigados do

"¥7 Note-se que, apesar da pouca disposi¢do dos colonos

interesse se sujeitardo a recebé-las
para com os indios, principalmente em relacdo as mulheres — conforme serd analisado no

decorrer do capitulo — ndo eram poucas as vantagens a serem recebidas pelos candidatos a

* Lisle, James George Semple (pseudénimo). I — A hospitalidade; II — O lago e as boleadeiras [1799]. In:
Cesar, Guilhermino. Primeiros cronistas do Rio Grande do Sul: estudo de fontes primarias da historia rio-
grandense acompanhado de vérios textos. Porto Alegre: Ed. da UFRGS, 1998. p.157.

# Carta do Marqués do Lavradio para Jos¢ Marcelino de Figueiredo. Rio de Janeiro 14 de margo de 1771.
ANRIJ — Fundo: Marqués do Lavradio, microfilme 024-97, RD 2.55.

* Sobre os casamentos na aldeia veja-se: Langer, Paulo Protasio. Os guarani-missioneiros e o colonialismo
luso no Brasil Meridional. Porto Alegre: Martins Livreiro, 2005. pp.192 ¢ segs.

* Oficio do Vice-rei Luiz de Vasconcelos e Souza, com copia da relagdo instrutiva e circunstanciada, para ser
entregue ao seu sucessor, na qual mostra o estado em que deixa os negdcios mais importantes do seu governo;
sendo um deles a demarcag@o de limites da América meridional. Rio de Janeiro, 20 de agosto de 1789. In:
RIHGB, n.13, abril de 1842. p.159.
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estes casamentos. Segundo Angela Domingues, os soldados enviados ao Grao-Pard,
percebidos como noivos em potencial para as indias da regido, teriam, além das vantagens

e, . ey eqe . . iy 4
ja citadas, a possibilidade de dar baixa no servigo militar e estabelecer-se como colonos*®.

Seja como for, os interessados nos casamentos mistos enfrentavam uma longa
jornada burocratica, durante a qual deveria ser comprovado se o pretendente, assim como a
india, tinham o comportamento considerado "adequado". Foi assim, em 1774, com o
soldado dragao José Joaquim Gongalo, candidato a desposar uma india educada as custas
do provedor da fazenda do Rio Grande, a qual ndo teve o seu nome mencionado. Apds a
demonstracdo do interesse, o governador deveria informar sobre a conduta da india e

também da de José Gongalo, assim como da sua habilidade para o cultivo de lavouras®.

Além da concessdo do dote, o Diretdrio também se preocupava com o tratamento
que os conjuges brancos concederiam aos seus consortes indigenas. A relagdo deveria ser
fiscalizada pelos diretores e, caso fossem percebidos "maus tratos" dos brancos devido a
"qualidade de indios" da pessoa com a qual estavam casados, estes estavam sujeitos a
serem punidos secretamente™. Mais do que tentar "proteger” os conjuges indigenas, este
tipo de preocupagdo possuia uma dimensdo mais ampla. Buscava, em primeiro lugar, evitar
que os indios, presenciando os "maus tratos" dos brancos, pensassem que estes cultivavam
restrigdes as suas pessoas. Os "bons tratos", por sua vez, demonstrariam o contrario e
corroborariam para o aumento destas unides e para o estabelecimento dos indios na
sociedade portuguesa, pois:

Deste modo acabarao de compreender os indios com toda a evidéncia, que
estimamos as suas pessoas; que nao desprezamos as suas aliangas, € o seu
parentesco; que reputamos, como proprias as suas utilidades; e que

desejamos, cordial, e sinceramente conservar com eles aquela reciproca
unidio, em que se firma, e estabelece a solida felicidade das Repuiblicas®'.

*® Domingues, Angela, op. cit., pp.104-105.

* Carta do Marqués do Lavradio a José Marcelino de Figueiredo. Rio de Janeiro, 07 de setembro de 1774.
ANRIJ — Fundo Marqués do Lavradio, RD 3.58v.

% Diretério, par.90, in: Almeida, Rita Heloisa de, op. cit., p.37.

31 Diretoério, par.91, in: Almeida, Rita Heloisa de, op. cit., p.37.

89



O TRABALHO COMPULSORIO E A RELACAO COM AS AUTORIDADES PORTUGUESAS

Na aldeia existia um sistema de aluguel para regulamentar o trabalho dos aldeados.
Por este sistema, o capitdo Antdnio Pinto Carneiro, luso-brasileiro responsavel pela
administragdo da aldeia, deveria dividir os indios considerados capazes de trabalhar e
maiores de 13 anos e menores de 60 em trés partes iguais, das quais apenas uma poderia ser
alugada, enquanto as outras duas deveriam ser mantidas na povoagdo, num sistema
parecido com o repartimiento utilizado na América espanhola®. Assim, a prestagdo de
trabalho dos indios deveria ser intermediada pelo agente estatal, o qual também seria
responsavel pela gestdo do dinheiro recebido pelos indios pelo seu trabalho, comprando os
géneros que estes tivessem necessidade™. A utilizagdo do trabalho dos indios deveria ser
rigidamente fiscalizada pelo capitdo Antonio Pinto Carneiro e estavam previstos castigos
severos aos moradores que tratassem os indios como escravos™*.

Estas disposi¢des sobre os indios da aldeia foram estipuladas tendo como base o
texto do Diretorio, exceto no que concerne a repartigdo dos indios, pois este previa a
divisdo dos indios em duas partes™, ficando uma no aldeamento, e no a divisdo empregada
na aldeia. Nesta, os indios deveriam ser repartidos em trés partes, ficando duas no povo,
enquanto a outra seria alugada. A obrigatoriedade do trabalho para os adultos e do ensino
para as criangas faziam parte da mesma tentativa de "civilizagao" dos indios, sendo
considerado o meio pelo qual os homens se distinguem dos "brutos"™.

Os indios que ndo trabalhassem, por ndo terem idade ou condigdes para tal,
deveriam ser sustentados pela Fazenda Real, incluindo-se ai os velhos, as vitivas e as
criangas que estavam nas escolas. No entanto, o sustento dos indios foi sempre uma questao

polémica, pois os moradores achavam um desperdicio sustentar criangas por eles

> Nas Missdes do Maranhéo e Pard também foi utilizado um sistema de reparti¢do, conforme o previsto no
"Regimento das Missdes do Estado do Maranhdo e Para", paragrafo 15. Este regimento, apesar de elaborado
para a regido norte, foi seguido em outras regides da Colonia. In: Leite, Serafim. Histria da Companhia de
Jesus no Brasil. Belo Horizonte: Itatiaia, 2000. p. 372.

>3 Instrugdes dadas ao Capitio Antonio Pinto Carneiro, respectivamente aos povos Guaranis pelo Governador
Custodio de Sa e Faria. BNRJ — Ms 9,4,13, fl. 107v

> Registro de uma instrugio dada pelo Senhor Coronel Governador José Marcelino de Figueiredo sobre
[rasgado] servir os indios ou indias e a regulacdo de como e porque presos [precos] se devem ajustar, etc.
Povo de Nossa Senhora dos Anjos, 2 de janeiro de 1771. In: Os indios D"Aldeia dos Anjos..., op. cit., p.10

> Diretorio, par. 63 e segs.

% Registro de uma carta do Senhor Coronel Governador José Marcelino de Figueiredo. Povo de Nossa
Senhora dos Anjos, 2 de janeiro de 1771. In: Os indios D”Aldeia dos Anjos..., op. cit., p.11.
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consideradas inaptas para o aprendizado intelectual. Antes, queriam inseri-las no sistema de
aluguel.

O capitao Antonio Pinto Carneiro foi severamente acusado por Francisco José da
Rocha, o ja citado sargento enviado ao Rio Grande para remeter informac¢des ao Marqués
do Lavradio, de utilizar o trabalho dos indios em proveito proprio. De acordo com as
denuncias, Pinto Carneiro fazia os indios trabalharem em suas fazendas, como pedes e
capatazes, os enviava para fazerem correrias de gado nas terras de Espanha e também

mandava as indias trabalharem nas terras de uma sua "amiga"’

. Apesar destas dentncias
estarem inseridas nas disputas entre os grupos do Continente pelo poder local®®, ¢ muito
provavel que as acusagdes estivessem calcadas nas praticas desenvolvidas por Pinto
Carneiro durante o largo periodo no qual ocupou o cargo de capitdo.

Considero, no entanto, que verificar a veracidade ou ndo destas acusagdes, assim
como acusar Pinto Carneiro de ndo ter cumprido com "probidade" o seu cargo de capitdo,
sejam nao apenas questdes pouco pertinentes para o trabalho aqui proposto, mas também
pouco produtivas em geral, pois este tipo de questionamento mais se relaciona com
questdes atuais do que com a logica da sociedade da época’”.

Por outro lado, se Pinto Carneiro estava "falhando" em obter a transformacdo dos
indios em suditos iguais aos demais colonos, que num futuro préximo poderiam se gerir por
si soOs, através da interiorizacdo da disciplina de trabalho e do desenvolvimento da
capacidade de administrar os seus ganhos de acordo com os padrdes civilizados, isto
provavelmente ndo era uma questdo colocada pelos aldeados. Dessa forma, para o caso da
sua gestdao, penso ser mais apropriado tentar alcangar o tipo de relagao forjada entre Pinto
Carneiro e a populagdo indigena.

Pinto Carneiro estava em contato com os indios desde as tentativas de demarcagado
do Tratado de Madri, acompanhando a politica desenvolvida junto aos missioneiros por

Gomes Freire. Quando este se retirou para o Rio de Janeiro, em 1759, o escolheu como o

°7 Carta de Francisco José da Rocha para o Marqués do Lavradio. Viamao, 27 de janeiro de 1772. ANRJ —
AP-41 A, microfilme 024-97, RD 16.77.

3% Alden, Dauril, op. cit., p.124.

* Segundo Angela Barreto Xavier e Antonio Manuel Hespanha: "relagdes de natureza meramente
institucional ou juridica tinham tendéncia para se misturarem e coexistirem com outras relagdes paralelas (que
no nosso imaginario ganhariam inevitavelmente um tom espurio e ilegitimo), que se assumiam como tdo ou
mais importantes do que as primeiras, e se baseavam em critérios de amizade, parentesco, fidelidade, honra,
servigo". Xavier, Angela Barreto & Hespanha, Anténio Manuel. "As redes clientelares", In: Hespanha,
Anténio Manuel (coord.). Histdria de Portugal. Vol. IV: O Antigo Regime (1620-1807). p.339.
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responsavel pela continuacdo deste trabalho, incumbindo-o de cuidar pessoalmente dos
"novos suditos". Segundo Gomes Freire:

Como se faz preciso passar por alguns meses ao Rio de Janeiro e um dos
maiores cuidados que me acompanham ¢ a conservacdo dos indios que com
tanto cuidado e carinho hei conservado e aumentado nestes tempos que hao
corrido até a marcha que presentemente faco e V.M. tem visto a forma por
que os deve tratar e o grande trabalho com que V. M. me ha ajudado nesta
importante diligéncia, e a experiéncia que tenho da atividade, e zelo com que
V. M. as regula, me faz ir persuadido a que obrara na forma seguinte®.

Desta forma, vé-se como Pinto Carneiro foi escolhido por Gomes Freire porque ele
estava acompanhando de perto o processo de atracao e estabelecimento dos indios no Rio
Grande. Ele participou das politicas de atragdo dos missioneiros, foi um dos oficiais mais
proximos dos indios durante a sua transmigracao para Rio Pardo e depois para a aldeia dos
Anjos. Quando da sua morte, em 1777, ao seu enterro acorreram um grande nimero de
indios, durante o qual muito choraram a falta do capitdo®'.

Na escolha do seu sucessor, o capitdao-mor Narciso da Costa Flores, assim como
outros oficiais indigenas, em nome de seus povos, indicaram o tenente de infantaria Felipe
Freire dos Santos e Amaral para ocupar o cargo. O governador Jos¢ Marcelino elaborou
uma lista triplice das pessoas por ele consideradas mais aptas para ocupar o cargo, dentre as
quais o indicado pelas liderancas indigenas estava em primeira op¢do®. E por que
escolhiam os indios a Felipe Freire dos Santos ¢ Amaral? Questao de dificil resposta, mas,
ao que tudo indica, provavelmente mantinham com ele uma relagdo de reciprocidade tal
como tinham mantido com Antdénio Pinto Carneiro.

Esta interpretagcdo ¢ corroborada por um oficio de Santos e Amaral, escrito alguns
meses apos esta indicagdo das liderangas, no qual pleiteava a manuteng¢do do pagamento de
soldo recebido pelos indios oficiais. Estavam vencendo os trés anos de vigéncia dos seus
cargos € os seus respectivos soldos, e o oficio de Santos Amaral visava garantir a

manutengdo de ambos. Para tal fim, assegurava o mérito dos indios no cumprimento das

50 Registro das Instrugdes que o Exmo. Sr. Gal. Conde de Bobadela deixou ao Tenente de Dragdes Antonio
Pinto Carneiro. AHRGS — F 1215, f1.19.

% Carta de José Marcelino de Figueiredo para o Marqués do Lavradio. Vila Nova dos Anjos, 22 de junho de
1777. BNL - codice: 10854

% Idem.
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suas fungoes e dizia que assim sabia pois era seu comandante. Tal pedido, por sua vez, teve
parecer favoravel, mantendo os indios os cargos e o recebimento dos seus soldos®.

A questdo a ser destaca do relacionamento entre as liderancas e os funciondrios
reais, estando alocados na aldeia ou vinculados a esta, ¢ que os segundos ndao eram
meramente sujeitos "impios" exploradores cruéis do trabalho dos indios. Considero que as
liderancas indigenas estavam inseridas em relagdes clientelares com estes funcionarios,
sendo participes na propria escolha e manutencdo destes funcionarios nos seus cargos.
Primeiramente, gostaria de destacar a cadeia através da qual o nome de Santos e Amaral
chega ao vice-rei indicado pelos oficiais indios. Estes propdem o seu nome ao governador,
mas o afirmam fazer em nome dos seus liderados, ou seja, como algo que satisfaria o
conjunto, ou a maior parte, dos aldeados.

O governador, por sua vez, endossa a sugestdo, colocando-o em primeiro lugar na
lista triplice enviada ao vice-rei, na qual foi registrado que o nome de Santos Amaral era
indicado pelos proprios indios. Ou seja, foi destacado como um ponto importante a
participacdo dos aldeados na gestdo da aldeia. Santos e Amaral, por sua vez, se mostra leal
aos indios que o indicaram. Assegura a sua eficiéncia no cumprimento dos seus cargos e
consegue a manutencdo dos seus soldos. A indicagdo do nome de Santos e Amaral foi
aceita, sendo entdo nomeado comandante da vila. Porém, note-se que, independente da sua
efetivacdo no cargo, a simples indicagdo do seu nome para o vice-rei, ndo apenas pelo
governador, mas inclusive pelos indios, ja era por si s6 uma prova do "préstimo" com o
qual exercia as suas atividades. Acrescente-se que, neste periodo de grande valorizagdo do
lugar dos indios naquela sociedade, a sua indicagdo deveria contar muito aos olhos do vice-
rei.

Considerando-se que eram as liderangas participes na escolha dos funcionarios e na
distribui¢ao dos indios ao trabalho, ¢ importante pensar como percebiam os demais indios
esta situacdo. Deve-se ter em conta que o exercicio de um trabalho diario regulado ndo era
em si uma novidade para a populagao da aldeia. Tratava-se de indios oriundos das missoes,
onde a organizagdo do trabalho foi durante muito tempo considerada uma marca da

experiéncia missioneira, durante a qual os jesuitas e os indios construiram redugdes

63 Registro de uma representagio feita pelo tenente comandante e despacho do senhor brigadeiro governador a
respeito de se continuarem a plana desta vila na forma seguinte. Vila de Nossa Senhora dos Anjos, 15 de
setembro de 1777. In: Os indios d'Aldeia..., op. cit., p.28.
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consideradas mais ricas do que muitas cidades da América espanhola. Por outro lado, a
fiscalizagdo das atividades laborais era desempenhada pelas proprias liderancas indigenas®,
algo mantido na aldeia dos Anjos.

Assim, apesar da existéncia de fugas®, os aldeados parecem ter desempenhado
varios trabalhos na aldeia e fora dela. Além da sua participacdo nas ordenangas, conforme
jé colocado acima, também realizavam trabalhos dentro da aldeia e para particulares. Uma
das atividades na qual possuiam maior destaque era na olaria, sendo considerados os
melhores neste tipo de producdo®. Além dos trabalhos na olaria, segundo o relato de
Domingos Alves Branco Moniz Barreto, os indios ainda se dedicavam a uma série de
outras ocupagoes:

Estes [os indios] tém ali [na Aldeia dos Anjos] feito um género de republica
mais conforme que em todas as aldeias de indios onde me tenho achado, cuja
civiliza¢do devem ao governador, que foi daquele Continente José Marcelino
de Figueiredo. Nao vivem em 6cio, mas sim entregues ao trabalho. Semeiam
trigo, legumes, e hortalicas. S3o muito héabeis para formarem jardins, e
coisas que no divertimento do campo causam galantaria. Todos os seus
pomares sdao postos com simetria. Excedem a todas as outras povoagdes, na
criacdo de galinhas, perus, patos e pombos, sem mais trabalho, que o das
indias velhas, que nio podem cuidar de outra coisa. E gente sisuda, livres de
furtos, de vingangas, e esquecidos inteiramente dos ritos da sua antiga
gentilidade®”.

Pode-se muito bem discutir ainda como os indios percebiam o trabalho
compulsorio, mas ndo me parece que estes viam muita diferenga se eram destinados a
"amigos" do capitdo ou se fossem trabalhar para pessoas as quais fossem destinados depois
destas atenderem aos requisitos legais para o uso do trabalho dos indios. Por outro lado, ¢
importante destacar que a relagdo dos indios com a prestacao do trabalho compulsério nao
passava apenas pelo oficial portugués, mas também pelas suas liderancas. Eram estas que
intermediavam a prestacao de trabalho dos indios e, conforme ja visto acima, eram ainda as

responsaveis pela sua fiscalizacao.

64 Teschauer, Carlos. Histéria do Rio Grande do Sul dos dois primeiros séculos. Sio Leopoldo, RS: Ed. da
Unisinos, 2002. vol.I, p.370.

6 As fugas da aldeia serdo tratadas no proximo capitulo.

5 Barreto, Domingos Alves Moniz Barreto. "Observagdes relativas 4 agricultura, comércio e navegagio do
Continente do Rio Grande de Sao Pedro [1790]", In: Cesar, Guilhermino. Primeiros cronistas do Rio Grande
do Sul: estudo de fontes primérias da histéria rio-grandense acompanhado de varios textos. Porto Alegre:
Ed. da UFRGS, 1998. p.148.

7 Idem.
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A OPOSICAO DOS COLONOS A ALDEIA

O estabelecimento dos missioneiros na aldeia Nossa Senhora dos Anjos gerou uma
série de protestos por parte da elite local, principalmente devido aos recursos ali investidos
pela Fazenda Real. Segundo os colonos estabelecidos no Rio Grande os indios eram de
natureza indoécil, incapazes ao exercicio dos trabalhos intelectuais e seriam mais uteis se
empregados nas lides manuais. Os autores geralmente ndo se opdem frontalmente aos
ditames do governo colonial. Costumam louvar as tentativas reais de "civiliza¢do" dos
indios, mas ndo se furtam de expor a sua descrenca ¢ de sugerir a impossibilidade da
realizacao da mudanga na condi¢do dos indios.

Uma das principais desavencas entre as diretrizes pombalinas e os colonos eram as
escolas fundadas na aldeia, pois ndo havia estabelecimentos deste tipo para as criangas
bancas. Nesta época, ndo existia nenhuma escola no Continente e a educagdo basica era
ministrada em aulas particulares. Tais aulas particulares eram ministradas para os filhos da
elite sul-riograndense, que contratavam professores para este fim. No entanto, isto era
restrito a algumas pessoas. Para o grosso da populagdo, ndo havia nenhum tipo de instrugao
escolar.

Francisco Bettamio foi enviado ao Rio Grande, em 1774, para orientar a instalacao
da Junta da Fazenda Real e ocupara, anteriormente, o cargo de Escrivdo e Deputado da
Junta da Fazenda Real da Bahia. Bettamio escreveu, em 1780, uma Noticia particular do
Continente do Rio Grande do Sul, onde expds o estado das freguesias existentes no
Continente e enumera sugestoes para melhorias na regido. Em geral, ¢ bastante severo em
seus juizos para com os indios. Ao tratar da educacdo, inicia apresentando e descrevendo os
estabelecimentos de ensino. Apds esta apresentacdo, sugere que 0S recursos nestes
despendidos seriam muito melhor aproveitados se empregados na educagao em outras
localidades do Continente. Assim seria, segundo ele, porque nestas os recursos dariam
frutos e nas escolas para os indios eram desperdicados, uma vez que estes ndo tinham
capacidade de aprender, por ndo serem "muito superiores aos animais". Afirma existirem
poucos rapazes na aldeia capazes de escrever e contar e estes poucos ainda o faziam mal, o
que seria uma prova do desperdicio do dinheiro da Fazenda Real. Assim, conclui sugerindo

a transferéncia das escolas para a capital, onde atenderia aos seus moradores. E, quanto aos
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indios, propde serem instruidos nos oficios mecanicos, nos quais teriam mais serventia do
que nos trabalhos mais intelectualizados®®.

No decorrer de sua Noticia, ao sugerir as melhorias a serem realizadas no
Continente, Francisco Bettamio sempre conta como certo o uso do trabalho dos indios em
ocupacdes de baixo valor social, como o corte de arvores, o transporte de madeira, a
construgdo de obras publicas, etc. Em seu raciocinio, os indios devem ser utilizados nestas
tarefas para se sustentarem, diminuindo as despesas para a Fazenda Real, e também porque
este tipo de trabalho € o que mais se coaduna com a sua natureza. Apods discorrer sobre o
emprego dos indios nestas atividades, conclui: "empregados nestes trabalhos os indios, que
melhores estudos havera para eles?"®’.

Bernardo José Pereira, estancieiro estabelecido na regido de Viamao, escreveu uma
longa carta sobre os motivos da ruina dos rebanhos de gado do Continente, na época sua
maior riqueza. A principal razao desta ruina era, segundo Pereira, o0 mau uso que fazia dos
rebanhos a populacdo indigena dispersa pelo Rio Grande e a necessidade de alimentar os
indios aldeados na aldeia dos Anjos’’. Em sua carta, demonstrava estar ciente dos objetivos
de "civilizagdo" dos indios propostos pelo Diretorio, dialogando com este ao fazer suas
sugestoes. Argumenta que o sustento dos indios vai contra os objetivos metropolitanos, que
eram de fazer os indios se sustentarem por conta propria, tal como faziam os demais
colonos’".

Pereira propde, entdo, um teste aos indios. Baseado na experi€éncia com casais
agorianos, trazidos para a América meridional e estabelecidos em pequenas propriedades
agricolas, sugere que o mesmo seja feito com os indios. Expde que, se estes fossem da
mesma natureza dos brancos, como se queria provar, conseguiriam "progredir" tal como
fizeram os casais de ilhéus, "pois se os indios sdo da mesma esfera pratiquemos o mesmo
que daqui ha [sic] trés anos pagardo direitos a El Rey e viverdo como aqueles".

Prosseguindo em seu raciocinio, aventa a possibilidade do sucesso desta empresa, "porque

5% Bettamio, Sebastido Francisco, op. Cit., pp.222-223.

% Idem, p.231.

" A populagio da aldeia recebia do governo local uma ragio de carne para o seu sustento, que gerou uma
série de controvérsias entre os colonos e acabou sendo paulatinamente suspensa pelo governador.

"' Carta de Bernardo José Pereira sem lugar, data, nem destinatario, com informagdes acera dos indios
guaranis do Rio Grande do Sul. BNRJ -7, 3,48 fl.11
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tudo vence o trabalho e a industria dos homens; o mesmo poderdo fazer os indios, se € que

30 do mesmo carater"’?.

Visando afastar os indios do Rio Grande e, conseqiientemente, dos rebanhos de
gado, Pereira ainda propde o seu envio para Santa Catarina, onde poderiam prover o seu
sustento através da pesca e ndo causar mais "prejuizos" aos estancieiros do Continente. E
importante ressaltar, porém, que a carta de Pereira ndo foi uma iniciativa isolada no
contexto de Viamao, pois os colonos ali estabelecidos produziram dois requerimentos
solicitando a retirada dos indios daquela regido.

No final da década de 1760, os estancieiros solicitaram a transferéncia dos indios
aldeados em Viamao para o norte do rio Tramandai, onde estes poderiam ter as suas
estdncias e criarem o seu gado””. Em 1771, os oficiais da camara do Rio Grande de Sio
Pedro’* escreveram uma carta do Rei onde novamente era solicitada a retirada dos indios de
Viamao, mas desta vez a sugestdo era de que fossem enviados para mais longe, pois
propunham o seu aldeamento em Santa Catarina, tal como fez Pereira. Segundo as suas
queixas, os aldeados cometiam muitos roubos de gado, prejudicando a produgdo das
estdncias do Continente””.

Na maioria destas memorias e cartas, pode-se notar a permanéncia de concepgdes
sobre os indios € o seu lugar na hierarquia social caracteristicas do Antigo Regime.
Segundo as memorias, a diferenga entre indios e brancos ¢ de origem divina e ndo pode ser
modificada, por maior que seja o esfor¢o humano empregado nesta tarefa. Assim, por
serem naturalmente inferiores e inabeis aos trabalhos intelectuais, deveriam ser empregados

em oficios mecanicos, através dos quais estariam vinculados a uma das principais restrigoes

7 Idem.

3 Requerimento dos donos das fazendas de Viamao ao rei, solicitando ordem para que o vice-rei do estado do
Brasil mande transportar os indios para o norte do Rio Tramandai, a fim de povoarem aquelas terras e criarem
gado. Rio Grande de Sdo Pedro, ant. 5 de dezembro de 1768. Arquivo Historico Ultramarino, Rio Grande do
Sul, cx. 2, d. 159

™ Pode causar certo estranhamento a referéncia a Camara de Rio Grande estar deliberando em Viamio, pois
esta, como o nome indica, pertencia a vila de Rio Grande. No entanto, esta vila foi tomada pelos espanhois em
1763, permanecendo em sua posse até 1776. Dai o porque da caAmara ter sido transferida para Viamao, regido
norte da Capitania.

7 Carta dos oficiais da Camara do Rio Grande de Sdo Pedro ao rei, solicitando o aldeamento dos indios Tapes
em outras regides, devido aos roubos de gado feitos pelos indios, que tiram o sossego ¢ a paz dos moradores
dos Campos de Viamao. Viamdo, 23 de setembro de 1771. Arquivo Historico Ultramarino, Rio Grande do
Sul, cx. 2, d. 171
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do Antigo Regime: o defeito mecanico’®. Por um lado, Bettamio, ao sustentar esta posi¢do
social para os indios, esta defendendo interesses materiais, pois deseja deslocar para a
populagdo branca o auxilio financeiro que a Fazenda Real despende com os indios. Porém,
diante do exposto, percebe-se que tanto Bettamio quanto Pereira ndo conseguem aceitar as
disposi¢des metropolitanas. Bettamio, principalmente, ndo vé sentido no dispéndio de
dinheiro e tempo com os indios, pois ndo acredita que estes possam vir a ser iguais a ele,
tornarem-se pessoas da mesma "qualidade" que a sua.

No caso das indias, as oposi¢des dos colonos eram ainda mais duras, demonstrando
justamente as concepgdes detectadas pelo Marqués do Lavradio na carta que enviou ao
governador do Rio Grande, José¢ Marcelino de Figueiredo’’, ja citada anteriormente. Os
colonos consideravam as indias mulheres perniciosas e lascivas, que levavam a luxtria por
onde passavam. Francisco Bettamio, na seqiiéncia de sua memoria, argumenta que o mais
correto a fazer com as indias era aluga-las para o servigo dos moradores, pois elas serviam
de destrui¢do nao apenas aos "nacionais", mas também aos proprios indios. E tanto as
mulheres quanto os homens, a despeito de todo o esforco empregado na sua educagdo,
continuavam vivendo na mais absoluta "ignorancia", ndo tendo, principalmente, os padroes
de comportamento sexual "civilizado", deixando-se levar pelo que lhes "convidava o apetite
lascivo"”,

Assim, aos planos de instru¢do das indias visando seu casamento com luso-
brasileiros, contrapde-se uma visao desabonadora a seu respeito, cultivada pelos colonos da
regido. Estes ndo s6 nutriam preconceitos em relagdo a estas, como se posicionavam
contrariamente ao pagamento de dotes quando de seus casamentos. E importante considerar
estas objecOes feitas as indias num momento em que estas deveriam ser esposas em
potencial para os colonos brancos, pois demonstravam as restricdes encontradas entre os
moradores a tais projetos. Corroboram, portanto, o apontado por Stuart Schwartz, quando

argumenta que muitas das objecdes relativas a pessoas consideradas de sangue infecto,

7% Na hierarquia social do Antigo Regime, os "oficios mecanicos" eram relacionados aos trabalhos manuais,
acarretando uma série de preconceitos e limitagdes sociais aos artesdos. Na sociedade colonial, estes oficios
foram relacionados aos preconceitos raciais, uma vez que eram, em sua maioria, exercidos por mulatos.
Gouvéa, Maria de Fatima Silva, "Oficios mecéanicos" In: Vainfas, Ronaldo (org.). Dicionério do Brasil
Colonial. Rio de Janeiro: Objetiva, 2000. pp.434-435.

" Carta do vice-rei, Marqués do Lavradio, ao governador do Rio Grande, José Marcelino de Figueiredo. Rio
de Janeiro, 14 de margo de 1771. ANRJ — AP-41 A, microfilme 024-97, RD 2.52.

"8 Bettamio, Sebastido Francisco, op. cit., p.223.
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principalmente indios e negros, tiveram nos colonos, mais do que nas diretrizes
metropolitanas, seus principais defensores’”.

Dessa forma, as coloca¢des de Bettamio e Pereira sdo, acredito, uma amostra do
estado de animo dos luso-brasileiros diante das tentativas de implementagdo das
determinagdes pombalinas. E foi neste contexto em que as medidas destinadas a integragdo
dos indios na sociedade colonial foram postas em pratica pelo governador, Jos¢ Marcelino
de Figueiredo, constantemente pressionado pelo vice-rei, Marqués do Lavradio. Porém, a
sociedade local ndo se mostrava disposta a aceitar a possibilidade dos indios serem ou
virem a ser iguais, pessoas da mesma qualidade. Num periodo que se queria de mudanga,
tais juizos contribuiam para preservar um mundo que a legislacdo pombalina pretendia

extinguir.

A OBRIGATORIEDADE DO IDIOMA PORTUGUES

No Diretorio, ha um paragrafo especificamente dedicado ao tema, onde a imposigao
da autoridade do colonizador foi derivada da implantacdo do seu idioma as populagdes
originarias. Neste paragrafo, foram desenvolvidas e articuladas trés principais idéias sobre
o tema. Primeiramente, a percep¢do segundo a qual o uso do idioma nativo estava
relacionado com os costumes "tribais", onde um reforgava o outro. Em segundo, que a
adogdo do idioma civilizado redundaria na civilizagdo dos costumes. Em terceiro, que a
imposicdo da lingua do principe acarretaria a sujeicio dos povos conquistados™.

A perspectiva de impor aos indios a obrigatoriedade do uso da lingua portuguesa
tinha um objetivo bem claro neste periodo: buscava transformé-los em vassalos iguais aos
demais colonos. Isto se fazia necessario num momento onde foram intensificados os
conflitos territoriais entre Portugal ¢ Espanha, acarretando a necessidade do Rei Fidelissimo
possuir um contingente populacional que habitasse as suas fronteiras, garantido assim a

permanéncia de seus dominios, conforme ja exposto.

7 Schwartz, Stuart. "Brazilian Ethnogenesis...", op. Cit., p.19.
80 Diretoério, par.6, in: Almeida, Rita Heloisa, op. Cit.
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Segundo Angela Domingues, o uso da lingua portuguesa seria empregado como um
critério nas disputas de fronteira entre Portugal e Espanha, baseadas no principio do uti
possidetis®™. A lingua portuguesa teria, entio, dois papéis principais: interferiria na
identidade dos indios, tentando transformd-los em portugueses o que, por sua vez,
comprovaria a efetiva ocupagio lusitana daquelas terras®?.

Para John Monteiro, a adocdo da palavra escrita se transformou numa das
possibilidades existentes para as liderancas indigenas em situagdes dificeis. Assim, ao
mesmo tempo em que a sua introdugdo significou uma brusca mudanga para estas
sociedades foi, por outro lado, apropriada pelos indios como forma negociagdo e
possibilidade de manutenc¢do de seus direitos e/ou privilégios. O uso da escrita, porém, nao
substituiu as demais estratégias empregadas pelas populacdes indigenas, coexistindo, por
exemplo, com o confronto bélico. Foi, antes, percebido como mais uma possibilidade a ser
utilizada®. Conforme Gruzinski, as comunidades indigenas do México colonial, a partir da
segunda metade do século XVII, ndo apenas utilizavam a escrita para armazenar ¢ utilizar
informagdes, como também a manipulavam, fazendo um amplo uso das possibilidades por
ela oferecidas™.

Assim, ao se apropriarem da escrita, os indios estavam aprimorando sua posicao
dentro da sociedade colonial. Na época moderna, as praticas da leitura e da escrita se
difundiram na Europa, criando um sistema de governo baseado nestas habilidades®, o qual
também foi estendido para o Novo Mundo. Dessa forma, os indios estavam se tornando
capazes de defender os seus direitos de acordo com as regras ocidentais, num sistema de

governo onde era essencial saber ler e escrever.

A oralidade sempre foi considerada um aspecto importante nas sociedades
indigenas, uma vez que muitas delas ndo tém contatos com a escrita e, para as que os tém,
estes sdo muitas vezes restritos. Entre os guaranis, a capacidade de oratdria era considerada

essencial numa liderancga, caracterizando a sua habilidade de aglutinar e mobilizar os seus

810 principio do uti possidetis adotado no Tratado de Madri previa que, na demarcacio dos limites
territoriais, caberia a cada Coroa ibérica as terras por elas efetivamente ocupadas.

%2 Domingues, Angela, op. cit., p.212.

8 Monteiro, "A Espada de Madeira". In: D. O. Leitura, Sao Paulo, ano 17, n. 17, julho de 1999, suplemento
500 amos de Brasil.

8 Gruzinski, A colonizaco..., op. cit., p. 156.

% Chartier, Roger. "As praticas da escrita". In: Historia da vida privada, vol. III. Sio Paulo: Companhia das
Letras, 1991. p.119.
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liderados®. No entanto, a utilizagcdo da escrita ndo invalida a oralidade, mas ¢ antes vista
como um aspecto complementar, principalmente se recordarmos que o dominio da escrita
estava concentrado nas elites indigenas. Para Alcida Ramos, em trabalho sobre as
populagdes origindrias contemporaneas, apesar da caracteristica essencialmente oral das
sociedades indigenas, estas tomaram consciéncia dos beneficios trazidos pelo conhecimento
e apropriagdo da escrita®’. Neste sentido, teriam inclusive dois codigos, um para ser
utilizado entre os indios, onde prevalecia a oralidade, e outro para ser empregado nos
contatos com a sociedade envolvente, onde os indios sabiam que teriam mais chances de
obter resultados positivos das suas demandas se agissem de acordo com os codigos

ocidentais®®,

AS ESCOLAS INDIGENAS NOS CONFINS DO ESTADO DO BRASIL

No povo de Nossa Senhora dos Anjos foi criada uma escola para os meninos indios
em 1770, que foi transformada em internato em 1776 e, em 1777, foi criado um
recolhimento para a educa¢do das meninas. Ambos funcionaram por aproximadamente trés
décadas. As fontes mais importantes para o estudo da escola e do recolhimento sdo uma
série de regras chamadas de regimes, elaboradas pelo governador, Jos¢ Marcelino de
Figueiredo®, a fim de sistematizar o seu funcionamento. E importante ressaltar a
importancia desta documentagdo ao que parece de carater Unico. Tendo o Diretorio

pombalino vigorado em toda a América portuguesa, pode-se pressupor que as escolas e

% Melia, Bartolomeu, La lengua guarani del Paraguay: historia, sociedad y literatura. Madri: Editorial
MAPFRE, 1992. p.152 e segs.

¥ Ramos, Alcida. "Indian Voices: Contact Experienced and Expressed". In: Hill, Jonathan (org.). Rethinking
History and Myth. Urbana: University of Illinois Press, 1988. p.222

8 Uma abordagem sobre a introdugio da escrita nas missdes e da sua utilizagdo pela populagio reduzida pode
ser encontrada em: Neumann, Eduardo Santos. Prticas letradas Guarani: produgdo e usos da escrita
indigena (Séculos XVII e XVIII). Tese de Doutorado apresentada ao programa de Pos-Graduagdo em Historia
Social da Universidade Federal do Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, 2005.

¥ Registro de uma instrugio dada pelo Senhor Brigadeiro Governador de como se ha de reger o novo
recolhimento. Vila Nova dos Anjos, 2 de fevereiro de 1778, pp.31-32; Registro de uma portaria do senhor
brigadeiro governador. Vila Nova dos Anjos, 30 de setembro de 1776, p.26; Registro de umas ordens que o
senhor brigadeiro governador desta capitania foi servido dar para se observarem na escola desta vila. Vila
Nova dos Anjos, 11 de agosto de 1777, pp.26-27. In: Os indios D"Aldeia dos Anjos: Gravatai século XVIII /
Arquivo Histérico do Rio Grande do Sul. Porto Alegre: EST, 1990.
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outras caracteristicas administrativas tenham existido em todas as Capitanias. Porém, pelo
que se sabe até o momento, a aldeia dos Anjos € a Unica para a qual foi encontrada uma
documentagdo tdo completa sobre a instituicdo das escolas para os indios e o seu
funcionamento.

Para o ingresso no recolhimento, a idade minima era de seis anos, a maxima de
doze, e o nimero de reclusas ndo poderia ultrapassar 50. O seu dia era dedicado as oragdes
¢ ao aprendizado e exercicio dos trabalhos domésticos. Ao nascer do sol, as meninas
deveriam se levantar e fazer a higiene pessoal, seguindo depois para as oragdes. ApoOs as
rezas, as meninas indias iriam para o trabalho que poderia ser de costura ou de fiacdo e
tecelagem. Entdo jantariam, teriam um tempo de repouso e retornariam ao trabalho. Depois
teriam a ceia, seguida novamente de oracdes apos as quais deveriam se recolher. Segundo o
regimento, dois eram os objetivos a serem alcangados com as meninas: que soubessem a
lingua portuguesa, ndo sendo permitido o uso do guarani, e que aprendessem todos os
servicos domésticos considerados necessarios ao bom funcionamento de uma casa’’.

Na escola, por sua vez, os meninos também tinham o seu dia rigidamente
organizado, com um horéario especifico para cada atividade. Deveriam acordar pela manha,
fazer a higiene pessoal e almocar. Apos o almoco, permaneceriam das oito as onze na
escola, onde aprenderiam a falar, ler e escrever em portugués, a rezar e argumentar.
Jantariam ao meio-dia e teriam descanso até as duas horas, quando retornariam para a
escola onde ficariam até as cinco, exceto no verdo, quando entrariam as trés e sairiam as
seis. Apos as aulas fariam suas oragdes, ceariam ¢ deveriam se recolher. Nas semanas onde
nao houvesse feriado, teriam um dia de folga. Neste dia, poderiam receber a visita de seus
familiares do meio-dia as duas, mas apenas poderiam se comunicar com estes em
portugués. No dia de folga e nos feriados santos, o mestre poderia escolher entre os seus
alunos alguns que considerasse mais aplicados, aos quais concederia licenga para irem
visitar seus pais. Se algum destes meninos cometesse algum tipo de desordem na aldeia, o
mestre deveria ser informado, para que ndo lhes concedesse mais licenca. Os sabados e os
domingos eram destinados as atividades religiosas. A limpeza e organizagdo do espaco da

escola ficaria a cargo dos meninos que, em sistema de rodizio, deveriam passar, cozinhar,

% Registro de uma instrugio dada pelo Senhor Brigadeiro Governador de como se ha de reger o novo
recolhimento. Vila Nova dos Anjos, 2 de fevereiro de 1778. Paragrafos 5 e 6. In: Os indios D"Aldeia dos
Anjos..., op. cit,, p.31.
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varrer, etc, para o coletivo. Durante todo o tempo de permanéncia na escola, deveriam ser
vigiados para respeitarem rigidos padrdes de limpeza e higiene pessoal, e também para que,
em hipotese alguma, falassem a lingua guarani. No regimento estava previsto castigo para o
menino que falasse o guarani e o perdio para quem o delatasse’’.

De qualquer forma, obrigar os alunos a falarem unicamente o portugués nao era
possivel, a se dar crédito aos relatos que afirmam a incapacidade dos indios, principalmente
os mais velhos, de se expressarem em portugués. De acordo com Bernardo José Pereira,
estancieiro ja citado anteriormente, a paroquia da vila dos Anjos nao dispunha de padres
que conheciam a lingua guarani. Na visdao do autor, isto impedia os indios, principalmente
os mais velhos, de se confessarem, pois ndo sabiam falar portugués e tampouco
demonstravam desejo de aprendé-lo’>. J4 em 1766, o vice-rei Conde da Cunha, em carta a
Francisco Xavier de Mendonga Furtado, havia destacado as dificuldades em lidar com os
indios, pois desde a sua transmigracdo a Viamdo ainda ndo tinham aprendido "uma s6
palavra" do portugués, sendo impossivel o seu acompanhamento espiritual, pois, segundo
as suas informagdes, ndo existia na capitania nenhum paroco capaz de entendé-los’. Nem
com o passar do tempo, porém, os indios davam mostras do aprendizado do portugués. Em
1784, o governador Sebastido Xavier da Veiga Cabral da Camara comentava nunca ter
visto nada igual, pois os indios estavam vivendo ha mais de trés décadas sob o governo
portugués e passadas ja duas ou trés geracdes, nem sequer queriam aprender e usar a lingua
portuguesag4.

As criancas deveriam ser enviadas aos estabelecimentos de ensino com, no minimo,
seis anos, ja tendo adquirido o dominio do idioma guarani enquanto residiam com sua
familia. Portanto, se os indios mais velhos apenas falavam guarani e as criangas, apos

freqlientarem a escola, eram bilingiies, € certo que iriam utilizar o guarani, sob pena de nao

! Registro de umas ordens que o senhor brigadeiro governador desta capitania foi servido dar para se
observarem na escola desta vila. Vila Nova dos Anjos, 11 de agosto de 1777. In: Os indios D”Aldeia dos
Anjos..., op. cit., pp.26-27.

%2 Carta de Bernardo José Pereira, sem lugar, data, nem destinatario, com informagdes acerca dos indios
guaranis do Rio Grande do Sul. Biblioteca Nacional do Rio de Janeiro. BNRJ — MS 7,3,48.

% Oficio do Conde da Cunha a Francisco Xavier de Mendonga Furtado, acerca dos inconvenientes que
resultam da persisténcia dos indios em Viamdo, arruinando todas as estincias daqueles distritos. Rio de
Janeiro, 10 de setembro de 1766. IHGB — Arq. 1.1.29 p. 126

% Copia das instrugdes que formalizou o senhor brigadeiro governador para auxilio do regime do Comandante
da Povoagdo de Nossa Senhora dos Anjos o Tenente da Cavalaria Auxiliar Antoénio José Machado. Rio
Grande, 14 de janeiro de 1784. In: Os indios d “Aldeia dos Anjos..., op. cit., p.76.
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poderem mais se comunicar com a sua familia. Dessa forma, segundo os depoimentos
acima, parece que a escola pouco contribuiu para o dominio do portugués, pois na medida
em que o tempo passava, os agentes administrativos ndo conseguiam visualizar os seus
efeitos.

Uma parte importante das idéias que orientavam a educagdo dos indios eram
consoantes com as concepgdes mais amplas vigentes na sociedade colonial sobre este tema.
Assim, enquanto na escola os meninos eram ensinados a "falar portugués, a ler, escrever,
rezar e argumentar”, as meninas eram iniciadas "na doutrina crista, e os servigos todos de
uma casa". Este pressuposto de divisdo sexual da educa¢do se materializava na sua
localizagdo em espagos de natureza diferente, cabendo aos meninos a escola e as meninas o
recolhimento.

Os recolhimentos desempenhavam varios papéis relativos a vida das mulheres na
sociedade colonial. Devido as restricdes para existéncia de conventos na América
portuguesa, a maioria dos recolhimentos funcionava como um substituto destes, sendo o
espaco para o qual muitas mulheres se dirigiam ou eram enviadas pelas suas familias
quando buscavam o estado celibatario”. Assim, apesar de ndo serem conventos, pois as
reclusas ndo faziam votos, o tipo de vida nos recolhimentos era conventual, com o minimo
de comunica¢do com o mundo exterior’®. Outros recolhimentos, por sua vez, funcionavam
como um local onde deveriam ser recebidas as mulheres menos favorecidas da sociedade
colonial, para serem educadas conforme o papel esperado da condi¢ao feminina, recebendo
instrucdo nas primeiras letras e também nos trabalhos domésticos, a fim de serem
preparadas para, no futuro, poderem desempenhar o papel de esposas e maes exemplares,
esteio das familias’’. J4 a escola ndo significava o isolamento dos meninos, pois possuiam
maior liberdade para deixa-la durante os dias santos e de folga, assim como para receberem
visitas.

Além destes dois estabelecimentos para o ensino dos indios, o Marqués do Lavradio

ainda requisitou ao governador que enviasse quinze ou dezesseis indios a Capital para

% Sobre os diferentes tipos de recolhimentos existentes na América portuguesa veja-se: Algranti, Leila
Mezan. "Honra, devogdo e educagdo: a vida nos conventos e recolhimentos femininos", Oceanos, Lisboa, n.
42, abril/junho 2000, pp.98-110.

% Silva, Maria Beatriz Nizza da. Cultura no Brasil colnia. Petropolis, RJ: Vozes, 1981. p.71.

%7 Sobre a posigdo da mulher na sociedade colonial e seu papel delas desejado veja-se: Del Priori, Mary. Ao
sul do corpo: condi¢do feminina, maternidades e mentalidades no Brasil Col6nia. Rio de Janeiro: José
Olympio, 1995.
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aprenderem alguns oficios. Recomendou taxativamente que estes deveriam se dirigir ao Rio
de Janeiro bem vestidos, assim como determinou ao governador distinguir, entre estes

rapazes, quais eram filhos de principais, para que tivesse ciéncia’

. Este tipo de
preocupacdo aponta para a pratica de valorizagdo e reproducdo das elites indigenas,
estratégia utilizada para tentar captar as liderangas como aliadas nas politicas coloniais.
Segundo Maria Regina Celestino de Almeida, a Coroa portuguesa empreendeu uma politica
de enobrecimento das liderancas indigenas, a fim de utilizd-las como viabilizadoras da
integracio dos indios a sociedade colonial’’. Nas matriculas dos indios da aldeia, ja citadas
acima, ha registros de alguns meninos enviados ao Rio de Janeiro para realizarem seus
estudos, confirmando a execucdo do solicitado do Marqués do Lavradio. Segundo Moacir
Flores, os indios eram mandados para estudarem na Capital apds se formarem na escola e,
de um total de quatro meninos enviados, dois foram ordenados padres'®. A vivéncia destes
indios no Rio de Janeiro sera melhor trabalhada no proximo capitulo.

As idéias sobre a educacdo dos indios, principalmente dos filhos de principais,
vinculava-se ao amplo projeto do Diretorio, na formagao de individuos aptos a ocuparem
cargos publicos de acordo com o previsto na lei. No entanto, os resultados deste projeto sao
de dificil averiguagdo. Nao ¢ possivel afirmar apressadamente que os indios apds sairem da
escola ndo tenham sido utilizados em tais fungdes. Um dos maiores empecilhos para esta
integracdao eram os preconceitos que subjaziam na elite local acerca da natureza indigena.
Porém, ndo considero que apenas estes preconceitos possam ser utilizados para explicar a
possivel auséncia de indios na administragao local. O principal obstaculo ao esclarecimento
desta questdo € o proprio projeto de "branqueamento" dos indios. O sucesso deste projeto
nao deixa vestigios documentais. Um individuo de nome portugués, versado neste idioma e
que tenha adotado, por escolha ou nascimento, habitos "civilizados", ndo poderd ser
diferenciado, pelo pesquisador, dos demais colonos na documenta¢do legada pela

burocracia colonial.

Os indios ndo deveriam permanecer por muito tempo na escola. Logo que

soubessem ler e escrever, contar, rezar a doutrina crista e falar o portugués, deveriam deixar

% Carta do vice-rei, Marqués do Lavradio, ao Governador Anténio de Veiga de Andrade na data de 14 de
margo de 1771. ANRJ — Fundo Marqués do Lavradio, microfilme 024-97, RD 2.94v.

% Almeida, Maria Regina Celestino de. op. cit., p.150.

1% Flores, Moacyr. "A transmigra¢io dos guaranis para a Aldeia de Nossa Senhora dos Anjos", Estudos
Ibero-Americanos. Porto Alegre, XV (1), 1989. p.87.
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o colégio, para dar lugar a outros. Pelo que se pode perceber, o0 nimero de meninos em
idade escolar era maior que as vagas existentes. Dessa forma, os alunos ndo receberiam
uma educagdo muito aprofundada e, tdo logo fossem considerados aptos nas matérias
acima, sairiam da escola'’.

No que concerne especificamente aos projetos de ensino das indias, a diferenga da
sua educacdo na aldeia dos Anjos e das demais meninas da Colonia, estd no aprendizado de
ler, escrever e contar. Enquanto nos demais recolhimentos estas matérias deveriam ser
ministradas s meninas'®?, o regimento sobre o recolhimento das indias ndo previa este tipo
de aprendizado. Todo o tempo era destinado ou as oragdes ou ao exercicio das lides
domésticas, ndo existindo uma mestra de gramatica, como existia um mestre para o0s
meninos. Os colonos que comentaram sobre os estabelecimentos de ensino para os indios
ndo fizeram nenhuma referéncia ao estudo da leitura e da escrita no recolhimento. Porém, o

Diretério previa que as indias, além de aprenderem a Doutrina Cristd ¢ os "mistérios

proprios daquele sexo"'”, deveriam ser ensinadas a ler e escrever, mas néo a contar.

Se o recolhimento nao estava de acordo com o estipulado pelo Diretdrio, era,
porém, consoante com a concep¢ao de ensino existente nas reducdes jesuiticas do Paraguai.
Estas tinham um sistema educacional relativamente sofisticado para os meninos, mas nao
existia algo semelhante para as meninas'®. As indias eram retiradas do convivio da sua
familia para serem educadas, porém esta educacdo ndo abarcava nem a leitura, nem a

escrita, nem a aritmética, mas sim as tradicionais atividades do trabalho feminino.

A educagdo das meninas indias estava, por sua vez, diretamente vinculada ao
projeto dos casamentos mistos. As indias recolhidas poderiam receber propostas de
casamento, as quais deveriam ser comunicadas ao governador. Este avaliaria a qualidade do
pretendente e, se fosse do seu agrado, permitiria a unido e proporcionaria ao casal enxoval e

dote. No momento de seu casamento, as meninas ja teriam uma boa parte do seu enxoval

%" Copia de uma carta escrita pelo oficial das ordens do senhor brigadeiro governador do continente ao
capitdo comandante desta vila em que fala respeito ao regime que deve obrar dito comandante com o
recolhimento e escola destes indios. Vila dos Anjos, 26 de setembro de 1780. In: Os indios D”Aldeia dos
Anjos..., op. cit., p. 37.

192'Gilva, Maria Beatriz Nizza da, op. cit., p.75.

'% Diretorio, par. 7.

1% Segundo Melia, no principio das redugdes existiam escolas para as meninas. No entanto, estas foram
extintas ¢ ndo se tem noticia de terem sido restabelecidas em algum momento. Melia, Bartolomeu, op. cit.,
p.102
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pronto, pois durante o periodo que estavam no recolhimento dedicavam uma parte do seu
tempo para a sua confec¢do. Neste caso também ¢ dificil averiguar a realizacdo destes
consorcios, pois a ascendéncia indigena era muitas vezes omitida nos registros
matrimoniais. Nas prestagcdes de contas efetuadas pela Real Fazenda constam dotes pagos
as indias. No entanto, estes sdo poucos, deixando a impressao que o governo metropolitano
ndo atingiu a grande quantidade de consorcios que gostaria'®.

Uma das principais preocupagoes do Marqués do Lavradio em relagdo as indias era
a ma fama que estas gozavam junto aos luso-brasileiros, pois era concepgao corrente que
estas se "prostituiam" logo no inicio da puberdade, fazendo com que aqueles ndo quisessem
constituir lagos familiares com pessoas desta "natureza". Dessa forma, argumentava que
deveriam ser retiradas das suas familias antes de completarem trés anos e entregues a
familias de "boa reputagdo", para serem criadas como se fossem filhas destas, adquirindo

assim o0s costumes caracteristicos da moral cristd ¢ o aprendizado dos servigos

domésticos'®.

A IDENTIDADE REAFIRMADA ATRAVES DA LINGUA

Dessa forma, apesar dos esfor¢os no sentido de impor o portugués aos indios, estes
optaram, enquanto puderam, pela manutencao do idioma guarani. Porém, ndo se tratava da
lingua guarani que preexistia a chegada dos europeus ao continente americano e que se
manteve intacta aos contatos. O idioma guarani foi modificado pela historia dos povos
indigenas e de sua convivéncia com os portugueses ¢ espanhdis. No entanto, foi a lingua
por exceléncia da experiéncia missioneira ¢ os indios a trouxeram consigo para a aldeia.
Era um idioma que fazia parte da sua historia, vivida e contada por geragdes em guarani.

Ao relacionar as linguas das populacdes nativas ou a lingua geral aos costumes

"barbaros e rusticos" dos indios, o texto do Diretdrio reconhecia a intrinseca relagao entre

195 Sobre os casamentos mistos no Continente de Sdo Pedro, ver Garcia, Elisa Friihauf. A integracdo das
populagdes indigenas nos povoados coloniais no Rio Grande de S&o Pedro: legislagao, etnicidade e trabalho.
Dissertacdo de Mestrado apresentada ao programa de Pés-graduagdo em Histéria da Universidade Federal
Fluminense, Nitero6i, 2003. p. 42 e segs.

196 Carta do vice-rei, Marqués do Lavradio, ao governador do Rio Grande, José Marcelino de Figueiredo. Rio
de Janeiro, 14 de margo de 1771. ANRJ — AP-41 A, microfilme 024-97, RD2.52.
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idioma, cultura e identidade. Segundo Peter Burke: "uma das manifestagdes mais

importantes da identidade coletiva ¢ a lingua"'"’

, no sentido em que forma uma
comunidade unida pelo mesmo idioma e que se distingue das outras pelo mesmo motivo.

A lingua, no entanto, ndo ¢ um dos elementos fundamentais para a formagao de
comunidades, uma vez que estas podem existir sem uma uniformidade lingiiistica, ao
mesmo tempo em que comunidades diferentes podem compartilhar um mesmo idioma.
Nenhum critério € por si s6 significativo de diferengas culturais e étnicas, mas estas sdo
construidas a partir da escolha, dentro de um conjunto de especificidades, dos elementos de
diferenciagdo e coesdo, entre os quais é comum a lingua ter um espago privilegiado'*®.

Assim, se por um lado, o texto do Diretorio foi perspicaz ao diagnosticar a relagdo
da lingua com os costumes dos indios, talvez ndo o tenha sido ao propor a sua erradicacao
através da escola e da proibicao dos idiomas "nativos". Os grupos étnicos ndo existem no
isolamento, sendo a sua formagdo originada a partir do contato com outros grupos. Nesse
sentido, os sinais de diferenciacdo sdo percebidos e hierarquizados durante as relagdes
interétnicas'™. A percepgdo e escolha dos sinais distintivos, no entanto, nio ¢ aleatéria, mas
ocorre dentro de uma tradicdo cultural, na qual sdo buscados os elementos que serdo
utilizados para se oporem aos impostos pela sociedade envolvente, os quais costumam ter o
mesmo tipo. Assim, confrontam-se lingua contra lingua, religido contra religido, entre
outros''’.

Dessa forma, se muitos dos elementos propostos no Diretdrio ndo eram em si uma
novidade para as populagdes indigenas da aldeia, como a escola e os habitos cristdaos, outros
o foram, como a mudanca de idioma. Durante a sua vivéncia nas reducdes, 0os poucos
contatos dos indios com a sociedade colonial eram facilmente conduzidos a partir do
guarani enquanto lingua franca. O estabelecimento dos missioneiros na aldeia e a
conseqiiente obrigatoriedade do uso do portugués deve ter sido uma questio que

potencializou as particularidades, concomitante ao processo em que foi sendo percebido

como um elemento diferenciador. Ou seja, ao proibir o idioma guarani, o Diretorio

17 Burke, Peter. "Lingua e identidade no inicio da Itilia moderna". In: A arte da conversag&o. Sao Paulo:
UNESP, 1995. p.94

% Barth, Fredrik. "Os grupos étnicos e suas fronteiras". In: O guru, o iniciador e outras variacdes
antropoldgicas. Rio de Janeiro: Contra Capa Livraria, 2000. p.32

1 1dem, p.26 e segs.

10 Cynha, Manuela Carneiro da. Antopologia do Brasil: mito, historia, etnicidade. Sdo Paulo: Brasiliense,
1987. p.100.
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provavelmente despertou nos indios a percep¢ao de que ele era um aspecto formador da sua
identidade. Segundo Burke: "da mesma forma que a consciéncia de identidade ¢ moldada
em situagdes de contato e conflito, os signos ou emblemas de identidade tornam-se signos
somente quando uma outra pessoa tenta elimina-los"''".

Assim, ao proibir a lingua "nativa" e instalar mecanismos de coer¢do para que os
indios falassem o portugués, a aplicagdo do Diretorio foi na contramao dos objetivos dos
seus mentores. Em detrimento de lograr uma integragdo e homogeneizacdo étnica e

cultural, refor¢cou fronteiras e demonstrou que os costumes ndo sdo tao faceis de ser

erradicados.

A TRANSFORMACAO DOS MISSIONEIROS EM VASSALOS DO REI FIDELISSIMO

Os diversos grupos de indios reunidos na aldeia dos Anjos tiveram uma trajetoria
em comum. Deixaram os seus povos de origem e, por motivos variados, passaram para as
terras portuguesas. Nestas, permaneceram por algum tempo em Rio Pardo e depois se
estabeleceram em Gravatai. Durante a sua vivéncia na aldeia, ndo formaram um grupo
igualitario, mas estavam divididos de acordo com uma série de hierarquias relacionadas a
trajetoria do seu convivio com os portugueses, a constru¢do ¢ manutengao das liderancas,
as suas habilidades individuais, ao género, entre outros.

Considero, no entanto, que as situagdes por eles vivenciadas na aldeia corroboraram
para a sua manuten¢ao enquanto um grupo portador de caracteristicas distintas, qualificado
primeiramente com adjetivos relativos a sua origem, tais como indios de Espanha ou das
missdes. Durante a sua trajetoria nas terras portuguesas, porém, a denominagdo de sua
origem foi acrescentada outra: a de indios da aldeia. No entanto, mais do que simplesmente
constatar a sua manutencao enquanto um grupo, considero pertinente as questoes de como e
por que se mantiveram as suas distingdes.

Primeiramente, acredito que o proprio Diretorio corroborou nesta manutengao. Ao
longo do capitulo foi demonstrado como a organizacao desta legislagdo ainda se baseava

numa concep¢ao de sociedade tipica do Antigo Regime, pois os lugares ocupados pelos

" Burke, Peter, op. cit., p.105.
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indios eram todos marcados pela sua condicdo étnica. As ordenangas eram corpos
compostos pelos indios e, para terem acesso aos beneficios dos casamentos mistos,
deveriam ser considerados indios legitimos. Assim, ao manter a categoria de indio, apesar
de lhe conferir um carater transitério, a legislagdo pombalina acabou por oferecer as
pessoas assim qualificadas espagos nos quais estas se movimentavam enquanto vassalos
indigenas do Rei Fidelissimo e esta foi a forma através da qual elas aprenderam a se
posicionar na sociedade colonial na qual estavam inseridos.

Por outro lado, os missioneiros também encontraram uma forte oposi¢ao da
sociedade local, o que deve ter contribuido efetivamente para a sua manuten¢ao enquanto
um grupo étnico. Os aldeados eram identificados enquanto tais pelos colonos, num
processo no qual, atribuindo caracteres negativos aos indios, estavam participando
ativamente na construcdo e permanéncia das distingoes.

Os indios da aldeia passaram, a meu ver, pelo processo denominado por Jodo
Pacheco de Oliveira de "territorializacdo". Segundo o autor, este processo ocorre quando
uma unidade territorial criada pela administracao estatal é reapropriada pela comunidade ali
alocada, vindo a: "se transformar em uma coletividade organizada, formulando uma
identidade propria, instituindo mecanismos de tomada de decisdo e de representacdo, e
reestruturando as suas formas culturais"''’>. Assim, a sua identidade enquanto indios da
aldeia dos Anjos sobreviveu ao proprio Diretorio, pois, conforme se vera, eles tinham uma
histéria em comum, no decurso da qual compartilharam experiéncias1 B,

A manutencdo dos indios enquanto um grupo distinto, no entanto, ndo deve ser
interpretada apressadamente como um indicio do fracasso do Diretdrio. Para dimensionar o
sucesso do projeto pombalino no seu aspecto principal de transformagao dos indios em
vassalos, ndo se deve apenas considerar os objetivos claramente expostos no texto da lei,
mas também confrontd-los com as repetidas queixas dos administradores e colonos. Estes
sempre reclamavam, conforme visto acima, na correspondéncia oficial e nas suas
memorias, da permanéncia dos costumes tidos como caracteristicos dos indios,

principalmente a lingua, a vestimenta e a falta de disciplina para o trabalho, costumes estes

"2 QOliveira, Jodo Pacheco de. "Uma etnologia dos 'indios misturados": situagdo colonial, territorializagdo e

fluxos culturais", in: (org.). A viagem de volta: etnicidade, politica e reelaboracao cultural no Nordeste
indigena. Rio de Janeiro: Contra Capa Livraria, 1999. pp.23-24.
5 Tdem.
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que passaram a funcionar como sinais diacriticos na diferenciagdo entre os indios € os nao
indios.

Além disso, o Diretorio deve ser apreendido de acordo com os diferentes locais
onde foi posto em pratica e, nesse sentido, ¢ necessario considerar as especificidades e
adaptacdes realizadas, incluindo, principalmente, as caracteristicas das populagdes
indigenas as quais foi aplicado. A permanéncia dos costumes guaranis entre os aldeados ¢
visivel em vdrios aspectos, muito embora alguns destes costumes também tenham se
modificado com a experiéncia na aldeia e a partir do convivio com os luso-brasileiros.

Desta forma, se os indios mantiveram, ao longo da sua vivéncia na aldeia, os sinais
diacriticos que os diferenciavam do restante da populagdo, foi porque isto era possivel
naquele momento, onde eles eram valorizados como vassalos em potencial do Rei
portugués. Assim, no contexto local, a aparente "incongruéncia" entre o exposto pelo
Diretério e as praticas na aldeia era o que viabilizava a permanéncia dos indios em
territorio portugués, pois aquela realidade, aparentemente desconexa, era fruto de uma
barganha constante entre estes e os funciondrios reais.

Deve-se ter em conta que os pedidos de retorno dos indios aos dominios do Rei
Catolico ndo cessaram apos o encerramento das querelas em torno da anulacdo do Tratado
de Madri. Em 1780, quando das tratativas de devolugdo aos espanhdis do material
apropriado pelas tropas portuguesas por ocasido da recuperacao da vila do Rio Grande em
1776, a qual estava em poder daqueles desde 1763, novamente os castelhanos pediram a
restituicao dos indios das missdes estabelecidos nas aldeias de Nossa Senhora dos Anjos e
S3o Nicolau do Rio Pardo''®. A partir deste tipo de pedido, torna-se claro como os
missioneiros continuaram a ser, ao longo da segunda metade do século XVIII, vassalos
disputados entre as coroas ibéricas. Os aldeados, por sua vez, ndo deviam ser alheios a este
tipo de disputa, e desta podem muito bem ter se aproveitado para fortalecerem a sua
posicao dentro das aldeias.

Por outro lado, o pedido também fornece indicios do nivel de vinculagdo dos
missioneiros as aldeias nas quais estavam estabelecidos. O capitdo espanhol Vicente

Ximenes solicitava a permissdo do governador para enviar uma pessoa ao encontro dos

"1 Oficio do capitdo dom Vicente Ximenes ao governador Sebastido Xavier da Veiga Cabral da Camara. Rio
Grande de Sao Pedro, 19 de outubro de 1780. ANRJ — ¢6d.104, vol.2. f1.182-182v.
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indios, a qual deveria recorda-los: "principalmente el grande aparo con que S.M.C. [Sua
Majestade Catolica] los atiende, sus pueblos, sus parientes, sus conocidos, sus

11 , . .
"5 O proprio oficial espanhol, ao

conbeniencias, y quantos estimulos puedan ocurrir
solicitar a restituicdo dos missioneiros, admitia que seria necessario enviar uma pessoa
escolhida especialmente por ele para relembrar os indios da sua vida nas terras castelhanas,
deixando subjacente a questdo de que talvez eles ndo mais tivessem presente esta vivéncia
em suas memorias.

Por outro lado, o Diretorio ¢ constantemente criticado nos trabalhos que a ele se
dedicam ou fazem referéncias. A maior critica ¢ a constatacdo, geralmente em tom de
denuncia, de ser uma legislacdo assimilacionista, responsavel pelo processo inexoravel de
integracdo "forcada" dos indios a sociedade colonial. Outros trabalhos, por sua vez,
abordam o Diretdrio como letra morta, que ou nao foi aplicado, ou ndo atingiu os seus
objetivos. Considero esta questdo, no entanto, muito mais complexa do que parece. O
Diretorio, ao ser apropriado pelos indios e posto em pratica pelos funcionarios reais, foi um
instrumento de sobrevivéncia daqueles na sociedade colonial do Rio Grande.

Quando da alienagdo dos bens da aldeia, foram elencados motivos tais como o
esvaziamento da aldeia e a conseqiiente ndo utilizacdo das benfeitorias. Para além de
meramente aceitar o discurso produzido pelas autoridades coloniais e pelos colonos,
considero que esta questdo deve ser pensada de maneira mais ampla, buscando perceber
quais eram os interesses contidos nestas assertivas. Uma boa parte da sociedade local estava
tentando se apropriar das propriedades da aldeia hd muitos anos. Assim foi, por exemplo,
em 1778, quando a camara do Rio Grande estava tentando arrematar o acougue da vila dos
Anjos sem a permissdo do governador. Este recorreu ao Marqués do Lavradio, o qual
respondeu severamente a camara, pois, nas suas palavras, esta ndo poderia assim proceder
porque tal atitude era contraria ao Diretorio dos indios''°.

A partir de 1800, os bens coletivos da aldeia comegaram a ser alienados. Foram
vendidos o dormitério dos meninos da escola, a casa dos moinhos, madeiras, entre outros.

O argumento para justificar a venda das propriedades e, principalmente, a desativagao da

15 [dem.

'® Registro de uma carta do Ilmo. e Exmo. Senhor Marqués Vice-Rei do Estado escrita ao Senhor Brigadeiro
Governador José Marcelino de Figueiredo e copia de outra escrita a camara deste continente respeito
arrematagdo do agougue desta vila. Rio de Janeiro, 11 de junho de 1778. In: Os indios d'Aldeia dos Anjos...,
op. cit., pp.35-36.
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escola e do recolhimento era o baixo nimero de indios na aldeia, dando uma idéia segundo
a qual a aldeia estaria sendo desativada pelo desinteresse dos indios na sua manutengao,
estando muitos deles ausentes.

Considero, no entanto, que nao foi apenas pelo suposto esvaziamento da aldeia que
0s seus bens comecaram a ser alienados. O contexto historico comec¢ou a mudar em 1798,
devido a promulgagdo da "Carta Régia ao capitdo-general do Paréd acerca da emancipagdo e
civilizag¢do dos indios", conhecida nos compéndios de legislacdo indigenista simplesmente
como Carta Régia de 1798. Esta nova legislagdo modificou em alguns pontos cruciais a
situagdo dos indios, principalmente em relagdo aos bens das antigas aldeias indigenas
transformadas em vilas e lugares. Este documento se, por um lado, mantinha a principal
disposi¢do presente no Diretorio de transformagdo dos indios em vassalos iguais aos
demais colonos, especialmente na permanéncia ao incentivo aos casamentos mistos, em
outros pontos diferia radicalmente das propostas de Pombal.

A Carta Régia visava extinguir as distingdes mantidas de maneira provisoria pelo
Diretorio entre os indios e os ndo indios. Dessa forma, aqueles ndo seriam mais geridos por
um corpus legislativo particular, como era o caso do Diretorio, mas sim em de acordo com
as leis gerais do Império portugués, tal como ocorria com os demais vassalos. Conforme a
Carta, deveria ser providenciada a "total extingdo do diretorio", incluindo, entre outras
coisas, a venda e recolhimento de todos os bens comuns das antigas aldeias''’. Trés meses
apos a sua redacdo, a Carta Régia foi estendida para o restante da América portuguesa
através de um aviso mandado circular aos governadores das capitanias.

Se, em virtude da Carta Régia, os bens coletivos da aldeia puderam ser alienados,
isto ndo significou o fim da aldeia e, muito menos, o ocaso da sua existéncia enquanto um
lugar ocupado pelos indios oriundos das missdes na sociedade colonial. Assim, em 1808, o

Principe Regente, nas instrugdes enviadas ao novo governador do Rio Grande, ordenava o

"7 Carta régia...., in: Moreira Neto, Carlos de Araujo, op. Cit., pp.221 e 224 Note-se, no entanto, que esta
Carta também possuia as suas contradi¢des, pois, se considerava os indios moradores das vilas aptos a se
governarem por si, extinguido a figura do diretor, por sua vez outorgava aos indios recém chegados a
sociedade colonial, através dos descimentos, o privilégio de 6rfaos.
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maior cuidado e atencdo aos seus vassalos indigenas, citando nominalmente a aldeia dos
Anjos'"®.

Em 1824, o provedor e os irmdos da irmandade do Santissimo Sacramento da igreja
matriz de Nossa Senhora dos Anjos da Aldeia enviaram a Mesa de Consciéncia e Ordens
um pedido onde solicitavam uma divisdo mais justa das alfaias saqueadas pelos portugueses

119

nas missoes ocidentais em 1817 O provedor e¢ os irmdos estavam se sentindo

prejudicados na distribui¢do destes ornamentos, pois na sua visdo lhes tinha cabido do

n

despojo apenas os: " que se achavam inuteis por mais velhos, e faltos dos seus
indispensaveis pertences". Segundo a solicitacdo, a sua igreja era umas das "mais
necessitadas de ornamentos em razao da sua pobreza por ser composta pela maior parte de
Indios Guaranis, que ali foram aldeados"'?. No pedido foram anexados trés atestados,
assinados pelos reverendos padres Francisco dos Santos Pires e José Antonio Dutra, assim
como pelo reverendo vigario da propria igreja, nos quais todos confirmam o mau estado
dos ornamentos distribuidos para a aldeia.

O vigario geral da provincia do Rio Grande do Sul, por sua vez, era de outra opinido
sobre as necessidades daquela paroquia. Para ele, tratava-se de uma freguesia rural, a qual
possuia os paramentos necessarios para os cultos didrios e dominicais. No seu parecer, 0s
despojos concedidos apos o saque das missdes ocidentais espanholas estavam de bom
tamanho para aquela igreja, necessitando apenas alguns deles de conserto. O vigario geral
acrescentava ainda que faltava a pardquia apenas um ornamento inteiro branco a ser usado
nas procissdes da padroeira'*,

Para os membros da Mesa de Consciéncia e Ordens, no entanto, pareceu justa a

reivindicag@o do provedor e irmdos da irmandade do Santissimo Sacramento. Os deputados

"8 Consulta do Conselho Ultramarino ao principe regente D. Jodo sobre o regimento para o novo governo da
capitania-geral de Sdo Pedro. Anexo: parecer, minuta do regimento. Lisboa, 17 de outubro de 1807. Arquivo
Histérico Ultramarino, Rio Grande do Sul, ¢x.12; d.754.

"9 Em represélia as investidas de Artigas aos Sete Povos, o comandante da Provincia de Missdes, brigadeiro
Francisco das Chagas Santos, invadiu o territério das missdes ocidentais, destruindo os seus edificios e
saqueando os seus bens, principalmente os ornamentos das igrejas. Estes ornamentos foram, posteriormente,
distribuidos entre as igrejas da capitania Rio Grande do Sul. (Porto, Aurélio. Historia das Missdes Orientais
do Uruguai. Rio de Janeiro: Ministério da Educagdo e Saude, 1943. p.524).Uma relagdo dos bens saqueados
nesta campanha pode ser encontrada em: "Relagdo da prata e ornamentos pertencentes ao saque feito aos
insurgentes nos povos do lado ocidental do rio Uruguai no ano de 1817", in: RIHGB, Rio de Janeiro, t.30,
vol.34, parte I, 1867. pp.209-215.

120 ANRJ — Mesa de Consciéncia e Ordens, cx.291, pct.04, doc.79.

" Idem.
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consideraram "assaz mesquinha" da parte do vigario geral considerar necessario apenas um
ornamento inteiro branco para a freguesia de Nossa Senhora dos Anjos, argumentando
serem suficientes os ja la existentes. Segundo o parecer, o vigario geral deveria "saber que
para o culto divino ndo se querem alfaias esfarrapadas, nem abjetas", mas sim "dignas do
objeto para que sdo destinados, o que contribui muito para o respeito dos povos, e dos
templos". Portanto, a Mesa ordenou que lhes fossem concedidas uma planta nas cores
branca e vermelha e uma nas cores verde e roxa, ambas com 0s seus respectivos
ornamentos'*%.

Assim, pode-se ver como, em 1824, os indios da aldeia ainda se viam enquanto uma
coletividade, a qual, neste momento, se manifestava no campo religioso. O cuidado com a
questdo religiosa foi demonstrado pelos governantes portugueses desde o principio do
estabelecimento da aldeia, tanto em relagdo ao envio de parocos quanto no que concerne a
construgdo e manutengdo dos templos. Em 1772, o Marqués do Lavradio enviou para a
aldeia dos Anjos e para a de Sdo Nicolau um sino para ser usado quando da construcdo das
suas respectivas igrejas'>. Este envio assume um significado de prestigiar tais igrejas,
inclusive quando pensamos qual era o lugar da religiosidade na experiéncia missioneira,
nao no sentido propriamente da interiorizacdo do cristianismo pelos indios, questdo nao

posta por este trabalho, mas sim como um espago importante da vida social.

No contexto da aldeia, a igreja era uma construcao de destaque, sendo geralmente
elogiada pelas pessoas que a conheciam'**. Também estava nos planos do governador o
envio de um 6rgdo pelo Marqués do Lavradio para a igreja e, para este fim, se encontravam
no Rio de Janeiro alguns rapazes indios para 1a enviados a fim de aprenderem a tocar este

instrumento'?>.

Os cuidados com o templo, tanto por parte do governador quanto do vice-rei,
evidenciam o quanto o governo portugués estava investido no estabelecimento dos indios

dentro da sociedade colonial. Se compararmos esta situacdo as demais freguesias da

12 Idem.

123 Carta do vice-rei, Marqués de Lavradio, ao governador interino do Rio Grande, Antonio da Veiga de
Andrade. Rio de Janeiro, 22 de abril de 1772. ANRJ — Fundo Marqués do Lavradio, microfilme 024-97, RD
2.106v.

124 Bettamio, Sebastido Francisco, op. cit., p.221.

' De José Marcelino de Figueiredo para o Marqués do Lavradio. Porto Alegre, s/d, de maio de 1778. BNL -
Cadice: 10854
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América portuguesa, a questdo se torna ainda mais clara. Segundo Guilherme Pereira das
Neves, a despeito de alguns templos magnificos construidos em regides especialmente ricas
da América portuguesa, a realidade da maioria das freguesias era outra, faltando parocos,
alfaias, etc'®.

A identificagdo dos indios com a sua igreja e com a propria religido catolica
também pode ser exemplarmente demonstrada na habil licenga concedida pelas autoridades
portuguesas para a ordenagdo de padres guaranis. Durante a sua vivéncia nas redugdes
jesuiticas, aos guaranis estava vedado o ingresso no sacerdocio, de modo que podiam
desempenhar varias atividades na liturgia, mas nunca o papel principal, reservado aos
inacianos'?’. Por outro lado, no Império portugués a aceitacio da ordenagdo de pessoas
portadoras de "sangue infecto" também foi bastante restrita, muito embora ja antes da
promulgacdo da legislagdo pombalina fossem mais facilmente aceitos candidatos com
algum "remoto" antepassado indio do que com ascendéncia negra, moura ou judaica'*®.

A possibilidade aberta para o desempenho do sacerddcio deve ter se mostrado
bastante promissora para os aldeados, pois se veriam enquanto detentores da possibilidade
de desempenharem o papel principal da liturgia catélica. E foi com este fim que o indio
José Inacio da Silva Pereira se dirigiu ao Rio de Janeiro'”. Conseguiu ser aceito no
seminario Sao José, onde passou muitos anos se preparando para tornar-se padre, dando
especial énfase ao estudo do latim. Em 1781, José Inacio da Silva Pereira deu entrada no
pedido de admissdo ao sacerdocio. Entre as qualidades elencadas no seu processo de
génese, constava como um diferencial a sua habilidade na lingua guarani, pois esta ainda

era necessaria na administracio dos sacramentos aos aldeados'*’.

126 . . . - D ,
Neves, Guilherme Pereira das. "Um mundo ainda encantado: religido e religiosidade ao fim do periodo

colonial", in: Oceanos, Lisboa, n.42, abril/junho 2000. pp.114-130

127 No processo de atragdo dos indios para a construgio das redugdes, os inacianos desenvolvem uma politica
de apropriarem-se da esfera espiritual, destituindo os indigenas detentores dos poderes "sobrenaturais". Veja-
se: Haubert, Maxime. Indios e jesuitas no tempo das missdes. Sao Paulo: Companhia das Letras, Circulo do
Livro, 1990. pp.135 e segs.; Wilde, Guillermo. "Poderes del ritual y rituales del poder: un analisis de las
celebraciones en los pueblos jesuiticos de Guaranies", Revista Espafiola de Antropologia Americana, 2003,
vol. 33, p.218.

128 Boxer, Charles. O império maritimo portugués 1415-1825. Sio Paulo: Companhia das Letras, 2002. p.273.
12 Esta questdo sera retomada no proximo capitulo, num item relativo a vida nos indios no Rio de Janeiro.

130 processo de Génese do Padre José Inacio da Silva Pereira, 1781. Arquivo da Curia do Rio de Janeiro, Letra
J. Cx. 1780-1789; Cx.1; Mago 38 - N°14. Agrade¢o a Protasio Paulo Langer por ter me cedido este
documento.
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A petigao dos indios a Mesa de Consciéncia e Ordens demonstra ndo apenas a
presenca de um sentimento de pertencimento, mas €, sobretudo, construida com base na sua
identidade étnica, dada pela sua trajetdria historica. Nesse sentido, pode-se pensar que nesta
relacdo foram constituintes os elementos "dados" pelas autoridades coloniais a igreja, como
o sino e a licenga para a ordenacdo de guaranis, mas também o processo de vinculacdo dos
aldeados ao seu templo. Ou seja, passados quase 70 anos da ida para as terras do Rio
Grande, a sua identificagdo ainda se dava com base de serem eles "os indios guaranis,
aqueles que foram ali aldeados"'*".

No meu entender, esta identifica¢do foi aprofundada pela participacao dos guaranis
no sacerdocio, sendo esta concomitante com a constitui¢do da irmandade do Santissimo
Sacramento. Segundo Mariza Soares, esta irmandade era instituida em cada igreja quando
da sua construgio, sendo caracterizada por ser a preferida das elites'*?. O processo
necessario para tornar-se membro desta irmandade era bastante rigoroso, nela s6 admitindo-
se brancos e sendo necessaria uma averiguacao prévia quando da admissao de alguém
nascido no Brasil, pois ndo eram admitidas pessoas de sangue infecto'*>. Dessa forma, eram
os indios irmdos de uma das confrarias mais prestigiadas na América portuguesa,
caracteristica que eles ndo deveriam ignorar, pois provavelmente concedia um maior
prestigio a sua irmandade.

Ao longo do capitulo, penso ter ficado claro como os indios oriundos das missdes
aprenderam a negociar com os portugueses. Considero, portanto, que através da aplicagdo
do Diretorio e da sua utilizagdo pelos proprios indios, este conseguiu um dos seus maiores
fins, o de atrair novos vassalos, uma vez que os indios da aldeia se mostravam bastante
inseridos e, inclusive, comprometidos com a administragao portuguesa. Mesmo depois da
extingdo do DiretOrio, estes se mostravam capazes de requerer determinados direitos,
baseando-se na sua condi¢do de indios aldeados, os quais, como € o caso do requerimento
para a Mesa de Consciéncia e Ordens, foram acatados. No entanto, se o Diretorio
conseguiu os seus vassalos, estes ndo eram, necessariamente, portugueses, uma vez que

ainda se viam e eram vistos como um grupo portador de uma origem em comum, a qual os

131 ANRJ — Mesa de Consciéncia e Ordens, ¢x.291, pct.04, doc.79.

132 §pares, Mariza de Carvalho, op. cit., p.136.

133 1dem, p.261, nota 16. Também as irmandades eram divididas segundo a origem "racial" dos seus membros.
Sobre o tema veja-se também: Boxer, Charles, O império...,op. cit., pp. 305 e segs.; Russell-Wood, A.J.R.
Fidalgos e filantropos. A Santa Casa de Misericdrdia da Bahia, 1550-1755. Brasilia: Editora da UnB, 1981.
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distinguia do restante da populacdo e que continuava lhes outorgando um espago especifico

dentro da sociedade colonial.
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CAPiTULO II1I

"SER INDIO" NA FRONTEIRA: LIMITES E POSSIBILIDADES

No periodo entre o inicio da década de 1760 e a "conquista" das missdes de 1801, os
relacionamentos entre os missioneiros € os portugueses foram muito mais proéximos e
intensos do que comumente se pensa. Na maior parte da historiografia produzida no Brasil
sobre as missoes, elas sdo abordadas em apenas dois momentos durante a segunda metade
do século XVIII: nas tentativas de demarcag¢do do Tratado de Madri e na "conquista" das
missoes, dando a impressao de que entre estes dois "eventos" nao houve maiores contatos
entre os lusitanos € os povos.

Estas abordagens acabam também por transmitir uma idéia de que o momento de
tentativa de execucdo do tratado de Madri e a "conquista" das missdes ndo estavam
relacionados, pois sdo abordados como dois "acontecimentos" independentes. Esta tese
parte de uma perspectiva oposta, ou seja, considero ambos vinculados, dando continuidade
aos projetos expansionistas de Portugal. Conforme se vera, os lusitanos ndo abandonaram a
sua politica de atracdo da populacdo missioneira para os dominios do Rei Fidelissimo
desenvolvida a partir de meados da década de 1750 e, tampouco, deixaram em segundo
plano o seu projeto de incorporar as missdes ao seu Império.

Tendo em vista esta perspectiva, pretende-se tratar neste capitulo das relagdes
construidas entre os guaranis e os lusitanos ao longo da segunda metade do século XVIII.
Estas relagdes serdo analisadas tanto a partir da esfera mais restrita das abordagens destes
aos povos e aos indios missioneiros quanto sob a oOtica das formas a partir das quais os
guaranis passaram a se posicionar na sociedade portuguesa, seja em grupo seja em
determinados casos "individuais", onde a sua origem indigena se fazia presente enquanto

um mecanismo de identificagdo e posicionamento dentro do universo colonial.
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O estudo da trajetdria dos indios na sociedade luso-brasileira se faz necessario na
medida em que demonstra como eles utilizavam a politica indigenista portuguesa em
proveito proprio e através de quais mecanismos, a partir desta, se posicionavam no mundo
colonial. Os casos tratados neste capitulo demonstram como a vinculagdo ao seu grupo de
origem era constante entre os guaranis. Esta vinculagdo, porém, ndo estava relacionada
apenas a um "sentimento de pertencimento", mas fazia parte, conforme se verd, da
conjuntura na qual estavam inseridos, onde a sua origem indigena era um dos principais
elementos de identificagdo em relagdo a sociedade envolvente. Tal identificagdo ndo apenas
lhes restringia espacos, na medida em que os colocava na posi¢ao de indios, mas também
lhes oferecia oportunidades, devido justamente a esta posicao.

Nesse sentido, considero fundamental a analise dos indios vinculados diretamente a
sociedade envolvente, muitos deles vivendo distante, temporaria ou definitivamente, dos
seus grupos originarios. Ao longo dos seus contatos com os portugueses € da sua vivéncia
na sociedade colonial os missioneiros ndo reagiram todos da mesma forma, nem mesmo
tiveram as mesmas experiéncias. Assim, falar no singular de uma vivéncia "guarani" junto
dos portugueses ¢ algo deveras genérico e insatisfatorio, pois as situagdes com as quais se
depararam e as formas como as manipularam demonstram as suas diferencas e a riqueza
dos caminhos por eles trilhados.

Na historiografia sobre as missdes ou sobre a regido da campanha neste periodo, os
portugueses geralmente sdo caracterizados como meros "ladrdes" de gado, que invadiam os
dominios espanhdis, pertencentes em sua maioria as missdes, para furtar rebanhos,
encarados como a unica riqueza da regido. Neste tipo de interpretagdo, a relagao dos
portugueses com os missioneiros ou ¢ dada como inexistente, ou entdo como algo que se
reduzia a conflitos bélicos diretos. Para este tipo de abordagem, os lusitanos geralmente se
aproveitavam da populagdo missioneira e dos demais grupos indigenas na regido para a
satisfagdo dos seus interesses'. O uso feito pelos portugueses dos recursos e da populagio
missioneira ao longo da segunda metade XVIII ¢ algo importante a ser destacado, no
entanto, ndo o considero a principal questdo a ser colocada, pois se os lusitanos "usaram" os

missioneiros, estes certamente fizeram, quando possivel, 0 mesmo com os portugueses.

! Bracco, Diego. Charrlas, guenoas y guaranies. Interaccion y destruccion: indigenas en el Rio de la Plata.
Montevidéu: Linardi y Risso, 2004. p.316.
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A maioria dos trabalhos, porém, geralmente conserva uma visao dicotomica dos
indios da regido, a qual sera abordada no capitulo cinco, que considera os guaranis como
aliados dos espanho6is e os minuanos dos portugueses. Uma parte da bibliografia, nao
obstante, chega a mencionar os relacionamentos entre os missioneiros e os lusitanos,
apontando para as migragdes daqueles em direcdo as terras do Rio Grande, porém ndo se
aprofunda em perceber as suas motivagdes”.

Primeiramente, deve-se considerar que os portugueses tinham realmente a pratica de
se dirigirem a regido para se apropriarem de rebanhos, porém isto ndo era apenas um
movimento levado a cabo pelos agentes locais, mas fazia parte também, em alguns
momentos, de diretrizes oriundas da Corte portuguesa3 . Estas atividades, no entanto, ndo
eram desempenhadas apenas pelos luso-brasileiros. As populagdes indigenas também
participavam delas, ora acompanhando os portugueses, ora os combatendo.

Grande parte dos estudos sobre este periodo na regido da campanha enfoca os
conflitos em torno da posse de gado, considerando os rebanhos enquanto a tnica riqueza da
regido. Considero esta percep¢do um pouco equivocada, principalmente quando se pensa a
partir dos interesses portugueses, principalmente os emanados da Corte. Estes interesses
nao miravam apenas os rebanhos de gado, mas também a aquisi¢ao de novos suditos para o
Rei Fidelissimo, a fim de constituir populagdo, considerada, conforme visto nos capitulos
anteriores, uma riqueza em si mesma, capaz de manter e anexar novos dominios ao Império

A 4 . . ~ . .
portugués”. Assim, os lusitanos ndo estavam interessados apenas em se apropriarem dos

2 A bibliografia disponivel menciona a existéncia de politicas portuguesas para a atragio dos indios, as quais
poderiam, em varias situagdes, ir ao encontro dos anseios dos missioneiros. No entanto, geralmente por nao
ser este 0 seu objetivo, ndo chega a vincular estas politicas as reagcdes dos indios e ao que efetivamente
conseguiam neste processo. Sobre o tema veja-se: Maeder, Ernesto, Misiones del Paraguay: conflicto y
disolucioén de la sociedad guarani. Madri: MAPFRE, 1992. p.60; Wilde, Guillermo. "Guaranies, 'gauchos' e
'indios infieles' en el proceso de disgregacion de las antiguas doctrinas jesuiticas del Paraguay", Suplemento
Antropologico, Assungdo, vol. XXXVIII, n.2, dezembro de 2003. p.106.

3 Em correspondéncia para o Marqués do Lavradio, o Marqués de Pombal ordenava que o exército no sul
arrebanhasse todo o gado possivel para o territorio do Rio Grande e os que ndo pudessem ser levados
deveriam ter o seu jarrete cortado, a fim de ndo poderem ser utilizados pelos espanhdis. (Do Marqués de
Pombal para o Marqués do Lavradio. Palacio Nossa Senhora da Ajuda, 6 de abril de 1775. ANRJ — AP-41 A,
microfilme 024-97, RD 20.11.1.)

* Segundo Jorge Couto: "A reduzida populagio que habitava a imensa América Portuguesa dava azo a
existéncia de amplos vazios demograficos no sertdo e nas regides setentrional e meridional. Esta situacdo
configurava uma ameaga potencial para a soberania lusitana, o que preocupava sobremaneira o gabinete
josefino devido ao facto daquela possessdo ter fronteiras com territorios pertencentes a Franga, Holanda,
Inglaterra e, sobremaneira, Espanha." Couto, Jorge. "O Brasil pombalino", in: Medina, Jodo (dir.). Histéria de
Portugal dos tempos pré-histdricos até aos nossos dias. Alfragide: Ediclube, s/d. vol.V, pp.114-115.
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rebanhos das missdes, mas, principalmente, buscavam "seduzir" os proprios vassalos do
Rei Catolico, especialmente os indigenas.

A trajetoria dos indios nos dominios de Portugal, por sua vez, também foi bastante
complexa, excedendo os espagos das aldeias, sem necessariamente perder os seus vinculos
com elas. Neste sentido, os proprios indios estabelecidos nas aldeias muitas vezes tinham
toda uma vivéncia fora destas, indo e vindo e manipulando a sua nova condigdo de suditos
do Rei Fidelissimo. Assim, quando se pensa nas fugas dos indios das aldeias,
principalmente da aldeia dos Anjos, deve-se ter o cuidado de ndo aceitar sem maiores
criticas o discurso dos funciondrios reais. O que caracterizavam como fuga, muitas vezes
para os aldeados tinha outros significados, sendo algo nao permanente, mas apenas um
recurso temporario, ao fim do qual poderiam perfeitamente retornar a aldeia.

Uma boa parte desta vivéncia estava marcada pela condi¢do de fronteira do Rio
Grande, percebida de maneira diferente pelos indios. Nao considero que os indios nao
soubessem que se tratava de uma regido de limites entre os Impérios ibéricos e, tampouco,
que iam de uma parte a outra por ser aquele o seu territorio "tradicional", ao qual os
europeus teriam imposto barreiras "artificiais" a "concep¢do guarani" de espago. Pelo
contrdrio, acredito que a populagdo indigena dominava muito bem a situagdo de
permanente litigio da regido e, dessa forma, nela se inseria, aproveitando-a para satisfazer
os seus interesses. Portanto, quando escrevo que os indios percebiam a situagao de fronteira
de uma maneira diferente, ¢ porque muitos deles desenvolveram naquela conjuntura a
possibilidade de ir e vir de um lado para outro, podendo, em muitos casos, passar sem
maiores problemas de vassalos do Rei Catolico para o Rei Fidelissimo e vice-versa.

Assim, enquanto alguns utilizavam esta condi¢do para poderem adquirir maiores
possibilidades de atuar na regido, tampouco se pode descartar que outros se reconheciam
enquanto suditos do Monarca portugués, na medida em que isto lhes concedia vantagens e,
talvez, poderia incluir também um sentimento real de pertencimento, pois nao ¢ de todo
descartavel considerar que muitos passaram a se identificar com o mundo luso-brasileiro do
qual passaram a fazer parte. Note-se, porém, que esta identificagdo ndo necessariamente
significaria um sentimento de lealdade e vassalagem ao Rei Fidelissimo, mas sim um
processo no decurso do qual muitos indigenas viram os seus destinos imbricados na

sociedade luso-brasileira, tendo nesta feito as suas vidas e nela enraizado os seus interesses.
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A ALDEIA DE SA0 NICOLAU DO R10 PARDO

Conforme ja citado nos capitulos anteriores, durante as tentativas de demarcagao do
Tratado de Madri muitos missioneiros deixaram os seus povos e se dirigiram para os
dominios portugueses. Para aloca-los, foi fundada a aldeia de Sao Nicolau, situada nas
adjacéncias de Rio Pardo. Logo apods o seu estabelecimento, uma boa parte destes indios
deixou Sdo Nicolau e se dirigiu para as cercanias de Viamao, posteriormente originando a
aldeia dos Anjos. Um numero reduzido de missioneiros, porém, cerca de quatrocentos,
permaneceu em Sao Nicolau, constituindo o ntcleo original desta aldeia.

Diferente do ocorrido na aldeia dos Anjos, em Sao Nicolau nao foram postas em
pratica com muita énfase as diretrizes pombalinas, embora ela também tenha sido alvo da
aten¢do dos governadores mais vinculados a estas, principalmente José Marcelino de
Figueiredo. Este chegou a visitar pessoalmente a aldeia e a reiterar o cumprimento das suas
ordens, as quais visavam a aplicagio do Diretério pombalino”.

Os comentarios tecidos pelas pessoas que conheceram a aldeia na segunda metade
do século XVIII eram geralmente pejorativos, apontando que Sao Nicolau tinha um estado
bem pior do que o encontrado na aldeia dos Anjos. Uma das explicacdes dos
contemporaneos para a situacao periclitante por eles diagnosticada na aldeia era a sua maior
distancia do local de residéncia do governador, dificultando, deste modo, o seu controle ¢
favorecendo os desmandos dos moradores. Esta era, por exemplo, a opinido do enviado do
Marqués de Lavradio, Francisco José da Rocha, o qual ainda acrescentou que a aldeia
estaria bastante povoada, mas faltaria ali a organizacdo minima, inclusive ndo sendo
forecida a ragdo de carne diaria ordenada pelo governador para o sustento dos aldeados’.

Por outro lado, uma das maiores diferencas de Sao Nicolau em relagdo a aldeia dos
Anjos era na composicao dos seus moradores. Enquanto na ultima foram seguidas a risca as

determinacdes pombalinas, segundo as quais os indios deveriam conviver com moradores

> Carta de José Marcelino para o vice-rei, Marqués de Lavradio. Fronteira do Norte do Rio Grande, 1773.
BNL — Cédice: 10854.

6 Carta de Francisco José da Rocha para o Marqués do Lavradio. Rio Pardo, 22 de outubro de 1771. ANRJ —
AP-41 A, microfilme 024-97, RD 16.8-16.9.
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brancos’, a aldeia de Sdo Nicolau era composta s6 de indios®. Esta diferenca provavelmente
refletia a situagdo administrativa de ambas, pois a aldeia dos Anjos foi transformada em
vila, enquanto Sao Nicolau permaneceu como uma aldeia indigena até o terceiro quartel do
século XIX.

A maior parte dos "problemas" diagnosticados na aldeia, provavelmente, estavam
mesmo baseados na maior distancia de Sao Nicolau da sede do governo. No entanto, se
comparada com a aldeia dos Anjos, uma das questdes mais claras ¢ a diminuta
documentagdo sobre Sdo Nicolau, enquanto para a primeira, conforme visto no capitulo
anterior, abundam informagdes, algumas sobre detalhes minimos. A meu ver, um dos
aspectos que deve ter contribuido para esta diferenca no volume de documentagdo foram as
disputas entre o governador, os moradores e os indios da aldeia dos Anjos, as quais muitas
vezes chegaram até a algada do vice-rei e foram a base de muitas das acusacdes feitas
contra a gestdo do governador mais comprometido com o estabelecimento, José Marcelino
de Figueiredo’. Estas disputas levaram a elaboragio ndo apenas de registros
pormenorizados sobre o que se fazia na aldeia, mas também a confec¢ao de copias de toda
a documentagdo, ou de uma parte consideravel desta, em varios momentos ao longo das
ultimas décadas do século XVIII.

Parece, no entanto, que apesar das criticas em relagdo ao "abandono" de Sao
Nicolau, esta ndo padeceu de um total descaso por parte da administragdo portuguesa. Nao
se trata aqui, porém, de uma abordagem sobre a gestdo lusitana da aldeia, mas sim de
perceber como os aldeados se reconstruiram na nova situagdo na qual se encontravam.
Segundo os indicios existentes, parece ter se desenvolvido ali um processo semelhante ao
ocorrido na aldeia dos Anjos, enfocado no capitulo anterior, qual seja, o de uma
apropriacao daquele espago pelos indios 14 estabelecidos.

Segundo alguns indicios encontrados nas fontes, um dos elementos que agregou os

indios de Sao Nicolau e manteve a sua coesao foi a religiosidade. Apesar das mudancas na

7 "Diretério que se deve observar nas povoagdes dos indios do Pard e Maranhdo enquanto Sua Majestade ndo
mandar o contrario". paragrafo 80. In: Almeida, Rita Heloisa de. O Diretdrio dos indios: um projeto de
civilizagdo no Brasil do século XVIII. Brasilia: Editora da UnB, 1997.

¥ Bettamio, Sebastido Francisco. "Noticia particular do Continente do Rio Grande do Sul" [1780], in: RIHGB.
Rio de Janeiro, 1858, tomo XXI, p.233. vol.21. p.233.

? Sobre as acusagdes contra José Marcelino de Figueiredo e as medidas por ele implantadas em relagio aos
indios aldeados veja-se: Kiihn, Fabio. Gente da Fronteira: Familia, Sociedade e Poder no Sul da América
Portuguesa — século XVIII. Tese de Doutorado apresentada ao programa de Pdos-Graduagdo em Historia da
Universidade Federal Fluminense, Niter6i, 2006. pp.305 e segs.
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legislagdo indigenista introduzidas pelo Diretorio pombalino', discutidas no capitulo
anterior, a justificativa empregada para o agrupamento dos indios em aldeias ainda era o de
obter a sua cristianizago'', tal como havia sido desde o principio da colonizagdo. Assim, a
constru¢do e ornamento dos templos catdlicos tinham um lugar de destaque nas novas
aldeias, como era o caso de Sdo Nicolau. Dessa forma, como um estimulo a igreja da
aldeia, o Marqués do Lavradio quando enviou um sino especialmente para a aldeia dos
Anjos, fez 0 mesmo para Sdo Nicolau'?.

Por ter sido formada com indios recém chegados das missdes, os quais, em sua
maioria, s6 falavam guarani, a Coroa portuguesa lhes concedeu alguns privilégios em
relacdo aos parocos. Conforme as diretrizes metropolitanas, apds a expulsao dos jesuitas em
1759, as aldeias indigenas deveriam ser providas com religiosos seculares € nio com
regulares'®. Este tipo de medida corroborava com as inten¢des lusitanas de manter
diretamente vinculada a Coroa a administracdo das aldeias indigenas, pois ndo apenas o
diretor deveria ser nomeado pelo governador, mas também o paroco ficaria por conta da
Coroa. Assim, se uma das intengdes do Estado portugués com o Diretorio pombalino era
instituir a separagdo entre os poderes temporal e espiritual nas aldeias, isto nao significava
que o segundo, pelo menos em tese, teria menor ingeréncia estatal, pelo contrario, seria
também ele diretamente controlado pela Coroa. Os objetivos estatais, no entanto, ao serem
aplicados a diferentes realidades, nem sempre podiam ser postos em pratica tal como
haviam sido concebidos originalmente. Esta impossibilidade estava vinculada ndo apenas
as especificidades regionais, mas também as adaptagdes realizadas buscando o objetivo
maior do Diretdrio, o de manter os indios nos dominios do Rei Fidelissimo, principalmente

em regides de fronteira.

' Um dos principais objetivos do Diretdrio era separar o poder espiritual do temporal, conforme se verd a
seguir. Domingues, Angela. Quando os indios eram vassalos: colonizacéo e relagdes de poder no Norte do
Brasil na segunda metade do século XVIII. Lisboa: Comissdo Nacional para as Comemoragdes dos
Descobrimentos Portugueses, 2000. p.151.

"'"Diretério...". paragrafo 3. In: Almeida, Rita Heloisa de. Op. cit..

2 Carta do Marqués do Lavradio para Antonio da Veiga de Andrade. Rio de Janeiro, 29 de abril de 1772.
ANRIJ — AP-41 A, microfilme 024-97, RD 2.106v.

' Os religiosos regulares eram aqueles que pertenciam a ordens religiosas, enquanto os seculares estavam
submetidos diretamente ao controle da Coroa. Os regulares, no entanto, ndo deixavam de estar sob o controle
do Estado portugués, devido ao Padroado. No entanto, ocorreram ao longo da colonizagdo uma série de
disputas evolvendo as ordens religiosas, principalmente os jesuitas, os demais segmentos da sociedade
colonial e os representantes régios na gestdo das aldeias indigenas. Assim, ao colocar o poder temporal das
antigas aldeias em posse dos seculares, a Coroa visava obter um maior controle das populagdes indigenas,
evitando a interferéncia das ordens religiosas nesta questdo.
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Visando, portanto, a fixacdo dos guaranis aldeados em Sao Nicolau, a Coroa
portuguesa permitiu que la permanecessem dois religiosos da ordem de Santo Antonio, pois
estes eram versados em guarani ou, pelo menos, na lingua geral, condi¢do considerada sine
qua non para a administracdo da vida espiritual aos aldeados. Os religiosos de Santo
Antdnio deveriam ficar na aldeia apenas até o momento no qual os indios ja& dominassem o
portugués, quando seriam substituidos por seculares'®. No entanto, tal como na aldeia dos
Anjos, a substituicdo da lingua guarani pelo portugués foi um processo longo e complicado,
pois em 1780, os indios de Sdo Nicolau ainda eram assistidos por um religioso da ordem de
Santo Ant6nio'”.

Esta excecdo ndo significava que aos indios de Sao Nicolau ndo deveriam ser
aplicadas as medidas de obrigatoriedade do idioma portugués e a proibicdo da lingua
guarani tal como se fazia na aldeia dos Anjos. Segundo as fontes sugerem, em Sao Nicolau
nao foram estabelecidas escolas destinadas especificamente para este fim, mas o paroco 1a
estabelecido era o responsavel por esta mudanga. Além de continuarem sendo assistidos
espiritualmente no seu idioma, a igreja de S@o Nicolau também possuia imagens religiosas
do estilo missioneiro, as quais ndo se sabe se foram trazidas dos povos quando da migracao
para o Rio Grande ou se foram produzidas na propria aldeia'®.

Serge Gruzinski, ao estudar o processo de apropriagdo e defesa dos pueblos pelos

indios do México, demonstra como a fundacdo da igreja era apontada pelos indios como

' Oficio do Bispo do Rio de Janeiro, [D. frei Anténio do Desterro], ao [secretario de estado da Marinha e
Ultramar], Tomé Joaquim da Costa Corte Real, informando que a demora da chegada do deputado, José
Mascarenhas Pacheco Coelho de Melo, permitiu a continuagio da presen¢a de alguns padres da Companhia
de Jesus em algumas aldeias do Bispado do Rio de Janeiro, referindo a imposigdo feita pelo governador do
Rio de Janeiro, [conde de Bobadela, Gomes Freire de Andrade], para que o paroco designado para o Rio
Grande [de Sao Pedro] soubesse falar a lingua dos indios ali estabelecidos, e na impossibilidade temporaria
deste, autorizou a ida de dois religiosos de Santo Antdnio do Rio de Janeiro para acompanhar os indios saidos
das aldeias do Paraguai, que desconheciam totalmente a lingua portuguesa. Rio de Janeiro, 12 de dezembro de
1759. Arquivo Histérico Ultramarino, Rio de Janeiro, cx. 58, d. 5589. / Oficio do Bispo do Rio de Janeiro, [D.
frei Antonio do Desterro], ao [secretario de estado interino da Marinha e Ultramar], Francisco Xavier de
Mendonga Furtado, informando as diligéncias realizadas pelo chanceler da Relagdo do Rio de Janeiro, [Jodo
Alberto de Castelo Branco], na auséncia do desembargador José¢ Mascarenhas, na comissdo de seqiiestro dos
bens dos Padres da Companhia de Jesus, da divisdo das terras das Aldeias que passariam a ser vigararias;
ressalvando a excegdo da aldeia do Rio Grande [de Sdo Pedro], composta de indios das Missdes Castelhanas,
visto existirem nela alguns religiosos capuchos capazes de instruir os indios na lingua portuguesa; e referindo
a falta de habilidade dos parocos seculares em assimilar a lingua nativa, instrumento necessario para pregar,
ensinar e conservar a lingua portuguesa naquelas aldeias indigenas. Rio de Janeiro, 23 de janeiro de 1761.
Arquivo Historico Ultramarino, Rio de Janeiro, cx. 60, d. 5793.

15 Bettamio, Sebastido Francisco, op. cit., p.233.

'® Langer, Protasio Paulo. Os guarani-missioneiros e o colonialismo luso no Brasil Meridional. Porto Alegre:
Martins Livreiro, 2005. p.230.
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um dos momentos principais no seu estabelecimento. Isto se dava tanto pela vinculagdo da
igreja com as suas terras, mas também porque o aspecto religioso era privilegiado pelos
indios em detrimento da conquista. Ou seja, através da sua vinculagao a religido catolica, os
indios reformulavam a sua historia de relagdo com os espanhdis, dando énfase a sua
conversdo ao catolicismo e colocando em segundo plano a derrota militar'’.

Para o caso de Sao Nicolau, considero que o templo adquiriu um lugar de destaque
por ser percebido pelos indios como um local de continuidade com o seu passado
missioneiro, pois nele se conservava o uso da lingua guarani e era ornado com imagens
simbolo da sua trajetoria junto aos jesuitas'®. Assim, neste caso, a iniciativa estatal de
utilizar o cristianismo como uma forma de manté-los nos dominios portugueses e
transforma-los em suditos iguais aos demais foi apropriada pelos aldeados. Provavelmente
atendeu ao primeiro objetivo, pois passou a ser entendida como um espago pertencente aos
indios recém estabelecidos. No entanto, foi de encontro ao objetivo de transforma-los em
suditos iguais aos demais, pois no templo se mantiveram caracteristicas especificas daquele
grupo, especialmente o uso da lingua guarani.

Os poucos funcionarios reais que escreveram sobre Sdo Nicolau foram bastante
severos em seus juizos, preocupados em demonstrar como estava pouco adiantado o
processo de "transformacao" dos indios em suditos iguais aos demais colonos € como era
um desperdicio manter ali aqueles guaranis. Muitos, inclusive, queriam que a aldeia fosse
unida a dos Anjos, pois ndo viam sentido na existéncia de duas aldeias separadas. Este era o
caso, por exemplo, do vice-rei Luiz de Vasconcelos e Souza, o qual sugeria a unido dos
dois estabelecimentos porque os seus habitantes eram indios com a mesma origem e
poderiam ser agrupados de modo a concentrar € maximizar os investimentos da Fazenda
Real”. A despeito, contudo, de todas as criticas, Sdo Nicolau foi a mais perene entre as
aldeias estabelecidas com guaranis na segunda metade do século XVIII, mantendo-se

enquanto tal até o pentltimo quartel do século XIX?.

"7 Gruzinski, Serge. A colonizagdo do imaginario: sociedades indigenas e ocidentalizagdo no México
espanhol. Séculos XVI-XVIII. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2003 [1988]. pp.178 e segs.

'® A relagdo identitaria entre os indios de Sdo Nicolau e as imagens missioneiras do templo da aldeia foram
apontadas por Langer, Protasio Paulo. Op. cit., p.230.

' Relatério do vice-rei Luiz de Vasconcelos e Souza. 1784. In: RIHGRGS, Porto Alegre, 1929. p.34.

% AHRGS - Sio Nicolau (Rio Pardo) — 1871. Papéis relativos as terras do aldeamento. lata 299, mago 2.
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Sao Nicolau teve uma importdncia estratégica na vivéncia dos indios entre os
Impérios portugués e espanhol, pois se encontrava na fronteira entre ambos ao longo da
segunda metade do século XVIII. A aldeia abrigava tanto os indios que vinham para o Rio
Grande, como também servia de entreposto aos que saiam da aldeia dos Anjos e iam fazer
correrias de gado nos dominios castelhanos. Dessa forma, a sua propria posi¢do na fronteira
também corroborou neste sentido, fazendo com que ela fosse apropriada como um espago
possivel pelos proprios missioneiros que permaneceram nos povos orientais. Segundo as
fontes consultadas, esta posi¢do de Sdo Nicolau enquanto um espaco que mediava o
territorio espanhol e portugués e servia como uma entrada dos missioneiros na sociedade
portuguesa parece ter perdurado até meados do século XIX. Assim, em 1803, logo apos a
conquista das missdes pelos luso-brasileiros, o que serd analisado no proximo capitulo, o
governador ofereceu aos indios que quisessem deixar as missdes a possibilidade de irem
para vila de Rio Pardo e 14 se estabelecerem com as suas familias*'. Conforme se vera no
capitulo seis, esta vila e suas adjacéncias foram um destino constante para os indios no
primeiro quartel do século XIX.

Tal como no caso da aldeia dos Anjos, a aldeia de Sao Nicolau permaneceu além
das diretrizes estatais para a sua manutencao, sendo mantida naquela situacao as diferencas
entre indios e ndo indios, onde os seus habitantes eram vistos como portadores de
caracteristicas distintas. Em 1813, Martinho de Porara, indio ali aldeado, entrou com um
requerimento no qual solicitava que lhe fosse devolvida a sua filha chamada Marcelina.
Segundo a sua narrativa, no dia 11 de novembro daquele ano, a menina tinha sido retirada a
forca do convivio com Martinho e sua esposa, a também india Maria Simona. Apesar das
suplicas do casal e do seu pedido para que fosse apresentado algum papel ou justificativa
para tal ato, os perpetradores do rapto apenas agiram de maneira truculenta, ignorando, nas
palavras de Martinho, que ele era: "um vassalo livre como os mais, € ndo ¢ escravo nem 0s
seus filhos, antes a sua Nagdo merece a vossa contemplagio”**.

A menina Marcelina foi retirada do convivio com a sua familia e enviada a casa de
Francisco Antonio de Vasconcelos. A principal alegacao para tal procedimento foi a melhor

educagdo que a menina receberia no lar de Antonio de Vasconcelos, considerada mais

2! Carta do governador do Rio Grande, Paulo José da Silva Gama, ao major comandante dos Povos de
Missoes, Joaquim Félix da Fonseca. Porto Alegre, 15 de margo de 1803. ANRJ — c6d.104, vol.14, f1.79v.
22 AHRGS - 1813, Requerimentos, Fundo Militares, mago 009.
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apropriada que a oferecida por Martinho e Maria. Esta alegacdo também foi duramente
questionada por Martinho. Segundo ele, a sua filha: "terd a mesma educagdao em casa do
supra [citado] que teria na de seus pais com a diferencga de servir naquela como escrava, e
nesta como filha"*.

Paulo Nunes da Silva Jardim, capitdo comandante da aldeia, em parecer anexo ao
requerimento, expos a sua versdo do acontecimento. Segundo ele, tinha procedido desta
maneira porque o tal Francisco Antonio de Vasconcelos lhe entregou um despacho do
proprio governador no qual era solicitado a entrega de um casal de criangas indigenas para
trabalharem com Francisco na condi¢do de aprendizes do seu oficio de tecelagem. As
criangas, no entanto, tiveram um destino diferente. Francisco de Vasconcelos deixou-as na
casa do seu sogro, que entregou a menina para a esposa de Francisco € o menino para o
irmdo dela. Conforme o relatado por Silva Jardim, a esposa de Francisco ndo ensinou
nenhum oficio & menina, empregando-a em tarefas domésticas, principalmente na de
"balancar" os seus filhos. Paulo da Silva Jardim ndo questiona o método nem a validade da
retirada das criangas de junto dos seus pais, embora reconheca que o tal Francisco de
Vasconcelos ndo procedeu de acordo com o a sua proposta inicial de educacao do casal de
criangasZ4.

Martinho Porara e sua esposa, Maria Simona, foram vitimas de uma a¢ao violenta
por parte do comandante da aldeia, provavelmente mancomunado com o tal Francisco
Antonio de Vasconcelos. Tiveram a casa invadida e a filha levada sem que lhes fosse dada
nenhuma satisfagdo. No entanto, Martinho ndo se calou diante de tal acontecimento, mas
sim procedeu, dentro dos tramites legais, para tentar reaver a sua filha. Assim, reconstréi os
acontecimentos daquela noite transmitindo no seu relato toda a arbitrariedade por ele
percebida naquela situacdo. Ao se identificar, ele aciona duas identifica¢des, a de vassalo
livre como os demais e, portanto, no direito de gozar plenamente de todas as prerrogativas
da liberdade. Nesse sentido, ¢ importante destacar que Martinho ndo denuncia apenas o
rapto da sua filha, mas também questiona a forma como este foi levado a cabo. Por outro
lado, menciona a sua nagdo (guarani), a qual merecia toda a "contemplagdo" do governador.

Ou seja, apesar de se expressar na condi¢do de humilde vassalo, ele ndo deixa de destacar,

2 Idem.
2 Idem.
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ainda que veladamente, o respeito com o qual, na sua visdo, deveriam ser tratadas as
pessoas da sua nagdo, cobrando que o governador procedesse desta maneira.

A principio, a fala de Martinho poderia induzir a se pensar que ele, ao se identificar,
utilizava duas origens aparentemente contraditorias, pois se apresentava como vassalo igual
aos demais e, concomitantemente, como indio da na¢do guarani. Considero, contudo, que
para ele ndo deveria haver contradi¢do entre ambas, pois a possibilidade de ser um vassalo
igual aos demais nao excluia o seu pertencimento a nagdo guarani. O mais provavel, porém,
era justamente que a sua nacao fosse o instrumento que lhe possibilitava exigir o mesmo
tratamento dos demais suditos, pois era a condi¢do indigena que o diferenciava da
escravidado, aspecto dominado muito bem por Martinho.

Assim, Martinho faz questdo de usar a sua condi¢do indigena para assegurar o gozo
da sua liberdade, distanciando-se dos escravos africanos e seus descendentes. Em trabalho
sobre a regido de Minas Gerais setecentista, Maria Lednia Chaves de Resende demonstrou
como, ao serem promulgadas as legislacdes pombalinas de liberdade dos indios, muitos
mesticos desta se apropriaram para tentar se aproximar da condi¢do indigena e afastar-se de
qualquer origem africana, numa operacdo através da qual buscavam garantir a sua
liberdade, obtendo resultados variados®. Apesar de tratar basicamente dos indios
designados "destribalizados", ou seja, daqueles que viviam nas vilas coloniais e ndo se
encontravam diretamente vinculados a grupos indigenas, a operacao realizada pelos indios
estudados por Resende ¢ proxima da empreendida por Martinho, qual seja, a de uma
apropriacdo da legislacdo com o fim de usufruir dos direitos garantidos por ela.

O caso de Martinho ¢ privilegiado porque evidencia como ele apresenta a si mesmo
na sua peticdo, demonstrando como, em muitas situagdes, a identidade dos indios estava
diretamente vinculada a legislagdo colonial. Dessa forma, pode-se dizer que o processo de
identificagdao indigena e a sua relagdo com a lei ndo sdo subseqiientes, mas sim

concomitantes e relacionais. Segundo Joanne Rappaport, conforme ja citado na introdugao:

25 Resende, Maria Lednia Chaves de. Gentios brasilicos. indios coloniais em Minas Gerais setecentista. Tese
de Doutorado apresentada ao programa de Po6s-Graduagdo em Historia da Universidade Estadual de
Campinas, Campinas, 2003. pp.194 e segs.
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"la construccion europea del otro, tal como es interpretada en la ley, es fundamental para la
autodefinicion indigena"*®.

Segundo Roberto Cardoso de Oliveira, a identidade pessoal se articula com a
identidade de grupo, estando ambas inter-relacionadas®’. Assim, Martinho se identifica
enquanto indio guarani, cuja nagdo deve ser respeitada pelo governador. Dessa forma, ele
se fortalece enquanto individuo ao pertencer a um grupo portador de caracteristicas capazes
de lhe garantir um lugar na sociedade. Por outro lado, frisa como a sua condi¢do indigena
lhe assegura igualdade com os demais colonos e o diferencia dos escravos, de acordo com a
lei vigente na sociedade colonial.

Provavelmente devido a situagdes semelhantes as de Martinho, a aldeia de Sao
Nicolau manteve-se enquanto tal ao longo do século XIX, na medida em que fornecia aos
seus habitantes alguma seguranga e posses na sociedade colonial e imperial. Apesar das
esparsas informagdes sobre Sao Nicolau, pode-se afirmar a sua manutengdo devido a
algumas mengdes encontradas em relatos de viajantes e na documentagdo produzida pela
burocracia estatal. Um dos aspectos mais relevantes da presenca indigena na aldeia e
também na vila de Rio Pardo era a utilizagdo da lingua guarani. Segundo o viajante francés
Nicolau Dreys, em passagem pela regido na década de 1830, naquela vila falava-se:
"mesmo indiferentemente, € quase com a mesma facilidade, a lingua portuguesa e a lingua
indigena"zg. Este uso disseminado do guarani, no entanto, ndo se vinculava apenas a aldeia,
mas estava relacionado com a proximidade da vila de Rio Pardo da regido das missdes.

A importancia do idioma guarani e a dificuldade ou mé vontade dos indios da aldeia
de S3o Nicolau com a lingua portuguesa foi observada em meados da década de 1850,
quando o viajante alemdo Robert Avé-Lallemant visitou Sdo Nicolau. L4 ele encontrou
algumas indias, com as quais tentou se comunicar, mas, na sua opinido, elas ndo tinham

uma boa pronuncia da lingua portuguesa, dificultando a conversagdo® .

26 Rappaport, Joanne. Cumbe renaciente. Una historia etnogréafica andina. Bogota: Instituto Colombiano de
Antropologia e Historia, 2005. p.50.

27 QOliveira, Roberto Cardoso de. Identidade, etnia e estrutura social. S3o Paulo: Livraria Editora Pioneira,
1976. p.5.

¥ Dreys, Nicolau. Noticia descritiva da Provincia do Rio Grade de S&o Pedro do Sul [1839]. Porto Alegre:
Nova Dimensdo / Ed. da PUCRS, 1990. p.74.

¥ Avé-Lallemant, Robert. Viagem pela provincia do Rio Grande do Sul (1858). Belo Horizonte: Ed. Itatiaia;
Sdo Paulo: Ed. da Universidade de Brasilia, 1980. p.167.
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Cerca de vinte anos apo0s a visita de Avé-Lallemant, em 1871, a aldeia ainda possuia
as terras nas quais foi estabelecida no final da década de 1750, ou pelo menos uma boa
parte destas. Naquele ano, foi proposta a divisdo das terras da aldeia em lotes a serem
distribuidos para os "nacionais". A proposta, porém deixava claro que a aldeia, apesar de
esvaziada, ainda era habitada pelos descentes dos guaranis anteriormente ali estabelecidos,
e inclusive expde a necessidade de que durante a divisdo das terras fossem resguardadas as
consideradas necessarias para os indios™.

Segundo Maria Regina Celestino de Almeida, as aldeias indigenas localizadas no
Rio de Janeiro no periodo entre o final do século XVIII e principio do XIX passaram a ser
vistas pelos colonos e pelos funcionarios régios como decadentes e os seus habitantes
descaracterizados enquanto indigenas, sendo considerados mesticos, destituidos dos
caracteres "originais" que Ihes conferiam a condigio de indios®'. Para a autora, este tipo de
abordagem estava vinculada ao surgimento de outros interesses neste periodo, no qual as
autoridades ndo percebiam mais como vantajosa a manutencdo dos aldeamentos e
buscavam disponibilizar as suas terras para os ndo indios, transformando-as em espagos
produtivos dentro dos padrdes da época. Em sua argumentacdo, se muitas das aldeias do
Rio de Janeiro sobreviveram até meados do século XIX, isto se deu pelos interesses dos
proprios indios, os quais as percebiam como um espago disponivel para a sua
sobrevivéncia, talvez o tnico. Considero que esta percep¢ao dos indios do Rio de Janeiro
demonstrada pela autora pode ser estendida para outras aldeias do Império, inclusive a de

Sdo Nicolau.

0OS ASSEDIOS DOS LUSITANOS AS MISSOES E A SUA POPULACAO

Ap6s a anulagao do Tratado de Madri, os portugueses nao deixaram de se relacionar
com o0s missioneiros, nem tampouco de ter a posse das missdes em seus horizontes.
Conforme ja visto em varios momentos, um dos objetivos da politica pombalina em relagado

aos missioneiros era atrai-los para os dominios portugueses. De acordo com o exposto de

3% AHRGS - S3o Nicolau (Rio Pardo) — 1871. Papéis relativos as terras do aldeamento. lata 299, mago 2.
3! Almeida, Maria Regina Celestino de. "Politica Indigenista e Etnicidade: estratégias indigenas no processo
de extingdo das aldeias do Rio de Janeiro — Século XIX".
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forma ensaistica pelo Visconde de Carnaxide, o Marqués de Pombal teria inclusive
desenvolvido uma retdrica, difundida nas cortes européias, segundo a qual os povos de
missdes ndo pertenciam aos espanhdis, mas sim aos indios e aos jesuitas®>. A conseqiiéncia
desta versao seria legitimar a politica de assédio as missdes, pois se os seus "verdadeiros
donos" quisessem se passar para o lado de Portugal, principalmente apos a expulsdo dos
jesuitas, estariam agindo de acordo com os seus plenos direitos.

Em varios momentos os portugueses levavam a cabo investidas contra os povos de
missoes. Estas investidas, por sua vez, ndo eram feitas de maneira aleatoria, pois uma das
praticas desenvolvidas pelos lusitanos era estabelecer aliangas com alguns indios das
missdes, a fim de servirem de espides, os quais eram usualmente chamados de
"bombeiros". Estes deveriam informar os portugueses tanto sobre as acdes dos castelhanos
quanto acerca da propria realidade das missoes, principalmente sobre o estado de animo dos
indios.

Foi este o caso, por exemplo, quando os espanhdis estavam se preparando para
atacar os dominios portugueses em 1763. Nesta ocasido, seis indios missioneiros deixaram
0s seus povos e preveniram os lusitanos da iminéncia do ataque. Conforme as suas
informagdes, os castelhanos estavam se dirigindo para Rio Pardo com uma tropa composta
por 400 espanhois e 2.000 indios®. Por que estes indios alertaram os portugueses? O que
ganharam em troca? Estas questdes ndo sdo respondidas no documento, no qual,
provavelmente, ndo se considerou necessario expor as recompensas oferecidas aos seis
indios. Na falta de maiores informacdes, pode-se aventar que além de possiveis vantagens
materiais obtidas a partir desta noticia, eles certamente, através destas informacdes,
aprofundaram uma relacdo de "amizade" ja mantida com os lusitanos, a qual lhes poderia
vir a ser util quando necessitassem de alguma eventual ajuda em terras portuguesas,
especialmente em Rio Pardo.

Convém lembrar que nesta ocasido as duas poténcias ibéricas estavam em conflito
aberto no sul da América, relacionadas ao desenrolar da guerra dos Sete Anos. Em

conseqiiéncia deste conflito, os espanhois atacaram a Colonia de Sacramento, tomada em

32 Carnaxide, Antonio de Sousa Pedroso, Visconde de. O Brasil na administracdo pombalina: economia e
politica externa. Séo Paulo: Ed. Nacional; Brasilia: INL, 1979. p.117. Infelizmente o autor néo cita a fonte de
tal informagao.

33 Carta de Francisco Barreto Pereira Pinto para o Exmo. Snr. Bispo e mais Srs. Governadores. Rio Pardo, 21
de fevereiro de 1763. In: RIHGB, Rio de Janeiro, tomo XXI, vol.21, 1858. p.303.
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1762, e a vila de Rio Grande, rendida em 1763. Os combates na regido nao ficaram restritos
apenas a estes dois nucleos coloniais lusitanos, mas também tiveram desdobramentos em
confrontos na campanha, regido entdo denominada pela documentagdo como "campos das
aldeias do Uruguai", nos quais as tropas portuguesas enfrentaram as espanholas auxiliadas
por milicias das redugdes.

Nesta conjuntura bélica, ndo apenas os nucleos coloniais portugueses foram
acometidos pelos espanhois, mas também as forgas lusitanas atacaram algumas reducdes da
banda oriental, visando minar o apoio, tanto em homens quanto em suprimentos, que estas
forneciam as tropas castelhanas®. Em 1763, uma das sete aldeias orientais foi queimada,
embora as fontes ndo mencionem qual delas, e os portugueses dali se retiraram levando

consigo "setecentos e tantos indios"*’

. Estes foram conduzidos para a aldeia de Sao
Nicolau, em Rio Pardo, e 14 permaneceram até¢ serem transportados, por Antonio Pinto
Carneiro, para a aldeia de Nossa Senhora dos Anjos, onde se uniram aos indios que 14
estavam’®.

E importante destacar esta nova migragdo de missioneiros para os dominios
portugueses, pois, conforme colocado no capitulo anterior, os indios da aldeia dos Anjos e
de Sao Nicolau sdo geralmente tidos como fruto de apenas um processo migratério,
diretamente vinculado as tentativas de execu¢do do Tratado de Madri, ¢ ndo como sendo
resultados de varios fluxos migratorios.

Infelizmente, ndo se tem noticias pormenorizadas sobre esta migracdo. Como teriam
sido recebidos estes indios na aldeia dos Anjos? Qual teria sido a percepcao dos
missioneiros das demais reducdes a este ataque lusitano, apds uma década da pratica da
politica denominada de "bom tratamento" discutida nos dois capitulos anteriores? Uma das
poucas referéncias a esta migragdo ¢ uma carta de Antonio Pinto Carneiro, na qual expoe
ter trazido as familias para o terreno da aldeia dos Anjos, onde fazia pouco tinham sido

estabelecidos os indios que vieram de Sdo Nicolau para dar inicio & nova aldeia®’. Devido a

3% Cesar, Guilhermino. Histéria do Rio Grande do Sul. Porto Alegre: Globo, 1980. p.168.

3% Carta dos governadores interinos [do Rio de Janeiro] para o Rei de Portugal. Rio de Janeiro, 30 de julho de
1763. In: Mendonga, Marcos Carneiro de. Século XVIII, século pombalino no Brasil. Rio de Janeiro: Xerox
do Brasil, 1989. p.412.

36 Carta de Francisco Barreto Pereira Pinto para o Exmo. e Rvm. Sr. Bispo e mais Srs. Governadores.Quartel
de Jesus Maria José do Rio Pardo, 21 de fevereiro de 1763. In: RIHGB, tomo 21, vol. 21, 1858, 2% ed. p.303.
37 Carta de Anténio Pinto Carneiro aos Exmos. Snrs. Governadores. Estabelecimento de Nossa Senhora dos
Anjos, 6 de maio de 1763. BNRJ — Correspondéncia do Conde de Bobadela. 11, 2, 40, f1.267-267v.
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falta de maiores informagdes sobre estes indios, considero que eles provavelmente se
misturaram com os demais, pois na documentacao posterior da aldeia ndo ha referéncias a
este ataque a determinada missdo e a conseqiiente vinda for¢ada dos indios, devido a
destrui¢ao do seu povo.

Conforme visto no capitulo anterior, os indios da aldeia dos Anjos, nos momentos
nos quais se identificavam para a administragdo lusitana, o faziam enquanto suditos fiéis do
Rei de Portugal, os quais haviam vindo por sua propria vontade para os dominios
portugueses, na condi¢do de convidados do Conde de Bobadela. A situacdo citada acima
parece ter sido esquecida, ndo apenas pela administracdo portuguesa, mas também pelos
proprios aldeados, uma vez que se identificavam em conjunto, enquanto fruto da primeira
leva de migracdo ap6s o retorno de Gomes Freire para Rio Pardo. Assim, a historia
posteriormente contada, segundo a qual os indios missioneiros que vieram para o Rio
Grande foram fruto de apenas um processo imigratorio, feito por "livre e espontanea"
vontade dos indios, ndo me parece apenas uma "invengdo" da historiografia sul-
riograndense. Pelo contrario, esta versao parece ter sido formulada e contada pelos proprios
indios, os quais se mostravam interessados em figurar como um grupo uno e enquanto
aliados dos portugueses. Assim, promoveram a parte da historia na qual eram aliados dos
lusitanos e omitiram a parte na qual foram vitimas de violéncias e de sérios desmandos
daqueles, principalmente no episodio de ataque e ateio de fogo a uma redugao.

O processo segundo o qual os indios recontam a sua histéria e o fazem enquanto
aliados dos europeus foi demonstrado por Serge Gruzinski. Segundo a sua andlise, os indios
de determinados pueblos do México, ao escreverem as suas historias em documentos
destinados a tentar proteger as suas terras, realizavam uma releitura do seu passado, no qual
era privilegiada a sua relacdo de alianca com os espanhois e as faces mais violentas da
"conquista" eram omitidas. Assim, ao contrdrio da visdo geralmente privilegiada pela
historiografia, que se concentra na violéncia e crueldade da conquista, estes relatos nativos
se centravam nos significados, geralmente tidos como benéficos, da chegada dos espanhois,
e, principalmente, outorgavam um papel de destaque aos indios dos seus proprios pueblos
na conquista e estabelecimento dos espanhodis na regido. Nesta visdo, os indios ndo se
representavam enquanto vitimas dos espanhois, mas sim como os seus colaboradores. Para

o autor, a explicacdo deste tipo de abordagem era a tentativa de manutengao dos direitos
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dos pueblos, a partir da invocagdo da sua participagdo historica no estabelecimento dos
espanhois, mas também tinham, ou foram escritos para ter, a intengdo de manter os lagos
comunitarios entre os habitantes dos pueblos*®.

Apesar de nao terem escrito relatos tais como os produzidos no México, percebo nas
formas através das quais os indios se manifestavam enquanto uma comunidade o mesmo
processo de releitura do passado e a mesma intencdo de garantia de direitos e de
manuten¢do dos lagos comunitarios. A grande diferenca, neste caso, ¢ que os indios que
passavam para os dominios do Rio Grande e reformulavam a sua historia de relagdo com os
portugueses, passando de vitimas a aliados, estavam se posicionando entre as pretensoes de
dois impérios ibéricos. Desta forma, ndo apenas se colocavam enquanto aliados dos
portugueses, mas como um grupo trazido por Gomes Freire de Andrada e que desejava
servir ao Rei Fidelissimo, em retribui¢io a toda a sua generosidade para com eles®.

Elaborar uma interpretacdo que apenas enfatize as violéncias cometidas pelos
portugueses contra os indios, ndo concedendo a estes nenhuma margem de manobra ou
mesmo de participagdo nas situacdes de conflito, acaba por retirar dos indios a sua condigao
de agentes historicos. Este tipo de abordagem considera, ainda que de maneira velada, os
indios incapazes de fazerem as suas proprias escolhas, de formularem as suas proprias
interpretagdes e, de forma mais geral, de serem participes da construg@o dos espagos sociais
que ocupavam na sociedade colonial. Estes lugares, conforme ja colocado em outros
momentos desta tese e de acordo com o apontado por alguns autores em trabalhos para
outras regides da América portuguesa, ndo foram apenas outorgados pelo estado, mas
foram também apropriados pelos indios que la habitavam, os quais lutaram pela sua
manuten(;€1040.

As investidas dos portugueses contra as missdes continuaram ao longo da segunda
metade do século XVIII, sendo ora amigaveis ora truculentas. Principalmente em

momentos de conflitos entre as Coroas ibéricas, as investidas costumavam ser mais

*¥ Gruzinski, Serge. op. Cit., pp.174 e segs.

3% Conforme o relatado por Francisco José da Rocha em sua visita a aldeia dos Anjos, ja citado no capitulo
anterior, o indio principal teria lhe dito que ele e os seus liderados ali estavam devido ao "Conde de Bobadela,
a quem também eram obrigados pelos tirar das suas terras, e tratar com tanto mimo, que eles estavam prontos
a servir El-Rey e fazer tudo o que V. Ex* quiser". Carta de Francisco José da Rocha ao Vice-rei Marqués do
Lavradio. Rio Pardo, 22 de outubro de 1771. ANRJ — Fundo: Marqués do Lavradio, microfilme 024-97, RD
16.5a16.12.

% Almeida, Maria Regina Celestino de. Metamorfoses indigenas: identidade e cultura nas aldeias coloniais
do Rio de Janeiro. Rio de Janeiro: Arquivo Nacional, 2003.
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agressivas, conforme a situacdo narrada acima, pois as aldeias serviam de suporte aos
espanhois nos seus ataques ao territério do Rio Grande, quando ndo apenas os indios
colaboravam com as forcas castelhanas através das suas milicias, mas também forneciam
uma série de recursos necessarios para o seu sustento.

Tal ocorreu, por exemplo, em 1775, quando o Marqués de Pombal ordenou ao
governador da Capitania de Sdo Paulo, Martim Lopes Lobo de Saldanha, que os corpos de
militares enviados ao Rio Grande deveriam tentar informar-se de maneira pormenorizada
qual era o caminho mais propicio para penetrar nos territérios das aldeias do Uruguai®'. As
informagdes sobre as missdes seriam utilizadas, neste plano de Pombal, para surpreender os
indios e devastar todo o "pais", principalmente os rebanhos, de modo que os espanhdis nao
encontrassem ali auxilio®.

Os povos de missdes da margem oriental do rio Uruguai estavam sendo
constantemente pressionados tanto pelos portugueses quanto pelos espanhois. A principio,
pode-se pensar que este tipo de ordem do Marqués de Pombal, uma vez cumprida,
acarretaria um aumento da oposi¢cdo dos missioneiros aos portugueses. No entanto, deve-se
também considerar o lado inverso. Eram os missioneiros coagidos a fornecerem auxilio aos
espanhois, quando os sustentavam sem receberem grandes retornos. Perdiam quando
auxiliavam os espanhdis e eram atacados pelos portugueses justamente por isto. Ao longo
do tempo, ndo sera de todo descabido pensar que os indios passassem a questionar se
valiam a pena os seus esfor¢os no auxilio da defesa do territério do Rei Catolico™ .

A politica dos portugueses, porém, tinha duas frentes. Ao mesmo tempo em que
visava devastar as missdes € os seus territorios, nao colocava em segundo plano os seus
objetivos de atracdo dos indios de maneira mais amistosa, sempre com o objetivo de
diminuir a forca dos castelhanos e aumentar a de Portugal. Assim, em suas instrucdes ao
Marqués de Lavradio sobre a melhor forma de neutralizar o "inimigo", ordenava que aos

indios presos junto com o exército espanhol:

*! Esta instrugdo refere-se a busca de um caminho através do qual os lusitanos alcangariam os povos sem
encontrarem maiores resisténcias naquele momento e ndo a descobrir um caminho para as missdes, pois estes
os portugueses conheciam muito bem devido a sua presenca ja ha longo tempo na regido, principalmente
durante as tentativas de execugdo do Tratado de Madri.

*2 Instrugdo militar para o governador e capitdo general da capitania de Sdo Paulo Martim Lopes Lobo de
Saldanha. ANRJ — AP-41 A, microfilme 025-97, RD 32.129v.

# Aliado a este problema some-se as questdes relativas a administragio leiga implantada nos povos apés a
expulsdo dos jesuitas, que acarretou uma série de desgastes da relagdo dos indios com os espanhdis. Esta
questdo sera tratada no proximo capitulo.
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se lhes faca todo o bom tratamento; se lhes dem gratuitos passaportes para se
recolherem as suas terras; e se lhes segure, que [logo que a guerra cessar]
ficardo nas suas casas em plena liberdade, debaixo da protecdo de Sua
Majestade Fidelissima; para ndo permitir; nem que eles com as suas pessoas,
cavalgaduras, e gados fagam algum servigo, que lhes ndo seja imediatamente
pago, nem que as suas fazendas, e estancias lhes sejam usurpadas, ou pelos
castelhanos, ou pelos portugueses, observando-se lhes tudo religiosamente:
O que se entende com tudo logo que: Ou cessar a guerra, como acima digo,
que faz indispensavelmente necessario tirar aos inimigos todos os bens, e
meios de ofenderem: Ou eles indios se unirem declaradamente a nés contra
os castelhanos seus cruéis opressores*.

A politica portuguesa incluia também investidas diretas aos povos. Alguns anos
antes desta instrucdo, em 1771, os espanhdis aprisionaram um grupo de quinze portugueses
encontrado na regido das missdes. Este grupo era composto por um capitdo, um alferes, um
sargento ¢ doze soldados. A intengdo dos portugueses, segundo as acusagdes feitas, era
"seduzir" os indios, "sublevando os povos"*. O aspecto mais importante desta pretensa
tentativa de sublevar os povos, a meu ver, ndo € tanto a presenga portuguesa na regiao com
este objetivo, mas a inquietagdo demonstrada pelas autoridades espanholas com o caso.
Apbés a expulsio dos jesuitas, uma das preocupacdes onipresentes concernentes a
administragdo dos povos era o temor de que os indios passassem para o lado portugués.
Assim, a presenga dos lusitanos trazia em si um perigo percebido pelos castelhanos como
real. Tal temor se justificaria por estarem os indios considerando tais propostas? Pode-se
interpretar a "conquista" das missdes o resultado efetivo de uma politica portuguesa de
longo prazo? E provavel que sim, conforme se vera no proximo capitulo.

Em 1777, as coroas ibéricas assinaram o Tratado de Santo Ildefonso, a partir do
qual visavam definir os seus limites territoriais. Para evitar os costumeiros problemas
fronteiricos, por este tratado instituiu-se a existéncia de uma faixa de terra a qual nenhuma
das duas coroas teria jurisdi¢do, designada como "campos neutrais". As respectivas
comissOes demarcadoras iniciaram os seus trabalhos em meados da década de 1780,

acarretando um aumento do convivio entre os indios e os portugueses.

* Instrugdo do Marqués de Pombal para o Marqués do Lavradio. Lisboa, 9 de julho de 1774. In: Mendonga,
Marcos Carneiro de. Op. cit., p.605.

* Informacion sobre la captura de un grupo de portugueses que pretendian sublevar a los indios guaranis.
1771, diciembre 22. AGI, Audiéncia de Buenos Aires, 13
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Durante os trabalhos das comissdes demarcadoras, nos quais elas se internavam em
locais distantes dos ntcleos coloniais, os seus membros viam aumentada a sua dependéncia
para com as populacdes indigenas, inclusive para as questdes mais bdsicas, como a
obtencdo de alimentos. Para o caso da regido norte, conforme apontou Angela Domingues,
"a sobrevivéncia das tropas e o éxito das expedi¢des dependia, de forma intrinseca, da boa
vontade dos indios"*.

Para o caso da regido sul, guardadas as devidas diferencas, as comissdes
demarcadoras também se encontravam em situagdes nas quais se viam na dependéncia dos
indios. No que concerne a comissao portuguesa, a sua presenca na regiao incrementou tanto
os comércios efetuados com os missioneiros como significou um maior contato entre estes
e os lusitanos. Com o objetivo de conseguirem o seu sustento através do comércio com 0s
indios, os portugueses levaram consigo um grande nimero de produtos que poderiam ser
uteis nestas trocas. A lista destes produtos ¢ sugestiva do tipo de abordagem que estava
sendo desenvolvida pelos lusitanos. Dentre estes, constavam alguns que poderiam ser
considerados uteis na medida em que facilitariam a vida da populagdo missioneira:
chumbo, utilizado na caga, tesouras, agulhas, anzois e linhas de pescar. Os demais, porém,
podem ser considerados produtos "supérfluos", entre estes varios tipos de tecidos, tais como
"baetas, panos de linho, bretanhas e serafinas". Além dos tecidos, constavam: chapéus,
meias de seda (tanto masculinas quanto femininas), medalhas, leques e espelhos®’.

Neste periodo, uma das principais produgdes das missdes era a de tecidos de
algodao, baseada na organizagdo produtiva da época dos jesuitas. Os indios fabricavam dois
tipos de tecido: um mais simples, empregado confeccdo de roupas a serem usadas no
cotidiano, e um mais elaborado, a ser usado em outras ocasides. Estes tecidos ndo se

destinavam apenas ao consumo interno dos povos, mas eram um produto importante da

* Domingues, Angela, op. cit., p.256. Sobre as tentativas de demarcagdo do Tratado de Santo Ildefonso na
regido norte veja-se: Torres, Simei Maria de Souza. "Definindo fronteiras lusas na Amazonia colonial: o
Tratado de Santo Ildefonso (1777-1790)". In: Sampaio, Patricia Maria Melo e Erthal, Regina de Carvalho
(orgs.). Rastros da memoria: histdrias e trajetérias das populacfes indigenas na Amazénia. Manaus: EDUA,
2006.

7 Carta do governador do Rio Grande, Sebastido Xavier da Veiga Cabral da Camara, para o vice-rei, Luiz de
Vasconcelos e Souza. Rio Grande, 28 de maio de 1783. ANRJ — c6d.104, vol.05, f1.23.

139



economia missioneira, sendo utilizado em trocas locais e também enviado para outras
localidades, principalmente Buenos Aires*.

Dessa forma, a principio os missioneiros ndo necessitariam de tecidos. Os trazidos
pelos portugueses, no entanto, provavelmente se diferenciavam em algum quesito, fosse em
termos de estampas ou cores. Recorde-se que, conforme exposto no capitulo um, dentre os
presentes levados pelos lusitanos durante as tentativas de demarcac¢ao do Tratado de Madri
estavam gorros vermelhos e tecidos coloridos, os quais, naquela ocasido, fizeram bastante

.. . 49 . . .
sucesso entre os missioneiros . No entanto, mais do que os tecidos ou demais produtos
W . . : . .
uteis" citados acima, acredito que mercadorias como meias de seda, chapéus, leques e
espelhos devem ser considerados as mais valiosas nestas trocas.

Num relato escrito em 1778, dom Carlos José Afiasco apontava como um dos

e " N , ~ .,
principais "problemas" das missdes apds a expulsdo dos jesuitas a presenca de mercadores
nos povos, os quais tinham acompanhado as pessoas para 14 enviadas a fim de estabelecer a
administragdo secular. As tropas, milicias e religiosos, foram acompanhados por
vendedores, os quais conduziam mercadorias a serem comercializadas com os missioneiros.
Segundo as suas observagdes, os produtos de maior sucesso entre os indios eram sapatos e
leques™. Estes produtos, se podem ser considerados supérfluos dentro de uma logica de
sociedade burguesa, ndo devem ser assim considerados naquele contexto social especifico.
Segundo Norbert Elias, numa sociedade de corte o consumo ostentatério desempenhava
para as camadas mais altas uma fun¢do de "auto-afirmacdo social", sendo uma atividade
necessaria para a sua sobrevivéncia e reproducdo nas constantes disputas por poder e
;.51
prestigio™ .

Conforme ja apontado no capitulo anterior, os grupos subalternos da sociedade
participavam da mesma logica de privilégio e distingdo vigente nas camadas superiores. E
importante frisar, porém, que tanto para os grupos indigenas quanto para grupos de

escravos africanos e seus descentes, ndo se tratava apenas de uma mera imitacao de padrdes

* Sobre a producdo de tecido nas missdes apos a expulsdo dos jesuitas veja-se: Maeder, Ernesto, op. cit.,
pp.163-166.

* Escandon, Juan de, Histéria da transmigracdo dos Sete Povos Orientais. Sdo Leopoldo/RS: Instituto
Anchietano de Pesquisas, 1983 [1760]. pp.258 e 265.

%% Informe sobre la decadencia de los pueblos de misiones, por dom Carlos José de Afiasco. Ciudad de las
Corrientes, 26 de marzo de 1778. BNRJ — Cole¢do de Angelis, MS-508 (26), doc.758.

°! Elias, Norbert. A Sociedade de Corte. Investigacdo sobre a sociologia da realeza e da aristocracia de
corte. Rio de Janeiro: Jorge Zahar, 2001. pp.82-83.
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verificados nas camadas superiores da sociedade. Estes grupos, por um lado, partilhavam
de véarios aspectos da sociedade do Antigo Regime, principalmente porque a ela
pertenciam. Por outro lado, ao longo de sua vivéncia haviam se apropriado de varios signos
de prestigio e distingdo, conferindo-lhes novos significados™.

Os contatos dos portugueses com os missioneiros durante as tentativas de
demarcagao do tratado de Santo Ildefonso ndo foram apenas comerciais. As duas comissoes
demarcadoras em varios momentos ficaram alojadas nos povos missioneiros, periodo no
qual devem ter se intensificado os contatos entre os lusitanos e os indios. Uma questdo, a
meu ver fundamental, ¢ o fato dos mesmos homens que participaram da comissao
demarcadora portuguesa terem sido, apos a conquista das missdes de 1801, os responsaveis
pela administragdo dos povos e também pelo governo interino do Rio Grande.

Um dos principais demarcadores era o engenheiro Jodo Francisco Roscio. Durante a
demarcagdo do Tratado, ele esteve em varios povos missioneiros, entre eles Sdo Jodo e
Santo Angelo, os quais, menos de duas décadas depois, passariam para o lado portugués.
Que tipo de relacionamento Roscio e os demais portugueses estabeleceram com os
missioneiros? O que pensavam estes dos lusitanos? Dificil saber. No entanto, considero
provavel que eles tenham desenvolvido neste periodo politicas de atracdo dos missioneiros
e, concomitantemente, observado detidamente os povos, averiguando os problemas
enfrentados pela administragdo espanhola e as insatisfagdes demonstradas pelos indios.
Nesta politica, as tais mercadorias devem ter adquirido um papel fundamental, pois, em que
medida, ndo estariam os indios adquirindo com os portugueses produtos por eles cobicados,
embora nem sempre acessiveis?

Jodo Francisco Roscio era o governador interino do Continente na época
imediatamente posterior a conquista das missoes, periodo no qual ele recebeu, conforme se
vera no proximo capitulo, cartas dos cabildantes de alguns povos, nas quais solicitavam a
devolugdo de determinados objetos ou ofereciam vassalagem ao Rei de Portugal. Tanto nas
peticdes dos indios quanto nas suas queixas sobre determinadas arbitrariedades cometidas
pelos luso-brasileiros apos a "conquista", Roscio sempre se posicionou a favor dos

missioneiros e deliberava pela observancia dos seus direitos. Saberiam os indios, devido ao

32 Para uma apreciagdo sobre o tema em relagio a escravos africanos e seus descendentes veja-se: Soares,
Mariza de Carvalho. Devotos da cor. Rio de Janeiro: Civilizagdo Brasileira, 2000.
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seu convivio com Roscio, que ele assim se posicionaria? Dificil saber. Pode-se afirmar, no
entanto, que os indios conheciam vérias das autoridades portuguesas quando passaram para
os dominios do Rei Fidelissimo e este conhecimento deve té-los auxiliado quando tentaram
preservar os seus direitos, pois estavam tratando com pessoas com as quais ja haviam
mantido contato.

Fosse em momentos de guerra, fosse em momentos de relagdes mais amistosas, para
os missioneiros os lusitanos ndo eram distantes e desconhecidos ao longo da segunda
metade do século XVIII. Neste periodo, os indios conviveram com 0s portugueses € 0s
dominios do Rei Fidelissimo faziam parte do seu universo. Mais do que isto, apesar de
terem existido momentos de conflito com os lusitanos, certamente nem todos os
missioneiros compartilhavam a mesma visdo dos burocratas espanhoéis, para os quais 0s

portugueses eram um inimigo a combater™.

AS ESTRATEGIAS DE SOBREVIVENCIA NOS LIMITES DOS DOMINIOS IBERICOS

Em 1768, a ordem de expulsdo dos jesuitas do Império espanhol foi cumprida nos
trinta povos de missdes, sendo entdo os inacianos substituidos por administradores leigos,
processo que sera analisado no préximo capitulo. Durante a sua gestdo, muitos
administradores das missdes escreveram relatos sobre os "problemas" diagnosticados nos
povos e, dentre estes, um dos mais destacados eram as constantes fugas dos missioneiros,
as quais tinham como um dos seus principais destinos os dominios de Portugal.

Tal como no caso da administragcdo portuguesa, os espanh6is também percebiam as
fugas dos indios das missdes para o Rio Grande como uma perda de vassalos, o que
acarretaria um incremento do poder lusitano na regido. Segundo o administrador Gonzalo
de Doblas: "lo peor de estas emigraciones es los muchos que se pasan a los dominios de

Portugal, perdiendo el Estado estos vasallos y aumentando el poder al extranjero en aquella

> Segundo Guillermo Wilde, os burocratas espanhois em suas politicas homogeneizadoras da populagio da
campanha no final do século XVIII produziam uma visdo dos portugueses enquanto um inimigo que deveria
ser combatido. Wilde, Guillermo. "Orden y ambigiiedad en la formacion territorial del Rio de la Plata a fines
del siglo XVIII", Horizontes Antropoldgicos, Porto Alegre, ano 9, n.19, julho de 2003. p.116.
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parte. Las jurisdicciones de Rio Pardo, Puerto Alegre y Rio Grande estan llenas de indios
de Misiones"*.

As fugas, tanto das missdes quanto das aldeias portuguesas em territorio do Rio
Grande, apesar de serem compreendidas pela maior parte dos integrantes das burocracias
estatais como definitivas, poderiam muitas vezes ser consideras pelos indios como mais um
recurso disponivel para satisfazer as suas necessidades. Assim, muitas das fugas ndo eram
permanentes, mas sim temporarias. A op¢ao de ir e vir das aldeias, ja4 demonstrada por
Maria Regina Celestino de Almeida para as aldeias do Rio de Janeiro colonial®, pode
muito bem ser generalizada para outras regides da América.

Para o caso dos trinta povos de missdes, € provavel que as fugas tenham se
intensificado apds a expulsdo dos jesuitas, embora ndo devam ser tomadas como uma
novidade neste periodo. Se as fugas ndo podem ser consideradas uma novidade apos a
expulsdo dos inacianos, tampouco a escolha dos dominios portugueses como um destino o
pode, pois o recurso a estabelecer-se nestas paragens e de realizar negdcios com os
portugueses foram comuns ainda no periodo dos jesuitas™.

Por outro lado, apesar da existéncia de uma preocupagdo com as fugas para os
dominios portugueses, estes ndo eram o principal destino escolhido pelos missioneiros, pois
muitos fugiam para outros povos ou para cidades da América espanhola’’. Independente
disto, € certo que aqueles ocupavam um lugar de destaque nas escolhas disponiveis aos
indios na deliberagdo de deixar os seus povos. Assim, a questdo principal é: o que
procuravam os indios que fugiam para as terras portuguesas? Segundo Ernesto Maeder,
uma das maiores motivagdes destas fugas era a propria politica lusitana, ja tratadas em
varios momentos desta tese, de persuadir os indios a se dirigirem para os dominios do Rei
Fidelissimo®®.

Para tentar alcancar com maior profundidade as motivagdes destas fugas, alguns
casos concretos podem ser mais indicativos do que os reclames genéricos a este respeito.

Em 1768, Francisco Bruno de Zavala, entdo governador da Provincia do Uruguai devido a

> Doblas, Gonzalo de. Disertacion que trata del estado decadente en que se hallan los pueblos de Misiones y
se indican los medios convenientes a su reparacion [1801]. apud Maeder, Ernesto, op. cit., p.60.

> Almeida, Maria Regina Celestino de. Metamorfoses indigenas.., op. cit., p.145.

* Neumann, Eduardo. O trabalho guarani missioneiro no rio da Prata colonial, 1640-1750. Porto Alegre:
Martins Livreiro, 1996. p.69.

°" Maeder, Ernesto, op. cit., pp.60-61.

> Idem, p.60.
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expulsdo dos jesuitas, escreveu uma carta a José Custodio de Sa e Faria, governador do Rio
Grande. Entre os assuntos tratados, estava a restituicdo dos indios que fugiam dos povos e
se dirigiam para o Rio Grande. Segundo Zavala, um dos maiores problemas destas fugas
eram os indios(as) casados(as) que fugiam dos seus povos, abandonando 14 os seus
respectivos conjuges. Acrescentava ainda que este pedido ndo partia apenas dele, mas para
tal tinha recebido requerimentos dos cabildos de Sdo Miguel e Sdo Luis, nos quais os
cabildantes pleiteavam a reunido dos casais separados.

Francisco de Zavala informava ainda estar enviando a Rio Pardo o indio Diego
Candacu, natural do povo de Sao Miguel, cuja esposa, Sebastiana Marandey, sabia-se estar
no dito povoado. Solicitava o apoio de José Custodio de Sa e Faria para encontra-la>’. José
Custddio, por sua vez, respondeu, de maneira cortés, que tudo faria para unir as familias,
mas considerava dificil os indios quererem deixar o Rio Grande e retornarem
espontaneamente aos dominios de Espanha. Na sua visdo, estes, tal como no periodo de
Gomes Freire, apenas deixariam o territorio portugués se para isto fosse empregada a forca
bruta®.

Ao tratar do fluxo de indios entre os dominios dos dois Impérios, Francisco Bruno
de Zavala destacou a separagdo dos casais como uma das principais questdes. E por que os
indios que deixavam os seus respectivos conjuges iam para o Rio Grande? Provavelmente
porque sabiam que estariam mais protegidos contra qualquer eventual tentativa de
restituicao aos seus povos. Apesar do tom diplomatico empregado por José Custodio de Sa
e Faria, os portugueses dificilmente moveriam quaisquer recursos para '"devolver"
Sebastiana ou algum outro indio(a) estabelecido nas terras do Rio Grande, mas antes, pelo
contrario, fariam o possivel para que estes permanecessem, conforme ja visto no capitulo
anterior. Por outro lado, o grande fluxo de indios para o Rio Grande e a existéncia neste de
aldeias recém formadas com indios das missdes provavelmente significava que aqueles
guaranis tinham conhecidos nestas terras, os quais poderiam lhes prestar ajuda em caso de

necessidade.

%% Carta de Francisco Bruno de Zavala para José Custodio de Sa e Faria. Guacacay Guazu, 30 de outubro de
1768. AGI, Buenos Aires, 539.

8 Carta de José Custodio de Sa e Faria para Francisco Bruno de Zavala. Viaméo, 3 de novembro de 1768.
AGI, Buenos Aires, 539.
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Dessa forma, o Rio Grande se mostrava como um destino seguro para aqueles (as)
que quisessem abandonar os seus cOnjuges sem sofrerem maiores represalias por conta
disto. Estes, inclusive, conforme se vera, ainda viam aumentada a possibilidade de contrair
outro matrimonio, caso isto lhes interessasse, principalmente se recordarmos que estava em
vigéncia a politica de incentivo aos casamentos mistos entre indias (os) e brancos (as). Esta
op¢ao por trocar de dominio, no entanto, ndo era unilateral. Ressalte-se que o mesmo
faziam alguns guaranis que estavam no Rio Grande. Os ali estabelecidos, principalmente na
aldeia dos Anjos, fugiam de volta para as missdes deixando em territorio portugués os seus
respectivos conjuges. O governador Jos¢ Marcelino de Figueiredo, em carta para o vice-rei,
Luis de Vasconcelos e Sousa, comenta sobre este fluxo continuo:

Sucede, como digo, todos os dias fugirem, por exemplo, de ca para as
Missdes quatro indios que ordinariamente voltam de Missdes com outras
tantas mulheres e cavalos furtados, € 0 mesmo sucede todos os dias vindos
de Missdes, por exemplo, seis voltarem com o numero dobrado dessas
aldeias e com isto e com a facilidade de seus vigarios, ha muitas indias
casadas c4, que tém outros maridos vivos em Missdes®".

Ao comentar sobre as fugas dos missioneiros dos seus respectivos povos, O
administrador Gonzalo de Doblas também destacava a separagdo dos casais, diagnosticado
por ele como um dos problemas mais graves. Segundo o autor:

Los indios que desertan llevan regularmente alguna india que no es su mujer,
con la que vive como si lo fuera; y, ya salga de la provincia o se quede en
ella, en todas partes pasan por casados, porque aquéllos a que se agregan,
sean indios o espafioles, s6lo cuidan de disfrutar de su trabajo, sin reparar en
que vivan como cristianos o no. Y asi ni procuran que oigan misa, ni el que
se confiesen, ni que ejerciten ningun acto de cristianos, pues saben que si los
quieren obligar a ello se van a otra parte y los dejan; con que, por no privarse
del servicio que les hacen, los dejan vivir como infieles®.

A percepcao de Doblas sobre os motivos de fugas dos indios dos povos missioneiros
pode iluminar alguns aspectos desta questdo. Primeiramente, ao acusar a pouca
preocupacao em matéria religiosa daqueles que os "agregavam", mais interessados no seu

trabalho do que na "moral e nos bons costumes" dos indios. Assim, os insatisfeitos com a

8! Carta de Jos¢ Marcelino de Figueiredo para o vice-rei Luis de Vasconcelos e Sousa. Porto Alegre, 11 de
setembro de 1779. ANRJ — ¢6d.104, vol.1, fls.31-31v.

52 Doblas, Gonzalo de. Memoria histérica, geogréfica, politica y econémica sobre la provincia de Misiones
de indios guaranis. Alicante: Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2002. pp.35-36.
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suas vidas conjugais nos povos tinham uma segunda chance com as fugas, quando, muitas
vezes, ja saiam do seu povo com uma mulher que ndo era a sua esposa legitima, ou seja, ja
haviam feito as suas escolhas.

Stuart Schwartz, em seu trabalho sobre a forma¢ao da sociedade escravocrata na
Bahia, ao discutir a disputa entre os colonos e os jesuitas pelo controle da mao-de-obra dos
indios aventa a possibilidade destes preferirem os primeiros aos segundos. Segundo o autor,
no pensamento atual, a escolha pela vida nas aldeias em detrimento da escraviddo nos
engenhos seria "por demais 6bvia". Porém, em seu raciocinio, ela poderia ndo ser tao clara
assim para os indios, justamente pelo excesso de exigéncias feitas pelos inacianos em
relacdo a imposicdo de costumes catdlicos, entre os quais estava o sacramento do
casamento™.

Nesse sentido, apesar de trabalhos mais recentes terem abordado as missdes
jesuiticas como um espaco negociado, esta negociacdo dificilmente envolvia questdes
relativas ao sacramento do matrimonio. Por outro lado, uma questao a ser frisada tanto na
missiva acima citada de José Marcelino quanto no oficio de Zavala, ¢ que ambos destacam
a fuga das mulheres, as quais deixavam os seus maridos em suas respectivas aldeias,
fossem elas as missdes espanholas ou os aldeamentos portugueses, e, como no caso
apontado por Marcelino, contraiam novas bodas. Gonzalo de Doblas destaca a mesma
questdo, embora sem mencionar a mudanga entre os dominios ibéricos, argumenta que a
primeira coisa que faziam as mulheres ap6s a fuga era casar-se novamente quando se
estabeleciam em determinada localidade®. Ao que parece estas mulheres estariam
manejando os diferentes dominios a seu favor. Ou seja, a fuga para a poténcia confinante
significava uma nova oportunidade de vida, a qual incluia a escolha de um novo parceiro,
formando ndo apenas relagdes esporadicas ou estaveis, mas também contraindo um novo
matrimonio.

Em trabalho sobre a Amazdnia portuguesa, Almir Diniz de Carvalho argumenta
sobre as indias que preferiam a vida nos nucleos coloniais a permanéncia nas aldeias
jesuiticas. Para o autor, apesar das dificuldades encontradas nos nucleos coloniais, onde

geralmente trabalhavam em servigos domésticos, estando inclusive expostas a exploragdo

63 Schwartz, Stuart. Segredos internos: engenhos e escravos na sociedade colonial, 1550-1835. Sio Paulo:
Companhia das Letras, 1988. p.49.
% Doblas, Gonzalo de, op. cit., p.36.
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sexual por parte dos brancos, esta opcao se justificava pela possibilidade de nao terem de
trabalhar nas lavouras dos inacianos e dos moradores, para as quais eram enviadas pelo
sistema de reparti¢do. No raciocinio do autor, estando vinculadas a uma determinada casa
poderiam obter maiores vantagens® .

Penso que, para o caso das indias que deixavam os seus povos, a questdo a ser
colocada nao ¢ se elas realmente obtinham beneficios com estas mudangas, mas sim pensar
0 que buscavam e conseguiam e, em que medida, as fugas eram percebidas como
vantajosas. Assim, livrar-se do regime de comunidade, no qual o trabalho cotidiano das
mulheres era bastante pesado e buscar colocagao em outra paragem poderia parecer algo
lucrativo. Por outro lado, esta colocacdo ndo deve ser apenas pensada em termos de
trabalho, mas também na qualidade de amantes e esposas de homens ndo indios. Corrobora
com esta questdo o fato de, na sociedade da campanha, o nimero de mulheres ser inferior
ao dos homens, o que lhes propiciava uma maior possibilidade de escolha.

Nesse sentido, Rio Pardo aparece como um bom destino a ser considerado, nao
apenas porque era a povoacdo portuguesa estrategicamente posicionada na regido, mas
também porque ali estava localizada a aldeia de Sao Nicolau. Os (as) indios (as) oriundos
de Sao Miguel e Sdo Luis reclamados pelos seus respectivos cabildantes a Francisco Bruno
de Zavala poderiam ter conhecidos ou parentes na aldeia, afinal havia se passado apenas
cerca de uma década desde que os aldeados em Sao Nicolau tinham deixado seus povos de
origem em dire¢do as terras lusitanas. Estas relagdes, por sua vez, ajudariam no seu
estabelecimento na regido.

Além de muitos indios fugidos terem, provavelmente, conhecidos nas aldeias
portuguesas, também contavam ali com a conivéncia das autoridades portuguesas. Ainda
segundo o relatado acima por Jos¢ Marcelino, um outro motivador das andancas era o
"roubo" de gados, quando os indios saiam das aldeias portuguesas e se dirigiam as estancias
das missoes, das quais voltavam com rebanhos. As retiradas de rebanhos das estancias das
missdes pelos indios da aldeia dos Anjos ndo eram um movimento "espontaneo", mas
estavam vinculadas as estratégias dos luso-brasileiros, pois era o proprio comandante da

aldeia, Antonio Pinto Carneiro, quem lhes incumbia desta atividade e em troca lhes oferecia

65 Carvalho Janior, Almir Diniz de. Indios cristdos: a converso dos gentios na Amazdnia portuguesa (1653-
1769). Tese de Doutorado apresentada ao programa de Pos-Graduagdo em Historia da Universidade Estadual
de Campinas, Campinas, 2005. pp.261 e segs.
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uma parte dos rebanhos obtidos®®. Estas atividades eram chamadas de roubos pelos
espanhois, pois os indios invadiam os dominios do Rei de Espanha para se apropriarem de
rebanhos dos seus suditos. O Marqués do Lavradio, porém, tinha outra interpretacao para
tal pratica. Segundo ele, esta ndo poderia ser classificada como roubo, porque os indios
apenas se apropriavam de rebanhos que eram seus, pois eram oriundos destas missdes antes
de migrarem para os dominios portugueses®’.

Em algumas situagdes, quando estavam nestas andangas em busca de rebanhos, nas
quais se encontravam sozinhos ou na companhia de portugueses, os indios eram apresados
pelos espanhdis. Ainda em 1768, Francisco Bruno de Zavala levou a cabo em Sao Miguel
um inquérito com cinco prisioneiros apanhados quando estavam roubando gados.
Originalmente o bando era composto por um total de sete pessoas, mas durante a
perseguicdao uma delas havia sido morta e a outra fugido. Dos cinco prisioneiros, dois eram
naturais de Sdo Paulo, sendo um deles mulato. Os outros trés eram indios naturais das
missdes. Um deles se apresentou como natural de Yapeju e disse ter ido para os dominios
do Rei Fidelissimo porque havia sido feito cativo por um portugués.

Outro indio se identificou como Venancio Arayu, natural de Santo Angelo. Disse
que ja estava ha muito tempo nos dominios portugueses, vivendo em Viamao com a sua
mulher e filhos. Alegou que estava tentando retornar com a sua familia ao seu povo, sendo,
por este motivo, perseguido por soldados lusitanos. Durante a perseguicao, os soldados
haviam lhe tomado a sua familia, mas ele conseguiu escapar atravessando a nado o rio
Jacui. Conforme o seu testemunho, apos a fuga permaneceu alguns dias na estancia de um
portugués, quando o lider da vaqueria, Romao Molina, o abordou convidando-o para ir
recolher gado. Venancio aceitou a proposta, embora afirme em seu depoimento que durante
os trabalhos havia tentado fugir de volta para Santo Angelo e ndo teria conseguido o seu
intento porque o tal Molina o ameagara de morte.

Historia semelhante contou o outro indio, chamado Ignacio Arazaye. Disse ser
natural de S3o Miguel e vivia em Viamao, onde era casado com uma india natural de Sao

Nicolau. Segundo ele, junto com Venancio, havia fugido com a familia, que fora

6 Carta de Francisco José da Rocha para o Marqués do Lavradio. Viamio, 27 de janeiro de 1772. In:
Mendonga, Marcos Carneiro de. Op. cit., p.541.
57 Carta do Marqués do Lavradio para José Marcelino de Figueiredo. Rio de Janeiro, 9 de outubro de 1770. In:
Mendonga, Marcos Carneiro de, op. Cit., p.517.
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aprisionada pelos portugueses, enquanto ele conseguira escapar, atravessando o rio a nado
com Venancio e, posteriormente, aderira a vaqueria da mesma forma que o companheiro. O
seu testemunho ¢é, pois, similar ao de Venancio, embora nada mencione sobre uma intengao
de fuga a S@o Miguel ou sobre qualquer ameaca de morte feita por Molina.

Estariam mesmo fugindo dos dominios do Rei Fidelissimo ou apenas participando
da vaqueria com vistas a obter beneficios e, uma vez aprisionados, contaram uma versao
mais favoravel para justificar a situagdo irregular na qual se encontravam? A resposta em si
ndo importa, mas sim pensar como estes indios construiram o seu depoimento estando,
naquele momento, vivendo nos limites dos Impérios ibéricos. A principio, porém, por uma
mera questdo matematica, parece dificil pensar que trés indios estariam coagidos por forca
por apenas quatro pessoas. Apesar dos portugueses terem armas de fogo, ao contrario dos
indios e do mulato que apenas possuiam langas, ao longo da sua jornada é bem possivel
supor que os indios teriam tido alguma oportunidade de escapar, se assim o quisessem.
Afinal, especialmente Venancio e Ignacio, se tinham escapado da perseguicao dos soldados
portugueses, por que nao conseguiriam fugir ao longo da vaqueria? Esta possibilidade se
amplia pelo fato de ambos serem naturais dos povos de missdes, um de Santo Angelo e
outro de Sao Miguel, e terem migrado para as terras portuguesas, vivendo por muitos anos
em Viamao, na aldeia dos Anjos. Ou seja, os dois conheciam o terreno no qual estavam se
movimentando, sabiam para onde estavam indo e deveriam ter plena consciéncia do
caminho que estavam fazendo.

O importante a destacar, no entanto, ¢ que o seu testemunho ¢ todo construido de
forma a isenta-los de qualquer responsabilidade na vaqueria, pois diziam estarem ali
coagidos. Ou seja, considero relevante pensar como ambos reconstroem as suas trajetorias
buscando isentar-se de qualquer eventual condenacdo. Ao serem interrogados pelas
autoridades espanholas, narram uma historia na qual se colocam como adeptos destes,
querendo inclusive retornar aos seus povos. Assim, segundo a sua historia, o primeiro, tinha
sido feito cativo por um portugués, os outros dois estavam fugindo dos lusitanos, desejando
voltar aos seus povos de origem. Assim, ndo foi por falta de vontade que ndo retornaram
aos dominios do Rei Catélico, mas porque os lusitanos os impediram. Com esta

argumentagdo, visavam isentar-se de qualquer vinculagdo efetiva com os portugueses e, por
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conseguinte, escapar da possibilidade de serem responsabilizados pela participagdo na
vaqueria.

Francisco Bruno de Zavala, ao que parece, ndo se convenceu da sua "inocéncia",
mas lhes conferiu uma pena bem diferente da aplicada aos dois luso-brasileiros. Enquanto
estes foram remetidos presos a Buenos Aires, aos primeiros apenas foi recomendado que
fossem enviados a outra banda do rio Parana, visando afasta-los dos portugueses e impedir,
deste modo, que voltassem a colaborar com eles®™. Ao que parece, a pratica de enviar ao
outro lado do rio Parand os indios que fugiam para o lado dos portugueses ndo era uma
novidade. Em 1742, o Padre Provincial Antonio Machoni, ordenava o mesmo
procedimento aos indios que fugissem para o lado dos portugueses e depois fossem
capturados pelos missioneiros”. Se os tempos tinham mudado ¢ o fluxo de missioneiros em
dire¢cdo aos dominios do Rei Fidelissimo aumentou ao longo da segunda metade do século

XVIII, tais praticas ndo eram uma novidade no periodo.

UMA VIAGEM ATRAVES DOS IMPERIOS IBERICOS

Casos de indios apresados na campanha foram usuais neste periodo, porém as suas
reacOes foram variadas. Ao serem apresados e confrontados com as autoridades espanholas,
os indios reagiam, individual ou coletivamente, de formas diversas, aproveitando-se da
maneira que lhes parecia mais apropriada para tentarem se desvincular de maiores
penalidades ou, entdo, explorando as possibilidades existentes. Assim, se os indios acima
optaram por se apresentarem enquanto "vassalos fiéis" do Rei Catodlico e vitimas das
"maldades" dos portugueses, outros se identificavam de maneira oposta, afirmando o seu
pertencimento ao mundo luso-brasileiro e transformando este pertencimento numa

possibilidade de obtencao de beneficios.

% Carta de Francisco Bruno de Zavala a Francisco de Bucareli y Ursua. Sdo Miguel, 18 de dezembro de 1768.
AGTI, Buenos Aires, 539.

% Memorial del P° Prov' Antonio Machoni para el P® Superior y Sus Consultores, . comunicara a los P P*
Missioneros de estas Doctrinas del Parana, y Uruguay en la Segunda Visita de 7 de Marzo de 1742. Cartas de
los P.P generales de la Compailia de Jesus y de varios Provinciales sobre las misiones del Paraguay, 16 de
julio 1623 a 19 de septiembre 1754. S. XVIIL. 175 x 246. 3411 paginas numeradas. Encuadernacion en
holandesa del siglo XIX. 6976. Biblioteca Nacional de Madrid. Sala Cervantes (manuscritos), fl.16. Agradeco
a Eduardo Neumann por ter me cedido este documento.
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Em meados de 1780, José Custddio, Lucas da Silva, Jodo da Rosa, Pedro Anténio,
Miguel Anténio dos Santos, Manuel dos Santos e Antonio José da Silva, identificados
como indios naturais do Rio Grande e suditos de Sua Majestade Fidelissima, contaram que
estavam "tratando de suas vidas" nos campos do Continente, cuja linha diviséria ainda nao
estava demarcada por ocasido do novo Tratado de 1777. Nesta situagao, foram presos pelos
espanhdis e remetidos para Montevidéu, onde permaneceram retidos sem terem "culpa
alguma". Até este momento, a sua historia ndo parece ter sido diferente da de muitos outros
indios neste periodo. No entanto, por motivos ndo esclarecidos, da prisao em Montevidéu
eles foram enviados para Cadis, onde foram soltos. Uma vez em Cadis, onde se
encontravam sem maiores recursos € contatos, eles conseguiram chegar a presenca do
consul general de Portugal naquela cidade, Henrique Ribeiro Neves'".

Ao entrarem em contato com Ribeiro Neves, os sete indios contaram toda a historia
desde o seu apresamento na campanha até a chegada em Cadis. Ao se verem numa cidade
estranha e, o que ¢ mais importante, num continente distante, eles acionaram a sua origem
portuguesa e contaram a sua historia como vitimas da arbitrariedade dos espanhdis, pois
teriam sido presos "sem culpa alguma". A histéria foi bem recebida pelo consul portugués,
o qual lhes forneceu todo o auxilio que teria direito qualquer outro sudito lusitano em
situacdo semelhante, encontrando-se desamparado numa terra estranha. Assim, Ribeiro
Neves lhes concedeu um passaporte coletivo, no qual eram identificados como indios e
vassalos de Sua Majestade Fidelissima. E, tal como o texto impresso de praxe dos
passaportes, o documento dizia que:

E portanto peco, e suplico aos Exmos. Snres. capitdes generais,
governadores, ¢ comandantes de pracas e mais juizes e justicas que a
administram em os reinos de Sua Majestade Catolica e dos mais Principes e
Republicas ndo lhe ponham impedimento algum, antes sim lhe dem todo o
auxilio e favor que o mesmo fardo as de Sua Majestade Fidelissima, e que se
tratem como a nag¢do mais amiga e aliada, e 0 mesmo pe¢o a todos os
consules, e vice-consules da mesma Soberana’”.

70 Representagdo dos indios, naturais do Rio Grande de Sdo Pedro, José Custodio, Lucas da Silva, Jodo da
Rosa, Pedro Antdnio, Miguel Anténio dos Santos, Manuel dos Santos ¢ Antonio José da Silva a rainha [D.
Maria IJ, solicitando auxilio para sobreviverem em Lisboa, onde se encontram depois de terem sido presos
pelas tropas espanholas, levados para Montevidéu e, mais tarde, para Cadis, e pedindo transporte para voltar
para o Rio Grande de Sdo Pedro. Lisboa, 3 de fevereiro, post.1787. Anexo: carta de guia e passaporte.
ﬁrquivo Historico Ultramarino, Rio Grande do Sul, cx. 3, d. 230.

Idem.
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Os indios continuaram a sua viagem, portando um passaporte no qual lhes era
assegurada a condi¢do de suditos portugueses, documento que lhes abriu portas ao longo da
sua jornada. No caminho de Cadis para Lisboa, os viajantes passaram pela cidade do Faro,
localizada no sul de Portugal. Nesta, foram recebidos na Santa Casa de Misericordia da
cidade, cujos membros lhes concederam auxilio e também uma carta de guia, na qual se
rogava que, indo os indios no seu "caminho direito", lhes fossem concedidas as esmolas
necessarias para a sua sobrevivéncia. Uma vez em Lisboa, solicitaram o auxilio da Coroa
para se manterem na Corte até encontrarem um navio no qual pudessem retornar ao Brasil.

A questdo que se coloca, na falta de maiores informagdes sobre estes indios, ¢ quem
eram eles e como foram capazes de se movimentar nao apenas na sociedade colonial, mas
também na Espanha e em Portugal. A presenca de indios provenientes da América
portuguesa em Lisboa ndo era em si uma novidade nesta época, pois houve outras situagdes
nas quais aqueles se encontravam na Corte, principalmente com o intuito de conseguirem
merceés reais. Como demonstrou Almir Diniz Carvalho Junior, alguns principais das aldeias
do Maranhdo deslocaram-se para Lisboa no século XVII a fim de pleitearem mercés do
Habito da Ordem de Cristo. Os caminhos destes indios, no entanto, foram bem diferentes
do caso citado acima. Tratava-se de indios principais e de seus descendentes, os quais
detinham uma posicao de prestigio nas suas aldeias de origem, algumas vezes possuiam
relagcdes proximas com agentes coloniais do Estado portugués e dirigiram-se a Corte
munidos de documentos nos quais estava assegurada a sua condi¢ao. Por outro lado, sairam
do Maranhdo direto para Lisboa, fazendo a sua jornada dentro dos dominios do Rei
Fidelissimo, assim como tinham contatos na Corte, pois, segundo o autor, os seus
procuradores provavelmente eram pessoas vinculadas a sociedade do Maranhdo e Grao-
Para, os quais deveriam conhecer pessoalmente ou através de algum intermediério’”.

No mesmo periodo no qual os sete indios aprisionados na campanha se encontravam
em Lisboa, também & estava o indio José Pires Tavares, capitdo-mor da aldeia de Sao
Francisco Xavier de Itaguai, situada nas terras da fazenda de Santa Cruz, no Rio de Janeiro.
Ele havia se dirigido a Corte para pleitear a manutencdo da sua aldeia, ameagada pelo
administrador da referida fazenda. Pires Tavares era, tal como os indios citados por

Carvalho Junior, um principal. Além disto, possuia uma educacdo capaz de lhe assegurar os

72 Carvalho Junior, Almir Diniz de, op. cit., pp.224 e segs.
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aparatos necessarios para se movimentar na Corte em busca dos seus objetivos, pois quando
crian¢a havia sido recolhido pelo capitao Ignacio de Andrade Souto Mayor Rendon, na casa
do qual recebeu educagio formal”.

No caso dos sete indios aprisionados na campanha, em nenhum momento foi
mencionada a existéncia de conhecimentos anteriores destes em Lisboa. Por outro lado, ndo
eram indios principais, mas sim ex-prisioneiros libertados em Cadis. O seu unico recurso
era a sua vassalagem ao Rei de Portugal, a qual foi habilmente acionada em varios
momentos, conforme visto. A principio, ¢ facil compreender a aptiddo destes indios em
manejar os coddigos da sociedade colonial. Afinal, tinham nascido dentro desta. No entanto,
0 mesmo ndo se pode afirmar em relagdo a sua jornada na peninsula Ibérica. Como
chegaram, estando em Cadis, ao consul general de Portugal? Que tipo de argumentacao
desenvolveram para serem reconhecidos enquanto vassalos de Sua Majestade Fidelissima?

E importante destacar, contudo, que o momento era propicio as peticdes dos indios
em Lisboa. Apesar do afastamento do Marqués de Pombal apds a morte de dom José I, o
Diretério ainda estava em vigor, estabelecendo os privilégios e direitos com os quais
deveriam ser tratados os indios. Provavelmente devido tanto a conjuntura favoravel quanto
as suas habilidades, os sete indios apanhados na campanha assim como o capitdo-mor José
Pires Tavares foram agraciados em suas peti¢des.

De qualquer forma, encontrar uma condigdo favoravel ¢ uma coisa, saber usa-la em
proveito proprio € outra. Nao € possivel avangar muito nas questdes colocadas acima, visto
a exigiliidade das informagdes fornecidas pela fonte consultada. Pode-se cogitar, porém, que
os sete indios souberam usar, a partir do seu aprendizado na campanha e também durante a
sua viagem, os signos caracteristicos dos vassalos de Portugal, pois o seu pertencimento a
esta categoria nao foi posto em divida em nenhum momento durante a sua jornada de

Cadis até Lisboa.

3 Almeida, Maria Regina Celestino de. "Politica Indigenista e Etnicidade: estratégias indigenas no processo
de exting@o das aldeias do Rio de Janeiro — Século XIX". p.7.
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A VIDA DOS GUARANIS NO RI10 DE JANEIRO

Nem todos os missioneiros que se dirigiram para o territério do Rio Grande ali
permaneceram. Alguns guaranis foram enviados ao Rio de Janeiro, na época capital do
Estado do Brasil, com o fim de concluirem seus estudos™. Compreender estes
deslocamentos pode auxiliar a perceber como os missioneiros se reconstruiram durante a
sua vivéncia no Império portugués, assim como pode ajudar a apreender melhor o
complexo processo através do qual estes se inseriram nos dominios do Rei Fidelissimo, em
relacdes sociais nas quais a sua condicao indigena se fazia presente.

De acordo com o processo de génese do primeiro guarani a ser ordenado padre, José
Inécio da Silva Pereira, ja citado no capitulo anterior, na época em que ele se encontrava no
seminario Sao José, também la estava um outro guarani, Antonio José de Araujo Silva, se
preparando para desempenhar a mesma fungio, sendo este natural da aldeia de Rio Pardo”.
Fundado em 1739, o semindrio S3o José era uma das mais prestigiosas instituicdes de
ensino do Brasil, principalmente apds a expulsdo dos jesuitas em 1759. Por 14 passaram
alguns dos mais importantes intelectuais e politicos da América portuguesa.

Provavelmente, 14 teria estudado Basilio da Gama’®, autor do célebre poema épico
"O Uraguai"”’, impresso em 1769. Basilio da Gama teve uma trajetéria marcada pela
expulsdo dos jesuitas do Império portugués. Simpatizante da causa dos inacianos, quando

da sua expulsdo chegou a ir para Roma, onde permaneceu por algum tempo antes de dirigir-

™ Outros guaranis, porém, tiveram uma trajetéria bem diferente, sendo a sua relagdo com a capital marcada
por situagdes de marginalidade. Uma delas era o envio dos indios para o Rio de Janeiro quando cometiam
algum crime ou eram acusados de tais atos. Na lista de matricula dos missioneiros da aldeia dos Anjos
constam seis indios remetidos presos ao Rio de Janeiro, embora ndo sejam agregadas maiores informagdes
acerca dos crimes dos quais eram acusados ou sobre as condi¢des de sua prisdo na aldeia, ou adjacéncias, ¢
envio para a capital. Em apenas um caso, no do indio Remualdo Jinior, consta a informagdo de ter sido preso
por "matador". Matricula do povo denominado Santo Angelo; Matricula do povo denominado Sio Miguel
Novo; Matricula do povo denominado Sdo Lourenco; Matricula do povo denominado S&o Jodo; Matricula do
povo denominado Sdo Borges [Sao Borja]; Matricula do povo denominado Sao Nicolau; Matricula do povo
denominado Sao Miguel Velho. In: Os indios D" Aldeia dos Anjos: Gravatai século XVIII / Arquivo Historico
do Rio Grande do Sul. Porto Alegre: EST, 1990. Respectivamente pp. 50-55, 56-59; 59-61; 61-63; 63-66; 66-
70; 70-73.

5 Processo de Génese do Padre José Inéacio da Silva Pereira, 1781. Arquivo da Curia do Rio de Janeiro, Letra
J. Cx. 1780-1789; Cx.1; Mago 38 - N°14. Agradeco a Protasio Paulo Langer por ter me cedido este
documento.

® Gouvéa, Maria de Fatima. "Gomes Freire de Andrada", in: Vainfas, Ronaldo (org.). Dicionario do Brasil
colonial (1500-1808). Rio de Janeiro: Objetiva, 2001. p.264.
7 Gama, Jos¢ Basilio da. O Uraguai. Rio de Janeiro: Record, 2006 [1769].
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se a Portugal. Posteriormente, Basilio da Gama tentou se reaproximar do Marqués de
Pombal e, com tal fim, escreveu "O Uraguai", tendo como inspiragao os conflitos ocorridos
na regido sul quando da demarcacdo do Tratado de Madri, ja trabalhados no primeiro
capitulo. No poema, sdo glorificados os atos do exército portugués e também, de certa
forma, os indios, pois sdo encarados como vitimas dos jesuitas. Ironicamente, os filhos
destes indios caracterizados como ingénuos e vitimas da perfidia dos inacianos iriam,
menos de duas décadas apds o conflito, estudar na mesma institui¢do de renomados luso-
brasileiros e, talvez, do proprio autor do poema.

Apesar de ser um poema onde os indios sdo representados de maneira romantizada,
no "O Uraguai" hd uma visdo favoravel aos guaranis, na medida em que nao lhes imputa
qualquer responsabilidade pelos conflitos ocorridos durante as tentativas de demarcagao do
Tratado de Madri. Dessa forma, os guaranis nao sdo vistos como inimigos dos interesses de
Portugal, mas apenas como vitimas dos inacianos. Uma questao pertinente, independente da
possibilidade de uma resposta satisfatdria, seria cogitar se estes guaranis que estudaram no
semindrio Sao José e passaram a fazer parte, a0 menos minimamente, do mundo letrado da
América portuguesa tiveram acesso a este poema. Neste caso, o importante a considerar ¢
que este lhes oferecia um lugar dentro do processo historico da sociedade colonial da
América portuguesa, onde eles estavam representados de maneira positiva. Em caso
afirmativo, para eles ndo deveria fazer a minima diferenca se a sua representacdo era
romantizada ou ndo. Talvez, inclusive, fosse melhor para eles a visao romantizada de uma
parte importante da historia recente dos seus ancestrais, pois dela poderiam fazer uso para
se colocar dentro do mundo do qual passaram a fazer parte.

Além dos dois casos narrados acima de guaranis seminaristas, existiam outros
indios com origens nas missdes no Rio de Janeiro dando seguimento aos seus estudos,
aprendendo tanto a escrita e a leitura quanto outros oficios, embora nem sempre seja
possivel vislumbrar com minucia as suas trajetorias. Conforme ja colocado no capitulo
anterior, o Marqués do Lavradio havia solicitado o envio de 15 ou 16 rapazes indigenas

. . 3 . . .
para a capital com o fim de aprenderem alguns oficios’®. Cumprindo as ordens do vice-rei,

"8 Carta do vice-rei, Marqués do Lavradio, ao Governador Anténio de Veiga de Andrade na data de 14 de
margo de 1771. ANRJ — Fundo Marqués do Lavradio, microfilme 024-97, RD 2.94v.
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parece terem sido enviados 17 rapazes’””, sendo este grupo composto por um cacique e 0s
demais por membros das familias guaranis. Dando cumprimento ao estipulado pelo
Marqués do Lavradio, os rapazes foram enviados bem vestidos, calgados ¢ munidos dos
aparatos considerados necessarios a sua vida na capital. Entre o material que lhes foi
fornecido constam 17 pares de calgado, o mesmo niimero de meias de linho, de loja e de
fivelas de sapato. Além destes apetrechos necessarios para a vestimenta dos pés, também
lhes foram concedidos varios tipos de tecidos, desde os mais simples, provavelmente
destinados ao uso em atividades cotidianas, até os mais finos, a serem usados em ocasides
mais formais®. Munidos, portanto, de todos os elementos necessdrios a vestimenta
adequada a sua estadia na capital, aportaram os indios guaranis no Rio de Janeiro. L&
chegando, continuaram sendo assistidos pelo governo, pois o vice-rei reiterou as suas
ordens, segundo as quais os indios deveriam ser providos com todos os géneros
considerados necessarios a sua estadia®’.

Este investimento da Fazenda Real, tanto do Rio Grande quanto do Rio de Janeiro,
em prover os indios da vestimenta considerada adequada a sua estadia na capital demonstra
claramente os esforcos despendidos no projeto de educacdo e de transformagdo dos indios
em vassalos iguais aos demais colonos. Neste sentido, a €nfase colocada na vestimenta
vincula-se a um dos aspectos centrais da sociedade do Antigo Regime, na qual os
respectivos estatutos dos seus membros eram demonstrados a partir de quesitos como
roupas e formas de tratamento™.

Se retomarmos alguns momentos especificos de contato dos indios com os
portugueses e espanhois ja abordados ao longo da tese, veremos como determinados
simbolos sdo recorrentes, como ¢ o caso do uso dos sapatos. Conforme ja colocado no

capitulo um, este tinha um forte significado no Império portugués, servindo com um signo

" A documentagio sobre esta questio, citada nas notas abaixo, ndo fornece o numero exato de rapazes
enviados ao Rio de Janeiro. No entanto, como na sua carta o Marqués do Lavradio solicita quinze ou
dezesseis rapazes e na relagdo dos géneros fornecidos a estes constam dezessetes pares de calcados e 0 mesmo
nimero de outros géneros, suponho terem se dirigido para a Corte esta quantidade de meninos.

% Relagdo dos géneros com que assistiu Francisco Pereira Pinto para fardar um cacique e demais rapazes das
familias guaranis que se remeteram para a capital do Rio de Janeiro por ordem do Snr. Marqués Vice-Rei. 08
de maio de 1773. AHRS — Fazenda, 1773, Diversos Papéis. Maco 18, Lata 04.

#! Portaria para o Desembargador Provedor da Fazenda Real mandar assistir com todo o necessério aos indios
que vieram do Continente do Rio Grande. Rio de Janeiro, 13 de setembro de 1773. ANRJ — ¢6d.73, vol.08.
f1.65v.

82 Godinho, Vitorino Magalhaes. Estrutura da antiga sociedade portuguesa. Lisboa; Arcadia, 1975. p.80.
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de distincdo social®

. Assim, a énfase dada pelos lusitanos no uso do sapato por parte dos
indios esta diretamente vinculada a tentativa de mudanca de sua condigdo social, pois este
era um dos signos por exceléncia na distin¢do entre livres e escravos. O sapato, no entanto,
também apareceu em outros momentos, como na ja referida memoria de dom Carlos José
de Afiasco®. Estes simbolos iam, provavelmente, ao encontro dos anseios dos guaranis
missioneiros, pois aspectos como a vestimenta eram, por eles, bastante valorizados®.
Devem, portanto, ter surtido os efeitos desejados, ou seja, convencé-los da sua importancia
para o governo portugués, passando a mensagem de que este realmente se "preocupava'
com os indios e estava disposto a al¢a-los a condigao de suditos iguais aos demais colonos.

Assim, acredito que se pode aventar como estes indios guaranis estariam
valorizando as vestimentas a eles concedidas e a sua viagem ao Rio de Janeiro, entdo
capital da América portuguesa. Ao contrario de outros guaranis, que chegaram ao Rio de
Janeiro ou mesmo a outras cidades da América espanhola fugidos ou sem maiores
condigdes de sobrevivéncia, a eles foram dadas todas as condi¢des de seguirem em seus
estudos e, através destes, ndo apenas obter uma ocupagdo razoavel na sociedade, mas
também de construir relagdes dentro dela. Retomando a discussdo colocada acima sobre a
importancia dos signos de prestigio e distingdo enquanto um aspecto fundamental de auto-
afirmacao social e, por conseguinte, de disputa por privilégios, pode-se perceber como, pelo
menos nestes casos, estes indios estavam no Rio de Janeiro em condi¢des de disputarem
espacos ¢ de se estabelecerem, ndo necessariamente de maneira inferior, na sociedade luso-
brasileira, o que muitos conseguiram, pois os dois guaranis que estavam estudando no
semindrio Sao José foram de fato ordenados padres.

Conforme j4 dito, devido as lacunas nas fontes, ¢ dificil precisar a vivéncia destes
guaranis na capital, embora em alguns casos tenha sido possivel identificd-los com as
respectivas atividades. Assim, Miguel Pinto Carneiro estava, em 1773, estudando a leitura e

a escrita na escola de Verissimo Xavier Vieira. A ele foi mandado conceder vestudrio, pois

¥ Holanda, Sérgio Buarque de. Caminhos e fronteiras. Rio de Janeiro: José¢ Olympio, Departamento de
Cultura da Guanabara, 1975. 2%, edi¢do p.24

¥ Informe sobre la decadencia de los pueblos de misiones, por dom Carlos José de Afiasco. Ciudad de las
Corrientes, 26 de marzo de 1778. BNRJ — Cole¢do de Angelis, MS-508 (26), doc.758.

% Ganson, Barbara. The Guarani under Spanish rule in Rio de la Plata. Stanford: Stanford University Press,
2003. p.152.
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"8 Outro indio, Cristovdo da Costa Freire, se encontrava, em

se encontrava "falto de roupa
1774, na casa de Jodo Alvares Pereira Leite, aprendendo musica. Para Cristovao, também
foi ordenado que fosse concedido todo o necessario para prosseguir nos seus estudos®’.

O aprendizado de musica era considerado uma questdo relevante pelo governador
do Rio Grande e também pelo Marqués do Lavradio, conforme j& indicado no capitulo
anterior. O principal objetivo deste estudo era a sua execucao durante os oficios divinos na
aldeia dos Anjos, pois a musica estava a cargo dos indios™. Néo foi possivel saber qual
instrumento Cristovao estava aprendendo, mas a musica na aldeia parecia ser bem
completa, pois em 1779, a situacdo era: "a musica dos mesmos indios se compdem de um
cravista, um rabecdo, trés rabecas, e oito ou dez vozes que estdo aprendendo a outros
instrumentos"®.

Também se encontravam na capital os indios do Rio Grande Pascoal Bayldo e
Nicolau da Costa. Ambos estavam praticando a "arte da cirurgia" no hospital militar. As
suas necessidades também foram providas pela Fazenda Real, principalmente a
vestimenta’®, sempre uma das maiores preocupagdes das autoridades coloniais em relagdo
aos indios.

Pensar como foi a vida dos missioneiros no Rio de Janeiro ¢ bastante complicado,
pois as informagdes sobre o tema sdo lacunares, embora algumas questdes possam ser
colocadas. Primeiramente, as fontes sobre o descolamento dos indios a capital e a respeito
da sua vida uma vez 14 estabelecidos apontam para o quao diversa foi a sua trajetoria na
sociedade colonial portuguesa. Os guaranis que estavam estudando no Rio de Janeiro estdo

bem distantes das afirmativas genéricas encontradas na bibliografia disponivel segundo as

quais os indios foram integrados de maneira "marginal e inferior" na sociedade do Rio

% Portaria para o Desembargador Provedor da Fazenda Real mandar dar o vestuério, que consta de um papel,
ao indio Miguel Pinto Carneiro. Rio de Janeiro, 13 de julho de 1773. ANRJ — ¢6d.73, vol.08. f1.50.

%7 Portaria para o Desembargador Provedor da Fazenda Real mandar dar ao indio Cristovio da Costa Freire o
contetido de uma lista. Rio de Janeiro, 28 de janeiro de 1774. ANRJ — ¢6d.73, vol.08. f1.113.

% De José Marcelino de Figueiredo para Luiz de Vasconcelos e Souza. Porto Alegre, 24 de janeiro de 1780.
ANRIJ - c6d.104, vol.2. f1.36.

% Portaria do governador Jos¢ Marcelino de Figueiredo. Vila Nova dos Anjos, 8 de dezembro de 1779.
AHRGS — Fazenda, 1779. Portarias do Governador. Mago 22, Lata 5. Agradeco a Protasio Paulo Langer por
ter me cedido este documento.

% Portaria para o Desembargador Provedor da Fazenda Real mandar dar os géneros conteudos em uma
relagdo para os dois indios do Rio Grande Pascoal Bayldo e Nicolau da Costa Guimaries. Rio de Janeiro, 2 de
abril de 1773 e Portaria para o Desembargador Provedor da Fazenda Real, mandar dar o vestuario, que consta
de uma relagdo a cada um dos dois indios nela declarados. Rio de Janeiro, 13 de julho de 1773. ANRJ —
¢6d.73, vol.08. respectivamente fl.24v e f1.50.
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Grande ou, no maximo, na condi¢do de pedes das estancias dos luso-brasileiros’’. Nio se
trata aqui de negar que a atividade de pedo foi uma das mais desempenhadas pelos indios.
A questao posta € que este tipo de assertiva demasiadamente genérica acaba por obscurecer
a complexidade da realidade vivida pelos indios naquele contexto. Retornarei a este tema
no capitulo cinco. Por outro lado, os estudantes indios estavam recebendo amparo do
governo portugués justamente pela condicdo de indios. E provéavel que o padre José Inacio
tenha sido um aluno dedicado aos seus estudos no seminario Sdo José, mas a maior
justificativa para a sua ordenagao foi a sua habilidade especifica na lingua guarani.

Considero importante destacar também que estes estudantes ndo devem ser
considerados indios "destribalizados", se tomados como aqueles que, por motivos diversos,
se desvincularam dos seus grupos e passaram a ter uma trajetoria individual, em oposi¢do a
anterior, marcada por sua condigdo coletiva. Nos casos relatados, eles t€ém, sem duvida,
uma trajetoria individual, afinal sdo eles que estdo estudando no Rio de Janeiro. No entanto,
permanecem tendo um vinculo com a sua origem e € justamente este vinculo o que legitima
a sua permanéncia na capital.

Os casos dos indios que se encontravam no Rio de Janeiro estudando e aprendendo,
assim como desempenhando oficios podem ser percebidos como situagdes nas quais 0s
guaranis passaram a ter os seus interesses enraizados na América portuguesa. Ao contrario
de casos citados nos itens acima, nos quais alguns indios faziam a sua vida entre os dois
dominios ibéricos, estes estavam integrados na sociedade colonial, na qual tinham
interesses a zelar. E possivel que tenham efetivamente servido aos objetivos buscados pela
politica indigenista pombalina. Nao estavam certamente "transformados" em vassalos
iguais aos demais colonos, pois eram distinguidos enquanto indios e era por esta distingao
que gozavam de privilégios. Estavam, no entanto, inseridos na sociedade colonial e, ao
terem acesso a posi¢des dentro desta, as quais eram demonstradas entre outras coisas pelas
vestimentas, deveriam servir de modelo aos demais aldeados no Rio Grande. A questdo

principal a meu ver, porém, ndo ¢ esta, mas sim em que medida através das politicas

1 O trabalho dos indios como pedes nas estancias foi destacado por varios autores, os quais lhe concederam
maior ou menor importincia. Veja-se: Prado Junior, Caio. Histdria econdmica do Brasil. Sdo Paulo:
Brasiliense, 1973 [1945]. 16" ed. p.98; Osorio, Helen. Op. cit., p.143; Cesar, Guillermino. Histéria do Rio
Grande do Sul. Porto Alegre: Globo, 1980. pp.220-221. Neis, Ruben. Guarda Velha de Viam&o: no Rio
Grande miscigenado, surge Santo Antonio da Patrulha. Porto Alegre: Escola Superior de Teologia Sdo
Lourengo de Brindes/Sulina, 1975. p.52.
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pombalinas os indios serviam também aos seus proprios interesses, os quais nao eram
necessariamente excludentes aos do governo portugués.

Peter Gow, em estudo contemporaneo sobre os piros do Peru, expde como o grupo
por ele estudado ndo estabelece um vinculo direto com os seus ancestrais como um
mecanismo de identificagdo. Ao contrario, se apresentam enquanto pessoas de "sangue
misturado”, sendo os elementos por eles mais valorizados para a sua auto-identificagdo a
escola e os titulos de terras, fazendo inclusive uma diferenciacdo entre eles, os quais se
consideram civilizados, e os seus ancestrais, percebidos como aqueles que viviam na
floresta. Para o autor, esta diferenciacdo em relagdo aos seus ancestrais ndo se da em
relacdo a um passado "idilico", mas sim tendo como referéncia os processos de
escravizacao e espoliagdo sofridos por aqueles nas suas relagdes com os brancos. Assim,
para o grupo estudado, o significado de ser civilizado € poder gozar de certas prerrogativas,
sendo a principal delas a possibilidade de gerir-se de acordo com os valores proprios da
comunidade’”.

Desconheco se indios que estavam estudando no Rio de Janeiro retornaram para as
suas aldeias de origem, embora seja provavel que a maioria o tenha feito. A educacao
formal por eles recebida na capital, assim como os contatos e o aprendizado da sociedade
colonial provavelmente serviram ao conjunto dos aldeados. Estes conhecimentos deveriam
garantir-lhes um certo grau de autonomia e servirem de instrumentos quando necessitavam
defender os seus interesses contra as atitudes dos colonos e de agentes do Rei consideradas
lesivas. Possivelmente, foi devido a uma trajetoria de acimulo de conhecimento e relagdes
dentro da sociedade colonial que eles foram capazes de garantir alguns direitos mesmo
depois do desinteresse estatal em manter as aldeias, pois conforme ja visto ao longo da tese,
tanto a aldeia dos Anjos quanto a de S&do Nicolau sobreviveram a extingdo do Diretdrio e as

investidas dos colonos contra a sua manutengao.

2 Gow, Peter. Of Mixed Blood. Kinship and History in Peruvian Amazonia. Oxford: Clarendon Press, 1991.
pp-1 e segs.
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CONCLUSOES

Tao diversas quanto as experiéncias dos indios do sul da América em seus contatos
com os portugueses, foram as formas como delas se apropriaram. O que unia 0s casos aqui
apresentados? O uso da condi¢do indigena, ndo no sentido de apenas algo dado pelo seu
nascimento, mas, pelo contrario, me parece que durante estes contatos eles aprenderam a
ser "indio", aprenderam a instrumentalizar esta condi¢do em busca de melhores
possibilidades de sobrevivéncia dentro do mundo colonial. Conforme ja apontado na
introdugdo, segundo John Monteiro, as categorias étnicas nao foram apenas um instrumento
de dominag@o, mas também serviram como uma forma de sobrevivéncia para as populagdes
indigenas”.

Tratava-se de um momento onde estava em vigéncia a legislagdo pombalina e, na
fronteira sul da América portuguesa, tinha lugar uma disputa acirrada por stditos. Devido a
este contexto, certas situagdes eram possiveis, como as andangas entre os dominios ibéricos
e os privilégios oferecidos aos indios ndo apenas com o fim de integra-los a sociedade
colonial, mas também com o objetivo de demonstrar como o Rei Fidelissimo era "melhor"
e "mais generoso" que o Rei Espanhol. Dessa forma, no decurso dos seus contatos com a
sociedade colonial da segunda metade do século XVIII, em muitas situacdes os indios se
aproveitaram desta conjuntura.

Ao estudar grupos indigenas contemporaneos no Brasil, Alcida Ramos demonstra
como estes se apropriaram do termo "indio". Segundo a autora, este termo foi destituido de
seus caracteres negativos para se transformar num meio utilizado pelos grupos assim
designados e autodesignados para agir politicamente™. Considero que situagdes
semelhantes ocorreram em outros momentos no processo histérico brasileiro, inclusive
durante a segunda metade do século XVIII e principios do século XIX, tal como

demonstraram varios casos citados acima, quando as pessoas e/ou grupos classificados

como indios buscaram tirar as vantagens possiveis de tal designagao.

% Monteiro, John. Tupis, tapuias e historiadores. Estudos de histéria indigena e do Indigenismo. Campinas,
SP: Unicamp, 2001. (tese de livre docéncia). p.58.

% Ramos, Alcida. "Indian Voices: Contact Experienced and Expressed”, in: Hill, Jonathan (org.). Rethinking
history and myth. Urbana: University Press, 1988. p.215.
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As vantagens variavam de acordo com o contexto no qual se encontravam. Ou seja,
elas ndo devem ser tomadas como absolutas, mas sim de acordo com os seus significados
nas situagdes reais vivenciadas pelos indios. Para alguns, como no caso de Martinho de
Porard, ser guarani aldeado em Sao Nicolau o afastava da realidade dos escravos africanos
e seus descendentes. Especificamente na situacdo narrada, embasava a sua luta por manter
o "patrio poder" sobre a sua filha. Seu caso ¢ exemplar porque demonstra como muitos
indios buscaram transformar numa pratica uma prerrogativa garantida pela legislagdo. Esta
prerrogativa era um veiculo para embasar as suas lutas, como colocado por Thompson, ao
afirmar ser a lei ndo "apenas imposta de cima sobre os homens", mas sim um campo de
luta, onde tém lugar as tensdes mais amplas da sociedade”.

Para outros indios, diretamente envolvidos nas disputas dos portugueses e
espanhdis, a categoria serviu para amenizar penas, como no caso dos aprisionados na
vaqueria com os portugueses, ou como uma garantia de retornar para o Rio Grande quando
se encontravam em Cadis sem maiores possibilidades. Para os estudantes do Rio de Janeiro,
ser indio era estar bem vestido e recebendo instrugdo escolar, a qual provavelmente os
fortaleceria socialmente e lhes possibilitaria obter melhores condigdes em disputas com a
sociedade envolvente.

Assim, nos casos apresentados neste capitulo, muito dispares entre si, um elemento
se destaca: a capacidade desenvolvida pelos indios de se colocarem entre os interesses
ibéricos e de se aproveitarem destas disputas em seu favor. Esta tese, contudo, ndo sustenta
de nenhuma maneira que a condi¢do indigena ndo fosse algo restritivo socialmente e nao
acarretasse sérias pechas discriminatdrias as pessoas assim classificadas. Por outro lado,
tampouco pretende negar as violéncias sofridas por estas pessoas em varias situagoes,
decorrentes justamente da sua classificagdo enquanto indios. Violéncias estas tanto fisicas
quanto morais e culturais, pois se os indios mudaram, ndo foi necessariamente porque

assim o quiseram, mas porque foram obrigados a tal como uma forma de sobrevivéncia.

% Thompson, Edward P. Senhores e cacadores: a origem da lei negra. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1987.
p.358.
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CAPIiTULO IV

A DERRADEIRA EXPANSAO DA FRONTEIRA:

A "CONQUISTA" DEFINITIVA DOS SETE POVOS DAS MISSOES — 1801

Em 27 de fevereiro de 1801, pressionada pela Franca, a Espanha declarou guerra a
Portugal. Segundo Valentim Alexandre, esta declaracio de guerra e o conflito dai
originado, conhecido com a guerra das laranjas, ndo foram desejados nem desenvolvidos
com muito empenho pelos espanhodis. Isto € corroborado pelo fato das relagdes
diplomaticas entre as Cortes ibéricas terem se mantido durante o breve conflito e todo o seu
desenrolar ter sido acompanhado por negociagdes de paz. Por outro lado, as campanhas
militares progrediram com extrema morosidade, restringiram-se as areas fronteiricas e
duraram apenas duas semanas, de 19 de maio a 8 de junho'. Apds cerca de trés meses de
estado de guerra, dos quais apenas duas semanas foram efetivamente de combates, as
Coroas ibéricas assinaram, em 6 de junho de1801, o Tratado de Badajoz, celebrando a paz

entre ambas>.

Tal como ocorreu ao longo de todo o século XVIII, novamente os conflitos entre os
estados europeus refletiam-se nas suas possessoes ultramarinas, algumas vezes, como ¢ o
caso, com maiores desdobramentos nas colonias do que nas metropoles. A declaragdo de
guerra ensejou nos colonos estabelecidos no sul da América portuguesa as pretensdes que

vinham alimentando, havia mais de meio século, pela posse dos Sete Povos das Missdes,

! Alexandre, Valentim. Os sentidos do Império. Porto: Edigdes Afrontamento, 1993. p.122
2 Em 6 de junho foram assinadas as convengdes em Badajoz, mas o tratado s6 foi ratificado pela Espanha em

16 de junho, abolindo assim o estado de guerra entre as duas Coroas. Alexandre, Valentim, op. Cit., p.125-
126.
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situados na margem oriental do rio Uruguai. Devido a demora na chegada de noticias da
Corte portuguesa sobre o conflito, s em 16 de agosto, ja depois de celebrada a paz, chegou
ao Rio Grande a informagao oficial da declaragdo da guerra. Os conflitos luso-castelhanos
no sul ocorreram, portanto, depois do fim da guerra das laranjas, ocasionando sérios
problemas diplomaticos, que s6 ndo trouxeram mais complicagdes para a ja assoberbada
diplomacia portuguesa pela continuidade dos problemas napolednicos na Europa,

culminando com a vinda da Corte portuguesa para o Brasil em 1808.

Conforme se vera neste capitulo, os luso-brasileiros anexaram ao territorio
portugués os Sete Povos e os seus dominios sem encontrarem muita resisténcia da parte dos
espanhdis. O éxito nesta anexacdo levou Varnhagen a considerar que os conflitos entre
Portugal e Franga ndao foram de todo desvantajosos para o "Brasil", uma vez que
acarretaram a ruptura do Tratado de Santo Ildefonso e a anexagdo definitiva do territorio

dos Sete Povos”.

Conforme ja visto no capitulo trés, Portugal e Espanha assinaram, em 1777, o
Tratado de Santo Ildefonso, que deveria resolver os problemas de limites na América. Este
tratado estipulava a criacdo dos "campos neutrais", faixa de terra sobre a qual nenhum dos
dois impérios, em permanente litigio, teria jurisdi¢do, sendo, como o nome indica, neutra.
Por outro lado, acarretou a perda definitiva da Colonia do Sacramento para a Espanha. O
Tratado de Santo Ildefonso ¢ geralmente percebido pelos historiadores como desvantajoso
para os intereses de Portugal nas seculares disputas fronteiri¢as na regido sul, uma vez que

os lusitanos perderam tanto Sacramento quanto o territdrio missioneiro.

A conquista das missdes nunca foi objeto de um trabalho especifico de monta,
sendo geralmente abordada em artigos ou em capitulos de livros que tratavam mais
amplamente da histéria do Rio Grande do Sul ou mesmo do Brasil. Nestes trabalhos, um
dos aspectos sempre discutidos era a sua "natureza singular", pois foi empreendida por
particulares ¢ nao pelo exército regular diretamente sob o comando das autoridades

coloniais. Esta caracteristica levou Capistrano de Abreu, por exemplo, a afirmar:

Os debates inanes das demarcagdes ainda continuavam em 1801 ao rebentar
a guerra entre Portugal e Espanha. Ipso facto caducaram os tratados. José

3 Varnhagen, Francisco Adolfo de. Histéria Geral do Brasil. Antes da sua separacdo e independéncia de
Portugal. Sdo Paulo: Melhoramentos, 1953. p.28.
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Borges do Canto, desertor do regimento dos dragdes, € Manuel dos Santos
Pedroso, sem ordem de ninguém, congregaram um trogo de aventureiros, e
atiraram-se contra os sete povos do Uruguai. Foram, viram, venceram;
voltou novamente a ser lindeiro o rio Ibicui.*

Ainda que talvez tenha sido Capistrano quem mais explicitamente asseverou ter se
dado a conquista unicamente pela voluntariedade de alguns homens, esta interpretacao pode
ser encontrada em muitos trabalhos, inclusive em livros tidos como "pioneiros" da
historiografia sobre o Brasil. E o caso de Robert Southey, em sua Historia do Brasil, no
qual escreveu: "empreendeu José Borges do Canto com um bando de aventureiros uma

expedicao contra as Sete Redugdes™.

A voluntariedade dos luso-brasileiros e a auséncia de recursos da Coroa portuguesa
para a conquista foram destacados pelo sargento-mor Domingos Jos¢é Marques Fernandes
na sua Descri¢do corografica, politica, civil e militar da capitania do Rio Grande de Sao
Pedro do Sul. Esta descri¢ao foi uma das primeiras tentativas de sistematiza¢ao da historia
da capitania, escrita um pouco depois da conquista, em 1804. Provavelmente, a abordagem
de Marques Fernandes serviu de base para muitas das interpretagdes da tomada dos povos

feitas pelos historiadores®.

O pressuposto segundo o qual a conquista das missdes teria ocorrido de forma
espontanea, sem autorizacao ou interferéncia das autoridades coloniais, no entanto, ja foi
questionado ha algum tempo por historiadores que escreveram sobre o tema como, por

exemplo, Aurélio Porto e Sousa Docca’. Porto questiona especificamente Capistrano de

* Capistrano de Abreu, Jodo. Capitulos de histéria colonial & Os caminhos antigos e 0 povoamento do Brasil.
Brasilia: Editora da UnB, 1982. p. 181. Grifo meu.

5 Southey, Robert. Historia do Brasil. Belo Horizonte: Itatiaia; Sdo Paulo: Editora da USP, 1981. 3 vols. 3
vol. p.376. Grifo da autora. A mesma abordagem ¢é encontrada em: Pinheiro, José Feliciano Fernandes,
Visconde de Sdo Leopoldo. Anais da provincia de Sdo Pedro. Petropolis: Vozes; Brasilia: INL, 1978. p.144;
Gay, Jodo Pedro. Histéria da Republica Jesuitica do Paraguai. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1942.
p-377.

® Esta descrigdo foi escrita por Marques Fernandes em 1804 e era destinada ao Principe Regente D. Jodo,
visando justificar a solicitagdo do autor para que fossem criados quatro municipios na Capitania, o que foi
atendido em 1809, apds a vinda da Corte para o Brasil. A descrigdo foi publicada em 1961 pelo Instituto
Anchietano de Pesquisas, sob o titulo de: "A primeira historia gatcha", razdo pela qual sera doravante assim
denominada. Fernandes, Domingos José Marques. A primeira historia galcha. Sdo Leopoldo, RS: Instituto
Anchietano de Pesquisas, 1961. p.58-61.

’ Porto, Aurélio. Historia das Missdes Orientais do Uruguai. Porto Alegre: Livraria Selbach, 1954. p.469;
Sousa Docca, Emilio Fernandes de. Histéria do Rio Grande do Sul. Rio de Janeiro: edi¢do da organizagdo
Simoes, 1954. p.184.
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Abreu, justificando o equivoco de sua interpretagdo pelo desconhecimento de fontes que na
época ainda ndo eram de dominio publico. J& Sousa Docca apenas endossa a critica de

Porto, remetendo para seus escritos na nota de rodapé respectiva.

Apesar da explicagdo que privilegia a total espontaneidade na acgdo dos
conquistadores ter sido descartada, a natureza de sua empreitada permanece obscura, pois
se tratou de um movimento onde fizeram parte tanto a iniciativa dos particulares quanto dos
representantes locais do poder régio. O proprio Aurélio Porto interpretou a campanha da
seguinte maneira: "Tendo por inspirador o tenente-coronel Patricio Jos¢ Corréa da Camara
que, a razdo, comandava o Regimento de Dragdes, no Rio Pardo, a Conquista das Missdes

¢ levada a efeito por partidas irregulares de civis a que se agregam alguns milicianos"®.

No mesmo sentido, Sousa Docca também acaba por oferecer uma interpretagdo
ambigua, quando afirma: "Os fatores principais desse feito foram a bravura e a
impetuosidade de Pedroso e Borges do Canto e o descontentamento existente entre os
indigenas pela dominagdo espanhola. Ou seja, os mesmos autores que questionaram, com
pertinéncia, a interpretagdo de Capistrano, acabaram por também enfatizar a iniciativa dos
particulares como motor da conquista. Essa mesma linha de raciocinio foi adotada por
Hemetério José Velloso da Silveira, quando expds que o territorio das missdes passou para
o lado portugués "de modo quase suave", sendo responsavel por esta passagem apenas o

esforgo dos sul-rio-grandenses'’.

Acredito que uma discussao mais aprofundada sobre esta campanha ainda necessita
ser feita, como demonstram alguns autores contemporaneos que trabalham com a tematica
da populagio guarani. E o caso de Guillermo Wilde, para o qual a questdo da anexagdo dos
Sete Povos ainda nao foi devidamente esclarecida, embora aponte que sua percepcao deve
passar necessariamente pelo estudo da populacdo missioneira, pois esta teria facilitado a

~ . . 11
a¢ao dos luso-brasileiros .

Autores que recentemente escreveram sobre a incorporacao das missdes, no entanto,

nao apenas ndo consideraram a participacao dos indios na campanha, como a diminuiram se

¥ Porto, Aurélio, op. cit., p.474.

? Sousa Docca, Emilio Fernandes de, op. cit., p.185.

19 Silveira, Hemetério José Vellos da, op.cit., p.85.

! Wilde, Guillermo. "Orden y ambigiiedad en la formacion territorial del Rio de la Plata a fines del siglo
XVIII", Horizontes Antropolégicos, Porto Alegre, ano 9, n.19, p.105-135, julho de 2003. p.118
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comparados aos trabalhos "tradicionais". Para Fernando Camargo, a adesdo dos indios aos
portugueses ou espanhoéis definiria o vencedor dos conflitos. Porém, afirma que em 1801,
tal como ocorrera durante a "guerra guaranitica", a populacdo missioneira nao chegou a um
consenso ¢ a melhor forma de explicar o comportamento da maioria dos indios
missioneiros em 1801 é a "indiferenca", sem, no entanto, embasar esta afirmacdo em

nenhuma fonte documental'?.

Tau Golin, no livro A Fronteira, discute o papel da fronteira e das guerras ocorridas
na América meridional para a formacao dos limites atuais do Brasil com a Argentina e com
o Uruguai. No livro h4 um capitulo dedicado a guerra de 1801, baseado principalmente no
trabalho de Fernando Camargo. A argumentagdo de Golin sobre a conquista das missdes
esta centrada nos acontecimentos diplomaticos e na a¢do dos milicianos luso-brasileiros na
anexagao dos Sete Povos, com raras mengdes aos indios. No capitulo seguinte, expde:

. .. . . , 1
"Nestes conflitos coloniais, geralmente, o universo indigena ficava relegado'"

. ApoOs esta
afirmacdo deveras genérica, faz uma ressalva que nos momentos de conflitos os luso-
brasileiros sempre tentavam uma aproximagdo com as populagdes indigenas a fim de
obterem aliados nas disputas fronteiricas, tendo como veiculo os caciques'®. Além da
diminui¢cdo do papel destas aliancas, que ndo foram secundarias, mas, em alguns casos,
determinantes para os rumos tomados nas guerras fronteiricas e, tampouco, foram excecgdes,

este tipo de interpretacdo também relega os indios a um papel passivo naquele contexto.

A anexagdo dos Sete Povos ao territério portugués ¢ uma questao fundamental ndo
apenas no processo historico de constituicdo do que hoje ¢ o estado do Rio Grande do Sul,
mas também dentro das questdes relativas aos limites da América portuguesa. Segundo

Valentim Alexandre, durante o século XVIII, a Coroa portuguesa teve quatro preocupagdes

"2 Camargo, Fernando da Silva. O Mal6n de 1801: a Guerra das Laranjas e suas implicagBes na América
meridional. Tese de Doutorado apresentada ao programa de Pos-graduagdo em Historia da Pontificia
Universidade Catolica do Rio Grande do Sul, Porto Alegre, 2000. p.185. Uma interpretagdo semelhante pode
ser encontrada no livro de Clovis Lugon. Ao escrever sobre a politica de atragdo dos indios desenvolvida
pelos portugueses, conjugada com os problemas advindos com a administragdo espanhola dos povos, expde
que os missioneiros "adotaram uma atitude passiva" diante da conquista de 1801. Lugon, Clovis. A Republica
"comunista” cristd dos guaranis: 1610-1768. Rio de Janeiro: Paz e Terra, 1977. p.319.

" Golin, Tau. A Fronteira. Porto Alegre: LP&M, 2002. p.254.

' Idem.
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principais, dentre as quais estavam as questoes territoriais, com destaque para a expansao e

conservacio dos limites na América meridional'”.

A conquista das missdes significou a concretizagdo de pretensdes expansionistas ja
existentes em 1750'° e seu significado ainda ndo foi, em minha opinido, satisfatoriamente
dimensionado. A sua anexagdo representou um acréscimo territorial que equivaleu ao

. L. A L 17
ganho de mais uma provincia para a Colonia, conforme expuseram alguns historiadores .
Ressalte-se que o tamanho do territério anexado excedia as dimensdes do Rio Grande na
época. Através desta campanha, portanto, a capitania mais do que duplicou o seu tamanho,

adquirindo, grosso modo, seu contorno atual.

Segundo Manoel Aires de Casal, pelo seu tamanho e especificidade, o governo
portugués pensou em formar com o territorio recém anexado uma provincia das Sete
Missdes. Logo apds a conquista, esta ficaria momentaneamente sob a jurisdi¢do da
Provincia de S3o Pedro, até¢ que para ela fosse nomeado um governador. Tal divisdo foi
evidenciada no seu livro "Corografia Brasilia", publicado em 1817. No livro ha um capitulo
para cada provincia, e o capitulo trés chama-se "Provincia do Uruguai", o qual corresponde

s 18
ao territério dos Sete Povos ©.

Além do ganho territorial, deve-se considerar também o acréscimo populacional
obtido com a integragdo dos missioneiros. Segundo os dados apresentados por José de
Saldanha'®, no momento da entrada dos portugueses nos povos ali residiam 13.950 indios™.
Isto ndo significava apenas um incremento de vassalos para o Monarca portugués, mas

também 13.950 suditos a menos para o Rei espanhol, numa regido de fronteira onde as

'3 Alexandre, Valentim, op. cit., p.93.

' Gay, Jodo Pedro, op. cit., p.373.

"7 Varnhagen, Francisco Adolfo de, op. cit., p.29. A interpretagio de Varnhagen é citada e retomada em
Teschauer, Carlos. Historia do Rio Grande do Sul dos dois primeiros séculos. Sdo Leopoldo: Ed. Unisinos,
2002. p.465. Em relagdo ao tamanho do territorio anexado, ainda temos Hemetério Velloso da Silveira, que
expoe tratar-se de cinco mil 1éguas quadradas, ou seja, um territério maior que o da Capitania na época
(Silveira, Hemetério José Velloso da, op. Cit., p.66).

'8 Aires de Casal, Manoel. Corografia Brasilica. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1945 [1817]. p.171 ¢
segs.

' José de Saldanha era bacharel em Filosofia ¢ Matematica, especializado em Geografia e Astronomia. Foi
enviado ao Rio Grande em 1782, para participar das demarcagdes de fronteiras estipuladas pelo Tratado de
1777. Conviveu com os indios missioneiros e com minuanos durante as tentativas de demarcacdo do tratado,
sobre 0s quais escreveu varias informagdes em seus didrios. Em 1803, foi nomeado comandante geral das
missdes conquistadas.

2 "Noticia abreviada dos principais sucessos da Guerra de 1801, na campanha do Rio Grande de Sio Pedro,
na América Meridional". Jos¢ de Saldanha. s/d (c.1802) BNRJ — MS-554 (1) Colegdo Linhares, fl.4
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Coroas estavam em disputas constantes por vassalos para sustentar as suas pretensoes
expansionistas. Conforme Domingos Jos¢ Marques Fernandes, o nimero total de habitantes
do Rio Grande, em 1804, era de 50.000, sendo que os indios dos povos recém conquistados
ndo foram computados nesta soma”'. Partindo-se dos niimeros apresentados por Saldanha e
Marques Fernandes, pode-se estimar que a tomada das missdes significou um acréscimo de

27,9% no numero total de habitantes do Continente.

Por outro lado, o patrimonio missioneiro ainda era consideravel nesta época, apesar
de ja deteriorado se comparado aos periodos anteriores. As pilhagens no territdrio
missioneiro ocorridas a partir da '"guerra guaranitica" e a, muitas vezes inabil,
administragdo dos povos pelos espanhodis nao foram suficientes para comprometer por

completo o patrimonio das missoes.

Os Sete Povos, apesar de tratados genericamente como uma unidade, ndo formavam
um conjunto administrativo na época da conquista. Seis povos integravam o departamento
de Sdo Miguel, enquanto o povo de Sdo Borja pertencia ao departamento do Yapeyu®.
Além dos Sete Povos, na regido anexada também estavam localizadas tanto as estancias
destas redugdes quanto as de outros povos do departamento de Yapeyu. Cada redugdo tinha
uma ou duas estancias onde criavam todos os tipos de vacuns. Enquanto algumas estancias
ficavam localizadas perto das suas respectivas sedes, cerca de vinte quilometros, outras
chegam a distar trezentos quilometros®. Nas estincias havia em torno de trinta indios
pedes, e o numero total de habitantes chegava a setenta contabilizando-se as suas mulheres
e criancas. Nas estancias existia um numero avultado de gado, sendo que nas mais
avantajadas havia aproximadamente 20.000, incluindo-se todos os tipos de vacuns®.
Quando os portugueses anexaram a regiao missioneira, se apropriaram nao apenas de todas
as estancias do departamento de Sdo Miguel, mas também das de Yapeyu situadas na

margem oriental do rio Uruguai.

*! Fernandes, Domingos José Marques, op. Cit., p.33.

22 No inicio da década de 1770, os 30 Povos das Missdes foram divididos em cinco departamentos, que
ficavam subordinados a um governador. A divisdo administrativa das missdes apés a expulsdo dos jesuitas
sera melhor estudada no decorrer do capitulo. Os cinco departamentos eram, além de Sdo Miguel e Yapeyu,
Santiago, Candelaria ¢ Concei¢do

# Maeder, Ernesto J. A. Misiones del Paraguay: conflicto y disolucion de la sociedad guarani. Madri:
Editorial MAPFRE, 1992. p.140.

* Doblas, Gonzalo de. Memoria histérica, geogréfica, politica y econémica sobre la provincia de Misiones
de indios guaranis. Alicante: Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2002 [1785]. p.23-24.
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O departamento de Sao Miguel era, no final do século XVIII e principios do século

XIX, um dos mais ricos no conjunto dos povos missioneiros. Apesar de ter sofrido um

consideravel decréscimo populacional em relagdo ao periodo posterior a '"guerra

guaranitica", sua populacdo se manteve mais estavel quando comparada aos demais

departamentos, embora estes numeros tenham variado ao longo deste tempo. Além disto,

sua riqueza em rebanhos também era a maior entre os cinco departamentos. Mesmo se

considerarmos que historicamente Sao Miguel teve sua riqueza centrada nos rebanhos, este

dado, conjugado com o menor declinio da sua populagdo, sugere que a desagregagao nestes
seis povos parece ter sido menor que nos demais®. Segundo dom Diego de Alvear:

La doble proporcioén que reune este departamento [Sao Miguel], de campos

espaciosos y fértiles para la agricultura y cria de ganados y de grandes

montes para el benefico de la yerba y de maderas, le hace sin disputa el mas

florido y poblado de las Misiones, y por consiguiente el mas industrioso y
. 26
rico™.

Durante a experiéncia missioneira a carne de gado se transformou num dos
principais alimentos da popula¢do aldeada, surgindo inclusive uma dependéncia desta no
consumo de carne, no sentido de um habito alimentar arraigado®’. No eram todos os povos
que possuiam terras propicias para a cria¢ao de rebanhos e aqueles que nao as possuiam em
quantidade suficiente completavam suas necessidades de carne com a troca de mercadorias
entre as redugdes. Com a desagregacao deste sistema de trocas a partir da expulsdo dos
jesuitas, as redugdes nas quais nao havia rebanhos em quatidade suficiente passaram a ter
um abastecimento de carne precdrio. Dessa forma, alguns autores sugerem que a
"decadéncia" nos povos orientais foi menor devido a existéncia de rebanhos, os quais
possibilitavam a alimentacdo adequada dos indios. Nos povos onde isto ndo ocorria, 0s

estancieiros encontraram maior facilidade para atrair a mao-de-obra indigena para o

** Maeder, Ernesto, Misiones del Paraguay..., op. cit., p.53 e segs e p.140 ¢ segs.

% Alvear, Diego. Relacion geogréfica e histérica de la provincia de Misiones. Alicante: Biblioteca Virtual
Miguel de Cervantes, 2002 [1784]. p.99

27 Haubert, Maxime. indios e jesuitas no tempo das missdes. Sdo Paulo: Companhia das Letras; Circulo do
Lirvo, 1990. p.200; Poenitz, Edgar & Poenitz, Alfredo. Misiones, Provincia Guaranitica: defensa y
disolucion [1768-1830]. Posadas: Ed. Universitaria/UNAM, 1993. p.30.
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trabalho em suas propriedades através da oferta de livre consumo de carne e de alguma

remuneracdo, com a qual os indios compravam vestuario e bebidas alcodlicas®.

Para compreender a conquista das missdes pretendo privilegiar dois aspectos. Em
primeiro lugar, como se deu a relagdo entre os representantes locais do poder régio e os
particulares, pensando que a conquista teria sido um empreendimento misto, semelhante a
outros processos de expansdo territorial ocorridos durante a época colonial. Ou seja,
pretendo interpretar a conquista das missdes ndo dentro de uma concepgdo que contrapde o
poder "publico" e o poder "privado", mas sim pensar na logica em vigor naquele periodo
historico, onde esta divisdo ndo se fazia presente na sua acepcdo atual. Por outro lado,
repensar as afirmagdes dos "conquistadores" sobre a campanha ter sido feita as suas custas,
sem dispéndio do erario régio. A questdo ndo € se estas informagdes sdo verdadeiras ou
falsas, mas sim que elas devem ser consideradas como parte de um tipo de discurso
caracteristico do Antigo Regime, o qual visava aumentar a qualidade dos vassalos em busca

de mercés, assim como engrandecer os seus feitos.

Em segundo, tentar articular o papel das populagdes indigenas na campanha, pois os
trabalhos sobre o tema indicam que a ocupagdo das missdes teria sido "facil" porque os
indios foram previamente contatados pelos luso-brasileiros e teriam aderido ao seu plano
expansionista, preferindo ficar sob a administragio portuguesa do que sob a espanhola. E
dificil aquilatar a capacidade de escolha das populagdes indigenas naquele momento. Elas
tiveram, sem duvida, uma participacao relevante na conquista ¢ sem a sua colaboracdo a
tomada ndo teria sido possivel. Porém, ¢ necessario ponderar em quais condi¢des os
missioneiros fizeram esta "escolha" e o que esta teve de coercitiva, pois os indios, em
algum momento, devem ter se visto coagidos a escolher entre os portugueses e espanhdis e

a arcar com as conseqiiéncias desta opcao.

As principais fontes utilizadas neste capitulo foram as memorias elaboradas pelos
colonos que realizaram a conquista ¢ a correspondéncia dos governadores. Apos a
efetivacdo da conquista, o governador interino do Continente, Francisco Jodo Roscio,
solicitou aos protagonistas que redigissem suas memorias sobre a campanha. Estas

memorias deveriam servir de documento sobre a conquista e também seriam utilizadas

28 Poenitz, Edgar & Poenitz, Alfredo, op.cit., p.30.
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como base para a solicitacdo de mercés pelos servigos prestados. A caracteristica destas
memorias as torna um documento muito rico sobre a campanha, pois descrevem, em alguns
casos, passo a passo as investidas portuguesas e as agdes dos indios. Porém, por serem
documentos elaborados para embasar pedidos de mercés, as memorias sdo muitas vezes
contraditorias, pois cada participante quer tomar para si as glorias da conquista. A partir do
cruzamento das informacgdes obtidas nas memorias e na correspondéncia oficial pode-se, no
entanto, obter um consideravel panorama das a¢des dos "conquistadores" e das negociacdes

entabuladas entre eles e 0s missioneiros.

AS MISSOES ENTRE A EXPULSAO DOS JESUITAS E A ANEXACAO AO IMPERIO

PORTUGUES

Para compreender a conquista de 1801, ¢ necesséario atentar para o contexto dos
povos durante a gestdo leiga implantada pelos espanhois apos a expulsdo dos jesuitas, pois
tal administragdo foi considerada, conforme se vera, um dos maiores motivos da adesao dos
indios aos portugueses. Apds a "guerra guaranitica" e com a posterior anulagdo do Tratado
de Madri em 1761, o territorio das missdes continuou pertencendo aos dominios espanhois
e sob a administragdo dos jesuitas. No entanto, os inacianos foram expulsos Império
espanhol em 1767, ordem executada nas missdes em 1768, quando o governo dos povos
passou a ser exercido por administradores leigos indicados pelo governador de Buenos
Aires, na época dom Francisco de Paula Bucareli y Ursua.

Antes de executar a expulsdo dos jesuitas, Bucareli y Ursua mandou chamar a
Buenos Aires um cacique e um corregedor de cada povo, para dar-lhes pessoalmente a
noticia, buscando com isto antever e, se fosse o caso, contornar alguma situacao de revolta
contra a expulsdo por parte dos indios”. Ao chamado do governador atenderam cingiienta e

oito representantes dos povos, vinte € nove caciques e vinte nove corregedores.

% Relagdo do governador Bucareli y Ursua sobre a forma como cumpriu as ordens da expulsido dos jesuitas.
Buenos Aires, 6 de setembro de 1767. In: Cortesdo, Jaime. Do Tratado de Madri a conquista dos Sete Povos
(1750-1802). Rio de Janeiro: Biblioteca Nacional, 1969. (Manuscritos da Cole¢ao de Angelis) p.358.
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Apo6s chegarem a capital, os representantes dos povos foram bem acomodados e
tratados como "senhores". O governador lhes disse que, a partir daquele momento, nao
seriam mais escravos de ninguém, entenda-se dos jesuitas, e poderiam dispor da totalidade
dos frutos do seu trabalho, assim como de todos os beneficios de serem vassalos do Rei
Catolico. Bucareli y Ursua ainda acrescentou que os principais seriam tratados como
cavalheiros. Como resposta ao bom tratamento e as informacdes de Bucareli y Ursua, os
indios escreveram uma carta em guarani ao rei Carlos III, onde agradeceram a sua
libertagdo da "escravidao" e pediram perddao pelos erros passados, referindo-se a sua
"insubordinagdo" durante a "guerra guaranitica". Também se comprometeram a aprender a
lingua espanhola e, quando isto ocorresse, voltariam a escrever ao Monarca™.

Para a organizacdo das missdes ap6s a expulsao dos jesuitas, o governador elaborou
um sistema através do qual deveriam ser geridos os indios, utilizando como modelo a
legislacdo pombalina consoante aos indios da América portuguesa. Bucareli y Ursua
estabeleceu a obrigatoriedade do uso do espanhol, proibindo as criangas de falarem o
guarani nas escolas, retirou a administragdo temporal dos curas, criou regras para o fomento
do comércio, entre outros>'.

A organizagdo politica dos povos instituida pelos jesuitas foi mantida, grosso modo,
apos a sua expulsdo, embora alguns cargos tenham sido ampliados ou modificados. Em
cada reducdo havia um cabildo composto por representantes escolhidos entre os indios, que
deveria gerir a municipalidade, a exemplo do que ocorria nos povoados espanhdis. O
cabildo era uma instituicdo parecida com as camaras municipais do Império portugués,
exercendo fungdes similares. Os cargos que compunham os cabildos variaram com o

tempo, sendo que, no momento da expulsdo, eram formados por: "um corregedor, um

3% Carta del Gobernador de Buenos Aires al Conde de Aranda..., Buenos Aires, 6 de setiembre de 1767; Carta
del Gobernador de Buenos Aires al Conde de Aranda..., Buenos Aires, 14 de setiembre de 1767; Carta del
Gobernador de Buenos Aires al Conde de Aranda remitiéndole adjunta outra en idioma guarani escrita & S.M.
por los corregidores y caziques de treinta pueblos, Buenos Aires, 27 de marzo de 1768. In: Brabo, Francisco
Javier. Coleccion de documentos relativos a la expulsion de los Jesuitas de la Republica Argentina y del
Paraguay, en el reinado de Carlos Ill. Madri: Estabelecimento Tipografico de José Maria Perez, 1872.
Respectivamente pp.39, 81, 101. A pesar de ndo terrem ocorrido conflitos quando da expulsdo dos jesuitas e
da maioria dos missioneiros ter aceito, alguns inclusive com satisfagdo, a sua expulsio, houve casos de
cabildantes que escreveram ao Monarca espanhol solicitando a permanéncia dos inacianos. Lugon, Clovis,
op. cit., pp.307-309.

3! Maeder, Ernesto J. A."El modelo portugues y las instrucciones de Bucarelli para las misiones de guaranies",
Estudos Ibero-Americanos. Porto Alegre, 1987. XIII (2). p.135-150.
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tenente de corregedor, dois alcaides ordinarios, dois alcaides da Irmandade, um alferes real,
quatro regedores, um alguazilmor (delegado de policia), um mordomo e um secretario"*>.

O corregedor era a autoridade maxima do cabildo, sendo que a ele cabia a
administra¢do da reducdo, bem como a distribuigdo da justica, tanto civil quanto criminal.
O tenente-corregedor, por sua vez, desempenhava a funcdo de vice do corregedor. Os
alcaides deliberavam junto com o corregedor sobre as demandas dos povos e também
podiam administrar a justica, exceto a pena de morte, para a qual se deveria recorrer ao
tribunal superior ou ao governador. Os alcaides deveriam cuidar da disciplina nas redugdes,
zelando para que os indios trabalhassem corretamente. A mesma fungao era desempenhada
pelos alcaides da irmandade, s6 que em lugares distantes das redugdes. O alferes real era o
responsavel pela bandeira régia, a qual deveria desfraldar nas ocasides solenes. Os votos
nas sessdes do cabildo eram ordenados hierarquicamente, iniciando com o corregedor e
acabando com o alferes®.

O mordomo era o responsavel pelos bens dos povos e com ele trabalhavam os
contadores, fiscais e guardas dos armazéns. Ao alguazil-mor cabia zelar pela execugdo das
ordens do cabildo e da justica. O quatixapohara era o indio escrivdo do cabildo. As
eleicdes para os cargos eram anuais, sendo eleitos os que obtivessem a maioria dos votos
dos vereadores e a posse do novo cabildo se dava no dia de Ano Novo. O tnico cargo que
ndo era eletivo era o de corregedor, sendo este nomeado pelo governador a partir de uma
indicacdo do cura, e o seu tempo de mandato era indefinido. Os eleitores elaboravam uma
lista com os candidatos escolhidos, a qual deveria ser ratificada primeiro pelo cura e depois
pelo governador”.

Segundo o administrador espanhol Gonzalo de Doblas, os cabildos, no periodo
posterior a expulsdo dos inacianos, eram compostos por: "um corregedor, dois alcaides, um
alcaide da irmandade, um alguacil maior, um mordomo e um secretario". As elei¢oes se
davam da mesma forma que no tempo dos jesuitas. A cada ano também deveriam ser
nomeados os cargos militares, os mestres principais dos oficios e os cuidadores das fainas,
nomeados pelo corregedor e, posteriormente, aprovados pelo administrador. A quantidade

total destes cargos, de acordo com Doblas, chegava a oitenta ou cem, tendo muitas

32 Teschauer, Carlos, op. cit., vol. I, pp.368-369.
33 Idem, pp.369-371.
* Idem.
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redugdes, na sua opinido, um excesso de pessoas em posi¢des de mando>>. De acordo com o
costume vigente, os eleitos eram empossados em seus cargos no dia de Ano Novo, quando
os alcaides recebiam as suas varas, os demais integrantes dos cabildos os seus bastdes e os
militares as suas respectivas insignias.

Nos dias de festa ou de alguma ceriménia, os indios mandarins®® usavam roupas
especiais, sendo que algumas delas eram bastante dispendiosas. Seguiam a risca um ritual
especifico, principalmente nos povos em que residiam os governadores ou tenentes
governadores. Nestes povos, os indios iam a casa do governador ¢ o acompanhavam até a
igreja, caminhando os mandarins numa fila hierarquica, onde o primeiro era o corregedor,
seguindo-se os cargos de acordo com a sua graduagdo. Esta organizacdo hierdrquica
também era utilizada na igreja, cabendo a cada cargo um assento especifico. Os caciques,
porém, ndo possuiam nenhum lugar determinado, embora quando estivessem
desempenhando alguma fungdo no cabildo utilizassem o banco a esta correspondente’”.

Segundo Guillermo Wilde, Bucareli y Ursua tentou estabelecer com as liderangas
indigenas relagdes de reciprocidade, visando com isto garantir a sua legitimidade como
governador perante os indios. Os jesuitas, em sua gestdo das missdes, buscaram fortalecer
os indios mandarins, em detrimento dos caciques. Ou seja, a obediéncia a uma lideranga
tradicional, depositaria dos costumes anteriores a experiéncia da reducdo, os jesuitas
contrapuseram uma nova lideranga, baseada em cargos introduzidos pelos religiosos na
organizagio politica dos guaranis®®. Com estas medidas, os inacianos visavam se fortalecer
perante os indios, confiando que os guaranis por eles empossados em posi¢des de comando
lhes seriam mais leais que os caciques. Dessa forma, Bucareli y Ursua tentou inverter esta
logica, tentando trazer para a sua esfera de poder os caciques, muitos deles ressentidos com
o afastamento parcial sofrido sob o regime dos jesuitas. Bucareli y Ursua buscou que cada
vez mais os caciques ocupassem os cargos dos cabildos, fazendo convergir as duas fungdes.

Por outro lado, a organizagdo dos jesuitas utilizada nas redugdes ja estava em crise

desde o advento da "guerra guaranitica". Segundo Wilde, os inacianos estavam com

3% Doblas, Gonzalo, op. cit., p.42.

36 Termo empregado para designar os indios que exerciam os cargos de mando nas redugdes.

37 Doblas, Gonzalo, op. cit., p.44.

3% Segundo Maeder, pela maior vinculagio dos mandarins aos jesuitas, em alguns momentos estes chegaram a
ser um entrave para as mudangas propostas por Bucareli y Ursua. Maeder, Ernesto, Misiones del
Paraguay...,op. cit., p.72.
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problemas de legitimidade ocasionados pelo conflito, a partir do qual os missioneiros
passaram a duvidar da fidelidade dos padres e da sua capacidade de defender os interesses
dos povos®’.

Pese o tempo da experiéncia missioneira, ao que tudo indica os caciques nao
perderam a sua influéncia junto aos indios reduzidos, pois quando Bucareli y Urusua
resolveu apoiar-se neles para a expulsdo dos jesuitas, os encontrou com influéncia
suficiente para apoia-lo em seus projetos. Apés a temporalizagio™ dos povos, foram
concedidos privilégios de nobreza aos caciques missioneiros. Esta nobreza, segundo Diego
de Alvear, tinha os mesmos signos da peninsular e bastava ser cacique para dela usuftruir.
Estes podiam utilizar a cruz distintiva de qualquer uma das quatro ordens militares e
detinham o privilégio do uso do titulo de dom, o qual podiam exigir "de justica ou de
direito"*'.

A politica de Bucareli y Ursua de privilégio dos caciques andava lado a lado com o
controle destas liderangas. Quando o governador estava viajando pela regido do rio Uruguai
acompanhado por varios caciques, encontrou um indio que falava espanhol a quem
perguntou sobre o destino do cacique Nicolau Languiru, que tinha ficado tdo famoso na
Europa®. Languiru havia sido um dos mais importantes lideres indigenas durante a "guerra
guaranitica" e em torno dele surgiram varias lendas na época, produzidas pelos detratores
dos jesuitas e veiculadas em gazetas na Europa. Dizia-se que os inacianos tinham aclamado
um rei chamado Nicolau do Paraguai ou Nicolau I, e, inclusive, cunhado uma moeda com a
sua efigie. Alguns autores afirmam que os detratores chegaram a produzir esta moeda,
porém outros duvidam da sua existéncia®. Apés o término do conflito, Languiru foi
destituido pelos jesuitas do seu cargo de procurador geral e exilado no povo de Trindade.

Apo6s perguntar por Languiru, nem Bucareli y Ursua nem o indio falaram mais no

assunto. Ao cabo de um certo tempo, o governador foi informado da presenca de Languiru

3% Wilde, Guillermo. Antropologia historica del liderazgo guarani missioneiro (1750-1850). Buenos Aires:
Universidade de Buenos Aires, 2003. (tese de doutorado). Respectivamente pp.113, 129 e segs, 121.

%0 processo de expulsdo dos jesuitas das Redugdes do Rio da Prata foi chamado de temporalizagio, pois
substituiria uma administra¢do religiosa por uma secular.

*! Alvear, Diego, op. cit., p.102.

2 Carta de Bucareli al Conde de Aranda, dandole cuenta de lo ocurrido en su viaje al Santo chico del rio
Uruguay, y de la entrevista que habia tenido con el famoso cacique Nicolds Nienguirt, a quien los Jesuitas
tenian desterrado por no haberse prestado a secundar sus planes. Buenos Aires, 1” de outubro de 1768. In:
Brabo, Francisco Javier, op. cit., p.176.

43 Southey, Robert, op. cit., p.260 e 263.
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do outro lado de um rio e que este solicitava licenga para atravessar e vir falar com ele. A
licenca foi concedida e os dois conversaram sobre os acontecimentos da '"guerra
guaranitica". Os caciques que acompanhavam o governador trataram Languiru com muita
reveréncia, o que impressionou Bucareli y Ursua. Este também percebeu que Nicolau tinha
um criado de servigo, coisa inexistente entre os demais. O governador entdo ordenou que
Languiru fosse vestido de maneira distinta, como estavam os demais caciques, € o levou
para Buenos Aires acompanhado de toda a sua familia. Bucareli y Ursua ficou receoso com
o poder de Languiru, pois era muito respeitado pelos demais, assim como ja havia pego em
armas contra os espanhais.

Pelo pouco que se sabe, Languiru foi muito bem tratado em Buenos Aires, tanto
social quanto economicamente, recebendo todas as distingdes respectivas a sua condi¢ao
social diferenciada. No entanto, ele foi mantido na capital sob a vigilancia do governador.
Para Languiru, porém, a reveréncia e o bom tratamento do governador devem ter parecido
uma restituicao a sua condic¢ao social perdida havia mais de dez anos, pois ele estava numa
situagdo de exilio, longe do seu povo de origem e sem ocupar nenhum cargo politico na
gestao das reducdes. Nicolau, no principio de sua conversa com Bucareli y Ursua, agradece
a lembranga deste a sua pessoa, na medida em que as suas agdes e glorias passadas foram
lembradas e, mais do que isto, reconhecidas pelo governador.

Para além de todo o aparato de status e de poder dos mandarins, aos quais os indios
davam muito valor, parece que a sua real capacidade de governo nas missoes era bastante
diminuta frente as autoridades espanholas. Segundo as ordenancas que regiam os povos, a
autoridade nestes estava a cargo do corregedor e do cabildo, e o administrador deveria
apenas aconselhd-los. Porém, para Gonzalo de Doblas, ndo era isto que ocorria. Segundo
ele, o administrador procedia segundo as suas concepgdes, ficando a cargo do corregedor e
do cabildo apenas a execugdo de suas ordens™. No entanto, os mandarins nio foram
passivamente afastados de seu poder de mando, pois existem varios casos de conflitos entre
os cabildantes e os administradores, em muitos dos quais os primeiros fizeram, ou tentaram
fazer valer, as suas prerrogativas enquanto liderancas dos povos detentoras de direitos e

e, . , 45
privilégios especificos™.

* Doblas, Gonzalo de, op. cit., p.21.
* Wilde, Guillermo, Antropologia historica..., op. cit., p.129 e segs.
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Um dos maiores problemas enfrentados por Bucareli no inicio da gestdo leiga dos
povos foi encontrar pessoas preparadas para ocupar os cargos administrativos. Para Doblas,
os primeiros administradores, além de despreparados, nada conheciam sobre os indios € 0
sistema de redugdo ao qual estavam até entdo submetidos, dificultando os relacionamentos
entre eles*. Por outro lado, ocorreram conflitos nas redugdes devido a separagio do poder
temporal e do espiritual apds a temporalizagdo. Para os guaranis estas duas fungdes
convergiam na figura do cura jesuita e, no principio da temporalizagdo, estes respeitavam
mais ao cura do que ao administrador.

Quando da expulsao dos jesuitas, Bucareli buscou parocos de outras ordens para
substitui-los, e esta ndo foi uma tarefa facil. Em 1768, foram expulsos 78 inacianos € nao
havia nenhuma ordem religiosa no Rio da Prata com esta quantidade de padres disponiveis
para enviar as missdes. Por outro lado, o governo espanhol ndo queria entregar a gestao
religiosa das redugdes para apenas uma ordem, pois temia o seu fortalecimento em demasia
na regido, tal como havia ocorrido com os jesuitas. A questdo foi resolvida com o
preenchimento dos cargos de cura das redugdes com parocos provenientes de trés diferentes
ordens: dominicanos, mercedarios e franciscanos. Cada uma destas ordens ficou
responsavel pela administragdo da vida religiosa de dez povos, embora estes fossem
intercalados, visando evitar concentrar uma mesma ordem em povos proximos”’.

Segundo Gonzalo de Doblas, os curas e os administradores protagonizaram uma
série de conflitos nos povos, pois disputavam nio apenas a primazia sobre os indios, mas
também a administracdo dos seus bens coletivos. Os curas queriam que os indios
assistissem a missa todos os dias, ndo respeitando os horarios de trabalho. O administrador,
por sua vez, queria que os indios trabalhassem, pouco respeitando os horarios das missas,
feriados e dias santos. Disputavam entre si também a gestdo do colégio™, que era a
habitacdo de ambos: enquanto os curas buscavam monopolizar as hortas e pomares, nao
deixando os administradores usufruirem os seus frutos, estes negavam aos curas oS

materiais necessarios a sua manuteng¢ao, tanto comida quanto velas, tecidos, etc, pois a sua

* Doblas, Gonzalo de, op. cit., p.19.

" Maeder, Ernesto, Misiones del Paraguay..., op. cit., p.170 e segs.

* Os colégios eram as habitagdes dos jesuitas, de onde estes também administravam a redugdo. Era o
principal edificio do povo.
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gestdo ficava a cargo do administrador®. Estes conflitos, descritos aqui genericamente, se
traduziram em varios momentos em enfrentamentos diretos, chegando inclusive alguns
curas a proibirem a entrada dos administradores nas "suas" igrejas.

Para o administrador espanhol Gonzalo de Doblas, quem mais sofria com estas
disputas eram os indios, pois em meio aos conflitos ndo sabiam a quem seguir. Se
obedeciam ao cura e desobedeciam ao administrador, eram castigados fisicamente. Porém,
se procediam de forma contraria, também eram castigadosso. No entanto, segundo Wilde,
com o passar do tempo, os indios comegaram a utilizar-se destes conflitos, aproveitando as
lacunas de poder e as possibilidades de manobras por eles ocasionadas’’. De qualquer
forma, estes conflitos ainda existiam em 1801, e um dos principais viabilizadores do
estabelecimento dos portugueses nos povos, conforme se verd, foi o apoio recebido de
alguns curas.

A implantagdo de um novo sistema de organizacao e as relagdes com os indios, no
entanto, ndo foram tao faceis nem tdo amistosas quanto as primeiras relagcdes entre Bucareli
y Ursua e os caciques poderiam sugerir. A organizacdo da administracdo temporal das
reducgdes foi bastante confusa nos primeiros tempos. Num primeiro momento, Bucareli y
Ursua nomeou dois governadores interinos para os povos, ficando o primeiro, Francisco
Bruno de Zavala, encarregado dos dez povos do Uruguai e do cuidado da fronteira, € o
segundo, Juan Francisco de la Riva Herrera, com os outros 20. Os problemas tidos na
gestdo do ultimo levaram ao seu pedido de rentincia ja em 1769, quando Bucareli y Ursua
aproveitou para modificar esta divisdo administrativa. Em detrimento de dois governadores,
Francisco Bruno de Zavala ficou responsavel pelos 30 povos e sob sua orientagdo foram
nomeados trés tenentes para o governo dos povos. Para os seis povos orientais foi nomeado
Gaspar de la Plaza, ao qual também foi recomendado o cuidado com os portugueses ao
longo da fronteira. Os tenentes eram hierarquicamente iguais aos corregedores e alcaides
dos povos, tendo o mesmo poder de mando. Também de acordo com estas
regulamentacdes, a Provincia de Missdes seria um distrito subordinado ao governo de

Buenos Aires””. No entanto, a divisio administrativa ndo correspondia a divisdo

* Doblas, Gonzalo de, op. cit., p.25.

>0 Idem, p.26.

> Wilde, Guillermo. Antropologia histérica..., op. cit., p.152.

> Maeder, Ernesto. Misiones del Paraguay..., op. cit., pp.20-24.
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eclesiastica, pois enquanto 13 povos eram geridos pelo Bispado do Paraguai, os outros 17
estavam sob a jurisdicdo do Bispado de Buenos Aires. Juan José de Vertiz, sucessor de
Bucareli no governo de Buenos Aires, elaborou uma outra divisdo administrativa nas
missdes, colocada em pratica em 1784. Por esta nova administracdo, os 30 povos ficavam
divididos em duas intendéncias, as quais correspondiam a sua divisdo eclesidstica.

Até 1800, a gestao das missdes, apesar das modificagdes introduzidas por Bucareli y
Ursua, preservou algumas das caracteristicas da época dos jesuitas. Entre estas, a mais
importante foi a manutencdo do regime de comunidade. Segundo este regime, os indios
dividiam o seu tempo de trabalho entre as atividades para a comunidade e as atividades nas
suas rogas pessoais. Os frutos do trabalho para a comunidade eram gestados pelo
administrador e pelo cabildo, sendo os excedentes comercializados em Buenos Aires. Os
indios também tinham a sua liberdade cerceada, pois ndo podiam sair dos povos e nem
empregar a sua for¢a de trabalho como lhes conviesse, visto que estavam vinculados ao tal
regime.

Em 18 de fevereiro de 1800, o vice-rei Marqués de Avilés liberou por meio de um
decreto alguns indios deste regime, para com isto incentivar os missioneiros a participarem
mais ativamente da vida econdmica e comercial do Rio da Prata. Para embasar a lista das
familias que seriam liberadas, o vice-rei utilizou algumas investiga¢des realizadas nos
povos com este fim, nas quais os administradores e os curas deveriam nomear as familias
que consideravam aptas para serem liberadas, cujo numero total foi 323, significando, em
porcentagem, 12,7% dos indios das missdes. Cabe ressaltar, no entanto, que o nimero de
liberados variava de acordo com os povos, ndo estando equilibrado entre estes”.

Os liberados trabalhariam apenas para si e seriam sustentados pela comunidade
durante um ano a partir do decreto, no qual deveriam se adaptar ao novo sistema de
trabalho. A liberagdo intensificou os conflitos dos indios com a administragdo espanhola,
pois muitos missioneiros ndo incluidos nas listas se achavam com o direito de serem
liberados. A questdo se tornou mais complexa porque o decreto de liberagdo incluia o nome
de determinada pessoa e estendia o direito aos seus parentes. Houve varios mal-entendidos
em torno deste quesito. Primeiro, porque o decreto do vice-rei ndo considerava o sistema de

parentesco guarani, pois a referéncia a "familia" no documento significava a familia nuclear

> Wilde, Guillermo. Antropologia historica..., op. Cit., pp.157 e segs.
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ocidental, embora isto ndo estivesse especificado. Muitos indios, sabendo desta margem de
interpretacdo, tentaram burlar o decreto, se fazendo integrar entre os membros de alguma
familia liberada. Por outro lado, alguns missioneiros que, dentro da logica familiar dos
guaranis, pertenciam a estas familias, ndo foram liberados, pois os funcionarios ndo
aceitaram a sua argumentag5054.

Além da intensificacdo dos conflitos entre os indios ¢ a administragao espanhola, as
investidas dos portugueses de convencimento e atragdo dos missioneiros eram cada vez
mais freqlientes. Conforme visto no capitulo trés, na segunda metade da década de 1780, os
portugueses passaram a estar constantemente em contato com 0s missioneiros, por conta
das tentativas de demarcacdo do Tratado de Santo Ildefonso. Nestes contatos, os lusitanos
aproveitavam para chamar os indios para as terras portuguesas, dizendo que 14 teriam
menos trabalho e, principalmente, ficariam livres do regime de comunidade. Esta estratégia
foi uma das responsaveis pelo aumento das fugas dos povos e incremento da migragdo dos
missioneiros para as terras do Continente®®. Os portugueses integrantes das comissdes de
demarcagdo também tiveram oportunidade de conhecer de perto as redugdes e diagnosticar
os problemas pelos quais estavam passando. Por outro lado, durante o trabalho da comissao
demarcadora também foi produzido conhecimento sobre os indios que habitavam a
campanha incluindo, além dos missioneiros, os minuanos, cujo exemplo mais importante ¢
o "Diario resumido" de José¢ de Saldanha®®. Este conhecimento serviu para embasar as
relagcdes dos lusitanos com os indios, e, posteriormente, foi amplamente utilizado pela

burocracia estatal portuguesa.

A TOMADA DOS SETE POVOS PELOS LUSO-BRASILEIROS

Em 15 de junho de 1801, a noticia da declaragdo de guerra da Espanha contra
Portugal chegou informalmente a Capitania, através de uma embarcacao oriunda da Bahia.

Esta declaracdo foi confirmada, sete dias depois, por outra embarcacdo proveniente de

> Wilde, Guillermo. Antropologia historica..., op. Cit., pp.160 e segs.

>3 Teschauer, Carlos, op. cit., vol. II, p.456; Maeder, Ernesto. Misiones del Paraguay..., op. cit., p.60.

%% Saldanha, José. "Diério resumido e historico" [1787]. In: ANB. Rio de Janeiro: Biblioteca Nacional, 1938.
vol.LI.
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Pernambuco, cuja tripulacdo afirmava ja ter sido o conflito anunciado ao toque de caixa
naquela cidade. Através das noticias recebidas por estas embarcacdes e antes de ter sido
comunicado oficialmente, o governador do Continente, Sebastido Xavier da Veiga Cabral
da Camara, publicou um edital no qual ordenava aos vassalos portugueses reconhecerem a
Espanha como inimiga, assim como outros editais onde perdoava todos os desertores que se
apresentassem para a guerra’ .

Quando o governador publicou o perdao aos desertores, Jos¢ Borges do Canto se
apresentou ao tenente coronel Patricio José Correia da Camara. Canto ja havia desertado
duas vezes do Regimento de Dragdes de Rio Pardo e vivia na regido da campanha, onde
estava a salvo de possiveis reprimendas devido as suas desergdes. Canto relacionava-se
com os indios, principalmente com os charruas e minuanos, os quais o recebiam em seus
toldos™® e participava de suas atividades comerciais, principalmente o comércio de animais.
Estas atividades eram, em alguns momentos, caracterizadas como contrabando, por ndo
respeitarem os limites territoriais acordados pelas Coroas ibéricas. Conforme Helen Osorio,
o comércio e as arreadas eram praticados tanto em tempos de paz quanto de guerra. Porém,
em situacdes de guerra eram incentivadas por ambas as Coroas, enquanto em momentos de
paz eram classificadas como contrabando e roubo, sendo alvos de tentativas de punicao
pelas autoridades coloniais, embora sem lograrem muito éxito™.

Este tipo de vida ndo era especifico de Canto, mas, ao contrario, estava bastante
disseminado naquelas paragens. Por outro lado, a deser¢do do servigo militar também era
muito comum no periodo colonial, sendo ainda mais acentuada no sul® por ser uma regio
de fronteira. Borges do Canto e os demais desertores eram o que na época se chamava de
gauchos ou gaudérios. Este "tipo social" foi formado, segundo Charles Boxer, a partir da
unido de portugueses e espanhois com as indias charruas e minuanas. Os primeiros eram
tanto desertores da praga de Sacramento quanto fugitivos da América meridional, enquanto

os segundos eram contrabandistas de Corrientes e Santa Fé. Segundo o autor, os gaudérios

> Noticia abreviada dos principais sucessos da Guerra de 1801... BNRJ — MS — 554 (1) Colegdo Linhares

% Toldos eram as habitagdes dos indios charruas e minuanos. Estas eram feitas com um pedago de couro
colocado sobre algumas estacas, parecendo uma "barraca". O niimero de pessoas que ocupavam um toldo era
em torno de cinco ¢ um conjunto de toldos era chamado toldoaria.

% Osorio, Helen. Estancieiros, lavradores e comerciantes na constituicdo da estremadura portuguesa na
América. Rio Grande de S&o Pedro, 1737-1822. Niter6i, RJ: UFF, 1999. (tese de doutorado) p.47-48.

0 Boxer, Charles. A idade de ouro do Brasil: dores de crescimento de uma sociedade colonial. Rio de
Janeiro: Nova Fronteira, 2000[1962]. p.259; Osério, Helen, op. Cit., p.45.
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se alimentavam da carne de gado e viviam do comércio de cavalo com os portugueses e
espanhdis e, através deste comércio, conseguiam fumo e mate®’

Os contemporaneos vislumbravam nos "gatchos" o motivo de muitos dos males que
afligiam o Continente naquela época. Entre estes, destacava-se a diminui¢ao dos rebanhos,
uma vez que os gauchos roubavam o gado das estancias e se apropriavam dos rebanhos
selvagens que viviam soltos na regido, e as constantes "desordens" ocasionadas por homens
que ndo se enquadravam na hierarquia social vigente na Colonia. Segundo a impressao de

Bernardo José Pereira, colono estabelecido em Viamao:

ha naquele Continente uma por¢do grande de homens vadios que 0 mesmo
Pais lhe tem dado o nome de Gaudérios; estes crescerdo em numero com a
invasdo do Rio Grande na qualidade sdo meio espanhois, outros indios
bastardos de varias nac¢oes. Ali se conservam sem oficio nem beneficio, ndo
sdao lavradores, nao sdao jornaleiros, ndo sdo criadores, s6 tem por oficio o
vagar, e colher o que na realidade ndo plantam estes se ocupam em arriar ou
furtar animais cavalos e vacuns e de outra espécie das fazendas de
Montevidéu, Viboras, Redugdes e vacas, e de outros, muitos rincoes e
campanhas, e introduzindo-os pelas fronteiras os vendem no nosso Pais:
estes tem sua forte paixao por habitarem nas aldeias pelas cabanas das indias
Guaranis, e porque estas ndo tem carne para os sustentar eles com os da sua
sociedade saem pelas fazendas vizinhas e se ndo nesta ja naquela, matam a
vaca, carregam os cavalos de carne, roubam largamente, para se sustentar a
si, ¢ a todos os daquela cabana, com pai mulher filhos e filhas e mais
agregados e neste caso sdo também as indias guaranis, o motivo principal
dos furtos e quando ndo roubam uns furtam outros e sempre estamos no
mesmo caso®.

Se, por um lado, estes homens levavam uma vida que era, em alguns aspectos,
considerada ilegal, por exemplo, na constante pratica do contrabando, por outro lado, foram
em alguns momentos histdoricos fundamentais para o Império portugués. No caso especifico
da conquista das missoes, foi através deles que se soube da insatisfagdo dos missioneiros
com o dominio espanhol, assim como do fragil estado de defesa das redugdes. Ou seja, o
seu convivio com os indios lhes proporcionava informagdes preciosas, que foram postas,

em 1801, a servico da Coroa portuguesa.

%! Boxer, Charles, op. Cit., p.260.
62 Carta de Bernardo José Pereira, sem lugar, data, nem destinatario, com informagdes acerca dos indios
guaranis do Rio Grande do Sul. BNRJ -7, 3, 48 p.6
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Ressalte-se, porém, que o convivio dos gaudérios com os indios se dava na regido
da campanha, pois, segundo as informacdes fornecidas pelos proprios, eles ndo entravam
nas missoes. José Borges do Canto, por exemplo, quando entrou em Sdo Miguel ficou
impressionado com os bens dos povos, fazendo varias referéncias em suas cartas as suas
riquezas. Logo ap6s a sua chegada em Sao Miguel, escreveu que pensava que as missdes
fossem mais pobres™ e ndo sabia serem "de tio grandes fibricas estes povos"®. Desta
forma, eram os indios que fugiam dos povos e se relacionavam com os gauchos e, nestas
situagoes, lhes passavam informacdes.

Segundo os relatos produzidos sobre a conquista, quando José Borges do Canto se
apresentou ao tenente-coronel Correia da Camara, afirmou que desejava empreender a
conquista das missdes e solicitou homens e armas para tal fim. Correia da Camara
respondeu que homens da tropa de linha ndo lhe daria, propondo a Canto arregimentar
gente de seu "conhecimento", mas forneceria a munigio de que podia dispor®. Para Aurélio
Porto, de acordo com a "tradicdo oral, recolhida de recordacdes de familia", Patricio José
Corréa da Camara chamou Borges do Canto a sua casa e lhe insinuou que atacasse o
territorio das missdes, embora ndo pensasse que uma conquista destas em sua totalidade
fosse viavel. Por outro lado, deixou a responsabilidade da empreitada nas maos de Canto,

lhe fornecendo, porém, munigﬁo66.

A questdo ¢ que, conforme veremos a seguir, independente da existéncia deste
encontro ¢ do que teria dito Corréa da Camara para Canto, este ndo tencionava atacar os
povos das missdes, mas sim as suas estancias. Tendo sido decretada a guerra, os
"aventureiros" iriam praticar as suas acdes de costume, chamadas de "hostilizar o inimigo".
Ou seja, em momentos de conflitos entre as duas Coroas, homens chamados genericamente
de "aventureiros" tinham uma permissdo sub-repticia dos governadores para realizarem
roubos em terras espanholas, sem serem incomodados por conta disto. Sendo os povos
bastante guarnecidos por armamentos e milicias formadas por indios, estes geralmente

estavam bem defendidos e ndo eram atacados pelos aventureiros. Os gaudérios costumavam

63 Carta de José Borges do Canto para o Capitdo Francisco Barreto. 12 de agosto de 1801. ANRJ — céd. 104,
vol.13, f1.180v.

6 Carta de Jos¢ Borges do Canto ao Tenente Coronel Comandante. Povo de Sdo Miguel, 13 de agosto de
1801. ANRJ — c6d.104, vol.13, f1.169v

55 Noticia abreviada dos principais sucessos da Guerra de 1801... BNRJ — MS — 554 (1) Colegdo Linhares

5 Porto, Aurélio, op. Cit., p.479.
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se dirigir as estancias das missoes, situadas longe dos povos aos quais pertenciam e

geralmente ndo guarnecidas com muita seguranga.

A negativa de Correia da Camara em propiciar homens a Canto pode ser explicada
por duas questdes principais. Primeiro, pela posse das missdes naquele momento ndo estar
em questdao pelo governo portugués. Porém, o mais importante, ¢ que ao dar a permissao
para Canto ainda antes da chegada do antincio oficial da guerra, Correia da Camara tinha
que se proteger de possiveis represalias do governo central. Assim, ele ndo poderia ser
responsabilizado pelos eventuais problemas que ocorressem durante a campanha, ficando
tal feito como sendo da responsabilidade de um homem sem grandes créditos, que ja
desertara duas vezes e poderia muito bem ter empreendido esta campanha sem a anuéncia
das autoridades portuguesas.

O governador, por sua vez, ndo havia recebido uma ordem da Coroa para a
execu¢do dos planos expansionistas, lembrando-se que nem a noticia da guerra havia ainda
chegado ao Rio Grande. Na verdade, o governador tampouco executou diretamente sob sua
dire¢dao a anexagdo das missdes, mas ele permitiu que os luso-brasileiros marchassem com
a fim de "hostilizar o inimigo". Sem ter recebido comunicacdo oficial, Cabral da Camara
agiu rapido ao publicar a noticia e decretar o perdao aos desertores, mas ele nio se

responsabilizava pelos possiveis atos praticados por tais homens.

Em segundo lugar, o exército regular do Rio Grande se encontrava numa situacao
deveras precaria naquela época, como, alias, esteve por todo o século XVIII. Conforme ja
visto no capitulo dois, no periodo colonial as for¢as armadas estavam divididas em duas
categorias: tropa de linha, também chamada regular, e tropas auxiliares’’. Quando da
noticia da guerra, as tropas regulares do Rio Grande, mesmo se quisessem, nao estavam em
condi¢des de executar a conquista das missdes, pois seu efetivo mal dava conta da defesa
do territorio ja pertencente a Capitania, o qual também estava ameacado de uma investida
espanhola. Ao se referirem as tropas de linha, os participantes da campanha escreveram que
estavam num estado de total abandono, com o soldo atrasado havia mais de treze meses e

sem uniformes e armamentos. Segundo os relatos da campanha, foram os moradores do

%7 Prado Janior, Caio. Formac&o do Brasil contemporaneo. Sao Paulo: Brasiliense, s/d [1942]. p.310 e segs.;
Salgado, Graga (org.). Fiscais e meirinhos: a administracdo no Brasil colonial. Rio de Janeiro: Nova
Fronteira, 1985. p.97 e segs.
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Continente, provavelmente com medo de ataques das forgas espanholas, que forneceram
roupas € armamentos para as tropas. Para piorar a situagdo, os combates aconteceram no
inverno, que segundo os participantes foi muito rigoroso naquele ano, dificultando ainda
mais as a¢des de um exército sem uniforme para se proteger dos rigores do clima®.

Portanto, qualquer acdo expansionista ficaria em sua maior parte a cargo das
milicias. Estas deveriam prestar: "basicamente ao servigo de apoio as tropas de primeira
linha na defesa da Colonia"®. No entanto, pelo menos no que concerne ao sul, a
importancia das tropas auxiliares vai muito além de apenas socorrer a precariedade das
tropas regulares, visto que o sucesso de muitas operagdes deveu-se ao conhecimento e
habilidade dos milicianos. A importancia dos milicianos ja havia ficado evidente, conforme
visto no primeiro capitulo, durante as tentativas de demarcacao do Tratado de Madri e da
guerra guaranitica. Naquela situagdo, habilidades especificas dos seus membros em andar
pelos "sertdes" e em se relacionar com as populacdes indigenas foram um dos principais
viabilizadores da sobrevivéncia dos lusitanos na regiao.

Apods entender-se com Patricio Correia da Cémara, Borges do Canto tratou de
arregimentar os homens necessarios para a sua investida aos territorios missioneiros. Entre
os homens selecionados por Canto estava Gabriel Ribeiro de Almeida, filho natural de
Manuel Ribeiro de Almeida com Maria da Silva, india guarani. Manuel Ribeiro de Almeida
desempenhava a atvidade de tropeiro quando conheceu a mae de Gabriel em Curitiba, onde
este nasceu e passou os primeios anos de sua vida. Ainda crianga, porém, Gabriel foi levado
por seu pai para a povoagdo de Cachoeira, situada no Continente do Rio Grande. Ter
recrutado Gabriel Ribeiro de Almeida foi um dos principais elementos que viabilizaram a
investida de Canto contra as missdes. Tal ocorreu porque Gabriel dominava o idioma
guarani, aprendido com a sua mae durante os seus primeiros anos de vida, mas
provavelmente utilizado também em Cachoeira. Nesta povoagdo, situada muito proximo
dos limites com o Império espanhol, a lingua guarani deveria ser bastante utilizada, pois,
conforme se vera, Manoel dos Santos Pedroso, outro conquistador das missdes, era de 1a
oriundo e também falava guarani. Foi, no entanto, Gabriel quem fez os contatos inciais com

os indios em varios momentos do processo de tomada dos povos. Nestes contatos, sempre

% Almeida, Gabriel Ribeiro de. Meméria sobre a tomada dos Sete Povos de Missdes da América espanhola.
In: Silveira, Hemetério José Velloso da, op. cit., p.67.
% Salgado, Graga, op. cit., p.98.
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buscava explicar que o conflito ndo era contra os indios, mas sim contra os espanhois.
Também ressaltava as melhorias que adviriam aos indios se estes passassem ao dominio
portugués. Sem esta habilidade de Gabriel, ndo apenas de falar a lingua guarani, mas de
estabelecer um didlogo com os indios, os contatos com os missioneiros teriam sido
prejudicados. A sua adesdo foi fundamental para o sucesso da conquista. Segundo o proprio
José Borges do Canto: "Nao posso deixar de confessar que o feliz sucesso de tudo quanto
eu pratiquei devo ao notorio valor, acerto e atividade do referido Gabriel Ribeiro, meu
tenente, que muito me ajudou"’’.

Outra frente de ataque foi formada por Manuel dos Santos Pedroso, fazendeiro da
regido de Cachoeira e miliciano, que igualmente se apresentou "voluntariamente" ao
comandante da guarda quando soube da declaragdao de guerra. Tal como Gabriel Ribeiro de
Almeida, Manuel dos Santos Pedroso também dominava o idioma guarani, o que foi
reconhecido pelas autoridades coloniais como sendo de grande valia naquele momento.
Segundo suas memorias, apds atacar a guarda de fronteira espanhola de Sio Martinho’,
Pedroso foi enviado para as missoes, a fim de convencer os indios a passarem aos dominios
portugueses. Porém, quando chegou em Sao Miguel, Canto j& havia obtido a rendicao do
povo’?. Apesar de existir uma confusdo sobre a relacio destas duas frentes nas memorias
sobre a conquista, a principio elas ndo estavam vinculadas, sendo duas expedicdes
independentes”. Foi no decorrer das "hostilidades" que elas se encontraram, gerando
alguns conflitos entre os grupos de Pedroso e de Canto pela primazia da conquista das
missoes.

Segundo a memoria produzida por Borges do Canto sobre a campanha, sabe-se que

quando ele estava marchando com os seus milicianos, por ele chamados de "camaradas",

70 Canto, José Borges do. "Relagio dos acontecimentos mais notaveis da guerra proxima passada na entrada e
conquista dos Sete Povos das Missdes orientais do rio Uruguai" In: RIHGB. vol.130, t.77, parte II, 1914
[1802]. p.62

"' A guarda de Sdo Martinho era utilizada pelos espanhdis para evitar o contrabando entre as missdes e 0
nucleo colonial portugués de Rio Pardo. A guarda era protegida por cerca de sessenta indios guaranis, num
sistema de rodizio. Estes indios eram enviados pelos seus respectivos povos e ali permaneciam por um més,
quando eram substituidos por uma tropa de outro povo. Saldanha, José de, Diario resumido..., op. cit., p.256.
7 Pedroso, Manoel dos Santos. "Relagio dos servigos que pratiquei na conquista dos sete povos guaranis das
Missdes orientais do Uruguai, desde o principio até o fim da guerra proxima passada". In: RIHGB. vol.130,
t.77, parte 11, 1914 [1802]. p.63.

3 Os conflitos entre portugueses e espanhdis se deram em quatro regides fronteirigas, sendo a regido das
missdes a que mais atencdo recebeu dos contemporaneos ¢ onde as vitdrias portuguesas se fizeram mais
célebres. As demais regides foram: area do forte de Nova Coimbra, Serro Largo e lagoa Mirim e Santa Tecla
¢ Batovi (Camargo, Fernando, op. cit., p.172).
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encontrou um indio seu conhecido. Este estava fugido do povo de Sdo Miguel e lhe disse
que se quisesse atacar a redu¢do poderia contar com a adesdo dos seus habitantes. Também
informou existir na estancia de Sdo Jodo-Mirim uma patrulha formada por cinco espanhdis
e varios indios e, um pouco distante desta, estava sendo formado um acampamento com 30
espanhdis e 300 indios. Borges do Canto atacou tanto a patrulha da estancia quanto o
acampamento. Segundo ele, no ataque ao acampamento, os indios comegaram logo a fugir,
ao que Borges do Canto mandou Gabriel Ribeiro de Almeida falar com eles: "e dizer, que
nos iamos a socorré-los, € ndo a trazer-lhes dano, [entdo] se voltaram todos a nosso favor, e
muito contentes e prontos a nos acompanhar e auxiliar em qualquer empresa que
tentassemos"’*.

Segundo a memodria escrita por Gabriel Ribeiro de Almeida, no entanto, ndo foi
apenas a sua conversa com os indios que os convenceu a seguirem com Canto para as
missdes. Conforme Almeida, foi o proprio Canto, visando a adesdo dos missioneiros, quem
proibiu qualquer saque nos pertences dos indios € ndo permitiu que nenhuma hostilidade
fosse cometida contra eles. Quando da partilha dos pertences dos espanhois, Canto fez
questdo de dividir o butim com os indios. Segundo Almeida, esta atitude deixou os indios
muito "contentes" e foi neste momento que decidiram se aliar aos luso-brasileiros. Foi
apenas apoés esta adesdo que Canto decidiu atacar as missdes, pois ndo tinha, até aquela
ocasido, homens suficientes para isto, assim como temia uma resposta a altura daqueles a
qualquer tentativa de ataque’.

Acompanhado destes 300 indios, Borges do Canto rumou para Sao Miguel. La
chegando, sitiou o povo e intimou o seu tenente governador, dom Francisco Rodrigo, a se
render, ao que o governador solicitou trés para dias para deliberar. Neste meio tempo,
alguns indios comegaram a fugir do povo. Enquanto isto, os missioneiros que estavam com
Borges do Canto se ofereceram para tentar entrar em Sao Miguel e, uma vez dentro do
povo, abrirem as suas portas € se apoderarem da munigdo la existente. Segundo o

combinado, depois disto dariam um sinal para os luso-brasileiros atacarem. Este plano,

™ Canto, José¢ Borges do, op. Cit., p.54.

> Almeida, Gabriel Ribeiro de. "A tomada dos Sete Povos das Missdes". In: Silveira, Hemetério José Velloso
da. As MissBes Orientais e seus antigos dominios. Porto Alegre: Companhia Unido de Seguros Gerais, 1979.
pp.69-71.
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porém, nao pdde ser colocado em pratica, pois dom Francisco Rodrigo desconfiou dos
indios e ndo permitiu a sua entrada em Sdo Miguel’®.

Provavelmente, boa parte do narrado por Borges do Canto integre uma retorica
destinada a engrandecer os seus feitos e que a adesdo dos indios ndo tenha sido tdo grande
assim. Inclusive, ¢ possivel que nem todos os indios tenham aderido aos planos de
conquista dos luso-brasileiros. Porém, algumas informagdes indicam que houve uma adesao
consideravel por parte dos missioneiros. Primeiro, pelo tenente governador ndo ter
permitido a entrada dos indios no povo, denotando a sua desconfianga, ou seja, para ele era
provavel que estes estivessem mancomunados com os portugueses. Em segundo, o proprio
tenente governador afirma que uma das suas maiores dificuldades durante o cerco foi a
rebeldia dos indios, pois estes ndo obedeciam ordem alguma, nem sua, nem dos
empregados espanhois sob seu comando’’. Pressionado por Borges do Canto e pela
desordem interna em Sdo Miguel, dom Francisco Rodrigo aceitou a rendi¢do e elaborou
uma capitulacdo, a qual foi endossada por Canto.

De acordo com uma memoria andnima dirigida ao vice-rei do Rio da Prata sobre as
causas da conquista das missoes, os indios de Sao Miguel estavam sublevados e a rendi¢ao
de dom Francisco Rodrigo foi motivada pelo seu receio de uma sedicdo generalizada nos
demais povos. A relagdo entre os indios e os espanhdis estava bastante tensa, e estes tinham
medo da perda de todos os povos, ou seja, da explosdo de uma rebelido generalizada.
Segundo esta memoria, o resultado ndo foi tdo desastroso, pois ainda se conseguiu salvar os
povos ocidentais, os quais os portugueses também tencionavam atacar’".

Ap6s a capitulagdo de dom Francisco Rodrigo, afirma Borges do Canto que no dia
15 de agosto mandou avisar aos povos de Sdo Jodo e Santo Angelo que deveriam se sujeitar
a vassalagem do Rei portugués, cuja informagdo, em suas palavras: "aceitaram sem
repugnancia"”. No mesmo dia 15, os cabildantes de Sdo Jodo escreveram uma carta

respondendo aos avisos enviados por Canto, na qual afirmavam estarem inteirados da

rendicdo de Sdo Miguel. Também informaram estarem rendendo vassalagem a Coroa

76 Canto, José Borges do, op. Cit., p.55.

7 Carta de dom Francisco Rodrigo para o governador Sebastidio Xavier Cabral da Camara. Povo de Sio
Miguel, 22 de agosto de 1801. ANRJ — céd. 104, vol.13, fl.175

" "Memoéria dirigida ao Vice-rei do Prata sobre as causas da conquista dos 7 Povos pelos portugueses".
Pueblo de Santa Maria La Mayor, 26 de septiembre de 1802. Andénimo. In: Cortesdo, Jaime, op. Cit., p.464-
465, 466.

7 Canto, José Borges do, op. Cit., p.56.
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portuguesa, incluindo armas, povos, territorios e demais posses™. O mesmo fez o povo de
Santo Angelo. Estas duas cartas ndo corroboram a afirmagdo de uma sublevagdo nestes
povos a favor do Rei portugués. Os indios de Sdo Jodo e Santo Angelo mais parecem ter
aceito a rendi¢do, talvez até por receio de um ataque portugués, do que terem
"entusiasticamente" passado para os dominios do Rei Fidelissimo.

Segundo o relato de Almeida, foi ele quem levou os oficios aos quatro povos
adjacentes: Sdo Jodo Batista, Santo Angelo, Sdo Lourengo e Sdo Luis Gonzaga. Conforme
as informagdes de Almeida, os povos nao tiveram duvidas em render vassalagem ao Rei de
Portugal quando souberam que assim tinham feito em sua "capital", Sdo Miguel. Em cada
um destes povos, Almeida retirou os respectivos estandartes dos cabildos, os quais enviou
ao governador Sebastido Xavier da Veiga Cabral da Camara. Em cada povo, Almeida
reunia os indios e explicava, sempre em guarani, que os estandartes ndo deveriam mais ser
hasteados, porque havia cessado o governo espanhol. Ao mesmo tempo, se reunia com 0s
indios e assistia aos seus festejos. Almeida também conversava com os curas, lhes pedindo
para permanecerem nas suas igrejas, sendo bem sucedido neste pormenor, pois muitos dos
parocos ficaram nas redugdes®.

Dando continuidade a anexagdo dos povos, escreveu Borges do Canto que o capitdo
Anchieta marchou com este fim para Sdo Borja. Porém, no caminho, encontrou os indios
deste povoado, os quais traziam o governador espanhol "preso e amarrado", afirmando que
doravante rendiam vassalagem ao Rei portugués®. Segundo outros testemunhos, no
entanto, as coisas em S3o Borja ndo foram tdo faceis assim. José de Saldanha, na sua
noticia sobre esta campanha, afirmou que, ao contrario dos demais povos, o de Sao Borja

n83

ndo se "sujeitou por vontade, mas por forca de armas""". Nas instru¢cdes que Patricio José

Corréa da Camara passou para José de Castro Morais, escreveu que este deveria atacar com

"vigor" o povo de Sdo Borja, caso este ndo se rendesse por via de "persuasdes"™*.

% Povo de Sdo Jodo Batista, 15 de agosto de 1801; Povo de Santo Angelo, 15 de agosto de 1801. ANRJ —
c0d.104, vol.13, f1.174.

81 Almeida, Gabriel Ribeiro de, op. cit., p.72.

82 Canto, José Borges do, op. cit., p.57.

% Noticia abreviada dos principais sucessos da Guerra de 1801... BNRJ — MS — 554 (1) Colegio Linhares,
fl.dv

% Carta de Patricio José¢ Corréa da Camara para José de Castro Morais. Coxilha da Linha Divisoria, 21 de
agosto de 1801. ANRJ — c6d.104, vol.13, f1.170.
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Talvez as diferengas de Sdo Borja em relacdo aos demais povos tenham pesado
neste momento. Apesar do relato de Saldanha sobre o povo ter sido sujeitado por forga das
armas e das indicagdes de Patricio da Camara no sentido de atacar Sdo Borja com vigor, o
que parece ter ocorrido € uma disposi¢ao do governo do Continente em render Sdo Borja de
qualquer maneira, pois la a adesao teria sido mais lenta que nos demais povos. Numa carta
para o sargento-mor José de Saldanha, o governador Paulo José da Silva Gama escreveu
que os portugueses se aproximavam do povo quando os espanhois estavam se retirando,
fugindo dos confrontos. Os espanhois estavam tentando convencer os indios a fugirem para
o lado ocidental do rio Uruguai levando os seus pertencentes, principalmente as alfaias da
igreja®. Provavelmente, foi neste momento que os indios de Sdo Borja decidiram passar
para o lado portugués, pois a solugdo apresentada pelos espanhois era abandonarem o seu
povo, coisa que dificilmente iriam fazer.

Tanto Borges do Canto quanto Gabriel Ribeiro de Almeida foram muito politicos e
habeis na constru¢do da sua relagdo com os indios missioneiros. A maioria dos relatos
afirma que estes gostavam muito de Canto e desejavam a sua permanéncia no governo das
missoes. Apesar destes relatos terem sido feitos por luso-brasileiros, parece que ambos
conseguiram conquistar uma boa parte dos indios das redugdes. O proprio dom Francisco
Rodrigo elogia Canto e Almeida, dizendo que eram homens corretos, de bom
procedimento™.

A questdo, no entanto, ndo ¢ se eram ou nao homens corretos, mas que eles
conseguiram estabelecer relagdes de reciprocidade com as populacdes missioneiras,
trazendo-as para a sua esfera de influéncia. Ambos tinham uma histéria de contato com as
populagdes indigenas e, provavelmente, sabiam muito bem como relacionar-se com estas.
Almeida ndo era apenas uma pessoa que falava guarani. Ele era, conforme ja foi dito, filho
de uma india guarani e havia passado a sua infancia junto da sua mae, ou seja, ele foi criado
dentro dos codigos culturais guarani. Claro esta que eram populagdes indigenas distintas,
pois no caso dos Sete Povos eram indios que haviam passado pela experiéncia missioneira.

No entanto, ele sabia como se relacionar com os indios e estes deveriam ver nele uma

% Carta do governador Paulo José¢ da Silva Gama ao sargento-mor José de Saldanha. Porto Alegre, 20 de
outubro de 1805. RAHRGS, op. cit., p.71.

% Carta de dom Francisco Rodrigo para Sebastiio Xavier Cabral da Camara. Pueblo de San Miguel, 22 de
agosto de 1801. ANRJ — c6d.104, vol.13, f1.176.
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pessoa mestica, talvez mais proxima das suas referéncias culturais. Neste sentido, apds
passarem algumas décadas sob uma politica que visava extinguir o seu idioma, a chegada
de um luso-brasileiro que falava guarani e neste os convidava para a passar para os
dominios portugueses, deve ter significado, inclusive, uma maior possibilidade de didlogo,
pois a maioria dos administradores espanhdis nao falava e nem entendia a lingua guarani.

José Borges do Canto, por sua vez, era um homem acostumado a conviver com as
populagdes indigenas do Continente, tanto os missioneiros quanto os charruas e minuanos,
tendo vivido uma boa parte da sua vida entre eles. O pai de Canto era natural dos Acores,
enquanto sua mae havia nascido na Colonia do Sacramento. Ele foi batizado em Rio Pardo
em 1775. Canto tinha 26 anos quando empreendeu a conquista das missdes, e tinha passado
uma boa parte da sua vida na regido da campanha. Ao contrario de Almeida, Canto ndo era
um mesti¢o bioldgico, mas era uma pessoa formada nas multiplas identidades e culturas
presentes entre os galchos. Segundo Bartolomeu Melid, a mestigagem biologica nao
produz automaticamente individuos multiculturais. Os processos de formacgdo de
mesticagem, embora costumem ocorrer em contextos de intercAmbios sexuais, se dao "por
aprendizagem, quer dizer, sdo historicos"®’. Neste sentido, tanto Almeida quanto Canto
eram homens mesti¢os, capazes de circular em meios diferentes, e esta sua habilidade foi
fundamental na conquista dos Sete Povos.

A sua capacidade de negociacao, porém, ndo se deu apenas com oS guaranis, mas
também com os espanhois estabelecidos nos povos. Ja foi citado acima como dom
Francisco Rodrigo elogiou o "bom procedimento" de Canto. Por outro lado, a habilidade
demonstrada na sua negociagdo com os curas dos povos foi um aspecto fundamental na
passagem das missdes para o Império portugués. Estas relagdes, por sua vez, parecem ter
adquirido, em alguns casos, um carater duradouro. Apds a conquista das missoes, Canto
continuou praticando as suas atividades de prear gado, sendo, por este motivo, preso pelos
espanhdis e, posteriormente, morto pelos mesmos em circunstancias nebulosas. Durante o
periodo em que esteve preso, o antigo cura de Sdo Lourenco, o qual havia permanecido por
algum tempo naquele povo e depois retornado a Buenos Aires, intercedeu a favor da

. ~ 88 ;
liberagdao de Canto™", porém sem obter sucesso.

87 Melia, Bartolomeu. La lengua guarani del Paraguay: historia, sociedad y literatura. Madri: MAPFRE,
1992. p.63.
% ANRJ - ¢6d.104, vol.14, f1.84.
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Para Stuart Schwartz, a sociedade colonial tinha um carater hibrido, pois muitas
caracteristicas das populacdes indigenas foram adotadas pelos colonos, como a lingua, a
alimentacdo, entre outros. Esta hibridez também estava relacionada com a ampla
participacao dos indios "domesticados" nesta sociedade, em sua maioria em posigdes de
trabalho e defesa, embora tenham ocupado diversos tipos de fungdes. Nestas sociedades,
sobre os mesticos ndo recaia a pecha discriminatoria das racas infectas caracteristicas do
Antigo Regime, sendo, ao contrario, valorizados como pessoas capazes de transitarem entre
os colonos "brancos" e os indios, desempenhando o papel de mediadores culturais. Segundo
o0 autor, existem dois estagios de miscigenagao e adaptacao cultural na América portuguesa,
embora ressalte que estes estagios ndo dependem da cronologia, mas sim de véarios fatores
sociais e culturais. O primeiro estagio ¢ o descrito acima, quando os nucleos coloniais
estavam em formagdo e dependiam dos indios para a sua consolidacdo. O segundo
momento se caracteriza pelo estabelecimento da sociedade colonial, pela existéncia de uma
atividade economica desenvolvida, muitas vezes vinculada ao mercado internacional (como
0 agucar) e pela entrada em massa de escravos africanos. Neste segundo estagio, ja havia
ocorrido um aumento da populacio mestica, onde esta passou a ser vista como um
"problema", e comecaram a ser reformuladas as discrimina¢des da sociedade de Antigo
Regime, adaptadas a realidade colonial®.

No momento da anexag@o dos povos, algumas das caracteristicas apontadas por
Schwartz como caracteristicas do primeiro estdgio da sociedade colonial se fizeram
presentes, principalmente na figura dos mesticos valorizados como intermediarios.
Destarte, acredito que desde as politicas elaboradas pelo Marqués de Pombal para atracao
dos missioneiros, os mediadores foram principalmente pessoas consideradas como mestigas
e, 0 que ¢ mais importante, valorizadas por tal condi¢do. Conforme visto no primeiro
capitulo, foram os paulistas os principais responsaveis pelos didlogos e aproximagdes entre
os lusitanos e os missioneiros e tal pratica se conservou até os principios do século XIX. E
importante notar como tanto Almeida quanto Canto demonstraram saber como lidar com os
indios, como no caso da politica de convencimento em guarani e da divisdo do butim de

guerra. Quando Almeida se dirige aos povos para levar as cartas ele assiste as festividades

% Schwartz, Stuart. "Brazilian ethnogenesis: mestigos, mamelucos, and pardos". In: Gruzinski, Serge et. al. Le
nouveau monde: mondes nouveaux l'expérience americaine. Paris: Editions Recherches sur les Civilisations;
Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales, 1996. pp.14-19.
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dos indios. Os relatos sobre a vida nas redugdes, antes e depois da expulsdo dos jesuitas,
sao unanimes quando se referem as festas nelas ocorridas. Segundo o administrador
espanhol Gonzalo de Doblas, no dia da festa do padroeiro dos povos, os missioneiros
faziam comemoragdes nas quais despediam grande quantidade de comidas, bebidas e
presentes. Este costume desagradava o administrador, pois achava um desperdicio de
recursos. No entanto, o hdbito estava tdo arraigado que ndo teve coragem de tentar extingui-
lo, entregando, nas suas palavras, a questdo para Deus’". Conforme j foi dito, no dia da
festa do padroeiro e de outras comemoragdes, os indios vestiam suas melhores roupas e
usavam os seus signos de distingdo, como as varas e as insignias militares. Nestas ocasides,
também faziam manifestacdes publicas dos seus postos, pois seguiam numa fila indiana
organizada hierarquicamente’’. Esta demonstracio hierdrquica era mais freqiiente nos
povos onde residiam as autoridades espanholas, as quais os indios gostavam de demonstrar
a sua importancia social. Ao fazer questdo de permanecer nos povos e assistir as festas,
Almeida estava legitimando aos olhos dos indios as suas hierarquias e os seus costumes e,
além disto, oferencendo uma espécie de garantia de que estas seriam nao apenas mantidas
sob o dominio portugués, mas também respeitadas e apreciadas.

Por outro lado, a proposta de Almeida para a permanéncia dos curas, aceita em
algumas redugoes, também deve ter tido um significado importante na adesdo dos povos
aos portugueses. Neste sentido, a conquista produziu uma ruptura administrativa, mas esta
ruptura nao deve ter se apresentado como tdo drastica para os indios, na medida em que se
obtinha uma continuidade religiosa e de costumes. Dessa forma, a permanéncia dos curas,
possivelmente, deve ter contribuido para legitimar a presenca portuguesa.

A partir da pesquisa da documentagao surge uma outra interpretacdo da conquista,
muito além de concepgdes teleologicas, segundo as quais os luso-brasileiros ja sabiam que
irlam conquistar as missdes antes mesmo de sair em campanha. A prépria adesao imediata,
e até mesmo anterior, dos indios deve ser repensada. A meu ver, a conquista das missdes
deve ser interpretada como uma campanha construida durante as negociagdes estabelecidas
entre os missioneiros e os luso-brasileiros que a levaram a cabo. Estes ndo sairam em

campanha pensando em conquista-las, mas sim em atacar as suas estancias. No entanto, o

% Doblas, Gonzalo de, op. cit., p.28-29.
! Idem, p.44.
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contexto historico se mostrou propicio para a tomada, ndo apenas pela conjuntura de guerra
européia, mas também pelo desgaste das relacdes entre os indios e os espanhois. Os
missioneiros, porém, se estavam suscetiveis a mudanga de soberania, ndo aderiram a esta
idéia de uma vez s6. Além de um convencimento que vinha sendo feito desde a década de
1750 e intensificado a partir das demarcacdes do Tratado de Santo Ildefonso, foi neste
momento especifico que alguns indios de Sdo Miguel resolveram passar-se para o lado
portugués. Os habitantes dos outros quatro povos, Sdo Jodo Batista, Santo Angelo, Sdo
Lourenco e Sao Luis Gonzaga ndo se mostraram tdo entusiasmados num primeiro
momento. A partir, porém, dos discursos de Almeida, da permanéncia dos curas e¢ da
garantia ao respeito as suas hierarquias, acabaram por aderir 8 mudanca de soberania. No
entanto, ndo encontrei maiores referéncias sobre o povo de Sao Nicolau, restando duvidas
se a sua anexacao foi semelhante aos demais.

Além dos seis povos, restava Sao Borja, sobre o qual pairam duvidas sobre o carater
da sua ocupagdo. Sdo Miguel ndo era a capital de Sao Borja e os indios desta reducdo nao
tinham grandes relacionamentos com os demais, sendo o seu vinculo com Yapeyu. Porém, a
proposta de abandono do povo feita pelos espanhois aos indios deve ter soado como uma
certa infidelidade. Os Sete Povos lutaram contra a entrega das suas terras na "guerra
guaranitica" e deveriam ver nos espanhodis uma garantia da manuten¢do da sua reducao.
Para os indios de Sao Borja, a proposta de abandono deve ter parecido mais uma quebra da
palavra dos castelhanos do que uma adesao sua ao Rei Fidelissimo.

Os autores que escreveram sobre a conquista das missdes costumam ressaltar a
importancia da colaboracdo da populagdo indigena para o €xito do avango portugués. Viu-
se como Sousa Docca elencou para o sucesso desta empresa, juntamente com a "bravura"
dos principais protagonistas da campanha, a insatisfacdo dos indios com o "dominio
espanhol", que os havia deixado receptiveis aos portugueses. Segundo Aurélio Porto, antes
dos luso-brasileiros atacarem as missdes, houve um entendimento prévio com os guaranis
missioneiros’®. Para Silveira, a iniciativa de oferecer os territorios aos portugueses partiu
dos proprios missioneiros. Os indios que sabiam escrever em espanhol teriam redigido uma

- A3
carta ao governador oferecendo a sua vassalagem ao Rei portugués™.

%2 Porto, Aurélio, Op. Cit., p.468.
% Silveira, Hemetério José Velloso da, op. Cit., p.65.

195



José Borges do Canto escreveu em suas memorias que, antes de partir para a
campanha, o comandante da guarda de Sao Pedro, Francisco Barreto Pereira Pinto, teria
recebido cartas dos corregedores e mandarins dos povos, manifestando a vontade de passar-
se para a soberania portuguesa e solicitando ajuda para tal intento’®. Porém, a narrativa de
Canto, conforme ja visto, nem sempre ¢ digna de crédito. E, neste aspecto especifico,
parece haver uma contradi¢do com o restante da sua memoria, pois ele escreve que so6 foi
atacar as missdes apds contatar com os indios na campanhags, e ndo que tenha saido
especificamente para este fim. Por outro lado, as cartas dos cabildantes® escritas logo apos
a notificacdo de Canto da tomada de Sao Miguel e os acontecimentos em Sdo Borja dao
margem a davidas se os indios teriam escrito cartas solicitando a mudanca de soberania.
Por outro lado, também ¢ possivel que tais cartas e pedidos solicitando a mudanga tenham
sido encaminhadas por alguns indios, ndo espelhando os anseios da totalidade dos
habitantes dos povos. Tal situagdo, neste pormenor, poderia se mostrar semelhante ao
ocorrido durante a "guerra guaranitica", analisada no capitulo um, quando os indios
divergiam sobre quais os melhores rumos a tomar e uma parte deles acreditava que a
alianga com os lusitanos fosse uma alternativa a ser considerada.

A tomada das missodes e, principalmente, a adesdao dos indios aos portugueses, no
entanto, ndo foram uma surpresa para a administragdo espanhola. A percepgdo sobre os
abusos cometidos pelos administradores leigos e os prejuizos e perigos dai advindos, tanto
para as reducdes quanto para o Império espanhol, foram percebidos pelos vice-reis do Rio
da Prata bem antes de 1801. Em sua relacdo de governo escrita em 1778, o primeiro vice-
rei do Rio de Prata’’, dom Pedro de Cevallos, comentou que os administradores nada mais
faziam do que enriquecer as custas dos bens e do trabalho dos missioneiros, agindo sempre
em beneficio proprio’®. No decorrer de sua relagdo de governo, aponta para o perigo de tal
procedimento que, além de lesar os indios, predispunha o animo destes contra os espanhdis,
facilitando uma possivel investida dos portugueses. Para Cevallos, os males que afligiam as

missdes deveriam ser remediados, de modo a n3o permitir que os lusitanos se

% Canto, José Borges do, op. Cit., p.53.

% Idem, p.54.

% Povo de Sio Jodo Batista, 15 de agosto de 1801; Povo de Santo Angelo, 15 de agosto de 1801. ANRJ —
cod. 104, vol. 13, fl. 174

70 Vice-Reinado do Rio da Prata foi fundado em 1776.

% Relagdo de Governo que o Vice-rei do Prata, D. Pedro de Cevallos, escreveu para instrugdo de D. Jodo de
Vertiz, que lhe sucedeu no cargo. Buenos Aires, 12 de junio de 1778. In: Cortesdo, Jaime, op. Cit., p.388
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aproveitassem desta oportunidade e "nos acabem de dominar en esta America, que ¢és todo a
que se dirigem sus miras, en quantas operaciones promueben"®”.

Por mais que os problemas fossem diagnosticados, ndo parece que os
administradores das missdes conseguissem contorna-los. Na sua relagdo de governo escrita
em 1801, um pouco antes da conquista, o vice-rei Marqués de Avilés novamente alertava
sobre os perigos de uma investida portuguesa contra os Sete Povos. A se dar crédito as
reclamagdes de Avilés, os administradores continuavam abusando do seu poder e
enriquecendo por vias escusas. Além dos problemas ja apontados anteriormente por
Cevallos, Alvilés acrescentou a usurpacdo das terras dos indios, que gerou uma situacao de
tensdo entre estes e os administradores. Segundo o vice-rei, os espanhois apropriavam-se
das terras dos indios sem nenhum direito, apenas pelo "espirito de cobica" do qual estavam
imbuidos. Escreveu ainda que todos se achavam no direito de oprimir os indios e se
apropriar das suas terras'®.

Conforme visto no capitulo trés, a expulsdo dos jesuitas e o descontentamento com
a administragdo secular, levaram muitos indios, em grupo ou individualmente, a deixarem
as missdes, sendo que muitos deles optavam por dirigir-se aos dominios do Rei
Fidelissimo. Esta migacdo acarretou um aumento da convivéncia entre os indios e os
colonos do Rio Grande, principalmente porque a maioria dos indios migrantes mantinha
relagcdes com seus parentes que permaneciam nas redugdes. Dessa forma, a possibilidade
das missdes passarem para jurisdicdo portuguesa provavelmente se apresentou aos indios
como uma possibilidade de melhoria, perante os freqilientes abusos praticados pela
administracdo castelhana.

A principal questdo a ser percebida ¢ que, além de estarem sujeitos a uma série de
abusos por parte dos administradores espanhois, os constantes conflitos entre portugueses e
espanhois ofereciam aos indios uma possibilidade de negociagcdo, uma vez que podiam se
colocar entre estes, ganhando com isto uma possibilidade de manobra maior. No entanto, o
que algumas vezes significava uma possibilidade de manobra maior, também se traduzia

em pressoes constantes sobre os Sete Povos, pois, independente do rei ao qual estavam

% Idem, p.396.
1% Relacion de Gobierno que el Virrey Marques de Avilés escribio para la instruccion de Don Joaquim del
Pino, su sucesor en el mando del Virreinato de Buenos Ayres. BNRJ - MSS [, 15, 5, 5. fl. 59-59v.
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subordinados, recaia sobre os missioneiros € 0s seus bens uma boa parte dos recursos

necessarios para a sua defesa.

A IMPLANTACAO DE UMA ADMINISTRACAO PORTUGUESA NOS SETE POVOS

A efetivagdo da conquista gerou a necessidade da implantagdo de uma
administra¢do portuguesa nas missdes. No entanto, isto ndo se deu sem conflitos. Os indios,
ao participarem e aceitarem a tomada das missdes, haviam investido numa possibilidade de
assegurarem a garantia dos seus direitos. Por outro lado, os luso-brasileiros que se
empenharam na campanha vislumbravam obter benesses do Estado colonial, mas nao
perdiam de vista a possibilidade de se apropriarem do patriménio ainda existente nas
missoes e de tirarem proveito do trabalho dos indios. Neste item trabalharei com o periodo
imediatamente posterior a conquista e retornarei ao tema no capitulo seis, onde abordarei a
continuidade da administracao portuguesa.

Conforme visto, quando José Borges do Canto efetuou a tomada do povo de Séo
Miguel, ele firmou uma capitulagdo com o tenente governador dom Francisco Rodrigo.
Nesta capitulagdo estavam garantidas ao tenente governador todas as honras de guerra ¢ a
posse das armas e munigdes existentes no povo. Também foi garantido o seu transporte € o
dos seus subordinados, bem como dos seus pertences, at¢ o Passo do Uruguai. A
capitulacdo estipulava que os espanhois impossibilitados de deixar o povo naqule momento
poderiam nele permanecer até que a sua retirada fosse possivel, sem serem por isto
molestados, bem como obrigava a permanéncia do administrador espanhol José¢ Joaquim
Ribeiro até que entregasse um inventério de todos os pertences do povo'®’.

Quando dom Francisco Rodrigo estava a caminho das terras espanholas foi
abordado por Manuel dos Santos Pedroso, que o mandou prender. Dom Francisco Rodrigo
mostrou entdo a capitulacao, argumentando estar no gozo de seus direitos, retirando-se no

uso das honras militares asseguradas por Canto. Manuel dos Santos Pedroso, no entanto,

1% Capitulagdo com que o Tenente Coronel de Infantaria dom Francisco Rodrigo desalojara o Povo de Sio
Miguel com a tropa, empregados, espanhois, € demais que estdo a seu cargo, a conseqiiéncia dos oficios, que
lhe tem passado o comandante das for¢as de Sua Majestade Fidelissima José do Canto, que tem sitiado o dito
Povo. Campo contiguo a Sdo Miguel, 11 de agosto de 1801. ANRJ —céd. 104, vol. 13, f1.180
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respondeu que nao reconhecia a capitulacdo feita por Canto, pois esta ndo tinha valor por
ser aquele um reles soldado e ainda desertor. Por conta disto, Santos Pedroso prendeu dom
Francisco Rodrigo e o reconduziu até¢ Sao Miguel.

Neste interim, Patricio Jos¢ Correa da Camara havia nomeado o sargento-mor de
dragdes Jos¢ de Castro Morais'® para governar os povos, dando-lhe para isto algumas
instru¢des. Primeiramente, deveria firmar uma nova capitulagio com dom Francisco
Rodrigo, visto a primeira ter sido dada como ilegitima, pois um soldado desertor do
regimento de dragdes ndo tinha autoridade para tal. Quanto ao governo dos povos, Patricio
Corréa da Camara ordenava que os indios deveriam ser mantidos em "sossego",
permanecendo governados pelo seu "regime" antigo. Cada um dos povos deveria fornecer
100 homens armados com langas para serem empregados na defesa contra os espanhdis.
Em caso de furtos cometidos pelos luso-brasileiros, deveriam ser atendidas todas as
requisitorias dos cabildos e tenentes corregedores no sentido de devolugdo dos bens. Além
do objeto roubado ser imediatamente devolvido, o autor do furto deveria ser severamente
castigado. Ordenava também que os cabildos e tenentes corregedores mandassem
estabelecer guardas nos locais mais propicios a entrada de ladrdes e estes, uma vez presos,
deveriam ser punidos no povo onde o furto tivesse sido cometido. O castigo, porém, nunca
deveria ser executado por um indio. E importante notar o cuidado de Correa da Camara na
manutengdo da hierarquia de Antigo Regime ao proibir que os indios castigassem os
autores dos furtos. Tais ladrdes seriam soldados ou particulares luso-brasileiros, os quais,
naquela concepc¢ao de sociedade, ndo poderiam ser castigados por alguém de um nivel

social/racial inferior ao seu'®

. Assim, tanto a tentativa de prote¢do dos bens dos indios
quanto a proibicdo para que estes aplicassem o respectivo castigo aos ladrdes estavam
inseridas numa mesma perspectiva da parte da nova administracdo, a de manter a ordem
nas novas conquistas. Correa da Camara determinava ainda que todos os espanhois
estabelecidos nos povos fossem presos. Por fim, escreveu que qualquer corregedor, cabildo,
administrador ou demais indios nos quais se notasse algum intento de sublevagdo contra a

nova administracdo deveria ser punido diante dos demais para servir de exemplo e,

120 sargento-mor de dragdes Jos¢ de Castro Morais foi o primeiro governante portugués das missdes,
permanecendo no cargo por apenas um més.

1% Godinho, Vitorino Magalhdes. Estrutura da antiga sociedade portuguesa. Lisboa: Arcadia, 1975. pp.75 ¢
segs.
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posteriormente, remetido para a guarda do seu povo. Caso algum dos cargos do cabildo
ficasse vago por motivo de traicdo ou qualquer outro, José de Castro Morais deveria
promover uma elei¢do entre os indios para o seu preenchimento'**.

No mesmo dia, Patricio José Corréa da Camara escreveu uma carta aos cabildos,
corregedores e demais indios ocupados no comando dos povos do departamento de Sao
Miguel. Nesta carta, assegurou que tudo ficaria como estava no tempo dos espanhois, em
relagdo aos costumes, a pratica da doutrina crista e as produgdes e comércio das reducoes.
Também escreveu que nao seria permitido nenhum furto aos bens dos indios praticados
pelos luso-brasileiros e o minimo que acontecesse neste sentido seria imediatamente
restituido. Por ultimo, afirmou que toda a relacdo de vassalagem dos missioneiros com o
Rei portugués se daria através da intermediacdo das liderangas indigenas, ou seja, estas
seriam reconhecidas e respeitadas'®.

No mesmo dia no qual escreveu a carta acima, Patricio Corréa da Camara redigiu
outra dirigida aos mesmos corregedores e cabildos. Nesta dizia que como vassalos de Sua
Majestade Fidelissima deveriam contribuir nos conflitos contra os espanhois e, para tal,
entregar no quartel-mestre do regimento de dragdes 600 cavalos, 500 bois e 100 mulas'®.
Mesmo com o numero relativamente alto de animais existentes nas estdncias do
departamento de Sao Miguel, esta quantidade de gado em apenas um pedido ndo era nada
desprezivel, sendo pesado para os povos, uma vez que este era o nimero de apenas uma das
varias requisi¢des feitas pelos administradores portugueses'”’.

No dia 22 de agosto, Correa da Camara escreveu ao quartel-mestre de dragdes
Bernardo José Alvez. Ordenava que este fizesse um inventario rigoroso de todos os
pertences existentes nas missoes, divididos em trés categorias: armamentos, gado ¢ alfaias
das igrejas. Os dois primeiros ficariam a mercé das tropas portuguesas, as quais poderiam

utiliza-los em caso de necessidade. As alfaias das igrejas, porém, deveriam ser mantidas em

1% Carta do Tenente Coronel Patricio José Corréa da Camara ao Sargento Maior de Dragdes José de Castro
Morais. Coxilha da Linha Divisoria, 21 de agosto de 1801. ANRJ — c6d.104 vol.13 fls.169v -170v.

195 Carta do Tenente Coronel Patricio José Corréa da CAmara aos corregedores, cabildos, etc. Guarda de Sao
Pedro, 21 de agosto de 1801. In: RAPRGS. Porto Alegre, janeiro de 1921, vol. 1. pp.28-29.

1% Carta do Tenente Coronel Patricio aos Srs. corregedores e cabildos dos Povos Vassallos de S.A.R.Fma.
Guarda de Sao Pedro, 21 de agosto de 1801. In: RAPRGS, op. cit., pp.32-33

7 Em 1801, o povo de Sio Miguel tinha 73.817 vacuns nas suas estincias. O numero total de gado
pertencente aos seis povos do departamento de Sao Miguel era de 112.397. O povo de Sao Borja, por sua vez,
possuia 12.700 animais. Os Sete Povos tinham, no momento da anexag@o, um total 125. 097 cabegas de gado.
Maeder, Ernesto, op. Cit., p.152.

200



'

seus lugares, as quais os indios deveriam dar o "uso e costume" vigente'”. As alfaias
estavam entre os bens mais valiosos das reducdes. Segundo Gonzalo de Doblas: "los
ornamentos, vasos sagrados, alhajas de plata y oro de que son servidas, son tantas, y en
algunas tan preciosas, que puden competir con las mejores catedrales de América"'?’.

No entanto, ndo foram poucos os abusos praticados pelos luso-brasileiros. Além
deste nada desprezivel auxilio na manutencao das tropas portuguesas, os indios ainda foram
vitimas da pilhagem feita pelos soldados, tanto lusitanos quanto espanhois. Segundo o
relato do sargento-mor Joaquim Felix da Fonseca, quando os espanhdis estavam na
iminéncia de abandonar os povos, devido a ja tida por certa invasao portuguesa, levaram
tudo que viram de valor. Por outro lado, os mesmos portugueses que, segundo Joaquim
Felix da Fonseca, deveriam coibir estes "abusos", ao entrarem nas missoes nao fizeram
mais do que praticarem os mesmos "excessos" dos espanhdis. Seguiu-se a isto o
desabastecimento e confusdo nos povos, assim como o esvaziamento de suas estancias,
sendo que muitas delas ficaram sem nenhum tipo de animal''".

As populagdes indigenas s6 participaram da conquista porque lhes foi garantida a
manutencdo de seus direitos, principalmente a posse de suas terras constantemente
ameacada pelos suditos espanhdis, mas também dos objetos de valor que possuiam. Dessa
forma, apds passarem para a administragdo portuguesa, os indios utilizaram desta garantia,
conforme se vera, para solicitar ao governador que este honrasse a sua palavra.

As desordens e saques promovidos pelos soldados eram um comportamento comum
em conquistas militares. Porém, a principal questdo ¢ que o inimigo derrotado eram os
espanhois e ndo os indios. Dentro desta concepgdo tradicional de conquista, os
conquistadores teriam direito aos bens dos vencidos. O patrimdnio das missdes ndo era dos
espanhois, mas dos indios, que se colocaram como aliados dos portugueses.

Para além de discutir aqui a boa ou mé vontade dos portugueses em garantirem os
direitos dos indios, a questdo € que os administradores identificaram estes abusos e ¢

provavel que alguns tenham tentado minord-los. Este aspecto deve ser pensado em dois

momentos diferentes. Primeiro, a situagdo instaurada logo apds a conquista, quando os

1% Carta de Patricio José Corréa da Camara ao quartel-mestre de Dragdes Bernardo José Alvez. Guarda de
Sao Pedro, 22 de agosto de 1801. ANRJ — c¢6d.104, vol.13, fl.171-172.

' Doblas, Gonzalo, op. cit., p.10.

1% Carta do Sargento-mor Joaquim Félix da Fonseca ao Governador Francisco Jodo Roscio. Povo de Sdo
Nicolau, 22 de novembro de 1801. RAPRGS, op. cit., p.50.
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portugueses ndo sabiam se conseguiriam permanecer com a posse das missdes, que
poderiam ser perdidas tanto com a sua retomada por via das armas pelos exércitos
espanhdis como por uma disposicao explicita sobre o tema num possivel tratado vindouro.
O governador interino do Rio Grande, Francisco Roscio, em carta para o seu sucessor,
Paulo Gama, descreveu da seguinte forma o estado das missoes:

Dificil seria desmaranhar tal e tdo intrincado e espinhoso labirinto com que
em poucas semanas ou em breves dias, um certo nimero de individuos, com
obrigacdo de proceder honesta e honradamente, transmutaram aqueles Sete
Povos, e a todos os espanhois ali encontrados, da fartura, abundancia e
trafico vantajoso em que viviam, ao mais desgracado estado e infeliz
miséria, que nao ¢ facil compreender e menos fazer-se crivel em maior
distancia, sem que por isto seus autores e cumplices representassem grandes
Van‘[agens1 H,

Francisco Jodo Roscio era governador interino do Continente, o que agravava sua
posicdo. A conquista das missdes havia se dado sob o governo do brigadeiro Sebastido
Xavier da Veiga Cabral da Camara, que faleceu no dia cinco de novembro de 1801, ja
estando ha algum tempo adoentado e, portanto, muitas vezes incapacitado de exercer
efetivamente suas funcdes. Roscio, além de ser governador interino, ainda enfrentou
davidas levantadas pelos colonos quanto a legitimidade do seu governo. Segundo a
legislacao colonial, no caso de falecimento do governador, o governo deveria ser exercido
por um triunvirato, formado por um representante da camara, um militar € um eclesiastico.
Nao sei exatamente a razdo elencada pela Coroa para ndo formar o triunvirato € nomear
Roscio governador interino. Porém, do ponto de vista estratégico, a resposta parece ser
simples. No estado de guerra em que se encontrava o Continente, colocar no governo uma
sO pessoa, com conhecimento das artes da guerra e das terras da campanha, deveria parecer
0 mais acertado.

Durante o seu governo, Roscio parece ter tentado evitar o total abuso por parte dos
luso-brasileiros sobre os indios e seu patriménio. Nao € possivel atestar a idoneidade do
governador em suas agdes, nem tampouco saber a existéncia e, se for o caso, o grau de seu
comprometimento com os ocorridos apds a conquista. De qualquer forma, Roscio parecia

estar disposto a garantir os direitos dos indios, ndo necessariamente por benevoléncia para

" Oficio de Francisco Jodo Roscio a Paulo José da Silva Gama, de 20 de dezembro de 1802. Apud Porto,
Aurélio, op. cit., p.507.
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com estes, mas devido a um raciocinio estratégico. A posse das missdes ainda era muito
recente e ndo estava garantida por um tratado, ou seja, ndo fora ratificada pela Espanha, que
ndo tinha aceitado a perda. Nesse sentido, era importante manter a boa disposi¢do dos
indios para com os portugueses, como forma de garantir a conquista. Portanto, parece que o
governador estava sendo mais do que meramente burocratico quando asseverou que:

Ignoro a ordem ou fundamento com que o Sargento mor Joaquim Félix da
Fonseca tem admitido estabelecer Povoadores nos terrenos que sdo de
Patrimdnio dos Povos Guaranis com posses e privilégios antiquissimos; ¢

por isso lhe tenho feito saber se abstenha de tais concessdes enquanto nao
12

constar para isso ordem de V. Ex .

Os indios, por sua vez, estavam solicitando permanentemente o respeito aos seus
direitos reconhecidos e a devolucao dos seus bens pilhados pelos luso-brasileiros. Além de
suas terras, os conquistadores estavam pilhando os rebanhos e uma série de objetos que
pertenciam as redugdes, como reldgios, livros, entre outros. Em julho de 1802, o cabildo do
povo de Sdo Nicolau elaborou uma representacdo assinada pelos seguintes mandarins:
tenente corregedor, corregedor, alcaide, administrador e secretario do cabildo. Nesta
representagdo, os cabildantes solicitavam que fossem devolvidos ao seu povo alguns bens
apropriados pelos luso-brasileiros, fornecendo a descri¢ao destes bens € o nome de quem os
pegou.

Nem todas as informagdes sobre os bens sdo muito claras, embora na maioria dos
casos seja possivel saber quais eram os objetos e quem deles se apropriou. Sabe-se, por
exemplo, que o capitdo José de Anchieta havia pego oito livros da "recopilacion de las
Indias" e um reldgio grande de mesa. Pela descri¢do, estes livros provavelmente eram a
"Recopilacion de Leyes de los Reinos de Indias", livro juridico onde estava escrita toda a
legislagdo indiana, inclusive a relativa as populacdes indigenas. Ao reclamarem a
devolugao destes livros, os cabildantes estavam ndo apenas solicitando a devolugdo de um
bem, mas também garantindo a posse material de seus direitos, pois na "Recopilacion"
estavam escritas as suas prerrogativas e privilégios enquanto indios, que os portugueses

haviam prometido respeitar.

"2 Parecer de Francisco Jodo Roscio sobre se estabelecerem povoadores nos terrenos de patriménio dos povos
guaranis, ¢ ao sul do Rio Ibicui. BNRJ -1, 31, 26, 2. Grifos meus.
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A maioria dos demais bens reclamados eram relativos a animais e carretas, pegos
pelo proprio administrador, o sargento maior de dragdes José de Castro Morais, e também
pelo cabo de dragdes Salvador Alber. O primeiro levou seis mulas mansas, enquanto o
segundo pegou 46 bois mansos, quatro carretas "grandes e boas" e 14 cavalos mansos' .
Este documento demonstra a manutencdo da capacidade de organizacdo dos cabildos, pois
estavam rigorosamente controladas as retiradas das propriedades das missoes, assim como
quem as tinha feito. Além disto, sugere que apesar da desorganizacdo causada pela
conquista dos povos pelos luso-brasileiros, suas organizagdes principais continuavam
funcionando, pois o cabildo tinha os mesmos componentes da época anterior.

Logo apds a tomada, Canto ficou governando as missdes por alguns dias, embora
ndo tivesse nenhum cargo outorgado pelo governador do Continente. Logo apds o
governador, na época Sebastido Cabral da Camara, ter sido informado da efetiva ocupagao
dos Sete Povos, nomeou José de Castro Morais como administrador das missoes, este,
porém, permaneceu no cargo por apenas um meés. Segundo parece, ele foi logo retirado do
cargo pelos abusos praticados nas missdes em relagdo ao patriméonio dos povos''?, sendo
substituido por Joaquim Felix da Fonseca.

Ao que parece, a mudanga de soberania ndo modificou muito o tratamento que os
indios recebiam dos administradores. A maioria dos autores consultados t€ém a mesma
opinido sobre o relacionamento dos portugueses com os missioneiros, argumentando que
aqueles so6 pensavam em enriquecer as custas do patrimonios dos indios, sendo ainda piores
que os espanh6is em matéria gandncia'"”. As relagdes dos indios com os administradores
portugueses serao melhor trabalhadas no capitulo seis.

O governador e os demais administradores luso-brasileiros envolvidos na gestao das
missdes tinham pleno conhecimento dos excessos cometidos pelos conquistadores. Num
primeiro momento, uma das dificuldades alegadas para coibir estes abusos era a

continuidade da guerra. Ou seja, era mais importante preocupar-se em manter as missoes do

113 5 . L . o o
Representagdo sobre se devolverem utensilios e animais retirados do Povo de Sdo Nicolau. Sio Nicolau,

26 de julho de 1802. BNRJ -1, 31, 26, 2

4 porto, Aurélio, op. cit., p.508.

'3 Pinheiro, José Feliciano Fernandes, op. Cit., p.157; Gay, Jodo Pedro, op. Cit., p.378. Tais perspectivas serdo
melhor trabalhadas no ultimo capitulo.
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que pensar na sua gestdo. Pelo menos, esta foi a opinido emitida pelo segundo comandante
das missdes, Joaquim Felix da Fonseca, ao governador Francisco Jodo Roscio''®.

Os mesmos homens que cometiam tais excessos eram fundamentais para as
eventuais batalhas contra os espanhois, sendo que tanto os milicianos quanto os soldados
regulares estavam numa situagdo periclitante. Na medida em que o tempo passava, ficava
mais dificil manter os milicanos em posigdes de combate, pois além de nao receberem por
seus servigos, estavam desligados de seus trabalhos. Em sua maioria, eram agricultores que
dependiam do ciclo agricola para obter os seus rendimentos anuais e se perdessem 0s seus
cultivos ndo teriam nenhuma garantia para a sua sobrevivéncia. Em 27 de dezembro de
1801, j& passados, portanto, seis meses do inicio dos conflitos, Patricio José Corréa da
Camara escrevia ao governador dizendo que ndo sabia como conseguiria manter o0s
auxiliares em campanha, pois estes queriam se retirar para colher os seus trigos''’. O
exército regular, por sua vez, nao recebia os seus soldos ha mais de um ano. Nao se trata de
legitimar nenhuma agdo por eles cometida, mas deveria ser dificil conter estes homens

diante da aparente "fartura" em que viviam os missioneiros.

AS TENTATIVAS DE RETOMADA DAS MISSOES

No més de dezembro a noticia de paz chegou ao Rio Grande. No entanto, a situacao
das missoes permanecia indefinida, pois o Tratado de Badajoz nao fazia nenhuma mengao
aos conflitos ocorridos nas possessdes americanas. Desta forma, segundo os espanhdis, os
portugueses deveriam entregar os Sete Povos, pois estes ndo passaram oficialmente para a
sua jurisdi¢do através de um Tratado firmado entre as Coroas ibéricas. Os lusitanos se
negavam a entregar os povos, dizendo que eles haviam sido tomados durante um periodo de
conflitos bélicos, sendo a sua conquista garantida pelas leis da guerra. Neste item abordarei
a situacao das missdes no contexto local. As negociagdes em torno da sua devolucdo serdo

trabalhadas no capitulo seis.

"% Carta do coronel Joaquim Felix da Fonseca ao Brigadeiro Governador Interino. Povo de Sio Nicolau, 30
de outubro de 1801. RAPRGS, op. cit., p.59.

"7 Carta do tenente coronel Patricio Jos¢ Corréa da Camara ao governador Francisco Jodo Roscio.
Acampamento do Pirai, 27 de dezembro de 1801. RAPRGS, op. cit., p.64.
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Os espanhois, no entanto, ndo se contentaram facilmente com a perda das missoes.
Estes tinham duas preocupagdes fundamentais em relagdo as fronteiras e as populagdes
indigenas. Mesmo apds 1801, os Sete Povos ainda eram considerados pelos espanhois
como de sua propriedade, pois estes ndo reconheceram oficialmente a sua perda. Isto ¢
evidenciado na gestdo de dom Santiago Liniers, governador interino das Missdes de 1803 a
1804. A sua jurisdicao abarcava os 30 Povos, ou seja, também estavam sob a sua jurisdigao,
pelo menos nominalmente, as redugdes orientais''®.

Além dos planos para a retomada das missdes, os quais serdao discutidos no capitulo
seis, também existiram agdes praticas com este objetivo. Em 1802, tropas espanholas
estavam se movimentando na fronteira, o que causou receio entre os portugueses. Atraves
de informagdes obtidas com espides, os luso-brasileiros sabiam desta movimentacao, mas
ndo tinham conhecimento certo do seu alvo. Nao sabiam se visavam punir os "indios
infiéis" e os gauchos ou se pretendiam retomar as missdes. Apesar de estarem em um
periodo de paz, ndo descartavam uma investida dos espanhdis, pois estes ja haviam
procedido desta maneira em outras ocasides. A situacdo ndo era unilateral, uma vez que os
portugueses também ja haviam atacado os espanhdis em tempos de paz.

Em 17 de dezembro de 1802, o comandante da fronteira do Rio Grande, Manoel
Marques de Sousa, escreveu ao governador interino, Francisco Jodo Roscio, narrando as
movimentacdes das tropas espanholas, 0s perigos que estas representavam para a seguranga
da fronteira do Rio Grande e o seu desconhecimento sobre os objetivos desta
movimentacgao. Nesta missiva, Marques de Sousa aproveitou para expor a sua opinido sobre
as missdes. Segundo ele, a posse destas ndo resultava em nenhum proveito para o Rei
Fidelissimo, pois além de ter enfraquecido as tropas portuguesas, ampliou a fronteira e, por
conseguinte, dificultou o seu patrulhamento. Reafirmava que ndo sabia os motivos da
arregimentacdo das forcas por parte dos espanhois, mas tinha informagdes de que estes
"falam muito em missdes", devendo o governo do Continente estar atento, pois o estado de

~ . . . . . . 11
paz ndo era motivo suficiente para impedir as investidas castelhanas'"”.

"8 Gonzales, Julio Cesar. Don Santiago Liniers gobernador interino de los treinta pueblos de las misiones
Guaranies y Tapes, 1803-1804. Buenos Aires: Peuser S.A., 1946.

"% Carta do comandante da fronteira do Rio Grande Manuel Marques de Sousa para o governador Francisco
Jodo Roscio. Rio Grande, 17 de dezembro de 1802. ANRJ — ¢6d.104, vol.14, f1.2
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Em sua resposta, o governador discorda de Marques de Sousa sobre a dilatagdo das
fronteiras dificultar o seu policiamento e aproveita para expor a sua opinido sobre as
missdes. Primeiro, Roscio argumenta que ndo partiu dele nenhuma ordem, nem mesmo
tinha a intengdo de conquista dos Sete Povos, e sim que esta foi conquistada pelos
aventureiros que para la se dirigiram e encontraram os indios dispostos a revoltar-se. Com a
conquista, segundo Roscio, conseguiram os luso-brasileiros:

reduzir aqueles Povos do estado de fartura, trafico, e abundancia em que
viviam, ao mais deploravel transito de miséria, e indigéncia: hostilizando-os
cruelmente, e devastando todos os seus estabelecimentos. Era considerado o
melhor pais conhecido, e forcando-os a tais circunstancias, entendo poder-se
sem receio apropriar-lhe a preposicdo de nao resultar utilidade alguma; sem

por isto os espanhéis deixar de esforcar-se a reconquistar os sobreditos
120

Povos, apesar de despesas, e mesmo alguma a¢do indecorosa .

Apesar de idealizar o passado das missdes, que nao era "o melhor pais conhecido" e
estava passando por sérios problemas de gestdo na época da conquista, Roscio demonstra o
seu descontentamento com a tomada das missdes e a gestdo dos povos sob o governo
portugués, como fard ao longo de todo o seu curto governo.

Com a chegada de mais informacdes, todas afirmando estarem os espanhois
dispostos a retomar as missdes, Roscio ordena aos comandantes redobrarem o cuidado com
as fronteiras, mas terem todo o cuidado possivel, pois qualquer incidente provocado pelos
portugueses poderia causar o inicio de conflitos, os quais deveriam ser evitados de todos os
modos possiveis. No entanto, se os espanhois insistissem em desrespeitar as fronteiras e
atacar os portugueses, deveriam ser tratados como inimigos e devolvidas na mesma medida
todas as agoes por eles praticadas.

Em carta sobre o tema enviada ao sargento-mor comandante Joaquim Felix da
Fonseca, Roscio escreveu estar seguro de que as movimentagdes dos espanhdis se
destinavam a retomar os Sete Povos, admoestando-o a tomar todas as medidas necessarias
para a defesa do territorio portugués. Para a protegdo especifica do territorio das missdes,

Roscio considera que se poderd contar com os proprios indios, que para isto empregariam

120 Carta do governador Francisco Jodo Roscio para o comandante da fronteira do Rio Grande Manuel
Marques de Sousa. Porto Alegre, 23 de dezembro de 1802. ANRJ — ¢6d.104, vol.14, 1.2
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"esforgos superiores aos do seu costume"''

. Na sua opinido, estes, apesar do duro
tratamento que lhes estavam dispensando os portugueses, eram os que mais tinham a temer
com a investida espanhola, pois conheciam: "a boa vontade, que lhe tem os espanhdis para

) . ~ . 122
se vingarem, e castigar a revolugdo do citado ano passado" .

Ou seja, os indios
missioneiros, uma vez passados para o lado portugués, se viram coagidos a combater ao
lado dos luso-brasileiros, com medo das reprimendas que viriam com um retorno aos
dominios do Rei Catolico.

Conforme se vera no capitulo seis, as tentativas de retomada das missdes pelos
espanhois foram relegadas a um segundo plano em decorréncia das invasdes napolednicas
na Espanha e da precipitacdo dos acontecimentos no Rio Prata, levando a revoltas contra a
"dominacao estrangeira" que culminaram com a sua independéncia em 1810. Nos povos
guaranis, o contexto também foi de revolta, pois os missioneiros foram os principais
adeptos da revolugdo de Artigas de 1811. Mas isto j& era um outro momento histérico no
qual, pelo menos no Rio da Prata, as relagdes de vassalagem e os quadros de Antigo

Regime, nos quais se movimentavam as populagdes indigenas e os colonos luso-brasileiros

na virada do século XIX, estavam sendo questionados.

CONCLUSOES

Apos a explanagao sobre a campanha de 1801, poder-se-ia retomar as interpretagdes
que sobre esta fizeram os autores citados na introducao do capitulo. Nesse sentido, acredito
que um retorno sobre determinados aspectos caracteristicos do Antigo Regime, alguns deles
jé abordados ao longo da tese, possam ser Uteis para compreender melhor a campanha. A
sociedade de Antigo Regime caracterizava-se por ser uma sociedade de ordens, onde os
homens eram vistos como detentores de qualidades diferentes. Caracteristica de um periodo

que vai, segundo Godinho, do inicio das navegacdes até as revolugdes do final do século

12l Roscio partilhava dos juizos que a maioria dos luso-brasileiros fazia sobre os indios. Para ele, estes ndo
tinham disciplina do trabalho, nem vontade propria. E € neste sentido que empregariam "esfor¢os superiores
aos do seu costume", pois combateriam os espanhois utilizando todas as suas for¢as e vontades, com medo da
represalia pela sua insubordinagéo.

'22 Carta do governador Francisco Jodo Roscio para o comandante Joaquim Felix da Fonseca. Porto Alegre,
30 de dezembro de 1802. ANRJ — c6d.104, vol.14, fl.4v
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XVIII e inicio do XIX'?, esta distingdo social se dava no plano juridico, porém se estendia
ao todo social. Dessa forma, a divisdo da sociedade em ordens era a base a partir da qual os

homens orientavam as suas relagdes sociais.

A visdo da sociedade divida em clero, nobreza e povo, as trés ordens ou estados, era
uma concepcao herdada da Idade Média e que continuou a vigorar durante o periodo
moderno. Cabe ressaltar, no entanto, que nem na Idade Média, nem durante a modernidade,
as sociedades européias foram assim divididas. A realidade social era muito mais
complexa, mas esta complexidade era percebida pelos contemporaneos através da divisao
tripartite. Por outro lado, as mudangas sociais estavam em constante conflito com esta
visdo/divisdo do mundo, que servia como forma de manuten¢dao da hierarquia social
vigente'**. Conforme Vitorino Magalhies Godinho:

Na sociedade de Antigo Regime, o mais aparente ¢ a divisdo em estados ou
ordens — clero, nobreza, brago popular. E uma divisao juridica, por um lado,
¢, por outro, uma divisdo de valores e de comportamentos que estdo
estereotipados, fixados de uma vez para sempre, salvo raras excepgoes. Cada

qual ocupa uma posi¢ao numa hierarquia rigida, segundo tem, ou ndo, direito
12
a certas formas de tratamento'>’.

Ao efetuarem a colonizag@o, os portugueses levaram consigo esta visao de mundo.
No entanto, ela foi modificada pela experiéncia colonial, sem perder a sua
operacionalidade, pois continuava a orientar os comportamentos nao s6 dos colonos
portugueses ¢ de seus descendentes, mas também das populacdes que foram integradas a

sociedade colonial, como os indios e os africanos'*®.

Ao chegarem e se estabelecerem na América portuguesa, os lusitanos tentavam
reproduzir seu modus vivendi e alcangar beneficios que poderiam ser utilizados como forma
de adquirir um padrdo de vida senhorial. Jodo Fragoso, em estudo sobre a formacao da elite

no Rio de Janeiro, aponta as seguintes maneiras pelas quais as familias podiam galgar

123 Godinho, Vitorino Magalhzes, op. cit., p.71.

24 1dem, p.74.

1% Idem., p.72.

126 Schwartz, Stuart. Segredos internos: engenhos e escravos na sociedade colonial, 1550-1835. Sio Paulo:
Companhia das Letras, 1998. p.209-210; Schwartz, Stuart. "Brazilian ethnogenesis...", op. cit.; Mattos, Hebe.
"A escravidio moderna nos quadros do Império portugués: o Antigo Regime em perspectiva atlantica". In:
Fragoso, Jodo; Bicalho, Maria Fernanda & Gouvéa, Maria de Fatima. O Antigo Regime nos trépicos: a
dindmica imperial portuguesa (séculos XVI-XVIII). Rio de Janeiro: Civiliza¢do Brasileira, 2001. p.143 ¢ segs.
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melhores posi¢des sociais: "a conquista, a administragdo real e a cAmara municipal"'*’. A
conquista territorial propiciava aos colonos a possibilidade de solicitar de mercés reais,
geralmente outorgadas pelo Rei. Em realidade, a propria génese do sistema de mercés
estava ligada a guerra e a conquista, uma vez que se originou no processo de reconquista de
128 .
Portugal levada a cabo contra os mouros ~°. Para Fragoso, a conquista representava para as
elites ndo apenas a possibilidade de solicitar mercés pelos servigos prestados, mas também
acarretava a incorporacao de terras ¢ homens, no caso especifico indios, a baixo custo,

porque nio foram comprados e sim tomados através de guerras'®’.

Seguindo em seu raciocinio sobre a constituicdo da elite senhorial no Rio de
Janeiro, Fragoso argumenta que os aspectos elencados ndo seriam suficientes para estas
familias serem tidas como nobreza da terra, se elas ndo fossem assim reconhecidas pelos
demais membros desta pretensa nobreza, assim como pelos estratos sociais de posi¢ao
subalterna. Nesse sentido, o autor aponta como um dos principais meios deste
reconhecimento a capacidade desenvolvida por membros destas familias de estabelecer
relagcdes de reciprocidade com as populacdes indigenas. Note-se, no entanto, que a
conquista e o estabelecimento de relagdes de reciprocidades sdo processos concomitantes e
nao subseqiientes, uma vez que a submissao das populacdes indigenas nao seria possivel de
fazer-se apenas pela fora'’. Assim, os colonos que possuissem a habilidade de se
relacionar com os indios teriam ja um importante ingrediente tanto na conquista como na

construcdo de sua legitimidade social como pertencendo aos principais da terra.

Uma questao que deve ser ressaltada na relagdo com os indigenas € que durante este
processo de estabelecimento de reciprocidades, muitas liderangas indigenas foram inseridas
dentro do sistema de valores da sociedade colonial como ja foi demonstrado em varios

momentos ao longo desta tese. Assim, como forma de conquistar os indios, suas liderancas

27 Fragoso, Jodo. "A formagdo da economia colonial no Rio de Janeiro e de sua primeira elite senhorial
(séculos XVI ¢ XVII)". In: Fragoso, Jodo; Bicalho, Maria Fernanda & Gouvéa, Maria de Fatima, op. cit.,
p.42.

128 1dem, p.43.

2 1dem, p.42.

B0 1dem, p.58.
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foram fortalecidas pelos luso-brasileiros, através de, entre outras coisas, a concessdao de

titulos de distingdo'”'.

Ao realizarem conquistas e/ou reconquistas territoriais, os colonos, em varios
momentos da historia colonial, elaboraram um discurso através do qual os seus respectivos
feitos teriam se dado as expensas de seus patrimonios e esforco pessoal, o que lhes daria
direito a determinados privilégios sociais. Ao analisar o imaginario da restauracdo
pernambucana, Evaldo Cabral de Mello expde como os colonos utilizaram a memoria da
restauracdo como forma de garantir a sua primazia na dominagao politica da capitania de
Pernambuco'*?. Inclusive a questio da restauragio ter sido feita a revelia do Rei se
colocava como um ponto a mais na "nobreza" dos pernambucanos. Conforme Mello:

Destarte, a restauracdo nao se alcancara apenas sem o Rei mas também
contra o Rei, ato de desobediéncia que ndo resultava necessariamente
incompativel com a apregoada lealdade da 'nobreza da terra' ao seu senhor,
antes constituia a prova mais eloqiliente da sua fidelidade, na medida em que

nao sendo esta uma qualidade passiva do vassalo, comportava uma margem

de liberdade na apreciacdo do que fosse o interesse régio, podendo, num

.. . . !
caso limite como o de Pernambuco justificar o ato de rebeldia'**.

Tanto Fragoso quanto Mello trabalharam com situacdes bem diversas da deste
trabalho. Acredito, no entanto, que estes trabalhos apontam para algumas questdes
relevantes para uma tentativa de compreensdo da conquista das missdes de 1801, pois
permitem inseri-la dentro de uma l6gica vigente na Colonia. Principalmente se retomarmos
as idéias de Schwartz sobre a existéncia de dois estagios na construcdo da sociedade
colonial®*. Os acontecimentos de 1801, remontam, em muitas das suas caracteristicas, a
situagdes de conquista e reciprocidade com as populacdes indigenas ocorridas na América

portuguesa ao longo do seu processo historico.

31 Almeida, Maria Regina Celestino de. Metamorfoses indigenas: identidade e cultura nas aldeias coloniais

do Rio de Janeiro. Rio de Janeiro: Arquivo Nacional, 2003. p.150.

32 Mello, Evaldo Cabral de. Rubro veio. O imaginario da restauracdo pernambucana. Rio de Janeiro:
Topbooks, 1997. p.106.

133 Mello, Evaldo Cabral de, op. cit., p.109-110.

134 Schwartz, Stuart. "Brazilian ethnogenesis: mesticos, mamelucos, and pardos". In: Gruzinski, Serge et. al.
Le nouveau monde: mondes nouveaux l'expérience americaine. Paris: Editions Recherches sur les
Civilisations; Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales, 1996. pp.14-19.
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Assim, ao se langcarem a conquista das missdes, os colonos estavam agindo de
acordo com a logica de uma sociedade de Antigo Regime, ou seja, em busca tanto de
beneficios materiais quanto de prestigio. Ao afirmarem que ndo agiram sob ordem de
ninguém, estavam utilizando um discurso adequado aos fins pretendidos. No entanto, este
tipo de argumentagdo nao se explica apenas no discurso. De fato, a maioria dos processos
de expansao das fronteiras durante o periodo colonial foi levado a cabo pelos colonos que, a
partir de suas acdes, reivindicavam determinados beneficios. Dessa forma, as caracteristicas
da conquista das missdes nao a coloca como um processo impar, mas, pelo contrario, a

insere dentro de uma pratica vigente de longa data na América portuguesa.

Dessa forma, como ja apontou Fragoso, ¢ importante compreender o sistema de
mercés a partir da nogao de economia do dom, cunhada originalmente por Marcel Mauss no
campo da antropologia e utilizada por alguns autores em trabalhos historiograficos'®’.
Sobre a pertinéncia da utilizagdo desta nogdo para sociedades de Antigo Regime, Maurice
Godelier afirma:

o dom, por sua propria dualidade e ambivaléncia, encontra as condi¢des
ideais para seu exercicio e seu desenvolvimento no seio das sociedades cujo
funcionamento repousa antes de tudo na producdo e manutengdo das

relagdes pessoais entre os individuos e entre os grupos que a compdem,
~ ~ 136
relagdes de parentesco, de produgao, de poder etc ™.

Nao ¢ o caso de aprofundar neste trabalho a nog¢do de economia do dom. O que
importa, neste caso, ¢ ressaltar que, se o tipo de acdo e discurso adotados pelos colonos no
caso das missOes faziam parte de uma logica imperante no Antigo Regime, esta ldgica nao
era deliberadamente planejada nem consciente nas pessoas que viviam aquela época e,
muito menos, explicitada. A principal caracteristica do dom e a que mais interessa nesta
questdio, é que suas dadivas devem se apresentar isentas de qualquer interesse’”’. Os luso-
brasileiros ndo expuseram em suas memarias que incorporaram as missoes ao territorio
portugués visando beneficios materiais futuros, mas que assim procederam pela gloria de

"El Rei".

133 Fragoso, Jodo, op. Cit., p.44.
3¢ Godelier, Maurice. O enigma do dom. Rio de Janeiro: Civilizagdo Brasileira, 2001. p.24.
57 1dem, p.26.
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Por outro lado, as populagdes indigenas estavam inseridas na ldogica das
reciprocidades. Os missioneiros foram, conforme ja dito, sujeitos na construcdo de
relacionamentos com os luso-brasileiros, relacionamentos marcados pela negociacao
constante entre ambos. A adesdo dos indios ao Rei Fidelissimo deveria preceder o
reconhecimento de muitos aspectos de sua organizacao social. Pressupunha a manutencao
de suas liderangas e hierarquias, o prestigio a suas festividades, o uso da sua lingua, etc.
Dentre estes aspectos, talvez o uso do guarani seja um dos mais significativos, pois foi no
idioma dos indios que se deram as negociagdes sobre a sua adesdo aos portugueses. Apesar
da série de "irregularidades" apresentadas na administragdo lusitanas nas missoes, os indios
souberam se posicionar neste momento especifico e tentar resguardas as suas prerrogativas

e criar novas estratégias de sobrevivéncia, conforme se vera no capitulo seis.
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CAPITULO V

OSs INDIOS MINUANOS:

OS PRINCIPAIS "AMIGOS'" DOS PORTUGUESES

Desde o principio da expansdao dos portugueses em dire¢ao ao sul da América, os
indios minuanos desenvolveram com estes uma relagdo de alianga, a qual possibilitou o
transito dos lusitanos pela regido e os auxiliou em varios momentos, da manuten¢do da
Colonia de Sacramento até o seu estabelecimento e permanéncia no atual estado do Rio
Grande do Sul.

Estas aliangas levaram os minuanos a serem considerados pela historiografia como
os principais aliados dos portugueses na sua expansao em dire¢do ao sul da América. Neste
tipo de abordagem geralmente estava explicito, ou implicito, que 0os minuanos eram seus
aliados "absolutos", ou seja, pressupunha uma vinculacdo direta dos interesses dos
minuanos aos interesses dos portugueses. Concomitantemente, tais abordagens nao
consideravam eventuais lagos entre os minuanos com o0s espanhdis ou com os indios
missioneiros, sendo estes sempre caracterizados como aliados dos espanhdis'. Procedia-se,
comumente, a uma abordagem dicotomica, sem maiores problematizagdes, nas quais as

aliancas entre os europeus e os indios da regido teriam se estabelecido nos primoérdios da

! Sobre a alianga dos minuanos com os portugueses e a inimizade dos missioneiros veja-se: Boxer, Charles, A
idade de ouro do Brasil: dores de crescimento de uma sociedade colonial, Rio de Janeiro, Nova Fronteira,
2000 [1962], p.258. Neis, Ruben. Guarda Velha de Viamdo: no Rio Grande miscigenado, surge Santo
Antbnio da Patrulha. Porto Alegre: Escola Superior de Teologia Sdo Lourenco de Brindes/Sulina, 1975. p.47;
Sobre as aliangas preferenciais dos minuanos com os portugueses veja-se: Aurélio Porto, "O minuano na
toponimia rio-grandense", Revista do Instituto Histérico e Geografico do Rio Grande do Sul, Porto Alegre,
1938, 2°. trimestre, p.103; Rodrigues, Jos¢é Honorio. O Continente do Rio Grande. Rio de Janeiro: Edigdes
Sdo José, 1954, p.33; Barrios Pintos, Anibal. Aborigenes e indigenas del Uruguay. Montevidéu: Ediciones de
la Banda Oriental, 1975. p.37; Acosta y Lara, Eduardo F. La guerra de los charrias. Montevidéu: Talleres de
Loreto Editores, 1998. p.26; Cesar, Guilhermino. Histdria do Rio Grande do Sul. Porto Alegre: Globo, 1980.
p.25.
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ocupacao do espago e ndo estavam sujeitas a modificagdes e reformulagdes ao longo do
tempo. Cabe ressaltar, no entanto, que esta alian¢a ndo apenas ndo era automatica, quanto
tampouco se refletia numa maior presenga dos minuanos nos nucleos coloniais portugueses.
Durante as primeiras décadas do estabelecimento dos lusitanos no forte e depois vila de Rio
Grande, o contingente indigena mais representativo era formado pelos guaranis
missioneiros e ndo pelos minuanos?.

Dessa forma, estas aliangas eram percebidas como estdveis, iniciando-se nos
primordios da expansdo portuguesa e perdurando até o principio do século XIX. Trabalhos
recentes, no entanto, mais preocupados com as dinadmicas dos indios, apontaram para a
pouca pertinéncia deste tipo de abordagem esquematica’, pois as relagdes entre os
diferentes grupos indigenas e os portugueses e espanhdis eram caracterizadas pela fluidez,
dependendo de uma série de variaveis, entre estas as prioridades dos proprios indigenas, as
diferentes conjunturas ibéricas e os objetivos dos agentes locais, 0s quais nem sempre se
coadunavam com os interesses metropolitanos.

Este capitulo busca, portanto, retomar os estudos das aliancas dos minuanos com o0s
portugueses enfocando o seu carater relacional e contextual, priorizando evidenciar quais as
vantagens obtidas pelos minuanos e por quais meios 0s proprios se construiram como
aliados dos portugueses, quando isto lhes convinha. Paralelamente a isto, também se
pretende contemplar, quando for possivel, quais as diferentes interpretagdes dos minuanos
do contexto historico no qual estavam inseridos e como eles, a partir destas interpretacdes,
selecionaram na trajetéria dos seus relacionamentos com os europeus € com os demais
grupos indigenas na regido do Rio da Prata os aspectos que lhes eram mais favoraveis para
se vincularem aos portugueses, a fim de obterem os beneficios pretendidos em situagdes

especificas.

? Sobre o tema veja-se: Queiroz, Maria Luiza Bertuline. A Vila do Rio Grande de S&o Pedro, 1737-1822. Rio
Grande: FURG, 1987, pp.54-56 ¢ 81-83; Garcia, Elisa Frithauf. A integracdo das populagfes indigenas nos
povoados coloniais no Rio Grande de S&o Pedro: legislacéo, etnicidade e trabalho, Niter6i/RJ, UFF, 2003,
(dissertacdo de mestrado), pp.108 e segs.

* Para o caso da América espanhola, segundo Diego Bracco: "la sociedad espafiola mantuvo una actitud
variable hacia los 'infieles' [...]. No se les consideraba enemigos, [...] sin que por ese dejaran de considerar
sus proprios establecimientos como puestos destinados a contenerlos". (Bracco, Diego. Charruas, guenoas y
guaranies. Interaccion y destruccién: indigenas en el Rio de la Plata. Montevidéu: Linardi y Risso, 2004.
p.329)
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A IMPORTANCIA ESTRATEGICA DAS ALIANCAS COM OS INDIOS

Da perspectiva dos estados coloniais europeus, a obtengao de aliangas com os indios
era uma parte fundamental na sua politica expansionista, aliangas que eram ainda mais
importantes nas regides fronteiricas, onde os estados disputavam entre si territorios e
vassalos. Para o caso da América portuguesa, ¢ importante destacar, no entanto, que as
regides de fronteira ndo eram apenas os confins dos territorios ou as divisas com outras
poténcias européias. Ao longo da colonizagdo, havia muitos territorios considerados
formalmente dentro dos limites das terras lusitanas, mas efetivamente ocupados por grupos
indigenas considerados hostis, os quais inviabilizavam o estabelecimento europeu em suas
terras. Ou seja, as fronteiras ndo eram apenas das poténcias européias, mas também
fronteiras indigenas®.

Por outro lado, nas disputas territoriais entre os estados europeus na América
portuguesa, quando de "invasodes estrangeiras", como no caso dos holandeses no nordeste e
dos franceses no Rio de Janeiro, uma das marcas destas disputas foram as aliangas que os
grupos indigenas estabeleceram com diferentes estados em conflito, combatendo ao lado de
um ou de outro e obtendo, desse forma, destaque e vantagens junto aos seus respectivos
aliados.

A diferenca, no entanto, dos contextos acima com o abarcado neste capitulo ¢ que
no sul da América portuguesa estas disputas foram mais duradouras e, dessa forma,
chegaram a ser a principal caracteristica regido. Independente, porém, dos diversos
contextos de disputas nas quais os indios eram aliados importantes ou, em muitos casos,
indispensaveis, esta situacao pressupunha uma necessidade constante dos estados europeus
de atrair as populagdes nativas, a partir da concessdo de presentes ou do oferecimento de
vantagens maiores nas suas aliangas’, ou seja, muitas vezes competiam pela primazia nos

acordos com os indios.

* Para uma apreciagio sobre a fronteira indigena no sul da América veja-se: Neumann, Eduardo. "A Fronteira
tripartida: a formagdo do Continente do Rio Grande - Século XVIII". In: Grijo, Luiz Alberto; Guazzelli, Cesar
Augusto Barcellos; Kiihn, Fabio; Neumann, Eduardo (orgs.). Capitulos de histéria do Rio Grande do Sul.
Porto Alegre: Ed. da UFRGS, 2004.

> Para o caso da disputa dos estados europeus entre si pela alianga com os indios na Amazonia veja-se:
Domingues, Angela. Quando os indios eram vassalos: colonizag&o e relagdes de poder no Norte do Brasil na
segunda metade do século XVIII. Lisboa: Comissdo Nacional para as Comemoragdes dos Descobrimentos
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O desenrolar da colonizag¢do ultramarina, quando os europeus passaram a ocupar €
dominar cada vez mais os territdrios americanos, certamente acarretou uma diminui¢ao do
espago de acdo das populagdes indigenas que ndo viviam diretamente inseridas nos nucleos
coloniais, embora mantivessem contatos bastante assiduos com este. Concomitante, porém,
ao processo de diminuicdo do seu espaco, as populacdes indigenas também passaram a ter
um dominio cada vez maior destas disputas e, paulatinamente, aprenderam a usa-las a seu
favor.

Dessa forma, a existéncia de grupos indigenas nas regides de fronteira comegou a
ser considerada como uma importante varidvel nas politicas territoriais dos Impérios
ibéricos. Nao era suficiente para estas monarquias assinarem tratados entre si, pois, para a
execucao destes tratados, era muitas vezes necessario considerar os grupos que habitavam a
regido, uma vez que as populagdes indigenas poderiam obstaculizar os tratos firmados nas
Cortes. Segundo Valentim Alexandre, os espanhdis, nos tratados firmados entre o Rei
Catolico e o Rei Fidelissimo no final do século XVIII, concebiam os lusitanos como um
importante bastido para tentar burlar os seus problemas internos com os indios "rebeldes",
visando impedir que aqueles dessem abrigo a estes’.

Os portugueses, por sua vez, tinham o mesmo cuidado. Segundo Russel-Wood,
foram "celebrados poucos — se ¢ que foram celebrados alguns — tratados formais entre
portugueses ¢ indios". Porém, para o autor, apesar da raridade dos tratados formais, os
lusitanos sempre buscavam formas de convivéncia com os ultimos, visando,
principalmente, manté-los distantes de aliangas com os seus inimigos europeus’. Assim,
conforme ja indicado na introdugdo, destaca que os portugueses construiram o seu Império
"com e ndo isoladamente contra os povos com os quais entraram em contato"®.

A percepcao das populacdes indigenas como um elemento importante na conquista

e manuten¢do das possessoes americanas da Coroa portuguesa ¢ uma questdao ja posta ha

Portugueses, 2000. p.232 e Farage, Nadia. As muralhas dos sertdes: os povos indigenas no Rio Branco e a
colonizagdo. Rio de Janeiro: Paz e Terra; ANPOCS, 1991.

6 Alexandre, Valentim. Os sentidos do Império. Questdo nacional e questdo colonial na Crise do Antigo
Regime Portugués. Porto: Edigdes Afrontamento, 1993. p.97.

7 Russell-Wood, A.J.R. Um mundo em movimento: os portugueses na Africa, Asia e América, (1415-1808).
Lisboa: DIFEL, 1998. p.34.

¥ Idem, p.16, grifos do autor.
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algum tempo pela historiografia brasileira’, embora nem sempre seja devidamente
considerada em trabalhos sobre a expansdo lusitana e o seu estabelecimento e manutencao
na América portuguesa. Como muito bem sintetizou Almir Diniz de Carvalho Junior:
"Conservar os indios de suas conquistas significava conservar as proprias conquistas"'’. De
fato, as relagdes dos europeus com os indios, visando que estes funcionassem como defesa
seja contra as ameagas internas, principalmente grupos indigenas hostis a colonizacao, seja
externas, outros estados europeus, foram uma constante ao longo da colonizagdo da
América'’,

Apesar das disputas pelas aliangas com as populagdes indigenas terem sido uma
constante ao longo da colonizagdo, elas estavam diretamente vinculadas ao maior ou menor
dominio dos europeus do territorio americano. Segundo Jonathan Hill, na segunda metade
do século XVIII houve uma intensificagdo das disputas entre as poténcias européias pelo
dominio dos territorios americanos, o que acarretou o aumento dos desafios encarados pelas
populagdes indigenas'%.

Assim, a questdo que se coloca ¢ que, se por um lado, estas aliangas foram uma
constante, os mecanismos com as quais estas foram seladas e a sua durabilidade passaram
por varios momentos, nem sempre considerados pela historiografia que aponta para esta
questdo. As aliangas dependiam ndo apenas dos interesses dos europeus, mas também das
proprias populagdes nativas, as quais ora viam vantagens nos tais acordos, ora preferiam
outros caminhos. Ndo ¢ a toa que uma das grandes preocupagdes das fronteiras dos
Impérios ibéricos era justamente impedir que seus aliados indigenas encontrassem maiores
vantagens nos seus rivais europeus, conforme visto anteriormente. Nesse sentido, os
relacionamentos entre os portugueses e indios passaram por varios momentos, de acordo

com os diferentes contextos historicos e dos interesses em jogo. Da mesma forma, o

? Prado Junior, Caio. Formag&o do Brasil contemporaneo. Sio Paulo: Brasiliense, s/d. p.91. Sobre o tema
veja-se também: Puntoni, Pedro. A Guerra dos Barbaros: Povos Indigenas e a Colonizagcdo do Sertdo
Nordeste do Brasil, 1650-1720. Sdo Paulo: Hucitec; Editora da Universidade de Sdo Paulo; FAPESP, 2002.
p.49.

10 Carvalho Junior, Almir Diniz de. indios cristdos: a conversdo dos gentios na Amazonia portuguesa (1653-
1769). Campinas, SP: [s.n.], 2005. (tese de doutorado) p.66.

"' Schwartz, Stuart & Salomon, Frank. "New Peoples and New Kinds of People: Adaptation, Readjustment,
and Ethnogenesis in South American Indigenous Societies". In: The Cambridge History of the Native Peoples
of the Americas. Volume III: South America, part 2. Cambridge New York: Cambridge University Press,
1999.

'2 Hill, Jonathan. "Introduction”, In: ___ (org.). History, power and identity: ethnogenesis in the Americas,
1492-1992. Iowa City: University of lowa Press, 1996. pp.6-7.
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reconhecimento da existéncia das aliangas nao significa que elas fossem estaveis, nem por

parte dos indios, nem por parte dos portugueses.

QUEM ERAM 0OS MINUANOS

Os indios designados como minuanos geralmente aparecem na documentacdo
produzida pela burocracia estatal portuguesa em situagcdes nas quais estavam sendo
entabuladas tentativas de aproximacao e de constru¢do de aliancas. Nestes contextos, eram
freqlientemente referidos na documentacao como "indios infiéis". Segundo o dicionario de
dom Rafael Bluteau, o termo "infiel" possuia dois sentidos, muitas vezes relacionados entre
si. O primeiro se referia a quem ndo honrava a palavra empregada. O segundo tinha uma
dimensao religiosa, onde o termo era empregado para distinguir os cristdos dos nao
cristaos. Assim, "infi¢is" seriam aqueles que nio professavam a religido cristd, apesar de
terem conhecimento desta"”. Tal como outras categorias ibéricas baseadas na experiéncia
historica da peninsula, a designacdao "infiel" foi trazida para a América e modificada, na
medida em que passou a ser utilizada para distinguir realidades diversas do seu sentido
inicial, embora mantivesse uma boa parte do seu significado original'*.

O uso do termo infiel para designar os indios minuanos, assim como outros grupos,
mormente na América espanhola, possuia, na lingua portuguesa, unicamente o significado
religioso, embora este fosse vinculado ao sentido de ser uma pessoa na qual nao se poderia
confiar plenamente. Num mundo caracteristico do Antigo Regime, no entanto, os dois
significados do termo se apresentavam, para a maioria das pessoas, enquanto sin0onimos,
pois: como se poderia confiar plenamente em alguém que nao era cristdo? Russell-Wood,

n

ao analisar os grupos étnicos no Império portugués do século XVIII, aponta que: "a

e~ . . .. 1
distingdo crucial nas Velhas Conquistas era religiosa"".

'3 Bluteau, dom Rafael. Vocabulario portugués e latino. Rio de Janeiro: UERJ, 2000.[1712]. Verbete infiel.

4 Schwartz, Stuart & Salomon, Frank, op. cit.

15 Russell-Wood, A.J.R. "Comunidades étnicas". In: Bethencourt, Francisco & Chaudhuri, Kirti. Histéria da
expansao portuguesa. Vol.III: O Brasil na balanga do Império (1697-1808). Lisboa: Temas ¢ Debates, 1998.
pp.210-222. O que o autor denomina "Velhas Conquistas" sdo: "as ilhas de Goa, Bardez e Saldete, e o Brasil",
p.210. Para o lugar ocupado pela religiosidade na mentalidade luso-brasileira veja-se: Neves, Guilherme
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Na regido do Rio da Prata, "infiéis" era uma categoria genérica empregada para
designar os indios que ndo aceitaram as varias tentativas feitas por missionarios jesuitas de
conversdao a fé catdlica. Neste sentido, uma vasta gama de grupos indigenas eram
designados sob o mesmo termo. No contexto de expansdo portuguesa em direcdo a regido
sul da América este termo geralmente correspondia aos indios minuanos e, em momentos
especificos, aos charruas. Segundo Diego Bracco, foi no final do século XVIII que os
indios charruas e minuanos passaram a ser referidos em conjunto pelas fontes da sociedade
colonial, provavelmente devido a sua localizagio em uma mesma area e, talvez, porque
passaram a agir em conjunto em algumas situagdes'®.

As fontes portuguesas do século XVIII mencionam apenas aliancas com o0s
minuanos. No entanto, no principio do século XIX, um cacique charrua dirigiu-se a Porto
Alegre com o intuito de firmar um acordo com o governador, conforme se vera ao longo do
capitulo Este acordo pode ter sido uma conseqiiéncia do movimento citado acima, pois
foram raros os casos de contatos entre os portugueses e os indios denominados charruas ao
logo do século XVIII.

Por outro lado, as fontes também, em alguns casos, mencionam o termo "infiel" sem
maiores problematizacdes. Optou-se por utilizar os termos empregados pelas fontes,
embora seja muito provavel que quando se referem aos indios "infiéis" estejam tratando dos
minuanos, devido as raras mengdes aos charruas. O uso do termo "infiel", apesar de ser
uma classificacdo de fundo religioso ndo se manifestava apenas na fé, mas era visto de
maneira relacionada aos costumes e praticas destas populagdes, os quais demonstravam o
seu grau de "barbarismo". Assim, determinadas praticas dos minuanos observadas pelos
portugueses materializavam a sua infidelidade, funcionando como sinais diacriticos entre
estes e os europeus. Dentre estas, uma das mais apontadas era o costume de cortar uma
articulacdo da mao quando da morte de algum ente proximo, pratica sempre notada em seus
contatos com 0s portugueses”.

Mais do que as praticas "barbaras" dos minuanos, no entanto, a caracteristica que

mais os identificava era a sua negativa em aceitar o batismo. O sacramento do batismo ja

Pereira das. "Um mundo ainda encantado: religido e religiosidade ao fim do periodo colonial", in: Oceanos,
Lisboa, n.42, abril/junho 2000. pp.114-130.

' Bracco, Diego, op. cit., p.332.

'7 Saldanha, José de. "Diario resumido e historico", [1787], in: Anais da Biblioteca Nacional, Rio de Janeiro,
Biblioteca Nacional, 1938, vol.LI, p.236. p.235.
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foi analisado em varios trabalhos tanto na perspectiva dos missionarios como na dos indios
que o aceitavam. Neste sentido, pode-se dizer que os significados atribuidos ao batismo
pelos indios eram quase tdo amplos quanto os indios em si'®.

Fosse qual fosse, no entanto, o significado atribuido pelos indios ao batismo, este
foi logo percebido como uma questdo central de pertencimento a sociedade colonial. Ao
analisar os indios cristdos do norte da América portuguesa, Almir Diniz argumentou que
este significava para as populacdes indigenas um: "passaporte para adentrarem no mundo
dos homens brancos e cristdos"'’, situagio claramente percebida por outros grupos
indigenas em varias regides da América portuguesa.

A identificacdo do batismo com a sociedade colonial, por sua vez, levou integrantes
de determinados movimentos messianicos contrarios ao catolicismo a utilizarem o batismo
como um simbolo. Foi o caso, por exemplo, da Santidade do Jaguaripe, movimento
messidnico surgido no Reconcavo Baiano no final do século XVI, o qual tinha como uma
das suas caracteristicas uma cerimonia designada de "rebatismo", através do qual os seus
membros conseguiriam livrar-se dos males que lhes afligiam, imputados ao batismo
catolico™.

Segundo Maxime Haubert existia duas diferencas fundamentais entre os guaranis e
os "infiéis" no que concerne as suas relagdes com os europeus. Primeiramente, a diferenca
dos primeiros serem grupos de agricultores, semindmades, e os segundo grupos nomades.
Para o autor, os primeiros teriam uma necessidade maior dos utensilios de ferro oferecidos
pelos europeus, pois estes seriam muito uteis na pratica da agricultura. Em segundo lugar,
os dois grupos indigenas teriam mitologias diferenciadas, pois os "infi€¢is" nao tomavam os
europeus como "seres superiores”, mas apenas como possuidores de uma maior quantidade
de bens materiais, embora percebessem, negativamente, que estes precisavam '"trabalhar
duro" para consegui-los, enquanto os indios poderiam obté-los de maneira mais facil®'.
Quais eram, porém, os significados do batismo para os indios que ndo o aceitavam?

Segundo Gonzalo Doblas, os minuanos ndo eram necessariamente infensos a religido crista

'8 Almeida, Maria Regina Celestino de. Metamorfoses indigenas: identidade e cultura nas aldeias coloniais
do Rio de Janeiro. Rio de Janeiro: Arquivo Nacional, 2003. pp.148-149.

1 Carvalho Jnior, Almir Diniz de, op. cit., p.164.

% Vainfas, Ronaldo. A heresia dos indios: catolicismo e rebeldia no Brasil colonial. Sio Paulo: Companhia
das Letras, 1995. pp.121 e segs.

2! Haubert, Maxime. indios e jesuitas no tempo das Miss6es. Sdo Paulo: Companhia das Letras; Circulo do
Livro, 1990. Respectivamente p.93 e 38.

221



em si, mas sim a vida nas redugoes. Conforme o autor, estes indios tinham muita "malicia",
o que provavelmente significava que estavam mais do que cientes das mudancgas
ocasionadas pela escolha da vida reducional:

El buen natural de estos indios parece franquearia la entrada a su reduccion y
conversion, pero en nada menos piensan que en reducirse; y, aunque no les
es repugnante nuestra religion, les es la sujecion que ven en los indios de
estos pueblos reducidos a pueblos, y precisados a trabajar, lo que a ellos no
sucede. Nadie determina sus operaciones, cada uno es duefio de las suyas, en
el campo tienen su sustento en el mucho ganado que hay en él, y tienen
pocas luces para conocer lo feliz de la vida civil, y mucha malicia para no
dejarse sujetar al yugo de una reduccion. A mi me parece que los Minuanes
jamas se reduciran con sola la persuasion de la predicacion evangélica®.

A identificacdo pelos minuanos entre o batismo e a necessidade de um trabalho
cotidiano foi percebida pelo astronomo portugués José de Saldanha. Este perguntou, em
1787, a um grupo de minuanos porque eles ndo queriam ser batizados, quando responderam
que: "Os cristaos trabalham muito para terem que comer, e vestir, e que eles [0os minuanos]
naquele modo de vida passam com maior descanso"”. Contudo, conforme se vera mais
adiante, os minuanos sabiam também que o batismo significava muito mais do que o
exercicio de um trabalho cotidiano, mas sim o pertencimento a sociedade colonial.

Considero, portanto, que uma definicdo num primeiro momento imputada aos
indios, foi por eles apropriada. Primeiramente, "infiel" ndo significava um grupo indigena,
nem mesmo grupos indigenas, mas sim praticas de alguns destes. Assim, o que estava
constantemente em formagao era o lugar destes indios na sociedade colonial. Ao longo dos
contatos, os minuanos desempenharam o papel de auxiliares dos portugueses na sua
expansdo, fornecendo informagdes, animais, principalmente cavalos, e protecdo contra
outros grupos indigenas ou contra os espanhdis. Segundo Gerald Sider, a defini¢do dos
indios durante os contatos com os europeus estava marcada pelos usos que a sociedade
colonial fazia dos indios, ou seja, pelos papéis que estes eram chamados a desempenhar.
Dessa forma, ndo era tanto por suas atividades antes da conquista que os indios se

integravam na sociedade colonial, mas antes pelos espacos que esta lhes oferecia. E era,

22 Doblas, Gonzalo de. Memoria histérica, geogréfica, politica y econémica sobre la provincia de Misiones
de indios guaranis. Alicante: Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2002 [1785]. p.56.
* Saldanha, José. op. cit., p.236.
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durante estes usos, que os indios se construiam e se reconstruiam, elaborando o seu espaco
e reformulando os seus projetos™*.

Assim, mais do que caracteristicas intrinsecas dos minuanos ou mesmo de uma
diferenca entre estes e os guaranis, o que estava se processando era a sua entrada e
sobrevivéncia no mundo colonial, durante os quais os grupos se aproximaram cada vez
mais dos lugares que a sociedade colonial lhes oferecia, transformando-os, na medida do
possivel, em aspectos uteis para a sua sobrevivéncia.

Considero, portanto, que os minuanos reformularam a categoria de "infiel" a eles
imputada, fazendo das caracteristicas desta, principalmente a recusa em aceitar a fé crista, o
seu elemento de distingao, sendo este que lhes conferia uma "identidade" no contexto no
qual estavam inseridos. Neste sentido, o quanto eles compreendiam dos significados
religiosos do batismo e da religido cristd ndo ¢ possivel saber, mas pode-se dizer que os
minuanos compreendiam perfeitamente, talvez mais do que desejassem as autoridades
estatais, o significado social do batismo. Acredito que no processo de seu relacionamento
com 0s europeus, 0s minuanos apropriaram-se dos significados desta categoria. Conforme
se vera ao longo do capitulo, quando entravam em contato com as autoridades portuguesas,
eles diziam que ndo eram batizados e, quando era possivel, postergavam a cerimonia do
batismo. Ou seja, os minuanos deliberadamente ndo queriam ser cristdos, conheciam o seu
modo de vida e este ndo lhes aprazia. No entanto, também guardavam, conforme se vera
adiante, o batismo como um ultimo recurso a ser utilizado. Em muitos momentos, quando
se julgavam ameacados jogavam a sua vontade de serem batizados como uma ultima
cartada, pois sabiam que este ndo lhes podia ser negado.

De qualquer forma, a processo pelo qual os minuanos assumiam em varios
momentos a sua caracteristica "infiel", assim como, muitas vezes concomitante a esta, se
definiram enquanto "amigos" dos portugueses, conforme se verd, constituem aspectos
principais para a sua compreensdo enquanto um grupo em formacdo durante o
estabelecimento da sociedade colonial. Segundo Roberto Cardoso de Oliveira: "a apreensao

dos mecanismos de identificagdo nos parece fundamental. Fundamental porque eles

* Sider, Gerald. "Identity as History. Ethnohistory, Ethnogenesis and Ethnocide in the Southeastern United
States". ldentities Global Studies in Culture and Power. New Hampshire, vol.1, 1994. pp.112 e segs.
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refletem a identidade em processo. Como ¢ assumida por individuos e grupos em diferentes
situacdes concretas"*’.

Assim, as principais caracteristicas atribuidas pela historiografia aos minuanos, a
amizade com os portugueses e a negacdo da fé cristd, foram utilizadas pelos proprios.
Destaca-se, no entanto, que isto ndo significava de maneira nenhuma que os minuanos
fossem assim. Ao contrario, significa que no decurso dos seus relacionamentos com 0s
europeus ¢ com os demais grupos indigenas na regido, eles assim se construiram em
determinadas situagdes especificas, utilizando-se de tais mecanismos como uma maneira de
distingdo, a qual os diferenciava dos demais.

E importante notar, conforme se verd no decorrer do capitulo, que os minuanos
também participaram da experi€éncia missioneira, sendo em alguns momentos aldeados em
determinadas redugdes jesuiticas. Esta experiéncia, além de pouco mencionada pela
historiografia, pode lancar algumas luzes sobre os objetivos dos minuanos que
permaneceram infensos ao cristianismo. Os minuanos que foram aldeados sdo muito
esporadicamente mencionados nas fontes e, menos ainda na historiografia, pois o espaco
das reducgdes jesuiticas ¢ considerado como uma experiéncia por exceléncia dos guaranis.
Alguns trabalhos apontam com muita propriedade que nas reducdes ocorreu um processo
de "guaranizagdo", onde diversos grupos indigenas foram transformados em guaranis,
embora nio se dediquem a explicitar melhor este processo’®. No que concerne aos
minuanos reduzidos, pode-se dizer que estes ficaram subsumidos entre os guaranis. Dessa
forma, aos que optaram por permanecerem alheios ao processo de catequizagao, considero
que poderia estar ai incluida alguma busca de autonomia e, principalmente, de manutencao

de suas especificidades enquanto um grupo distinto.

2 Oliveira, Roberto Cardoso de. Identidade, etnia e estrutura social. Sdo Paulo: Livraria Editora Pioneira,
1976. p.5. Grifos no original.

%6 Segundo Bartolomeu Meli, as redugdes jesuiticas se caracterizaram como um "melting pot" intraguarant,
devido a reunido de varios grupos de origem guarani num mesmo espago. Melia, Bartolomeu. La lengua
guarani del Paraguay: Historia, sociedad y literatura. Madri: Editorial MAPFRE, 1992. p.29. Além, no
entanto, de varios grupos de origem guarani, indios charruas ¢ minuanos também foram aldeados em algumas
redugdes, especialmente os primeiros em Sdo Borja. Gay, Jodo Pedro. Historia da Republica Jesuitica do
Paraguai. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1942. p.508.
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A CONSTRUCAO HISTORICA DAS ALIANCAS ENTRE OS PORTUGUESES E OS

MINUANOS

Conforme ja dito, os minuanos mantinham um convivio assiduo e duradouro com os
portugueses, desde o principio da expansdo destes em direcdo a regido sul, sendo, muitas
vezes, seus principais aliados. Esta alianga foi geralmente percebida como algo automatico,
e ndo enquanto uma tendéncia. Tomar esta aliangca enquanto automatica, porém, acarreta
uma percepgao dicotdomica das relagdes entre os ibéricos e os indios na regido, na qual os
indios missioneiros seriam os aliados dos espanhois e os minuanos dos portugueses.

Este tipo de abordagem, além do seu maniqueismo, também se revela problematica
no sentido em que percebe as aliangas entre europeus e indigenas na regido como algo dado
desde o principio da colonizacdo e que se manteve intacto até o fim do periodo colonial. A
questdo aqui nao ¢ refutar estas andlises, mas sim relativizd-las e contextualiza-las
historicamente. Quando se trabalha com este tipo de alianga ¢ necessario pontuar o
momento historico tratado, assim como dar conta das suas construg¢des, ¢ nao toma-las
como dadas, pois estas eram, muitas vezes, circunstanciais.

Por outro lado, mais problematico do que dividir as aliangas entre os indios e os
europeus de maneira esquematica, ¢ considerd-las como tendo sido construidas
majoritariamente pelos segundos. Ou seja, foram os europeus que trouxeram presentes,
foram eles que tragaram politicas e deles partiam as iniciativas de negociagdes. Este tipo de
abordagem me parece insuficiente na medida em que ndo abarca o carater relacional destas
aliangas e nao se esfor¢a em perceber quais eram as vantagens que os indios buscavam.

De acordo com o ja exposto anteriormente, as aliangcas com os minuanos foram um
dos principais viabilizadores da expansdo dos portugueses em direcao ao sul da América.
Antes mesmo de se estabelecerem no atual territorio do Rio Grande, os luso-brasileiros
estabelecidos em Laguna, situada no sul do atual estado de Santa Cataria, desenvolveram
uma politica de atracdo desta populagdo, baseada na outorga de presentes e de simbolos de
prestigio e distincdo. Através de dados recolhidos por informantes castelhanos, os

portugueses proviam os minuanos de produtos por eles apreciados, principalmente
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aguardente” e erva-mate. Em certa ocasido, também foram presenteadas determinadas
liderangas dos minuanos com bengalas adornadas com um castdo de prata elaboradas
especialmente com o fim de atrair a sua "amizade"”.

A alianga dos minuanos com 0s portugueses, por sua vez, nao era absoluta, mas
variava de acordo com vdérios quesitos. Conforme se verd ao longo deste capitulo, ela
necessitava de uma constante realimentagao e os lusitanos sempre temiam uma virada dos
interesses dos minuanos para o lado dos espanhois. Assim, apds a entrega de alguns mimos,

comentou-se que:

O mimo que por eles mandei ao maioral dos minuanos me noticia
entregaram: o qual ficou muito satisfeito, mostrando grande amizade que
com os portugueses deseja ter, e se puseram logo na paragem vizinhos do
Rio Grande que se chama o morro de Sao Miguel, esperando a ordem que
lhes hei de mandar: mas nunca farei fundamento em palavras, nem amizades
do gentio do cabelo corredio pela experiéncia que tenho deles, porque os
acho indomitos na sua palavra, e estes castelhanos [informantes] me
noticiam que tanto que se lhes falta com os mimos em toda a ocasido se
tornam rebeldes, que vird a custar mais os gastos que o interesse que ele
podera dar®.

Conforme ja exposto, um dos momentos de maior necessidade dos portugueses em
relacdo as aliangas com os indios foi na manutencdo da posse da Colonia de Sacramento.
Apesar desta questdo ser abordada em alguns trabalhos sobre as dindmicas das populagdes
indigenas na regido, os trabalhos sobre a Colonia costumam ignorar ou subestimar a
. A ., A+ 30 ~
importancia dos indigenas para a sua sobrevivéncia . No entanto, a percepcdo das

autoridades portuguesas era bem diferente. Em carta de 17 de outubro de 1715, dom Jodo,

*" 0 uso da aguardente pelos portugueses como um veiculo para o estabelecimento de relagdes com as
populagdes nativas esteve bastante disseminado na América portuguesa. Esta tatica, por sua vez, ndo era
empregada apenas pelos leigos, mas também por religiosos quando buscavam atrair os indios para as missdes.
Segundo Almir Diniz Carvalho Jinior, a aguardente foi utilizada pelo padre Antdnio Vieira na regido do Para
e do Maranh&o. Carvalho Janior, Almir Diniz de, op. Cit., p.176.

** Correspondéncia do Capitdo-mor da Laguna, Francisco de Brito Peixoto. In: Documentos interessantes
para a histéria e costumes de Sdo Paulo. Sao Paulo: Arquivo do Estado de Sdo Paulo, 1901. vol.32, anexo K,
p.288.

% Idem, p.290. Grifos meus.

3% Paulo César Possamai chega a apotar para a importancia dos indigenas na fundagdo e manuten¢io da
Coldnia. Porém, talvez por ndo ser seu objetivo, ndo busca perceber quais eram os interesses dos proprios
indios nos seus relacionamentos com os europeus, principalmente com os portugueses. Possamai, Paulo
César. O cotidiano da guerra: a vida na Coldnia do Sacramento (1715-1735). Tese de Doutorado apresentada
ao programa de Pos-Graduagdo em Historia da Universidade de Sdo Paulo, Sdo Paulo, 2001. pp.75-88.
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rei de Portugal, admoestava o novo governador da Coldnia, Manoel Gomes Barbosa, para
conservar:

grande cautela com os indios vizinhos, mas com esta adverténcia que os nao
escandalizeis, antes procurareis atrai-los com industria, tendo entendido que
a sua amizade vos pode servir de grande beneficio, e pelo contrario a sua
inimizade de notavel prejuizo; e que poderdo os castelhanos com a mao
destes barbaros fazer-nos dano, e impedir-vos o uso da campanha, sem a
qual ndo podera subsistir a Colonia®".

Os minuanos, por sua vez, sabiam aproveitar as situagdes favoraveis nas disputas
entre portugueses € espanhois para obterem os seus objetivos. Assim, na mesma época em
que o governador de Sacramento foi admoestado para colocar todo o empenho em manter
as pazes com 0s minuanos, trés caciques o procuraram com a inten¢do de tornarem-se
cristdos, porém sob uma condicdo: a de que fosse trazida do Rio de Janeiro uma sua irma e
sobrinha, a qual, ndo se sabe ao certo em quais condi¢des, havia sido levada aquela
cidade®”.

O pedido dos caciques obteve parecer favoravel do conselho ultramarino, pois este
considerou que so6 assim seriam obtidos beneficios com as pazes com os minuanos,
considerados entdo os mais valorosos da campanha. A sua irma deveria ser localizada no
Rio de Janeiro e, caso estivesse na condigdo de escrava, seria comprada as custas da
fazenda real e, posteriormente, enviada ao sul®.

Ap6s a fundacdo do primeiro estabelecimento oficial portugués no atual estado do
Rio Grande do Sul, o forte Jesus-Maria-José, em 1737, os lusitanos passaram a ansiar ainda
mais o estreitamento das relacdes com os minuanos, considerando a possibilidade de
utiliza-los como base populacional para aquele novo nucleo colonial. Assim, o primeiro
governador do presidio, André Ribeiro Coutinho, descrevia em suas memorias o quanto de
esforgo ele havia despendido em tentativas de aproximagdo com os minuanos: "Os tratei e
fiz presentes, pela Fazenda Real, proporcionando aos seus usos e em nome de S.M. dei a

~ ~ i~ 4
um a nomeagio e o bastdo de capitdo"**.

31 ANRJ — ¢x.746, pct.02. Grifos meus.

32 Almeida, Maria Regina Celestino, op. Cit., p.99.

33 Idem.

** Memoéria dos servigos prestados pelo mestre-de-campo André Ribeiro Coutinho no governo do Rio Grande
de Sao Pedro. In: RIHGRGS, Porto Alegre, 16:245, 4 trim., 1936.
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As tentativas de aproximacdo e atracdo dos minuanos para o povoado de Rio
Grande prosseguiram, com resultados diversos. No final da década de 1740, os lusitanos
conseguiram, apoOs varias tentativas, atrair um grupo de minuanos para o forte. Segundo o
governador Diogo Osério Cardoso:

Sendo Deus Nosso Senhor servido abrir os olhos ao gentio minuano para
virem a este Rio Grande a pedir o batismo, que ha tantos anos se pretende
[...] procurei com todo o desvelo os caminhos para a sua execugao,
ordenando ao tenente de dragdes Pedro Pereira Chaves, comandante da
Guarda do Chui, na vizinhanga do gentio, o tratasse com toda a brandura e
despendesse com eles algumas micangas para quando chegassem os
missiondrios estar dispostos a aceitar e receber a fé [...] e por ndo ser justo
que se perca uma ocasido tao ditosa, ordeno ao Comissario de Mostras que,
sem embargo da duvida que pde a esta despesa, va com o tesoureiro da
Fazenda Real comprar roupas aonde as houver capazes e mais fardas para
vestir até sessenta indios pequenos de ambos os sexos que pretendo se
batizem a 15 de agosto™.

Por que apoés tantos anos de diligéncias para o batismo, justamente neste momento
este grupo de minuanos teria aceito estas propostas? Para muitos autores, os portugueses ¢
os espanhdis se aproveitaram, e também potencializaram, das rivalidades existentes entre a
populacao indigena da regido, tirando vantagens destas. No entanto, o mesmo pode ser dito
em relagdo aos indios. Estes viam na presenca dos portugueses uma chance de obter aliados
e/ou prote¢do contra os seus contrarios. Assim, a se dar crédito a uma memoria anonima,
este grupo teria procurado os lusitanos pedindo o batismo porque estavam sendo
pressionados por outros grupos indigenas e viram entdo, nos portugueses, uma
possibilidade de sobrevivéncia. Segundo a memoria: "com serem os mais valorosos da
campanha, eram ji em pequeno niimero, porque os Indios, chamados Tapes, e outros
chamados Charruas, em muito maior nimero, os andavam acabando e destruindo"*. Ou
seja, sentindo-se pressionados, segundo a fonte, ndo pelos europeus, mas pelos demais
grupos indigenas da regido, estes minuanos procuraram auxilio na freguesia de Rio Grande.

E importante ressaltar neste caso como os portugueses sdo usados por este grupo

minuano como um aliado contra outros grupos indigenas. Caso semelhante foi o dos indios

3% Registro de uma ordem que deu o Coronel Governador Diogo Osorio Cardoso para serem enroupados os
indios minuanos. Rio de Sado Pedro, 7 de agosto de 1749. In: AAHRGS, vol.1, pp.235-236.

36 Autor anénimo. "Catequese e aldeamento dos minuanos" [1750/51]. in: Cesar, Guilhermino. Primeiros
cronistas do Rio Grande do Sul: estudo de fontes primarias da historia rio-grandense acompanhado de
varios textos. Porto Alegre: Ed. da UFRGS, 1998. p.122.
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do gato ou teminino, localizados na baia de Guanabara no século XVI. Segundo Maria
Regina Celestino de Almeida, estes estariam pressionados pelos seus contrarios e teriam se
aproveitado da alianga com os portugueses para se fortalecerem, tornando-se, desde entdo,
seus principais aliados®’.

Apesar, no entanto, de um grupo de aproximadamente sessenta minuanos terem
permanecido na vila, as negociagdes sobre o seu aldeamento foram controversas. O
governador tencionava alded-los e com tal fim tinha inclusive feito um acordo com um dos
seus caciques, dom Xiclano. Este, descrito como "indio amavel, pela sua gentileza, génio
doce e boas maneiras", havia inicialmente acordado a sua transferéncia e dos seus indios
para Rio Grande, onde seriam aldeados. Os moradores da vila, no entanto, ndo aceitaram o
aldeamento, alegando que os seus rebanhos seriam roubados pelos indios e as suas terras
apropriadas pelos missiondrios. Diante de tal reagdo, o governador desistiu do aldeamento,
mas manteve a proposta de entrada dos indios na vila. Dom Xiclano, no entanto, nao
aceitou as novas condigdes, interrompendo, conseqiientemente, as negociagdes’ .

Alguns indios, no entanto, permaneceram em Rio Grande onde foram batizados,
numa cerimonia na qual foram apadrinhados pelo proprio governador e por outras pessoas
de destaque naquela freguesia. Nao receberam, contudo, um aldeamento, sendo que os
homens foram enviados a estancia real do Bojuru, onde se dedicavam, mediante o
pagamento, pelo menos em tese, de salario, as atividades do manejo de gado e as mulheres
foram alocadas nas casas de suas madrinhas, para receberam a educagdo considerada
condizente com sexo feminino™.

A partir desta negociagdo para o aldeamento de alguns grupos de minuanos pode-se
perceber como eles, numa situagdo de necessidade, negociaram com os portugueses € como
esta negociacdo se deu através de avangos e recuos, pois ¢ uma clara situacdo onde se
faziam presentes interesses de varios segmentos da sociedade, sendo estes conflitantes neste
caso. O governador, seguindo as diretrizes da coroa, ansiava o aldeamento dos indios, mas
encontrou resisténcia por parte dos moradores da vila. A partir desta resisténcia, teve de

mudar a sua oferta aos indios propondo, em vez de um aldeamento, no qual eles ficariam

37 Almeida, Maria Regina Celestino de, op. cit., pp.62 e segs.

% Autor andénimo. "Catequese ¢ aldeamento dos minuanos" [1750/51]. in: Cesar, Guilhermino, op. cit.,
pp.122-123.

*? Idem, p.122.
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reunidos e, provavelmente, teriam algum tipo de autonomia, um outro tipo de solucdo, a
qual separaria os grupos e os colocaria mais diretamente vinculados aos designios dos
colonos e das autoridades coloniais, pois estariam diretamente vinculados a estes.

Esta nova proposta, se ndo agradou a todos, pois dom Xiclano desistiu das
negociacdes, pareceu razoavel para outros e, por conseguinte, aqueles sessenta indios
aceitaram o batismo. Neste caso, pode ser percebido mais claramente o uso que os
minuanos, em momentos especificos, faziam do batismo. Quando se encontravam em
alguma situacdo periclitante, o aceitavam como marco de entrada na sociedade colonial e,
através dele, constituiam lagos com os membros desta sociedade, passando a desfrutar de
uma melhor condi¢ao dentro dos nucleos coloniais, na medida em que mantinham relacdes
de compadrio com pessoas "importantes" de Rio Grande, as quais poderiam recorrer em
situacdes dificeis.

Paralelamente as negociagdes de aldeamento, os portugueses continuavam
mantendo relagdes com outros grupos de minuanos. Estes grupos, por sua vez, se aceitavam
as ofertas dos lusitanos e, em muitos casos, os auxiliavam, ndo percebiam estas aliangas
como exclusivas, pois muitos grupos de indios mantinham as suas aliancas tradicionais, as
quais eram acrescidos os acordos com os portugueses. Foi o que ocorreu em 1749, quando
um grupo de minuanos se dirigiu a uma estancia do povo de Sao Miguel para avisar os seus
parentes cristdos aldeados das pretensoes dos portugueses de atacarem as estancias das
missoes.

Estes minuanos estavam em contato com os portugueses no forte de Sao Miguel,
onde ficaram sabendo de tais intentos e, provavelmente, acertado com os portugueses a sua
participacdo nesta agdo. No entanto, dado a presenca de seus parentes em algumas
redugdes, teriam ido avisa-los da iminéncia do perigo. Segundo o relato feito pelo padre
Nusdorfer, ele usualmente nao daria crédito as informacdes dos minuanos, pois eram
"infiéis sem lei". Porém, "no obstante tienese de experiencia, que tienen algum amor a sus

parientes christianos que ay en los Pueblos, y suelen decirles la verdad"*’.

%0 padre Nusdorfer, Superior das Missdes do Uruguai, denuncia os intentos dos portugueses de povoar as
cabeceiras ¢ margens do Rio Negro, afluente do [rio] Uruguai. 29 de maio de 1749. In: Cortesdo, Jaime
(organizagdo e anotagdo). Alexandre de Gusmao e o Tratado de Madri. parte III: Antecedentes do Tratado,
tomo II. Rio de Janeiro: Ministério das Relagdes Exteriores, Instituto Rio Branco, 1951. pp.502-503.
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Nao fazia muito tempo, um grupo de minuanos havia aceitado a sua reducao e se
estabelecido no povo de Sdo Borja*'. Além de preservarem aliangas e relagdes tidas antes
dos acordos com os portugueses, tal como o caso citado acima, os minuanos mantinham,
em muitos momentos, relagdes estreitas com os indios missioneiros. Sera que eram estes 0s
parentes cristdos aos quais foram avisar das intengdes portuguesas? E possivel que sim,
embora ndo existam maiores informagoes sobre este caso.

As relagdes dos minuanos com os missioneiros eram geralmente caracterizadas pela
ambigiiidade, tendo muitas vezes como principal caracteristica a existéncia de parentesco
entre estes, como apontou Guillermo Wilde*. Assim, se em alguns momentos os "infiéis"
entravam em conflitos com os missioneiros, em outros momentos conviviam de forma mais
pacifica e até amistosa com eles. Quando Félix de Azara se encontrava em Sao Miguel em
1784, assistiu a festa anual da redug@o. Nesta festa se encontravam alguns indios charruas e
minuanos, sendo que estes receberam o tupambae™®, tal como os demais. Ou seja, segundo
a percepgao de Azara, os charruas e minuanos participaram da festa como se ndo houvesse
diferenca entre cles e os missioneiros. Entre outras atividades, neste dia festivo os indios
fizeram representagdes dos conflitos ja havidos entre indios e espanhois e ndo entre aqueles
e os portugueses, como seria de se esperar devido a alegada inimizade tradicional dos

.. . Y 1Le 44
missioneiros com os ultimos™ .

A PREFERENCIA DOS MINUANOS PELOS PORTUGUESES

Os minuanos, conforme ja visto, ndo percebiam a sua alianga com os portugueses
como exclusiva, nem tampouco esta era um impedimento para eventuais acordos com 0s
espanhdis, assim como com os guaranis missioneiros. No entanto, a sua preferéncia em
aliar-se com os portugueses foi percebida pelos varios agentes coloniais como tendéncia ao

longo do século XVIII. Como pode ser explicada esta tendéncia? Segundo Gonzalo de

*! Acosta y Lara, Eduardo F., op. cit., p.81.

2 Wilde, Guillermo. "Orden y ambigiiedad en la formacion territorial del Rio de la Plata a fines del siglo
XVIII". In: Horizontes Antropolégicos, Porto Alegre, ano 9, n.19, julho de 1003. p.121.

* Tupambaé eram os bens coletivos das missdes, a qual se contrapunha o abambaé, de natureza pessoal.

* Azara, Félix. Viajes inéditos de don Félix de Azara desde Santa Fé del Paraguay, y a los pueblos de
misiones. Buenos Aires: Imprenta y Libreria de Mayo, 1873. p.174.
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Doblas, os minuanos preferiam se aliar aos lusitanos porque estes lhes outorgavam maiores
dadivas:

Pero es mucho mas lo que extraen los mismos portugueses, a los que ayudan
y favorecen mucho los Minuanes, porque los regalan con mas frecuencia,
dandoles lo que mas apetecen, particularmente el aguardiente, por medio de
lo cual consiguen, no tan solamente el que les permitan matar y extraer todo
el ganado que quieren y sus corambres, sino que, en caso de que alguna
partida espafola los encuentre, los favorecen, no permitiendo se les haga
ningtin mal®.

Assim, segundo Doblas, os minuanos ndo apenas comerciavam com os portugueses,
mas também os defendiam dos perigos existentes na campanha. Para o engenheiro
portugués José de Saldanha, a maior predilecdo dos minuanos pelos portugueses era um
fato consumado. A sua explicacdo para esta questdo vai na mesma direcdo da de Doblas,
enfatizando que a maior "amizade" se devia ao maior numero de "dadivas" obtidas por
aqueles no convivio com os lusitanos*. Considerando a convergéncia dos relatos, parece
que os portugueses demonstravam uma maior capacidade de atrair esta populagdo,
principalmente através da concessdo de "mimos", pensados por aqueles ndo apenas como
uma forma de aliciar os indios, mas também de afasta-los dos espanhdis.

A simples constatacdo, contudo, de que a alianga entre os portugueses € 0s
minuanos era baseada na outorga de mimos nao ¢ suficiente para explica-la. Primeiramente,
porque nesta relacdo os "mimos" deveriam ser constantes, sendo as aliangas seladas de caso
em caso, uma vez que nao existiam como algo acordado e que poderia ser acionado
automaticamente. A supressao das "dadivas" poderia facilmente impossibilitar a efetivacao
dos acordos e fazer com que os indios procurassem outro grupo para se aliar, fosse ele
portugués ou espanhol.

Por outro lado, considerar estes mimos apenas como uma relagdo de troca pode
empobrecer a analise, na medida em que, segundo alguns indicios, estes estavam baseados
numa perspectiva ritual, no qual as trocas deveriam ser veladas. Assim, segundo José de
Saldanha, aos minuanos nao lhes aprazia o comércio em si, algo que s6 faziam quando se
encontravam em necessidade de determinadas mercadorias. Pelo contrario, lhes estimava

receber de presente as coisas de que necessitassem. Segundo o autor:

* Doblas, Gonzalo de, op. cit., 55.
* Saldanha, José de, op. cit., p.236.
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Estimam, gostam e diligenciam para que se Ihe dé tudo o que precisam, de
regalo, porém postos em necessidade fazem as suas viagens, a algumas das
Povoacodes meridionais de Missoes, e Fronteira de Rio Pardo, conduzindo
alguns cavalos dos seus apanhados no campo, pares de bolas, e cayapis
novos para trocarem por era-mate, panos de algoddo, facas flamengas,
tabaco de fumo, aguardente ou alguns freios*’.

Assim, a se dar crédito a narrativa de Saldanha, os minuanos gostavam de ser
presenteados. Considero, portanto, que os portugueses ndo eram geralmente preferidos
pelos minuanos porque eles oferecessem mais dadivas do que os espanhdis, mas talvez
porque soubessem melhor como oferecer estas dadivas.

Por outro lado, esta preferéncia era defendida inclusive pelos proprios minuanos, os
quais desta se valiam em seus contatos com os lusitanos para se fazer respeitar por estes.
Assim, se firmavam aliangas com os espanhéis e/ou com os indios missioneiros, nao
comentavam sobre estas em seus contatos com os portugueses. Pelo contrario, durante
estes, se colocavam enquanto um grupo caracterizado pela sua vinculagao aos lusitanos,
diferenciando-se dos demais grupos indigenas da regido, inclusive dos proprios
missioneiros.

Durante as tentativas de demarcagdo do Tratado de Madri, estudadas no primeiro
capitulo, a existéncia de aliancas entre os missioneiros com os "infiéis" foi apontada por
diversos autores, embora tenham sido interpretadas, no meu ver, de maneira equivocada,
como um momento no qual os varios grupos indigenas teriam se unido contra um inimigo
em comum: os europeus*. No que concerne aos minuanos, estes selaram em determinados
momentos acordos com os portugueses, fazendo um jogo duplo, na medida em que se
passavam como aliados tanto dos missioneiros quanto dos lusitanos.

Foi o caso, por exemplo, do cacique Moreira. Este, fingindo-se de aliado dos
missioneiros, solicitou a estes alguns presentes, principalmente carne, tabaco e erva, com os
quais intentava dirigir-se a0 acampamento dos portugueses e engana-los. Na volta, Moreira

teria dito aos indios para se afastarem do seu acampamento, pois 0s portugueses viriam

*" Saldanha, Jos¢ de, op. cit, p.236. Grifos meus.

* Sobre a participagio dos "infiéis" na Guerra Guaranitica veja-se: Pérez, Leonel Cabrera. "Los 'indios
infieles' de la Banda Oriental y su participacion en la Guerra Guaranitica", Porto Alegre, Estudos Ibero-
Americanos, XV (1) — 1989; Acosta y Lara, Eduardo F., op. cit., pp.97-103; Bracco, Diego, op. Cit., 2004.
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revidar os falsos presentes outorgados. Segundo parece, os indios desconfiaram que
Moreira estava mancomunado com os portugueses, mas decidiram acatar o seu pedido®.

As desconfiangas dos missioneiros ndo eram sem fundamento, pois o tal Moreira,
quando os indios foram fazer frente ao exército portugués, entrou em conversagdo com o
general Gomes Freire de Andrada. Este ja conhecia Moreira de quando alguns minuanos,
entre os quais o proprio, roubaram, em outubro de 1752, os cavalos pertencentes ao
Marqués de Valdelirios.

Durante as negociacdes, Gomes Freire disse a Moreira que se sentia desconfortavel
com a unido dos minuanos com os guaranis, afinal ele sempre tinha sido amigo da "nagao"
minuana. Moreira, no entanto, contou outra versao sobre o seu acordo com 0s missioneiros.
Segundo a sua justificativa, ele ndo tinha feito o acordo porque queria, mas sim porque o
seu grupo se achava numa situacdo de necessidade Conforme a sua versdo, os minuanos,
ap6és o episodio do roubo dos cavalos do Marqués de Valdelirios, tinham ficado com
extrema necessidade de '"coisas" e perceberam nos guaranis uma possibilidade de
abastecer-se. Ap0ds esclarecer a situagdo com Gomes Freire, Moreira teria dito: "que ele
estava violento na companhia daquela gente [missioneiros]: se eu [Gomes Freire] lhe dava
palavra de achar em mim o antigo amparo, ele moveria os seus a negar o0 SOCOITO € S€
recolheriam a fortaleza de Sao Miguel".

O importante a frisar neste caso € como Moreira construiu a ele e a seu grupo neste
didlogo com Gomes Freire. As agdes do seu grupo que teriam "desapontado" o General sdo
imputadas a determinadas situagdes ou a terceiros. Dessa forma, os minuanos nao se
aliaram aos missioneiros porque quiseram, mas sim pela necessidade na qual se
encontravam. E, ainda mais importante, foi devido a esta alianga, a qual se viram obrigados
pelas circunstancias, que estavam "violentos". Nesse sentido, as agdes contrarias aos
portugueses ndo deveriam ser creditadas aos minuanos, mas sim as suas "mas companhias",
os missioneiros. Nas palavras de Moreira, uma vez restabelecida a habitual troca de dadivas
entre portugueses € minuanos, aqueles encontrariam nestes o "antigo amparo", pois o0s
minuanos ndo tinham mudado de lado nem traido os lusitanos, mas, de acordo com o

dialogo, apenas passado por uma situagao adversa.

* Henis, Pe. Tadeo Xavier. "Diario histérico de la rebelion y guerra de los pueblos guaranis, situados en la
costa oriental del rio Uruguay, del afio de 1754". Alicante: Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, 2002.
pp-33-34, 40.
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Esta condicdo de escolha dos minuanos pelos portugueses era constantemente
retomada durante os contatos de ambos. Foi assim, por exemplo, em 7 de maio de 1785,
quando o cacique minuano Bartolomeu escreveu uma carta ao governador interino do
Continente de Sao Pedro, Rafael Pinto Bandeira, na qual solicitava licenga para passar aos
dominios de Portugal. Nas suas palavras:

Sr. Coronel Rafael Pinto Bandeira. Deus nosso senhor seja na sua
companhia. Nos todos mandamos muitas lembrangas a VS, suposto que nao
somos batizados Cacique Bartolomeu. Dou parte a VS em como os
castelhanos vieram falar conosco no Campo; e peco a VS que nao prenda aos
portugueses que andam nestes campos, que eles ndo nos fazem mal: os
castelhanos querem que nds cheguemos a Montevidéu, que nos dardo tudo
quanto nés quisermos e nds nao queremos e antes queremos entregar-nos ao
Rei de Portugal e também queremos passar o gado de Sao Nicolau e Sao
Izidro para la com toda a minha familia e quero que VS saiba disto € que nos
conceda licenga e espero de VS a resposta’’.

Pode-se ver como o cacique maneja muito bem as rivalidades entre os portugueses e
os espanhdis a seu favor. Enfatiza que foi convidado para passar a Montevidéu, mas ndo
quer. Ou melhor, prefere passar para os dominios dos portugueses, expondo que levara
recursos para tal, deixando claro que a sua entrada nos dominios do Rei Fidelissimo seria

um bom negdcio para os portugueses.

As relagdes do grupo de dom Bartolomeu, também chamado de Bartolo na
documentagdo, com os espanhdis, porém, ndo eram tdo harmdnicas quanto este descreveu
na sua carta. No breve periodo entre o envio desta carta e a deliberacdo das autoridades
portuguesas sobre o assunto, o seu grupo foi "destrocado" pelos castelhanos, ficando o

. . . . 1
cacique "sem gente" e vendo-se obrigado a juntar-se a outros caciques’'.

O grupo de alguns caciques minuanos aos quais se juntou dom Bartolomeu deu
prosseguimento as negociagdes relativas a passagem dos minuanos aos dominios do Rei
Fidelissimo. Para tal fim, a administracdo lusitana solicitou que os caciques respondessem

algumas questdes sobre as suas intengdes. Estas eram:

0 Carta do cacique minuano Bartolomeu a Rafael Pinto Bandeira, solicitando licenga para passar aos
dominios portugueses. Missdes, 7 de maio de 1785. BNRIJ, 9.,4,14 p.511 no. 232 (em guarani) no. 233
(traduzida para o portugués).

5! Carta de Rafael Pinto Bandeira para o Vice-Rei. Rio Grande, 16 de abril de 1786. ANRJ — ¢6d.104, vol.08,
fl.101.
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- Que numero de gente governa;
- Quantos homens, e quantas mulheres;

- Quais s30 os motivos que os obrigam a passar para os dominios de
Portugal;

- Que niimero de animais pretendem trazer, declarando quanto de gado,
quantos cavalos, etc;

- Quais sdo as condig¢des com que querem ser admitidos;
- Se precisam de auxilio para passarem, ou se poderdo fazer sem ele;

- Que se deve conservar um impenetravel segredo, a fim de que os espanhdis
nao presumam de tal negdcio;

- Em que tempo estio prontos a passar52

O grupo que estava solicitando a passagem para as terras de Portugal era composto
de cinco caciques, entre os quais dom Bartolomeu. Ao todo, formavam em torno de mil
pessoas, distribuidas em: "Minuanos de armas, digo de lancas 300 e tantos, mulheres 270 e
tantas, menores 420 e tantos" e tinham cerca de 4.396 animais. Dando continuidade as suas
respostas as questdes colocadas pelas autoridades lusitanas, os caciques alegavam que
queriam ser vassalos de D. Maria I porque os portugueses tinham sido sempre seus amigos,
mas, principalmente, porque os espanhdis estavam querendo expulsa-los dos "campos, em
que habitam, e seus antecessores de muito séculos, que por direito sdo seus, por serem 0s
primeiros povoadores deles", acrescentando ainda que o Rei de Castela queria matéa-los. Os
caciques também se dispunham a serem os primeiros a combater espanh6is em qualquer
guerra, mas nao aceitavam o batismo naquele momento, dizendo, de maneira ambigua: "a

seu tempo, pois Deus ainda nio era servido">.

Além de se queixarem aos portugueses dos espanhois, algo que se tornou um habito
entre os minuanos, o mais relevante nesta continua¢do do pedido do grupo liderado pelo
cacique Bartolomeu ¢ a justificativa empregada pelos minuanos. Eles se constroem,
primeiramente, como aliados antigos dos portugueses, ou seja, se colocam como seus

aliados historicos. Manejam muito bem as rivalidades luso-castelhanas, pois seriam os

*2 1dem, f1.102-102v.

33 Relagdo dos cinco caciques, com quem falei, e da gente que tem, e as causas porque querem Vir para os
Dominios de Portugal, e dos Animais com que se acham. José Carvalho da Silva, Tenente. Arquivo Histdrico
Ultramarino, Rio de Janeiro, cx.128, d.10244.

236



primeiros a combater os espanhdis e, mais do que isto, se colocam ao lado dos lusitanos por
terem um inimigo em comum, acrescentando que o Rei de Castela queria mata-los,
deixando implicita uma diferenga, na sua percepg¢ao, entre os monarcas ibéricos em relagao

a eles.

E importante ressaltar neste caso também a posi¢do na qual os minuanos se colocam
nesta missiva. Estes, provavelmente, estavam numa situacgao dificil, estando as suas terras
ameacgadas e, a ser dar crédito a sua narrativa, também as suas vidas corriam perigo.
Concomitante, porém, ao processo de expansdo da colonizagdo ibérica, foi o seu
aprendizado das rivalidades luso-castelhanas e de como tirar proveito destas.
Aproveitaram-se, desta forma, de sua posi¢do na fronteira dos impérios ibéricos para

reafirmarem o seu valor enquanto aliados.

Outras pesquisas sobre grupos subalternos em regides de fronteira tém apontado
situagdes semelhantes. Jane Landers, por exemplo, em estudo sobre os escravos africanos
que fugiam dos dominios ingleses na América do Norte para o nordeste da Florida
espanhola em busca de obter a sua liberdade, demonstra como aqueles aprenderam a
utilizar em seu favor as rivalidades anglo-espanholas. Neste processo, eles ndo apenas se
construiram como aliados dos ultimos, aproveitando-se dos beneficios oferecidos pela
administragdo espanhola, interessada nestes aliados, mas também da sua capacidade de

manejar o aparato legal espanhol®*.

Ao manejarem as rivalidades luso-castelhanas, os minuanos nao se colocavam numa
posicao subalterna em relagdo aos portugueses, mas, pelo contrario, se construiam enquanto
aliados uteis dos lusitanos, com os quais compartilhavam um inimigo em comum. No
momento desta negociagdo, o inicio do ultimo quartel do século XVIII, o territério ocupado
pelos minuanos estava sendo cada vez mais ocupado pelas frentes colonizadoras portuguesa
e espanhola e, conseqiientemente, seu espago se reduzindo. Porém, na versdo apresentada
por aqueles caciques aos portugueses a situagdo era outra. Nesta, ndo estavam ficando
pressionados pelas duas frentes de expansdo, mas apenas pelos espanhois. Ou seja, neste
momento de inflexdo, os minuanos, na sua intera¢do com os lusitanos, recontam a sua

historia e, a partir desta, reorganizam o seu presente, mostrando uma versao especifica de

> Landers, Jane. "Gracia Real de Santa Teresa de Mose: A Free Black Town in Spanish Colonial Florida".
The American Historical Review. February, 1990, vol.95, n.1. p.21.
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um processo mais geral. Joanne Rappaport, ao estudar a consciéncia historia dos Pdez da

Colombia, demonstra como para aquele grupo a historia era constantemente reformulada a

partir de questdes colocadas pelo presente, quando os indios utilizavam o passado para
o~ . . 55 .

repensar as suas condi¢des atuais e planejar o futuro™. Para o caso dos minuanos, suas falas

e o contexto historico parecem demonstrar que percebiam na sua trajetoria de alianga com

os portugueses a possibilidade de terem um futuro, na medida em que buscavam escapar da

situacdo periclitante na qual se encontravam.

Cabe ressaltar que estas reclamacdes dos minuanos para os portugueses contra 0s
espanhdis ndo parecem ter sido uma pratica isolada, mas, pelo menos no periodo no qual
José de Saldanha esteve na regido, eram uma pratica daqueles. Assim, este processo
constante de recriagdo do seu passado e as recorrentes tentativas de colocar-se enquanto
aliados dos portugueses e inimigos dos espanhois, compartilhando com estes um interesse
também era uma maneira de apropriar-se da sua histdria passada e de compreender o seu
estado naquele momento. Assim, longe de acusarem os portugueses de serem também
responsaveis pela sua situagdo, se posicionavam enquanto aliados destes, junto dos quais
construiram a situacdo social na qual se encontravam e, a partir deste processo, se
posicionavam historicamente enquanto responsaveis pela sua propria trajetoria, retomando,

por conseguinte, o poder sobre as suas vidas™’.

Esta argumentagao, no entanto, ndo foi suficiente, neste caso, para obter do vice-rei,
Luiz de Vasconcelos e Souza, um parecer favoravel ao seu pedido. No juizo do vice-rei,
esta alianca poderia suscitar desequilibrios na relacdo entre os portugueses e espanhois,
justamente num momento no qual as duas cortes tentavam estabelecer as divisas previstas
no Tratado de Santo Ildefonso. Para Luiz de Vasconcelos e Souza o nimero de vassalos € o
de animais ndo parecia suficiente para justificar o risco de uma possivel inimizade
espanhola, além de na3o acreditar na fidelidade dos indios, visto a sua natural

"inconstancia™’.

> Rappaport, Joanne. "Introduction: Interpreting the Past". In: . The Politics of Memory. Cambridge:
Cambridge University Press, 1990. pp.1-25.

>0 Hill, Jonathan. "Contested Pasts and the Practice of Anthropology: Overview". American Anthropologist,
vol.94, n.4, 1992.

37 Oficio do [vice-rei do Estado do Brasil], Luis de Vasconcelos e Sousa, ao [secretario de estado da Marinha
e Ultramar], Martinho de Melo e Castro, informando as propostas impraticaveis apresentadas pelo coronel
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Se os minuanos eram vistos como inconstantes pelos portugueses, provavelmente os
primeiros percebiam os segundos da mesma maneira. A inconstincia percebida por alguns
portugueses nos minuanos nada mais era, na minha opinido, do que os reflexos de suas
diferentes escolhas em momentos especificos. Por outro lado, ¢ provavel que os proprios
minuanos percebessem os portugueses como inconstantes, pois ora valorizavam as suas

aliangas, ora ndo os consideravam enquanto aliados pertinentes.

E dificil saber o desfecho desta negociacio, pois a documentagio se encerra neste
impasse. Ela pode ter mesmo sido indeferida pelo governo metropolitano, mas ter sido
aceita pelo governo local. Aurélio Porto escreve que esta negociacdo foi concluida e estes
minuanos teriam se estabelecido no territério do Rio Grande em 1784°%. No entanto, como
o autor nao cita a fonte e ha, sem davida, um equivoco na data, pois, em 1786, as

negociagodes ainda estavam em curso, esta informagao nao me parece digna de crédito.

Em abril de 1787, o governador do Rio Grande, Sebastido Xavier da Veiga Cabral
da Camara, encontrava-se na regido da campanha devido aos trabalhos das comissoes
demarcadoras do tratado de Santo Ildefonso. Nesta ocasido, encontrou um grupo de
minuanos, fazendo uma breve descrigao deles € ndo comentou em nenhum momento acerca
da existéncia de um trato sobre o seu estabelecimento nas terras portuguesas. O grupo com
o qual teve contato o governador era chefiado por dom Miguel, um dos caciques envolvidos
nas negociacdes acima citadas, e, segundo as informagdes de Cabral da Camara,
encontrava-se em sérias dificuldades. Teriam se apresentado: "descalgos, e quase nus

alguns indios gentios da diminuta e pobrissima Nagio Minuana"™.

Dessa forma, pelo relato de Cabral da Camara, os minuanos com 0s quais travou
contato estavam passando por um momento dificil. A referéncia a estarem descalgos e
quase nus pode ser considerada como uma indicacdo desta situagdo. Longe de ser uma
constatacao eurocéntrica sobre os indios, descreve provavelmente uma condi¢do indesejada

pelos minuanos, pois as referéncias a estes ao longo do século XVIII ddo conta de que lhes

Rafael Pinto Bandeira, como a passagem de familias de indios Minuanos dos dominios espanhdis para o lado
portugués, a fim de se fixarem nos terrenos de Vacai com gados e outros animais; referindo as dificuldades a
encontrar na execugdo de tal plano, e os conflitos que poderiam surgir nas relagdes luso-castelhanas. Rio de
Janeiro, 30 de dezembro de 1786. Arquivo Historico Ultramarino, Rio de Janeiro, cx. 128, d. 10244.

¥ Porto, Aurélio. Histéria das Missdes Orientais do Uruguai, op. cit., p.574.

%9 Carta do governador Sebastiio Xavier da Veiga Cabral da Cdmara para o vice-rei, Luiz de Vasconcelos e
Sousa. Acampamento de Monte Grande, 14 de abril de 1787. ANRJ — c6d.104, vol.09, 1.87.
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apraziam as roupas € simbolos europeus, os quais foram muitas vezes moedas de toca entre
aqueles e os portugueses. Para sanar esta situacdo, a permanéncia das tentativas de
aproximac¢dao e vinculagdo aos portugueses poderia se apresentar como uma das
possibilidades mais promissoras. Em tais negociagdes tinham um lugar de destaque as suas

liderangas, as quais eram responsaveis pelos contatos e ajustes com os lusitanos.

AS LIDERANCAS DOS MINUANOS

No processo de estabelecimento de aliangas com os portugueses, as liderancas dos
minuanos desempenharam um papel fundamental, pois cabia a elas a escolha dos
mecanismos de aproximagdo, dos meios a serem utilizados e, principalmente, de ajustar os
termos das negociagdes. Mas quem eram estas liderancas? Como se formavam e em que
bases agiam?

Segundo Gonzalo de Doblas, o exercicio da lideranca entre os minuanos estava
calcado em dois quesitos principais, sendo estes a quantidade de indios que o cacique em
potencial tinha sob seu comando e o valor nele reconhecido pelos demais indios. Conforme
o autor: "regularmente conocen [0os minuanos] superioridad en alguno de los caciques de
aquellos territorios, ya por tener mayor nimero de indios a su devocion, o por mas valeroso
y habil"®,

Dada a trajetéria dos minuanos de contatos com os europeus e, especialmente, com
os portugueses, acredito que um dos aspectos que passou a ser cada vez mais valorizado nas
liderangas era a sua capacidade de realizar negociagdes com os membros da sociedade
colonial. Apesar da maior parte dos minuanos nao viver diretamente nos dominios coloniais
ibéricos, muitos o faziam, ndo de forma permanente, mas passando um tempo junto aos
portugueses ou espanhois e depois voltando para os seus toldos. Este € o caso, por exemplo,

do cacique dom Miguel, com o qual travou contato José¢ de Saldanha. Segundo este, dom

% Doblas, Gonzalo, op. cit., p.55.
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Miguel teria permanecido mais de vinte anos trabalhando como pedo® numa estincia
portuguesa e, posteriormente, retornado para junto dos minuanos®.

Segundo as informagdes disponiveis, dom Miguel era um mestigo bioldgico, filho
de uma india minuana e de um paraguaio com origem espanhola. Criado entre os minuanos,
dom Miguel teria trabalhado na estancia de Francisco Pinto Bandeira logo que este se
estabeleceu na regido. Durante este periodo, sua filha teria tido uma filha com Rafael Pinto
Bandeira, filho de Francisco®.

A questao de dom Miguel ter trabalhado por vinte anos numa estancia portuguesa e
depois retornado para junto de um grupo de minuanos demonstra que, apesar de muitos
grupos "infiéis" ndo viverem diretamente sob o dominio da sociedade colonial, possuiam
um relacionamento bastante intenso com esta. Nesse sentido, deve-se ressaltar que as idéias
dicotdmicas segundo as quais os indios ou manteriam a sua vida "tradicional" ou a
abandonariam e iriam viver junto dos portugueses ¢ bastante equivocada.

Durante o seu trabalho na estancia de Francisco Pinto Bandeira, dom Miguel
conviveu dentro da sociedade colonial, na qual construiu aliangas através de varias
maneiras, entre as quais o relacionamento de sua filha com Rafael Pinto Bandeira. A
questdo € que muitos trabalhos colocam que durante a convivéncia dos infiéis com a
sociedade colonial se inicia um processo inexoravel no qual estes comegam a ser
despojados da sua "cultura tradicional", sendo que residuos desta se tornam aspectos
folcloricos da populagdo originada da mesticagem entre os indios, os portugueses e 0s
espanhois: os gatchos®.

Por outro lado, ¢ importante pensar o que significava para alguns indios, neste
periodo historico, trabalhar como pedo numa estincia portuguesa. Para Caio Prado Junior,
esta fol uma marca da presenca dos indios no atual estado do Rio Grande do Sul, e esta
atividade ¢ encarada pelo autor como algo que significava uma integracdo num estatuto

inferior na sociedade. A ocupagdo dos indios como pedes também foi destacada por uma

%' Conforme ja visto em outros capitulos, ha varios trabalhos historiograficos que apontam para a questio dos
indios terem trabalhado na sociedade colonial como pedes. Entre estes: Prado Junior, Caio. Histéria
econdmica do Brasil. Sdo Paulo: Brasiliense, 1973 [1945]. 16 ed. p.98; Osorio, Helen. Estancieiros,
lavradores e comerciantes na constituicdo da estremadura portuguesa na América: Rio Grande de S&o
Pedro, 1737-1822. Niteroi, RJ: UFF, 1999. (tese de doutorado). p.143.

62 Saldanha, José de, op. Cit.

53 Porto, Aurélio. Histéria das Miss6es Orientais do Uruguai, op. cit., p.43

% Porto, Aurélio, "O minuano na toponimia rio-grandense", op. Cit.
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boa parte da historiografia sobre a regido, geralmente sem maiores consideracdes sobre o
tema ou entdo com abordagens proximas a de Prado Junior, ou seja, vislumbrando esta
atividade como algo a meio caminho na passagem, considerada inevitavel e linear, de indio
para mestico. Entenda-se esta passagem como um afastamento destes indios das suas
comunidades e dos seus vinculos tradicionais, ocasionando a sua vinculagdo enquanto
"individuos despojados de sua cultura tradicional”, os quais ficariam cada vez mais
dependentes de poder discriciondrio dos grandes proprietarios de terras para os quais
trabalhavam.

O caso de dom Miguel, porém, aponta numa outra direcdo, ou seja, a de que
trabalhar numa estancia poderia trazer também beneficios para os indios, principalmente
para aqueles que mantinham lagos com o seu grupo de origem. Parece-me, portanto, pelo
menos no que concerne ao periodo sobre o qual se dedica esta tese, que trabalhar numa
estdncia como pedo ndo significava "deixar de ser indio", mas apenas mais uma
possibilidade para as populagdes nativas, na qual estas poderiam obter determinados
beneficios materiais, construir relagdes dentro da sociedade colonial e aprender como esta
funcionava.

Assim, se dom Miguel mudou durante a sua estadia junto dos portugueses, 0s seus
aprendizados foram aproveitados pelo seu grupo. Ou seja, ele ndo necessariamente
"perdeu" cultura, mas, pelo contrario, ganhou habilidades. Segundo Maria Regina Celestino
de Almeida, a partir do estudo das dinamicas das populagdes indigenas e das suas relagdes
com a sociedade colonial, as suas mudangas devem ser pensadas para além de "perdas
culturais, mas também como propulsoras de novas possibilidades dos indios adaptarem-se a
Colonia"®.

Dessa forma, o capital social adquirido durante o trabalho numa estancia, poderia
ser usado em beneficio proprio pelo indio, no qual ele alcangaria vantagens pessoais, mas
também poderia real¢ar o possivel exercicio da lideranga, uma vez que ele seria um dos
indios mais indicados para desempenhar este papel, pois saberia como lidar com a
sociedade colonial. Assim, a vida junto da sociedade colonial ndo acarretava apenas perdas

para os indios, no sentido de destruicdo do seu modus vivendi "tradicional", mas também

% Almeida, Maria Regina Celestino de, op. cit., p.129.
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acrescentava experiéncias aos indios, usadas, quando julgado importante e pertinente, a seu
favor®™.

Joanne Rappaport, ao abordar liderangas contemporaneas dos Paez na Coldombia,
demonstra que muitos dos seus lideres mais importantes ndo foram criados na comunidade
ou passaram distante desta pelo menos uma boa parte das suas vidas. Segundo a autora, este
periodo os instrumentalizou nos tramites, principalmente burocraticos, da sociedade
envolvente. E foi justamente este conhecimento que lhes conferiu, em suas respectivas
comunidades, uma visdo de poder, materializado na sua habilidade, superior aos demais
membros da comunidade, em lidar com a burocracia estatal, habilidade adquirida durante a
sua vivéncia no contexto da sociedade nacional®’.

Neste sentido, parece bastante elucidativo que José de Saldanha, ao descrever os
cinco caciques minuanos com os quais travou contato, tenha classificado dom Miguel como
o "mais racionavel"®, ou seja, ele era quem mais se aproximava da visdo de mundo do
engenheiro, era o cacique com quem ele mais conseguia se entender. Ou seja, se ele era
considerado o mais racionavel, era provavelmente a pessoa mais indicada para expor aos
portugueses as demandas dos minuanos e, conseqiientemente, para encabegar negociacdes
com maiores possibilidades de obter beneficios.

Os ganhos advindos com as liderancas mais habeis na negociagdo com o0s
portugueses parecem ter sido percebidos com bastante propriedade pelos indios e, a partir
desta percep¢ao, parecem ter desenvolvido formas proprias de lidar com esta questdo. Em
1801, quando o tenente coronel Patricio José Correia da Camara estava tentando
arregimentar um grupo de "infiéis" para prestarem auxilio aos lusitanos, aqueles solicitaram
que o tenente coronel nomeasse entre eles um rei e outros caciques. Segundo o pedido, o rei
e o cacique seriam escolhidos pelos proprios indios, no entanto deveriam ser nomeados por

Correia da CAmara, e assim se fez®.

% Segundo Jodo Pacheco de Oliveira, em texto sobre a "emergéncia" de identidades étnicas no nordeste
contemporaneo: "a 'etnologia das perdas' deixou de possuir um apelo descritivo ou interpretativo e a
potencialidade da area do ponto de vista tedrico passou a ser o debate sobre a problematica das emergéncias
étnicas e da reconstrugdo cultural". Oliveira, Jodo Pacheco de. "Uma etnologia dos 'indios misturados'":
situacdo colonial, territorializa¢do e fluxos culturais". In: (org.) A viagem de volta: etnicidade, politica e
reelaboragdo cultural no Nordeste indigena. Rio de Janeiro: Contra Capa Livraria, p.19.

57 Rappaport, Joanne. "Introduction: Interpreting the Past", op. cit., pp.21-22.

%% Saldanha, José de, op. cit., p.235.

% Carta do tenente coronel Patricio Correia da Camara ao governador interino brigadeiro Jodo Francisco
Roscio. Rio Santa Maria, 29 de novembro de 1801, in: RAPRGS. Porto Alegre, janeiro de 1921, n.1, p.56.
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Assim, a importancia das habilidades dos lideres em negociar com os portugueses
nao significava que os minuanos deixassem de escolhé-los de acordo com os seus critérios.
No entanto, aquela habilidade era reconhecida como um elemento relevante nesta escolha.
Além disso, também era considerado importante, ou pelo menos foi no episddio narrado
acima, que as autoridades portuguesas soubessem quem eram as liderancas escolhidas e a
nomeacao pedida pelos indios a Correia da Camara sugere que a ratificacdo de uma
autoridade lusitana talvez fosse vista como algo capaz de conferir maior poder e prestigio

aos lideres escolhidos.

A "CONQUISTA DE 1801" E A RELACAO COM OS INDIOS

Na conquista de 1801, os "infiéis" se aliaram aos portugueses tanto nos ataques aos
espanhdis na campanha como na tomada dos Sete Povos e, em cada uma das frentes, teriam
cerca de 200 indios’’. Na conquista ndo apenas as missdes ficaram em poder dos
portugueses, conforme ja visto, mas também uma grande quantidade terras adjacentes, nao
totalmente ocupadas pelos espanhois. Estas terras passaram entdo a ser ocupadas pelos
portugueses, acarretando mudangas nas relagdes sociais da regido. Os limites entre as duas
Coroas ndo estavam fixados, pois as demarcagdes do Tratado de Santo Ildefonso foram

interrompidas pela declaracdo de guerra em 1801. No entanto, ao se estabelecerem nas

" D. Francisco Xavier de Viana al Virrey Marqués de Sobremonte informa de las actividades desarrolladas
desde el 26 de abril de 1805, en que con las fuerzas de su mando salié del campamento del Arroyo de
Tacuarembd chico en campafia contra partidas de indios, una de las cuales fue localizada por D. José Artigas
y atacada el 14 de mayo por Viana. Detalla éste que en dicho combate, en el cual uno de los indios, luego de
‘templar' su caballo 'enrristrd su lanza', embisti6 a veinte soldados y muri6 'abrazado con su misma lanza', los
infieles fueron dispersados. Agrega que en la noche de 14 de mayo se dirigio al Campamento del Cuareim
donde un temporal ocasiond graves perjuicios a su caballada, parte de la cual fue destinada a dotar a la partida
de D. José Artigas compuesta de cincuenta hombres de la Compaiiia de Cazadores y quince entre Dragones y
Bladengues destinada a explorar los campos de Cuareim, Arapey y Arerungud, 'por si en ellos se hallasen
faenando los Portugueses, 6 algunos gauchos nuestros'. Se refiere a como han sido desvastadas las haciendas
por los indios y portugueses, a la forma en que ambos operaban de consumo, de lo cual constituye prueba la
procedencia europea de lanzas y ropas que usan los infieles; a los atentados frecuentes que éstos cometen; a la
necesidad de dividir las fuerzas en cuatro partidas para atacarlos en las direcciones que indica en la region del
Guirapuitd y Cuareim; a que piensa ponerse en marcha a fines de setiembre y concluir con ellos en enero, si
no se viera en el caso de tener que atacar a los portugueses; a como se hallan sus tropas desprovistas de
vestuarios y al establecimiento de las mismas en el Cuartel General. Campamento de Tacuarembo chico, junio
2 de 1805. In: Archivo Artigas. Montevidéu: A. Monteverder, 1951. vol.IL. p.406.
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missdes, os portugueses estavam estrategicamente localizados ndo apenas para avancar
territorialmente, mas também para contar com um maior auxilio dos indios neste avango.

Apos se aliarem com os portugueses na guerra de 1801, os charruas e minuanos
passaram a freqiientar mais assiduamente os povos de missdes passados para o dominio do
Rei Fidelissimo. A estes se dirigiam para fazer comércio, onde trocavam gado por produtos
como erva-mate, tabaco, lengos de algodao e aguardente. Possuiam também outros tipos de
mercadorias obtidas com os portugueses. Estas mercadorias, segundo os espanhois,
comprovariam o incentivo dos lusitanos a suas vaquerias, pois compravam gado furtado,
sendo, entdo, camplices dos indios. As mercadorias comprovariam o relacionamento com
0s portugueses porque possuiam os simbolos lusitanos:

la prueba mas real de esta union es la lanza que usan los indios & los que en
mi abance he tomado quatro trabajadas en Europa, y con una sefial de cruz
en el extremo inferior de ella, que seguramente son suministradas por los
portugueses las mugeres y nifios aprehendidos tienen en sus cuellos monedas
portuguesas de cobre, camisetas de algodon, y ponchos de pafio azul mui
ordinario: todo lo qual prueva mui suficientemente la union de unos con
otros por mas esfuerzos que haga el Sr. Gama para probar lo contrario’.

Esta unido durante a guerra de 1801 provavelmente significou para os charruas e
minuanos um momento no qual eles foram novamente algados a categoria de aliados
desejaveis dos portugueses. Conforme visto nos itens acima, apesar da sua alianga com os
lusitanos ser constante, nos momentos de paz entre estes € os espanhois, os vinculos muito
estreitos entre portugueses € minuanos ndo eram bem vistos por algumas autoridades
coloniais. Agora, quando novamente irrompia um conflito luso-castelhano na regido, os
minuanos provavelmente se aproveitaram para sanar as dificuldades nas quais se
encontravam no final do século XVIII, conforme visto anteriormente.

Por outro lado, tanto neste momento quanto provavelmente nos anteriores, a posse
de mercadorias portuguesas respondia ndo apenas as necessidades que desenvolveram em
relagdo a estas, mas também exprimiam um meio a partir do qual se fortaleciam no

contexto historico no qual viviam. Segundo Jonathan Hill, a posse por grupos indigenas de

! Idem, p.406.
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mercadorias manufaturadas européias, principalmente as relacionadas as atividades bélicas,
os favoreceriam em relagdo a outros que nio gozavam do mesmo acesso a tais objetos’.

Ap0s a conquista, ndo apenas os charruas e minuanos passaram a freqlientar mais
assiduamente as missdes, como também se intensificou um movimento que ja& vinha
ocorrendo ao longo da segunda metade do século XVIII, ou seja, dos missioneiros que iam
viver ou passar algumas temporadas junto dos "infiéis"”*. Entre os motivos elencados pelos
contemporaneos para a ida dos missioneiros para junto dos infiéis, estava a falta de
alimentos acarretada pela desagregacdo da agricultura e da pecuaria’’. De acordo com as
fontes isso ja ocorria desde o final do século XVIII, embora tenha se acentuado apds a
conquista75 . Considero, no entanto, que este ndo era o unico motivador deste movimento,
mas sim que ele estava baseado numa maior proximidade entre os missioneiros € 0s
"infiéis" neste periodo, a qual foi mediada pelos proprios portugueses estabelecidos nas
missdes recém conquistadas. A convivéncia dos missioneiros com os charruas € minuanos
ap6s 1801 sera abordada mais pormenorizadamente no proximo capitulo.

Os "infi€is", por sua vez, apesar de terem feito acordos com os portugueses em
1801, nao deixaram de roubar os lusitanos. As fontes sdo contraditorias sobre os
relacionamentos entre os "infiéis" e os portugueses neste periodo. Segundo algumas, existia

uma diferenca clara no tratamento dado pelos "infiéis" aos portugueses e espanhdis. Estes

2 Hill, Jonathan. "Introduction", In: ___ (org.). History, Power and Identity: Ethnogenesis in the Americas,
1492-1992. Iowa City: University of lowa Press, 1996. p.4.

73 Sumario instruido a los presos Esteban Aripuy, Ambrosio Yari, Manuel, Antonio y Pedro de Mora y Pedro
Antonio Rivero, que procedentes de los dominios portugueses fueron aprehendidos en campaifia en las puntas
del arroyo Arapey, por el Teniente D. José Artigas, Ayudante Mayor del Cuerpo de Caballeria de
Blandengues de Montevideo, quien procedié a tomarles declaraciones de las cuales surge que fueron
apresados cuando se hallaban recogiendo ganados. Los Apoderados Generales del Gremio de Hacendados
solicitaron se les interrogase con qué licencia extraian los ganados, qué tropa los escoltaba, quién era el jefe
de ella y demas pormenores de sus actividades, de cuyo interrogatorio, que estuvo a cargo del Capitan del
Cuerpo de Blandengues D. Jorge Pacheco, surgen detalles acerca de la forma como operaban, como fueron
apresados por Artigas y de la complicidad de las autoridades lusitanas en las correrias que realizaban.
Montevideo, 05 de julio de 1804. In: Archivo Artigas, op. cit., pp.281-324.

™ D. Miguel del Cerro a D. Antonio Pereira, dice haber recibido atrasada su carta de 16 de mayo en la que le
entera de la salida de Artigas para ese destino el que podra arrinconar a los infieles, adelantandole que muchos
tapes de los pueblos tomados, por hambre, se han incorporado a aquellos y que mientras no llega Artigas
bastara con Rocamora. Se refiere también a tres negros aprehendidos por éste y que han pasado a Buenos
Aires y a los adelantos realizados por Paysandi que no obstante las tormentas que ha sufrido ha aumentado
considerablemente su poblacion. Paysandu, junio 14 de 1804. In: Archivo Artigas, op. cit., p.278.

7 Ganson, Barbara. The Guarani under Spanish Rule in the Rio de la Plata. Stanford: Stanford University
Press, 2003. p.152.
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eram roubados e mortos. Aqueles, por sua vez, eram roubados menos freqiientemente e, ao
que parece, os "infiéis" s6 matavam algum portugués caso o encontrassem sozinho'°.

Apesar dos relatos sobre os "infiéis" também atacarem os lusitanos, ainda que mais
esporadicamente, parece que neste momento, ser portugués, ou ser amigo destes, consistia
num tipo de salvaguarda para atravessar a campanha. Tal foi o caso citado abaixo, de
Miguel Lenguasar, o qual conseguiu, apds ser recomendado por um portugués, ndo apenas
atravessar a regido sem encontrar nenhum problema, mas ainda foi auxiliado pelos
"infiéis":

En la misma tarde de ayer llegd a hablarme Miguel Lenguasar Sargento que
fue de Milicias en los Pueblos de Misiones, y que viendose perseguido por el
Theniente Governador del de los Apostoles Dn. Gonzalo de Dobla se
resolvio & huir recomendado de los Portugueses 4 los Indios Infieles para que
le dejasen pasar 4 estos lugares como lo ha verificado, no solo sin
experimentar vejamen alguno, sino que los mismos Indios le conduzeron
hasta las immediaciones del Paso del Rosario en Santa Maria, con quienes
estubo al frente de las cercanias de Irapuita poco distante de alli’’.

As constantes fugas dos missioneiros para junto dos "infiéis", aliado a questdo
destes estarem roubando os rebanhos dos portugueses, coisa que haviam acordado nao
fazer, levaram o governador dos Sete Povos, José de Saldanha, a tentar junto do governador
do Rio Grande uma autorizacdo para fazer uma exposi¢cdo punitiva contra eles. O

governador, Paulo Gama, no entanto, conforme se vera mais adiante, ndo se mostrou

76 Sumério intruido a los presos...In: Archivo Artigas, op. cit., pp. colocar a pagina e falar que os depoimentos
sdo contraditorios.

""'D. Francisco Javier de Viana informa al Virrey Sobremonte las dificultades de la comision que le fuera
confiada, provenientes del incumplimiento de sus ordenes por parte del Teniente de Blandengues D. José
Rondeau encargado del mando de la Villa de Belén y de la falta de hombres para cumplir un plan eficaz.
Relata los detalles de sus movimientos, la situacién deplorable de su tropa, falta de ropas, ignorantes "y sin
conocimiento de la subordinacion y demas calidades que abraza la disciplina militar". Habiendo
experimentado ademdas "la escandalosa desercion del Cuerpo de Blandengues", pasa el Rio Negro
incorporandose el Ayudante D. José Artigas quien, a pesar de su mal estado de salud, se ofrecid para verificar
la corrida de ganado con cien hombres que le facilitaria ¢l al efecto. Explica el fracaso de sus planes por la
insuficiencia del nimero de hombres con que cuenta su partida aun después de habérsele incorporado Artigas
con cuarenta y dos hombres los que "se hallan solo vestidos con andrajos" y comunica haber resuelto, por los
motivos expuestos, partir al Ibicuy no arriesgando el éxito de su comision. Se refiere a la situacion del Cuartel
General en un paraje rodeado de enemigos, no atreviéndose a decidir "quales son mas temibles, si los
declarados como los Indios, o los encubiertos Portugueses" y obligado a su entender a estar preparado, tanto a
obrar "con las armas contra os primeros y con requerimientos y persuaciones a los segundos". Teme correr la
suerte de sus antecesores en la Comandancia de la Campaiia si no se le provee de fuerzas suficientes que en
nimero de doscientos hombres podrian contratarse en Misiones con correntinos y paraguayos, pagados con
los fondos del Cuerpo de Blandengues, a la sazon incompleto. Rio Negro, enero 28 de 1805. In: Archivo
Artigas, op. cit., p.396.
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disposto a aceitar tal proposta e, pelo contrario, preferiu tentar atrair ainda mais os "infiéis"
para o lado lusitano, pois aqueles permaneciam sendo vistos por Paulo Gama como aliados

em potencial contra qualquer eventual conflito com os espanhdis.

OS PROJETOS DE EXTINCAO DOS "INFIEIS"

Em 1800, o vice-rei do Rio da Prata, Marqués de Avilés, elaborou um projeto para a
fundag¢do de novos povoados na campanha de Montevidéu, buscando com isto guarnecer
melhor a fronteira com a América portuguesa’*. O principal Obice ao estabelecimento
destes povoados eram os charruas e minuanos, que habitavam a regido e eram vistos como
obstaculo as iniciativas neste sentido. Segundo Felix de Azara, o principal objetivo para a
obtengdo do controle e estabelecimento de povoagdes na regido de fronteira era: "reducir &
los infieles Minuanes y Charrues, ya sea pronta y ejecutivamente si hay bastante tropa, 0 si
esta es poca, adelantar nuestras estancias, cubriéndolas siempre"”’.

Visando sanar esta questdo, o Marqués de Avilés tentou colocar em pratica um
plano de aldeamento desta populagdo indigena e, para isto, designou como encarregado
dom Francisco Bermudez, tenente governador de Yapeya™. Bermudez levou a cabo vérias
tentativas de aldeamento dos indios, porém nao obteve muito sucesso, pois estes nao se
mostraram dispostos a aceitar as propostas dos espanhois®. A principal estratégia de
Bermudez foi chamar alguns charruas cristdos e emprega-los para tentar convencer os
"infié¢is". Apesar de ter conseguido respostas a principio positivas de alguns, as tentativas
logo se mostraram infrutiferas, pois muitos grupos de charruas e minuanos responderam
que, além de ndo aceitarem as propostas de aldeamento, estavam em guerra com os

cristdos, podendo estes vir que seriam todos massacrados pelos indios.

¥ Wilde, Guillermo. "Guaranies, 'gauchos', e 'indios infieles' en el proceso de disgregacion de las antiguas
doctrinas jesuiticas del Paraguay". Suplemento Antropologico. Assuncdo, dezembro de 2003, vol. XXXVIII,
n.2.

7 Azara, Felix. Memoria sobre el estado rural del Rio de la Plata y otros informes. Buenos Aires: Bajel, 1943
[c.1801 —¢.1806]. p.17.

% A reducio de Yapeyt era a mais ao sul de todas as redugdes, localizada na margem ocidental do rio
Uruguai.

¥ Bauza, Francisco. Historia de la dominacion espafiola en el Uruguay. Montevidéu: Talleres Graficos El
Democrata, 1929, pp.362 e segs.
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Com o malogro das tentativas de aldeamento, a administragdo do Rio da Prata
resolveu usar a for¢ca para expulsar os indios das terras onde pretendia fundar novas
povoagdes. Neste momento, foi designado como responsavel por esta campanha o capitao
de "blandengues"®* dom Jorge Pacheco. Os "indios infiéis" buscavam, entdio, cada vez mais
refugio nas terras do Rio Grande, causando a ira dos administradores coloniais de
Montevidéu, pois praticavam roubos de gados nas estancias, muitas vezes sob encomenda
dos luso-brasileiros, e, durante a sua fuga, entravam nas terras da América portuguesa. Ao
fazerem isto, impediam as tropas espanholas de persegui-los, pois estas ndo podiam
atravessar a fronteira, sob pena de desencadear uma crise diplomatica ndo desejada por
nenhuma das cortes ibéricas naquele momento, quando ambas estavam envolvidas com os
problemas politicos europeus e ndo desejavam a eclosdo de conflitos em suas possessoes
ultramarinas.

Com o acirramento das perseguigdes aos indios, os administradores espanhois
entraram em contato com a administragdo portuguesa, por dois motivos inter-relacionados.
Primeiro, porque os espanhois suspeitavam, ndo sem certa razao, que os "infié¢is" agiam sob
a encomenda dos portugueses. Neste sentido, pretendiam pressionar os lusitanos a nao
continuarem incentivando os roubos dos indios, pois, segundo a sua argumentacao, isto
consistia num claro desrespeito as pazes firmadas no Tratado de Badajoz.

Por outro lado, os espanhéis também buscaram a ajuda dos portugueses, para
unirem suas forcas no combate aos "infi¢is". A administragdo portuguesa, no entanto,
estava desconfiada que as perseguicdes dos espanhdis aos "indios infiéis" visavam
recuperar o territorio perdido em 1801, quando os Sete Povos das Missdes foram anexados
ao Rio Grande. Conforme visto no capitulo anterior, os Sete Povos das Missdes tinham sido
conquistados pelos portugueses em 1801, mas esta conquista ainda ndo tinha sido ratificada
por nenhum tratado, razdo pela qual os espanhdis continuavam reivindicando a sua
devolugdo. Dessa forma, sendo o periodo da conquista de 1801 concomitante com as
perseguicdes dos espanhodis aos indios, os lusitanos ja estavam esperando que aqueles

- , 83
usassem esta perseguigdo como subterfiigio para tentar reaver os Sete Povos™, como de

#2 Milicias destinadas ao controle da fronteira.

% Oficio do [vice-rei do estado do Brasil], D. Fernando José de Portugal e Castro, ao [secretario de estado da
Marinha e Ultramar], visconde de Anadia, [Jodo Rodrigues de Sa e Melo Meneses e Souto Maior], sobre as
queixas dos espanhois acerca dos constantes ataques dos indios charruas e minuanos; e advertindo a
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fato fizeram. Por outro lado, os "infi¢is" tinham auxiliado os portugueses no momento
imediatamente posterior a conquista das missoes, quando estes estavam tentando manter o
territério recém conquistado.

Consciente desta situacdo, o governador do Rio Grande, Paulo José da Silva Gama,
admoestava reiteradamente os comandantes de fronteira a observarem a maior neutralidade
nestas persegui¢des, ndo fornecendo nenhum tipo de auxilio aos indios "infiéis", assim
como os proibia de com estes praticar comércio ou manter qualquer tipo de convivéncia. A
sua posicdo quanto aos indios, no entanto, era ambigua, pois, se por um lado, proibia o
envolvimento dos suditos portugueses com aqueles, por outro assegurava que os "infiéis"
que passassem para o lado portugués nao poderiam ser dai retirados, salvo em caso de
reclamacdes formais®®. Os suditos portugueses, no entanto, muitas vezes ignoravam a
proibi¢ao, mantendo comércio com os indios e lhes dando protecao.

Apesar de ja estarem em contato com os portugueses desde os primeiros anos do
século XIX com o fim de que estes nao dessem abrigo aos "indios infiéis", foi em 1805 que
as propostas dos espanhdis sobre o assunto se radicalizaram. Neste ano, o comandante das
tropas espanholas, Francisco Xavier Viana, procurou diretamente o governador do Rio
Grande, Paulo José da Silva Gama, com a proposta de unirem as suas forcas e aniquilarem
os "infiéis". Viana solicitava permissdo para entrar nas terras portuguesas em perseguigao
aos indios "infiéis" para, nas suas palavras: "aniquilar-los & viva fuerza hasta dejar del todo
concluida su raza detestable". Segundo Viana, o aniquilamento fisico dos "infiéis" com a
colaboragao das tropas espanholas e portuguesas era necessario porque nao ficava bem para

nagdes "tdo cultas" terem em suas margens uma populagdo "tio barbara"®’.

possibilidade de ser apenas pretexto para estes retomarem as terras que, anteriormente aos tratados, eram
deles. Rio de Janeiro, 17 de margo de 1803. Arquivo Histérico Ultramarino-Brasil-Limites, cx. 3, doc.267. /
Oficio do [vice-rei do Estado do Brasil], D. Fernando José de Portugal [e Castro], ao [secretario de estado da
Marinha e Ultramar], visconde de Anadia, [Jodo Rodrigues de Sa e Melo Meneses e Souto Maior],
informando que a campanha do vice-rei do rio da Prata para coibir as desordens dos indios Chamias [sic] e
Minuanes, que levantara a desconfianca de uma tentativa para reconquistar os Sete Povos de Missdes, parece
ter terminado. Rio de Janeiro, 22 de margo de 1803. Arquivo Histdrico Ultramarino, Rio de Janeiro, cx. 208,
doc. 14559.

% Carta de Paulo José da Silva Gama ao Major Joaquim Felix da Fonseca, declarando que os povos de
Missoes debaixo do comando de Vossa Majestade ficardo sujeitos ao do referido Tenente Coronel
Comandante dessa Fronteira e que este observe a maior neutralidade a respeito da Partida Espanhola contra os
Indios Charruas e indios Minuanos. Porto Alegre, 15 de margo de 1803. IGHB — Arq. 1.3.7, p.271

% Oficio de Francisco Xavier Vianna Comandante das forgas espanholas a Paulo José da Silva Gama, pedindo
licenga para entrar pelos dominios portugueses e aniquilar os indios infiéis, por ser vergonhoso que se
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Trés meses apos esta correspondéncia, Viana enviou outra carta, desta vez para o
comandante da fronteira de Rio Pardo, Patricio Jos¢ da Camara, na qual solicitava a sua
ajuda para um ataque aos indios. Pedia para o comandante reunir os indios e combinar com
as tropas espanholas um ataque surpresa™. Patricio José Correia da Camara, por sua vez,
considerou possivel e benéfica esta alianga temporaria com espanhdis e escreveu ao
governador pedindo-lhe que considerasse a proposta.

Silva Gama escreveu entdo duas respostas a este pedido dos espanhoéis, uma delas
dirigida ao comandante da fronteira de Rio Pardo, Patricio José Correia da Camara, e outra
enderecada ao proprio Viana. Na carta para Correia da Camara, o governador escreveu que
percebeu na oferta dos espanhois um subterfiigio para estes entrarem nos dominios do Rei
portugués, prevendo uma eventual tentativa de retomada destas terras, sobre as quais ainda
ndo havia um acordo selando a qual das duas Coroas ibéricas pertenciam, embora
estivessem naquele momento ocupadas pelos luso-brasileiros. Cabe ressaltar, no entanto,
que o governador nao excluia a intengdo dos espanhoéis de aniquilar os indios "infiéis", mas
pensava que os dois objetivos poderiam estar coligados.

O mais importante, porém, era que Silva Gama ndo considerava uma boa estratégia
geopolitica para o Império portugués o aniquilamento dos "infiéis". Nas suas palavras, os
indios eram: "pouco temiveis para haver-nos de jurar-lhe sua ruina total; como amigos nos

"87 A presenca desta populagio indigena na

podem vir a ser uteis em algumas conjunturas
regido de limites com o Império espanhol servia como defesa contra os ataques fronteirigos,
pois estes embaragavam constantemente as investidas castelhanas. Dessa forma, se fossem
exterminados, a fronteira portuguesa da América meridional se tornaria mais vulneravel.
Além disso, na visdo do governador, os "infiéis" ndo tinham a forga necessaria e,
provavelmente, nem vontade de atacar os portugueses.

A resposta dirigida a Viana, por sua vez, foi pautada por uma recusa diplomatica, na

qual ele se escusava de todas as maneiras a aceitar a proposta. Silva Gama expds que, em

conservassem no meio de duas nagdes cultas. Taquarembo-Chico, 25 de julho de 1805. IHGB - Arq. 1.2.19 —
Conselho Ultramarino / Rio Grande do Sul, p.263.

% Oficio de Francisco Xavier Vianna a Patricio José Correia da Camara, para que reunisse os indios, que ele
passaria ao Rio Grande para dar cabo deles. Taquarembo6-Chico, 29 de outubro de 1805. IHGB — Arq.1.2.19.
Conselho Ultramarino/Rio Grande do Sul

8 Oficio de Paulo José da Silva Gama a Patricio José Corréa da CAmara, Comandante da Fronteira do Rio
Pardo, mostrando-lhe como os indios como amigos, eram uteis € como inimigos, pouco temiveis para serem
aniquilados. Porto Alegre, 13 de dezembro de 1805. IHGB — Arq. 1.2.19 p.268v
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primeiro lugar, tal decisdo ndo cabia a ele, pois para isto necessitava de ordem superior. E,
em segundo lugar, argumentava que, na sua opinido, este pretendido ataque aos indios
infiéis seria contrario ao direito natural e das gentes.

Os espanhois, por sua vez, cedo perceberam que o governador do Continente nao
consentiria no ataque aos indios, nem mesmo facilitaria as intengdes castelhanas de
aniquilacdao dos mesmos:

el Sor. Governador del Continente del Riogrande Paulo José¢ de Silva Gama
con quien havia entablado el expresado Viana la negociacion se negaba
totalmente 4 cosentir ni el que apresasemos los Ynfieles dentro del Territorio
que defienden, ni tampoco & que se nos entreguen como primeramente
penso, contentandose solo con comisionar al Capitan de auxiliares Antonio

Adolfo por satisfacer nuestras quexas para que intimase 4 estos Enemigos el

que cesasen todas sus entradas, y hostilidades 4 nuestros campos®®.

Para compreender a recusa do governador do Rio Grande na entrega dos indios
"infiéis" é necessario pensa-la também enquanto orientada por uma politica mais ampla da
Coroa portuguesa. A carta régia de 1798 proibia expressamente qualquer ataque aos indios
"ainda" ndo integrados a sociedade colonial, pois se esperava que, por meio de persuasoes,
estes poderiam vir a aderir e esta. Ficava proibido o ataque dos seus suditos aos grupos
indigenas, a promocao dos conflitos entre as "nagdes" indigenas inimigas, assim como a
chamada guerra justa. O tnico motivo pelo qual os portugueses poderiam travar conflitos
bélicos contra os indios seria num eventual ataque contra estes, mas, mesmo neste caso, sO
seria permitida a defesa e nunca o ataque. Inclusive nos casos onde fosse evidente a mera
intencao de defesa, os soldados deveriam passar por uma devassa com o fim de averiguar se
aquela tinha sido o real motivo dos conflitos®’.

Os luso-brasileiros responsaveis pelo guarnecimento das fronteiras com a América
espanhola, no entanto, nao pensavam da mesma forma que o governador do Rio Grande e,
tampouco, se mostravam ciosos dos preceitos da Coroa portuguesa expostos na carta régia

de 1798. Sabendo disto, os espanhdis entraram em contato com estes homens e entabularam

% Oficio de Jorge Pacheco para o vice-rei Marqués de Sobremonte. Campamento de Taquaremb6 chico, 1°.
de febrero de 1806. in: Acosta y Lara, op. Cit., pp.234-235.

% Carta régia ao capitdo-general do Para acerca da emancipagio e civilizagdo dos indios. Palacio de Queluz,
12 de maio de 1798, in: Moreira Neto, Carlos de Aratjo. Indios da Amazonia: de maioria a minoria (1750-
1850). Petropolis-RJ: Vozes, 1988. pp.220-232.
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uma negociacdao na qual trocariam um nimero avultado de cabegas de gado pelos indios
infiéis.

As negociagdes em torno deste assunto foram tensas, por vdrias razoes.
Primeiramente, porque todos os tratos deveriam ser feitos pelas costas do governador’. Em
segundo, porque os portugueses se mostravam indecisos em suas tratativas. Feitas as
negociagdes, 0 capitdo portugués alegou que nao conseguiu reunir os infi€is, mas permitiu
e, além disso, colaborou com os espanhdis na reunido dos indios e entrega destes aos
ultimos.

Segundo Acosta y Lara, todos os indios infiéis teriam sido entregues pelos
portugueses aos espanhois em 1806°'. Porém, parece que as coisas ndo se passaram bem
assim. Os luso-brasileiros facilitaram uma investida dos espanhéis contra os indios
"infiéis", mas isto ndo foi uma politica portuguesa, mas sim um acordo feito por "baixo dos
panos". Por outro lado, nem todos os "infi¢is" foram entregues, uma vez que alguns meses
depois um cacique charrua procurou o governador do Rio Grande buscando selar um
acordo.

Dessa forma, os indios "infiéis", ndo assistiam passivos e indefesos as perseguigdes
dos espanhois, pois sabiam muito bem que a area onde habitavam tinha se tornado cada vez
mais disputada entre as Coroas Ibéricas e souberam tirar partido disto. Segundo o proprio
Viana, quando os indios sentiam a perseguicdo dos espanhdis, se passavam
deliberadamente para os dominios portugueses, pois sabiam que ali os homens do Rei
Catolico nao poderiam entrar. Os "infi¢is" também tinham ouvido sobre os planos dos
espanhdis, de aniquila-los. Sabendo disto, uma parte destes se dirigiu aos Sete Povos em

busca do batismo, que lhe foi concedido e estes permaneceram vivendo nos povos’-.

% Oficio de Jorge Pacheco ao vice-rei do Rio da Prata Marqués de Sobremonte. Acampamento de
Taquarembo Chico, 1° de fevereiro de 1806, in: Acosta y Lara, op. Cit., pp.234-235.

! Acosta y Lara, Eduardo F., op. cit., p.222.

%2 Sumario instruido a los presos..., In: Archivo Artigas, op. cit., p.305.

253



O ACORDO DE PAZ COM UMA LIDERANCA CHARRUA

Ao saberem dos planos dos espanhois de aniquild-los, grupos de charruas e
minuanos teriam buscado as redugdes, ja sob dominio portugués, como refugio. Este teria
sido um dos momentos onde, sentindo-se pressionados, teriam utilizado a sua vontade de
receberem o batismo como meio de obter uma maior seguranga na sociedade colonial. No
entanto, os "infiéis" ndo estavam seguros nas missoes e, tampouco, na regido da campanha,
pois, conforme exposto, os luso-brasileiros teriam facilitado a sua captura pelos espanhdis.
Provavelmente pressentindo tal situacdo e sabendo que o governador do Rio Grande era
favoravel a manutencao de relagdes amistosas com os "infiéis", o cacique charrua dom
Gaspar se dirigiu a Porto Alegre a fim de selar um acordo com aquele, capaz de garantir a
seguranga do seu grupo. Este era lider de um toldo” composto por aproximadamente 150
indios charruas, dos quais 50 eram homens de armas e os restantes velhos, mulheres e

criangas.

Assim, em busca de garantias, dom Gaspar empreendeu uma viagem até Porto
Alegre, capital da capitania do Rio Grande. Ao contrario de outros nucleos coloniais, como
Montevidéu e a vila de Rio Grande, Porto Alegre nao tinha sido, historicamente, uma vila a
qual os charruas e minuanos estivessem habituados a freqiientar ou mesmo conhecessem o
caminho. Para tomar a decisdo de dirigir-se a Porto Alegre, dom Gaspar deve ter obtido
informagdes que, de alguma forma, sugerissem a predisposi¢ao do governador em relacao
aos indios "infiéis".

Provavelmente em seus contatos com outros grupos € também com os portugueses,
ele ficou sabendo da discordancia entre o governador e os administradores das missdes
acerca da direcdo a ser tomada em relagdo as propostas de aniquilagdo dos "infi¢is". Em
algum momento, deve ter percebido o perigo que corria e pensado em arriscar a sorte em
Porto Alegre. Nesse sentido, pode-se pensar que os indios "infiéis" ndo eram apenas habeis
em manejar as rivalidades entre espanhdis e portugueses, mas também em manejar as

desavengas entre estes ultimos, buscando assim a melhor maneira de contemplarem os seus

% As habitagdes dos indios charruas e minuanos eram chamadas de toldos. Eram feitas com um pedago de
couro colocado sobre algumas estacas, parecendo uma "barraca". O niimero de pessoas que ocupavam um
toldo era em torno de cinco e um conjunto de toldos era chamado toldoaria.
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interesses. Considerando-se o contexto exposto no item acima, a sua decisao parece ter sido
a mais acertada para a obtengdo dos seus objetivos. Ao chegar em Porto Alegre, dom
Gaspar foi recebido pelo governador e, segundo as fontes indicam, muito bem tratado

durante a sua estadia.

Assim, em 25 de outubro de 1806, dom Gaspar selou um acordo com Paulo José da
Silva Gama, governador da capitania do Rio Grande. Este acordo tem suma importancia
para o estudo das relagdes entre os indios infiéis e os portugueses neste principio do século
XIX. Apesar de, como se viu ao longo do capitulo, estes terem uma historia de aliancas
com os portugueses, elas eram verbais, sem a recorréncia a pactos por escrito, onde

estariam discriminadas as obrigacdes de cada um dos lados.

Dom Gaspar nao era letrado, mas o documento evidencia que o estabelecimento de
um tratado por escrito com a autoridade portuguesa, no qual estavam discriminados os
termos do acordo e onde constavam as assinaturas de autoridades portuguesas, era
importante para ele. Provavelmente porque, apesar de ndo ser letrado, dom Gaspar conhecia
a importancia do documento escrito para que os termos do tratado fossem respeitados.
Significava uma garantia a mais para ele e o seu grupo. Afinal, apesar de ndo estarem, até
aquele momento, vivendo nos dominios portugueses e espanhois, ja estavam ha muito
tempo em contato com estes para poderem ter ciéncia de determinadas regras da sociedade
ocidental, na qual um documento escrito valia mais do que qualquer acordo firmado

verbalmente®,

Ainda que o uso da palavra escrita ndo era em si uma novidade na relagdo dos
"infiéis" com os portugueses, pois dele ja haviam feito uso desta quando escreveram a carta
citada acima na qual pediam para passar aos dominios portugueses, este recurso era
bastante restrito nestas relacdes. Os minuanos, porém, ja haviam feito acordos escritos em
outras ocasides, nas suas relacdes com os espanhdis. Um dos acordos mais notaveis foi o
firmado no principio da década de 1730, quando os minuanos haviam feito uma série de

ataques a Montevidéu. Apds estes ataques, os espanhdis firmaram um trato com os indios,

% Segundo Roger Chartier o: "Estado moderno, que apoia na escrita sua nova maneira de proferir a justi¢a e
dirigir a sociedade". Chartier, Roger. "As praticas da escrita", in: & ARIES, Philippe (orgs.). Histdria da
vida privada, 3: da Renascenca ao Século das Luzes. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 1991. p.119.
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no qual estavam especificados os termos através dos quais se regeriam as relagdes entre

eles e 0s minuanos.

A valorizagdo pelos minuanos da palavra escrita € o seu reconhecimento de papéis
como documentos necessarios para a sua sobrevivéncia e capazes de lhes assegurar
vantagens foram por eles demonstradas em outras situacdes. Assim, por exemplo, no
principio da década de 1760, um grupo de minuanos procurou o governador de Montevidéu
dom Joaquim de Viana. Nesta ocasido, um dos caciques tirou um papel dobrado do seu
bolso feito de pele de onga. Tratava-se de um certificado no qual se atestava, pela
assinatura de varios governadores, que o portador era um cacique chefe de uma tolderia.
Alegando que aquele papel ja estava gasto, o cacique pediu um novo certificado, o que lhe

foi devidamente concedido®.

A partir da manutencdo cuidadosa dos papéis nos quais os governadores de
Montevidéu asseguravam a condi¢do daquele cacique, ele estava preservando a sua posicao
dentro da sociedade colonial, apesar de ndo viver diretamente dentro desta, este tipo de
preocupacao e necessidade aponta para o quanto as suas ldgicas sociais estavam vinculadas
aquela. Teria tido o acordo firmado por dom Gaspar o mesmo destino? Guardado
cuidadosamente e utilizado quando necessario para defender os interesses do seu grupo e

também a sua posi¢ao de cacique? E bem possivel.

Logo apds firmar o acordo com dom Gaspar, Paulo Gama enviou esta noticia por
carta ao Visconde de Anadia, secretario de estado da Marinha e Ultramar, na qual noticiava
o acontecido e mandava em anexo uma copia do trato. Conforme o relato de Silva Gama,
foi o cacique que lhe procurou propondo um trato. No entanto, nesta mesma carta interpreta
esta busca do cacique como o resultado dos seus esforcos de atracao da populagdo indigena,
segundo as diretrizes emanadas da Corte:

As repetidas ordens e providéncias com que os nossos Augustos Soberanos,
tem sempre recomendado aos Governadores do Brasil a conciliagdo, e bom

% Antonio J. Pernetty, Historie d'un Voyage aux isles Malouines, fait en 1763-1764, apud Acosta y Lara, op.
cit., pp.244-245.
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tratamento dos Indios, formaram desde o principio do meu governo os meus
maiores desejos de atrair as Nagdes selvagens, que confinam com este pais’®.

Dom Gaspar falava guarani e, mediante a ajuda de um intérprete, expds ao
governador o seu desejo de permanecer nas terras onde estava estabelecido com o seu
grupo. Solicitava o amparo e a seguranc¢a da "Nagao Portuguesa" e, em troca, oferecia ajuda
nos conflitos travados entre esta e os espanhdis. Silva Gama aceitou a oferta de dom Gaspar
e estes selaram entdo um acordo por escrito. A assinatura do trato foi um momento solene,
estando presentes, além do proprio governador, a "principal nobreza" da vila de Porto
Alegre’’.

Na apreciacao de Silva Gama, o acordo era do interesse do estado portugués, porque
através dele os lusitanos estariam mais protegidos contra possiveis ataques espanhdis. A
importancia da alianga com os charruas se manifestava justamente pela sua oposicao aos
espanhdis, ou seja, este foi um momento no qual a sua construgdo enquanto aliados dos
portugueses lhes serviu como veiculo para obtencao de vantagens dentro da sociedade
colonial portuguesa. Em carta ao Visconde de Anadia, Silva Gama discorre sobre os
beneficios obtidos pelos portugueses através deste acordo:

debaixo mesmo d'um ponto de vista politico uma tal alianga ¢ de sumo
interesse ao Estado, na ocasido de algum rompimento com a Nagdo
Confinante, sendo estes individuos os mais destros no manejo dos cavalos, e
0s mais praticos desta campanha, por cujos motivos se tem feito sempre
temer e recear dos Espanhoéis, que ansiosamente desejam a sua total
extingdo, ¢ assim no tempo da paz servindo-nos d 'uma formidavel barreira
contra qualquer surpresa dos nossos vizinhos, na guerra, sem despesa a Real
Fazenda, aumentardo o namero dos hostilizadores™.

Pouco se sabe sobre o destino do grupo de dom Gaspar. No entanto, o acordo com
ele selado foi apreciado pela Corte Portuguesa, a qual viu nele um beneficio e estava
disposta a cumprir o acordado. Isto pode ser percebido no regimento elaborado, em 1807,
por aquela Corte com o fim de orientar o novo governador do Rio Grande, Diogo de Souza,

sucessor de Paulo Gama. Neste regimento, a atencdo que deveria ser dispensada aos

% Oficio de Paulo José da Silva Gama ao Visconde de Anadia. Sobre as vantagens da paz que fizera com um
chefe dos indios charruas — com o auto destas pazes. Porto Alegre, 25 de outubro de 1806. IHGB — Arq.
1.2.19, p.286.

7 Idem.

% Idem.
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indigenas foi tratada em dois itens dos vinte e seis contidos no documento. A adesdo de
dom Gaspar ¢ mencionada no regimento, sendo o novo governador admoestado a prestar ao
cacique: "toda a protecdo, e auxilio compativel com a sua fidelidade; e com o zelo que
mostrar pelo mesmo servigo [ao Rei]"”’.

Pelo acordo, o governador garantia que os indios poderiam viver sob a protecao da
Coroa portuguesa, podendo permanecer nas terras onde estavam estabelecidos, assim como
afirmava que ndo permitiria que nenhum vassalo de Portugal lhes fizesse algum dano e,
caso algum o fizesse, estaria sujeito a severos castigos. Ou seja, ele prometia amparar os
indios contra eventuais ataques dos proprios suditos do Rei Fidelissimo.

Em troca, os indios deveriam demonstrar a mesma lealdade e amizade a Coroa, ndo
realizando roubos nas estancias e estabelecimentos espanhdis em tempo de paz. Em tempos
de guerra, no entanto, deveriam se aliar as tropas portuguesas, oferecendo todo tipo de
auxilio e servigos necessarios.

Dessa forma, que o acordo era bom para os portugueses € algo deixado bem claro na
documentagdo. No entanto, a questdo que se coloca € perceber qual a vantagem obtida pelo
grupo de dom Gaspar. Parece claro que este grupo vislumbrou vantagens em selar
formalmente uma alianca com os portugueses. No entanto, ¢ importante ressaltar que o
grupo selou um acordo numa situagdo de pressdo. Os luso-brasileiros haviam,
recentemente, entregue um grupo grande de indios "infiéis" para os espanhdis e, sem este
acordo com o governador, provavelmente o grupo de dom Gaspar teria 0 mesmo destino.

Esta situagdo de pressdo, no entanto, ndo consta nos termos do trato. Ele ¢ feito
como sendo de livre e espontdnea vontade de dom Gaspar, o qual ndo se coloca de forma
inferiorizada, mas antes como um aliado 1til, o qual compartilha com os portugueses um
inimigo em comum, tal como ja haviam feito em outras situacdes. De qualquer forma,
parece claro que o acordo garantia ao grupo a sua sobrevivéncia enquanto tal. Por outro
lado, o acordo provavelmente incrementou a posi¢ao de dom Gaspar dentro do seu grupo e
deste em relagdo aos demais "infiéis". Uma questdo a ser levantada ¢ por que, em meio as
ameagas dos espanhdis e dos portugueses, apenas dom Gaspar teria empregado a estratégia

de dirigir-se a Porto Alegre.

% Consulta do Conselho Ultramarino ao principe regente D. Jodo sobre o regimento para o novo governo da
capitania-geral de Sdo Pedro. Anexo: parecer, minuta do regimento. Lisboa, 17 de outubro de 1807. Arquivo
Historico Ultramarino, Rio Grande do Sul, ¢x.12; d.754.
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Além de estabelecer um trato por escrito com uma lideranca charrua, o governador
ainda contou com a presenga dos homens mais importantes do Rio Grande naquela
época'®. O comparecimento desta "nobreza" confere uma solenidade ao acordo que este
ndo teria caso tivesse sido firmado apenas com a presenga do cacique e do governador.
Neste sentido, cabe também indagar qual o motivo da presenca desta "nobreza". Esta
deveria estar reunida para demonstrar para dom Gaspar a validade do acordo, na medida em
que ele era recebido pelas pessoas "mais importantes" da vila de Porto Alegre que, através
da sua presenca, estavam validando o ali acordado, assim como prestigiando a sua posi¢ao

de lider de um grupo charrua.

CONCLUSOES

Conforme visto ao longo do capitulo, os indios minuanos tiveram uma trajetoria de
alianga com os portugueses. Esta alianga, por sua vez, ndo foi absoluta e, tampouco,
duradoura. Talvez, melhor do que falar em alianga dos minuanos com os portugueses, seria
utilizar o termo no plural, pois trataram-se de acordos feitos ao longo do tempo, por grupos
diferentes e em momentos especificos.

Estes acordos e as relagdes dos minuanos com a sociedade portuguesa se
modificaram consideravelmente ao longo do tempo. Os minuanos, considerados, conforme
visto, indispensaveis para a manutengdo da Colonia de Sacramento no principio do século
XVIII, no inicio do século XIX eram caracterizados como "uteis como amigos, mas pouco
temiveis como inimigos". O seu territdrio passou a ser cada vez mais disputado pelas
coroas ibéricas e eles passaram a depender da sociedade colonial para abastecer-se de

mercadorias e, principalmente, foram obrigados a desenvolver novas praticas para

1% A "principal nobreza" presente no ato do acordo a qual se refere o governador era a seguinte: Agostinho
Antodnio de Faria, Intendente da Marinha; Luiz Corréa Teixeira de Braganga, Ouvidor Geral da Comarca; José
Feliciano Fernandes Pinheiro, Juiz Ouvidor d’Alfandega desta Capitania; Francisco das Chagas Santos,
Tenente Coronel d"Engenheiros; Joaquim Félix da Fonseca, Sargento-Mor d’Artilheria da Corte e Félix José
de Mattos Pereira, Sargento Mor d’Infanteria e Artilharia. Dentre estes merece destaque o nome de José
Feliciano Fernandes Pinheiro, futuro Visconde de Sdo Leopoldo, que posteriormente foi presidente da
Provincia do Rio Grande, Ministro do Império e autor de um dos primeiros trabalhos sobre a histéria do Rio
Grande, principalmente da colonizagdo alema, da qual foi um dos principais articuladores: Pinheiro, José
Feliciano Fernandes. Anais da Provincia de S&o Pedro. Petropolis: Vozes; Brasilia, INL, 1978 [1839].
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conseguirem manter-se neste territorio. E evidente, portanto, que os acordos eram desiguais
€ que os minuanos estavam cada vez mais "ameacados" pelas duas frentes expansionistas
ibéricas.

Se por um lado temos um trato efetuado entre uma lideranga dos charruas com o
governador do Rio Grande e, por outro, uma entrega de uma grande quantidade de indios
"infiéis" para os espanhoOis numa negociata entre alguns lusitanos e os espanhdis, como
interpretar as relagcdes entre os portugueses e os indios "infiéis" no principio do século
XIX?

Jane Landers, no seu ja citado estudo sobre os escravos que fugiam dos dominios
ingleses em dire¢dao a Florida, expde que as diretrizes do governo espanhol em relagao a
estes fugitivos variavam de acordo com diferentes conjunturas, desde o estado das relagdes
diplométicas entre a Inglaterra e a Espanha até os diferentes pontos de vista dos
governadores espanhois sobre a questdo. No entanto, segundo o seu argumento, para
aqueles escravos fugitivos o estabelecimento de aliangas com o governo da Flérida era
fundamental para a sua sobrevivéncia, razao pela qual ndo desistiam quando encontravam
uma conjuntura desfavoravel e, paralelamente, sabiam aproveitar os momentos que lhes
eram mais propicios'’.

Penso que o mesmo pode ser dito em relagdo aos minuanos. Estes buscaram, ao
longo do século XVIII, se construir enquanto aliados dos portugueses e esta estratégia nem
sempre trouxe os resultados esperados. Algumas vezes foram bem recebidos e tratados com
uma série de distingdes. Em outras ocasides foram rechacados e preteridos em prol da
manutencdo de relagdes amistosas com a Espanha. Parece, no entanto, pelas fontes
consultadas que o estabelecimento de aliangcas com os portugueses era concebido como
uma das melhores oportunidades disponiveis e a ela recorreram quando consideraram
pertinente.

Por outro lado, considero importante conceber os diferentes grupos de indios
considerados "infiéis" como possuidores de oportunidades distintas. Dessa forma,
conjuntamente com as diferentes percep¢des dos agentes portugueses e espanhodis dos
indios "infi¢is", estes também percebiam as condigdes disponiveis de maneira distinta.

Além de perceber as situagdes de maneira distinta, os grupos também dependiam da

%" Landers, Jane, op. cit.
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existéncia de liderangas capazes de entabular negociagdes proveitosas com 0s portugueses,
as quais deveriam conhecer minimamente a sociedade colonial e a logica da burocracia
lusitana, a fim de conseguirem ndo apenas obter beneficios, mas também garanti-los ao
longo do tempo.

Assim, por mais cruéis que tenham sido uma série de acdes perpetradas contra os
"infi¢is", com destaque para os planos de sua extingdo elaborados no final do século XVIII
e principio do século XIX, os indios ndo foram passivos a estes. Usaram as relagdes por
eles tecidas através do tempo para tomar conhecimento destes planos e das possibilidades
existentes naquela conjuntura especifica. Nestes momentos, provavelmente as suas opgoes
nao foram as mesmas como, por exemplo, no caso do acordo feito por dom Gaspar, ocasiao
na qual apenas o seu grupo optou, ou teve a possibilidade, de dirigir-se a Porto Alegre.

Neste sentido, deve-se perceber a presenca e estabelecimento europeu na regiao
como um elemento que suscitou ou intensificou conflitos ndo apenas entre os diferentes
grupos indigenas entre si, mas também no seio destes, onde certamente ocorreram disputas
e davidas sobre quais as estratégias a serem empregadas nos diferentes contextos nos quais
se encontravam.

Assim, se os minuanos foram caracterizados historicamente como aliados dos
portugueses, esta caracterizacdo nao significa, conforme ja apontado em varios momentos
do capitulo, que estes ndo tivessem maiores contatos e aliangas com os espanhdis ou com
os missioneiros. O importante a perceber em relagdo a esta questdo ¢ que os minuanos
assim se construiram diante dos portugueses, ou seja, deve ter sido uma estratégia
empregada e aperfeicoada ao longo do tempo pelos proprios em busca de maiores
vantagens na sociedade colonial. Apesar de terem participado de maneira mais reduzida das
experiéncias de aldeamento, eles eram um grupo tao imbricado com a sociedade colonial
quanto os demais.

Dessa forma, os minuanos nao viviam "em um estado propriamente livre, entre os

102 .
"2 omo entendeu José de Saldanha durante os seus contatos com

espanhdis e portugueses
aqueles. Pelo contrario, viviam diretamente vinculados a sociedade colonial, tanto
espanhola quanto portuguesa, das quais faziam parte e a sua historia, ao longo do século

XVIII, ¢ a de constantes recriagcdes de si mesmos, tendo como base a selecdo de passagens

192 Saldanha, José de, op.cit., p.235.
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da sua relagdo com estas duas sociedades, buscando, através de referenciais historicos
pautados na sua experiéncia de convivio com os ibéricos, meios de garantir a sua
sobrevivéncia a partir da manipulacao das regras da sociedade colonial, no que obtiveram

resultados diversos.
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CAPIiTULO VI

(S SETE POVOS SOB A ADMINISTRACAO LUSITANA:

AS ESTRATEGIAS DE MANTUTENCAO DA CONQUISTA C.1801-1820

Apo6s a tomada das missdes orientais, uma das maiores preocupagdes da
administragdo portuguesa foi a manutengdo da conquista, tentando garantir a sua posse
contra eventuais tentativas de retomada por parte dos castelhanos. Esta preocupagdo foi
intensificada com a expansao dos exércitos napolednicos sobre a peninsula Ibérica e as
invasdes inglesas no Rio da Prata, que acarretaram a convulsdo dos impérios ibéricos e
deram ensejo aos processos de independéncia nas suas possessdes ultramarinas.

Periodo confuso e caracterizado por uma série de conflitos, muitos dos quais
tiveram as missdes como palco, sera aqui abordado apenas quando vinculado estritamente
ao objetivo principal do capitulo: o de evidenciar um longo processo lusitano de expansao
territorial baseado fundamentalmente na negociagdo com as populagdes indigenas. Dessa
forma, neste capitulo pretende-se concluir a argumentagao desenvolvida ao longo da tese,
vinculando as politicas de atracdo dos indios desenvolvidas pelo Império portugués com os
interesses daqueles a tais politicas. Assim, as principais questdes colocadas sdo relativas ao
estabelecimento da administracdo lusitana nos povos buscando perceber como os
missioneiros, ou uma parte destes, vivenciaram esta nova realidade, fazendo com ela
coincidir os seus interesses.

Conforme visto no capitulo quatro, uma das primeiras medidas apos a conquista foi
a substituir a administragdo espanhola pela portuguesa. A gestdao implantada pelos lusitanos

nos povos foi duramente criticada, ndo apenas pelos contemporaneos, mas também pela
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historiografia sobre o periodo', embora esta histéria ainda seja pouco conhecida,
principalmente sob a perspectiva dos indios que 14 viviam.

A tonica geral das abordagens sobre este periodo € que, se a situagdo dos povos ja
estava deveras "decadente" sob a administragdo espanhola implantada apos a expulsdo dos
jesuitas, a conquista portuguesa acentuou ainda mais este processo de "decadéncia". Ao
escrever uma memoria sobre as missdes, Thomaz da Costa Corréa Rabello e Silva,
governador desta "provincia" de maio a outubro de 1808, esbo¢a uma divisao da sua
histéria que se tornou muito comum posteriormente. Para ele, a trajetoria das missoes
poderia ser dividida em trés fases. A primeira, correspondente ao periodo dos jesuitas, era
de esplendor, onde nada faltava aos indios nem aos seus povos, sempre bem cuidados e
administrados. A segunda, apds a expulsdo dos inacianos, caracterizava-se pelo inicio da
decadéncia. Assim, devido a incapacidade ou ma fé dos administradores espanhois,
comegaram a ruir os prédios e também a entrar em crise o sistema de producdo. Esta
situagdo aumentou do descontentamento dos indios, predispondo-os a passar para os
dominios portugueses em busca de melhores condigdes. Neste momento, comegaria a
terceira fase, "a mais desgragada dos sete povos orientais", pois 0s portugueses nao
respeitaram os bens dos indios, cuidando cada qual em arregimentar para si a maior
quantidade possivel de rebanhos e em arrendar ou se apropriar, de maneira fraudulenta, das
terras comunais dos povos®.

Esta visdo também foi exposta pelos viajantes que visitaram a regido no século XIX,
como Auguste de Saint-Hilaire. Segundo a sua narrativa, teria ouvido "dizer, por
testemunhas oculares", que no momento da conquista portuguesa os povos ainda possuiam
uma riqueza consideravel, a qual foi dilapidada pela administracdo lusitana e pelos

moradores luso-brasileiros 14 instalados®. Outros viajantes, ndo chegaram a expor tdo

! Pinheiro, José Feliciano Fernandes, Visconde de Sdo Leopoldo. Anais da Provincia de Sdo Pedro [1863].
Petropolis: Vozes; Brasilia: INL, 1978. p.157; Gay, Jodo Pedro. Histéria da republica jesuitica do Paraguai
desde o descobrimento do rio da Prata até nossos dias, ano de 1861 [1863]. Rio de Janeiro: Imprensa
Nacional, 1942. p.378; Lugon, Clovis. A Republica "comunista" cristd dos guaranis: 1610-1768. Rio de
Janeiro: Paz e Terra, 1977. p.319;

2 Silva, Thomaz da Costa Corréa Rabello e. "Memoéria sobre a provincia de Missdes", in: RIHGB, Rio de
Janeiro, 2°. trimestre de 1840, tomo II, n.6. pp.159-162. (Esta memoria ndo esta datada, mas, segundo Aurélio
Porto, teria sido escrita provavelmente em 1808. Porto, Aurélio. Histdria das Missdes Orientais do Uruguai.
Rio de Janeiro: Ministério da Educagdo e Satude, 1943. p.516.)

? Saint-Hilaire, Auguste de. Viagem ao Rio Grande do Sul, 1820-1821. Brasilia: Senado Federal, Conselho
Editorial, 2002. pp.432-433
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claramente a "ma gestao" portuguesa ou espanhola, mas limitaram-se a constatar que o
"tempo dos jesuitas" havia sido o "melhor" para os indios e os seus povos®, deixando,
explicito ou implicito, a "incapacidade" leiga, espanhola ou portuguesa, de gerir os povos
. . . . 5 ..
com a mesma probidade e desinteresse demonstrado pelos inacianos’. A. Baguet, viajante
belga que esteve na provincia do Rio Grande na década de 1840, ¢ bastante claro ao expor a
sua opinido sobre a superioridade dos jesuitas no governo das redugdes. Segundo o autor:

Os indios, seduzidos por sua dogura e pelo ensino das grandes verdades de
nossa religido, converteram-se ao catolicismo, cultivavam a terra e
exercitavam suas habilidades, em vez de levar uma vida selvagem
desregrada; em uma palavra, fizeram deles homens tteis a si proprios e a
sociedade’.

o

Um pouco mais adiante no seu relato, expde juizos bastante severos a administragao
espanhola, imputando-lhe as origens da "decadéncia" dos povos:

E da expulsio dos jesuitas desta regidio que data a decadéncia dos
estabelecimentos indigenas. Os que assumiram sua dire¢cdo ndo tinham em
vista sendo o seu proprio interesse. Enriquecer langando mao de numerosos
tesouros em ouro e prata, vender o gado em proveito proprio, apoderar-se
dos rendimentos das povoagdes, eis em que consistia a sua administragdo’.

Nem os viajantes, nem os funcionarios reais, porém, se interrogaram sobre o papel
dos indios na gestao dos seus povos, pois partiam do pressuposto de que o "problema" dos
guaranis era uma questdo de administragdo externa, a qual poderia ser boa, na medida em
que se orientava para o bem comum dos indios, ou md, quando era direcionada para
satisfazer os interesses escusos dos administradores.

Para além, no entanto, de buscar compreender o grau de probidade administrativa
dos portugueses ap6s a conquista dos sete povos, pretende-se perceber como os indios
vivenciaram esta nova realidade e em que medida participaram, em maior ou menor grau,

da sua implantacdo e manutengdo. Assim, a intengdo nao ¢ negar nem evidenciar os abusos

* Dreys, Nicolau. Noticia descritiva da provincia do Rio Grande de S&o Pedro do Sul [1839]. Porto Alegre:
Nova Dimensao/EDIPUCRS, 1990. p.75.

> E importante destacar, no entanto, que alguns viajantes, como Arséne Isabelle e Avé-Lallemant, escreveram
sérias criticas aos jesuitas, embora esta ndo seja a tonica geral. Isabelle, Arséne. Viagem ao Rio Grande do
Sul, 1833-1834. Porto Alegre: Martins Livreiro, 1983. pp.20-22; Avé-Lallemant, Robert. Viagem pela
provincia do Rio Grande do Sul. Belo Horizonte: Itatiaia; Sdo Paulo: Ed. da USP, 1980. pp.238 ¢ 242.

® Baguet, A. Viagem ao Rio Grande do Sul. Santa Cruz do Sul/RS: Ed. da Unisc; Florianopolis: Paraula,
1997. p.77.

7 Idem., p.89.
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cometidos em varios momentos pela administragdo portuguesa, mas sim perceber como o0s
indios nela se inseriram, buscando obter vantagens.

Por outro lado, é importante destacar que esta série de interpretagdes segundo as
quais o periodo de maior decadéncia dos povos seria apds a conquista portuguesa insere-se
também dentro da visdo dos administradores e viajantes do periodo, os quais julgavam as
aldeias decadentes de um esplendor passado. Este esplendor correspondia mais as projecoes
que os proprios faziam do passado missioneiro do que a realidade vivenciada pelos indios,
sobre a qual muito pouco sabiam. Se estas aldeias, no entanto, estavam decadentes e os seus
habitantes em vias de "perderem" os seus caracteres indigenas através da mestigagem com
os nao indios e da desagregacao do regime de comunidade, a questdo a se pensar ¢ como

percebiam os proprios indios estes espacos. Serd que ainda serviam aos seus interesses?

A GESTAO PORTUGUESA DOS POVOS

Conforme ja visto no capitulo quatro, as missdes, apds a conquista, permaneceram
temporariamente sob a administracdo portuguesa, aguardando das cortes ibéricas uma
resolucdo a este respeito. Para tal foi instituido um comandante geral, indicado pelo
governador do Continente do Rio Grande, o qual tinha como jurisdi¢do os sete povos e as
suas estancias. Nao foram introduzidas, no entanto, mudancas significativas no modelo
administrativo existente no periodo de gestdo dos espanhdis. Assim, o governo dos povos
permanecia sob responsabilidade dos cabildos, ou seja, dos proprios indios.

A manutengdo dos cabildos, por sua vez, ndo deve ser interpretada como uma
auséncia de interferéncia portuguesa. Conforme ja colocado no capitulo quatro, uma das
primeiras medidas dos lusitanos foi retirar dos cabildos os indios contrarios a conquista. Os
cabildantes destituidos dos seus cargos por suspeita ou efetiva "trai¢do" aos interesses da
Coroa deveriam ser substituidos por indios da mesma capacidade, os quais seriam eleitos
pelos proprios missioneiros®. Esta medida demonstra como a mera manutengdo das

instituicdes pré-existentes ndo significa que os lusitanos ndo tiveram, em determinados

¥ Carta de Patricio José¢ Correa da Camara para José de Castro Morais. Coxilha da Linha Diviséria, 21 de
agosto de 1801. ANRJ —c6d.104, vol.13, f1.170v.
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momentos, ingeréncia direta nos cabildos. A questdo a ser destacada, porém, é que esta
ingeréncia foi planejada para ser feita de acordo com os costumes locais, buscando
transmitir uma concepgao de continuidade com o regime anterior.

A percepcao da possivel necessidade de retirar dos cabildos indios contrarios aos
portugueses indica que provavelmente nao havia consenso entre aqueles sobre a adesao aos
lusitanos mesmo apds a conquista. No entanto, esta foi provavelmente a estratégia
empregada pelos lusitanos ndo apenas nos cabildos, mas no conjunto da gestdo dos povos.
Afastavam-se os indios contrarios ao mesmo tempo em que eram privilegiados os
colaboradores, ou melhor, aqueles que se apresentavam enquanto aliados.

A questdo de maior destaque, por sua vez, ¢ apontar que os cabildos mantiveram as
suas prerrogativas de gestdo dos povos e por eles deveriam passar todas as questdes
relativas a administracdo dos povos. Thomaz Rabello e Silva na memoéria citada acima, ao
falar sobre a "decadéncia" dos povos, expde que as suas terras coletivas estavam passando
paulatinamente para as maos dos luso-brasileiros, sendo arrendadas e vendidas por pregos
infimos. Este processo, no entanto, ndo era simplesmente uma apropriagdo arbitraria dos
"brasileiros" dos bens dos indios a sua revelia. O préprio Rabello e Silva descreve como
este processo passava necessariamente pelo cabildo dos povos, responsavel pela tramitagdo
legal dessas transagdes fundiarias. Para ele, no entanto, os cabildantes eram enganados
pelos luso-brasileiros. Apesar de denunciar a "ma fé" dos ultimos, em nenhum momento da
sua memoéria o autor comenta algum tipo de coercdo direta efetuada por eles’. Eram os
cabildantes despreparados para lidarem com os luso-brasileiros a ponto de se deixarem
enganar da maneira exposta por Rabelo e Silva? Ou ao contrario, estavam também eles
negociando e buscando formas de inser¢do, tanto pessoal quanto coletiva, com os
"brasileiros", obtendo vantagens nestas transacoes?

Conforme ja apontado em outros momentos da tese, uma das principais questoes
deste trabalho ¢ enfocar a politica portuguesa de atracdo dos missioneiros e de aproximagao
dos sete povos como um longo processo, iniciado na década de 1750. Neste processo, um
dos aspectos mais relevantes foi, a meu ver, o aumento da proximidade e dos
relacionamentos entre os luso-brasileiros e os indios durante a segunda metade do século

XVIII, o que sem duvida facilitou a politica portuguesa, pois acarretou um conhecimento

? Silva, Thomaz da Costa Corréa Rabello e, op. cit., p.163.
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maior sobre os indios € os seus anseios. Este mesmo movimento, porém, também teve
como conseqiiéncia um maior dominio por parte dos missioneiros de como lidar com os
portugueses, dominio que estes devem ter usado a seu favor quando foi possivel.

Os dois primeiros administradores portugueses das missdes foram José de Castro
Morais e Joaquim Félix da Fonseca. O pai de Castro Morais, o brigadeiro Gregorio de
Morais Castro Pimentel, conhecia as missdes de longa data, pois havia participado da
expedi¢cdo de demarcagdo de limites do Tratado de Madri, acompanhando o general Gomes
Freire de Andrada. O segundo, por sua vez, possuia pessoalmente uma experiéncia anterior
com 0s povos, pois participou da comissao de demarcacao de limites do Tratado de Santo
Ildefonso, em meados de 1780. Conforme exposto no capitulo trés, esta expedicio em
varios momentos esteve nas missoes, assim como manteve um contato assiduo com os
indios na campanha. Dessa forma, Joaquim Félix da Fonseca ndo era um portugués
desconhecido designado para administrar os povos. Pelo contrario, muitos indios deveriam
conhecé-lo da época dos seus trabalhos na comissao demarcadora.

Nao se pretende aqui defender que os indios tinham plena capacidade de gestao e,
tampouco que, ao concordarem com as apropriagdes de suas terras através das aprovagoes
via cabildo, os missioneiros ndo estavam agindo sob pressdo dos luso-brasileiros. No
entanto, considero pertinente destacar que os missioneiros sabiam com quem estavam
lidando, conheciam os portugueses de longa data e ndo eram ingénuos a ponto de serem
enganados por estes. Assim, se os lusitanos se aproveitaram da situagdo, os indios
provavelmente fizeram o mesmo dentro das condigdes existentes e, apesar dos prejuizos,
através destas negociatas devem ter garantido, individual ou coletivamente, alguns ganhos
que lhes pareceram relevantes.

As relacdes de poder e negociacdo entre os administradores portugueses € 0s
missioneiros ndo se mantinham apenas na esfera do cabildo. Além das acusagdes explicitas
de apropriagcdo indevida dos bens dos povos, houve também situacdes nas quais aos
administradores portugueses foi imputada uma conduta moral inapropriada, como no caso
de Joao de Deus Mena Barreto, administrador das missdes por dois anos, de 1805 a 1807.
Por conta de um conflito ocorrido entre este e o cura Jodo Batista dos Prazeres, o religioso

acusou formalmente Mena Barreto de conduta imprépria, pois mantinha um caso
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"escandaloso" com uma missioneira chamada Maria Salomé, cuja familia era uma das
principais de Sdo Nicolau'’.

Mena Barreto era um homem casado, mas se encontrava sozinho naquele povo, pois
a sua familia n3o o havia acompanhado as missdes. Segundo as acusagoes, ele cercava
Maria Salomé de todas as atengdes possiveis, inclusive isentando a ela e a sua familia da
obrigatoriedade do trabalho, pois colocava indios para servi-la. Dentre estas atengdes,
porém, o maior escandalo era provocado pela existéncia de uma cadeira de destaque no
templo de Sao Nicolau, na qual ele dava assento a Maria Salomé durante a missa e demais
cerimdnias que ocorriam no templo''. Com este tipo de atitude, Mena Barreto ndo apenas
assumia o seu romance em publico, mas também forcava os demais habitantes de Sao
Nicolau a presenciarem e compartilharem o prestigio adquirido por Maria Salomé a partir
do romance com o administrador.

A se dar crédito as informacdes sobre o romance de Mena Barreto com Maria
Salomé, esta obtinha através deste relacionamento vantagens materiais e simbdlicas, as
quais nao deveriam ser nada despreziveis numa realidade ainda em reorganizacdo apos a
conquista. Provavelmente ndo apenas ela, mas também os seus parentes gozavam de
privilégios. Estes, por sua vez, ao serem de uma das principais familias de Sdo Nicolau,
deveriam inclusive ajudar a sustentar a posi¢ao de administrador de Mena Barreto. Ou seja,
tal como o apontado no capitulo dois para o caso da aldeia dos Anjos, ¢ possivel que muitos
indios principais tenham construido relagdes clientelares com os administradores

portugueses, relacdes que sustentariam mutuamente as suas posicoes.

AS RELACOES ENTRE AS INDIAS E OS LUSO-BRASILEIROS

O caso acima citado adquiriu uma grande dimensao ndo apenas por tratar-se de um
administrador, mas principalmente por ter sido usado nas disputas entre este € o paroco
Jodo Batista dos Prazeres. No entanto, os intercursos sexuais € amorosos dos luso-

brasileiros com as indias, fossem eles esporadicos, estaveis ou sacramentados pela Igreja,

% Porto, Aurélio, op. cit., p.515.
" Idem.
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eram bastante comuns naquela regido'’. Este aspecto gerou muita celeuma entre os
funciondrios reais e os viajantes, pois se 0s seus juizos sobre a moralidade dos indios ja
eram bastante depreciativos, sobre as indias mantinham opinides ainda mais severas'”.

A mesticagem biologica entre os luso-brasileiros e as missioneiras ja foi abordada
pela historiografia a partir de varios pontos de vista. Para os entusiastas da integracao
daquele territério e dos seus habitantes aos dominios portugueses, a miscigenagao era vista
de maneira salutar, sendo interpretada como um elemento fundamental na efetivacdo da
conquista'®. Para outros, porém, a conquista de 1801 e a subseqiiente maior proximidade
das indias com os portugueses acarretou a exploragio sexual das primeiras'”. Tanto os
enfoques favoraveis a miscigenagao quanto aqueles que denunciam a exploragdo sexual das
indias pelos luso-brasileiros compartilham uma mesma perspectiva, a qual, ainda que de

maneira implicita, deixa transparecer uma visdo de passividade das indias, como se estas

tivessem sido incapazes de desenvolver as suas proprias estratégias.

2 E importante destacar que as relagdes estaveis eram bastante comuns na coldnia e, portanto, a auséncia do
sacramento do matrimonio ndo significava a inexisténcia de um compromisso entre os envolvidos.

3 Apesar da tonica geral ser bastante depreciativa em relagio aos indios, nem todos os viajantes e
funciondrios reais partilhavam a mesma visdo sobre o tema. Sobre as indias, por exemplo, o viajante belga
Nicolau Dreys afirma serem dotadas de muitos atrativos, ndo tendo "certamente que se queixarem dos rigores
da natureza". Dreys, porém, demonstra no conjunto da sua memoria uma visdo favoravel acerca dos guaranis,
contrastando com a maioria dos viajantes de meados do século XIX, elogiando, inclusive, o "asseio" das
mulheres, o qual era demonstrado ndo apenas nas suas roupas, mas também no interior e exterior dos seus
lares. Dreys, Nicolau, op. cit., pp.74-75.

'* Segundo Guillermino Cesar: "A miscigenacio foi, desta sorte, fator atuante com que contou o Brasil para
apossar-se dessa regido, conservada anteriormente extreme de mescla pelo jesuita". Cesar, Guillermino.
Historia do Rio Grande do Sul. Porto Alegre: Globo, 1980. p.220. No entanto, uma vertente da historiografia
sulina nega a miscigenagio entre indios e brancos. E o caso, por exemplo, do livro Historia da RepUblica Rio-
Grandense, de Assis Brasil, escrito em 1882. No topico "o Rio Grande em relagdo a raga", ha um subtdpico
intitulado: "insignificAncia do elemento indio", no qual o autor argumenta que existiam poucos indios na
regido a época da chegada dos europeus e que 0s missioneiros pouco se miscigenaram com o0s portugueses.
Este tipo de abordagem prossegue com Moysés Vellinho, em seu livro Fronteira, de 1975. Ao discutir com
Silvio Romero, que via no "casco indigena" a formacdo dos brasileiros, afirma que o mesmo nio ocorreu no
Rio Grande do Sul. Tamanho o peso destas abordagens que trabalhos académicos como o de Corcino
Medeiros dos Santos acabaram reproduzindo estas assertivas sem questiona-las. Segundo o autor, "enquanto o
indigena teve papel decisivo na formagao étnica e moral do gaticho platino, no Rio Grande do Sul ele ¢ quase
insignificante". Assis Brasil, Joaquim Francisco de. Histéria da Republica Rio-Grandense. Porto Alegre:
ERUS, 1981; Vellinho, Moysés. Fronteira. Porto Alegre: Globo, 1975; Santos, Corcino Medeiros dos.
Economia e sociedade do Rio Grande do Sul: século XVIII. Sao Paulo: Ed. Nacional, 1984. Sobre as querelas
da historiografia regional acerca do pertencimento ou nido das missdes ¢ dos seus habitantes ao processo
historico do Rio Grande do Sul veja-se: Torres, Luiz Henrique. Historiografia Sul-Rio-Grandense: o lugar
das miss@es jesuitico-guaranis na formacao histérica do Rio Grande do Sul (1819-1975). Tese de Doutorado
apresentada ao programa de Pds-Graduag@o em Historia da Pontificia Universidade Catolica do Rio Grande
do Sul, Porto Alegre, 1995.

15 Souza, José Otavio Catafesto de. Aos "fantasmas das brenhas": Etnografia, invisibilidade e etnicidade de
alteridades originarias no sul do Brasil (Rio Grande do Sul). Tese de Doutorado apresentada ao programa de
Po6s-Graduagdo em Antropologia da Universidade Federal do Rio Grande do Sul, Porto Alegre, 1998. p.117.
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Por outro lado, a maior parte dos trabalhos sobre a teméatica aborda os indios, como
se ndo houvesse diferencas de género entre estes, principalmente no que concerne aos
diferentes meios de obter inser¢do da sociedade colonial. Em trabalho sobre as pretas
forras, com énfase no Rio de Janeiro e em Sdo Jodo del Rei, Sheila de Castro Faria
demonstrou como este grupo social detinha uma quantidade consideravel de riqueza, obtida
através de uma série de atividades consideradas tipicamente femininas, tais como: "amas-
de-leite, domésticas, amantes, vendeiras, usurarias, prostitutas, ladras, parteiras, feitigeiras",
entre outras'®. Ndo se pretende tracar um paralelo direto entre a situagio das pretas forras
analisadas por Faria e as missioneiras, mas sim destacar a existéncia de varias atividades
exercidas tradicionalmente por mulheres na sociedade colonial, nas quais estas tinham a
possibilidade de obter a sua sobrevivéncia. Se ndo todas, talvez a maior parte das atividades
destacadas pela autora poderiam ser também desenvolvidas pelas indias, ndo apenas nas
missdes, mas também nos nucleos coloniais do Rio Grande.

Conforme ja exposto no capitulo trés, Almir Diniz de Carvalho Junior aventa a
possibilidade de muitas indias no Maranhdo preferirem o trabalho junto a alguma unidade
doméstica, onde desempenhariam varios tipos de atividades, inclusive a de amantes, através
das quais conseguiriam maiores beneficios do que em suas aldeias de origem'’. Para o caso
de Minas Gerais setecentista, Maria Leonia Chaves de Resende aponta a atividade sexual
como um importante meio de vida para as indias, fosse esta no exercicio do meretricio
fosse em relagdes de concubinato'®.

Longe de negar a existéncia de relacdes de exploracdo sexual as quais as indias
eram submetidas, considero esta questdo um pouco mais complexa. Sem divida, tratava-se
de uma relagdo desigual em sua natureza, desigualdade dada nao apenas pela diferenca
social e étnica, mas também por questdes de género. No entanto, penso que muitas indias
aprenderam a aproveitar-se destas relagdes em beneficio proprio. Este tipo de percepcao
pode ser corroborada por uma releitura das proprias fontes, onde, a despeito dos severos

juizos feitos sobre a moralidade das indias, alguns autores deixaram transparecer que estas

' Faria, Sheila de Castro. "Mulheres forras — Riqueza e estigma social". Tempo, Rio de Janeiro, n.9, pp.65-92.
'7 Carvalho Junior, Almir Diniz de. Indios cristdos: a conversdo dos gentios na Amazonia portuguesa (1653-
1769). Tese de Doutorado apresentada ao programa de Pos-Graduagdo em Historia da Universidade Estadual
de Campinas, Campinas, 2005. pp.261 e segs.

1% Resende, Maria Lednia Chaves de. Gentios brasilicos. indios coloniais em Minas Gerais setecentista. Tese
de Doutorado apresentada ao programa de Po6s-Graduagdo em Historia da Universidade Estadual de
Campinas, Campinas, 2003. pp.224 e segs.
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ndo eram apenas vitimas passivas do contexto histdrico no qual viviam, mas desenvolveram
as suas proprias estratégias de sobrevivéncia, incluidas ai as atividades sexuais.

Em meados de 1820, o naturalista Auguste Saint-Hilaire empreendeu uma extensa
viagem pelo Rio Grande, abarcando a regido das missdes. Durante a sua viagem, um dos
aspectos mais destacados pelo autor foram as indias, as quais lhe causaram, inicialmente,
verdadeira ojeriza, pois nelas nao vislumbrava nenhuma das qualidades que, na sua opinido,
eram necessarias ao género feminino. Para o viajante, as indias eram mulheres:

feias, tolas, sem nenhuma graga; tém riso ingé€nuo, andar ignébil; ndo se
afeicoam ao amante; s3o em tudo muito inferiores as negras; no entanto, uma
multiddo de homens brancos se apaixona por elas. Essa falta de gosto so
pode explicar-se pela estupidez dessas mulheres, tornando-as estranhas a
qualquer reflexao; a toda idéia presa ao futuro; levando-as a proceder como
animais, entregando-se inteiramente a volupia. Por isso, aumentam a paixao
do homem rude, que delas sé procura o prazer carnal'®.

Para além do tom nitidamente depreciativo do autor, considero que esta passagem
pode demonstrar algumas questdes importantes sobre os relacionamentos entre as
missioneiras e os luso-brasileiros. Primeiramente, aponta a preferéncia destes pelas indias
em detrimento das mulheres de outras "ragas". Por outro lado, na mesma passagem o autor
aponta que as indias ndo se afeicoavam aos seus amantes. Em outro momento da sua
narrativa, Saint-Hilaire comenta que as missioneiras: "se entregam aos homens de sua raca
por dever, aos brancos por interesse e aos negros por prazer'"?’. Estas assertivas, claramente
preconceituosas e demasiadamente genéricas, podem indicar, no entanto, o uso que
algumas mulheres indigenas estavam fazendo da sua sexualidade. Nao se pretende aqui
diminuir a exploracdo e constrangimento aos quais muitas missioneiras deveriam ser
submetidas, isto, porém, ndo impede que, na medida em que eram submetidas a estas
situagdes, comecassem a aprender a manipula-las a seu favor.

A se dar crédito ao viajante, esta manipulacdo esta presente nas suas passagens e
talvez seja o uso consciente feito pelas indias da sua sexualidade o que mais tenha lhe

incomodado. Primeiramente, ¢ importante destacar as proprias contradi¢des nas apreciagdes

' Saint-Hilaire, Auguste. op. Cit., p.347. No decurso da sua viagem Saint-Hilaire atenua tais juizos, chegando
a perceber alguma "graga" nas indias. Segundo as palavras do proprio autor: "Nao sei se o habito de ver indias
comega a fazer desaparecer aos meus olhos qualquer coisa de sua feitra; mas me parece que ha, de fato, entre
elas algo de agradavel no seu sorriso infantil". p.371.

0 Idem, p.431.
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do viajante. As missioneiras, ao demonstrarem a capacidade de buscar objetivos tao claros
em suas relacdes, ndo poderiam ser tao "tolas", "estipidas" e agirem como "animais", pois
discerniam as suas relagdes. Calculavam os ganhos que delas poderiam advir, fossem eles
materiais ou simbdlicos.

Em segundo lugar, considero importante contextualizar as informagdes apresentadas
por Saint-Hilaire, o qual estava viajando pelo Rio Grande durante os conflitos ocorridos no
processo de independéncia. Provavelmente, os interesses de muitas indias nos portugueses
ndo eram apenas a obtencao de eventuais bens materiais, considerando-se enquanto tais o
acesso a mercadorias ou algum dinheiro, através de intercursos sexuais. Num contexto de
guerra como era o testemunhado por Saint-Hilaire, muitas vezes as mulheres se viam
sozinhas com os seus filhos. Apesar da presenca em varios momentos de mulheres junto
das milicias guaranis, estas nem sempre podiam acompanhar os indios e, em caso de prisao
ou morte dos milicianos, entre os quais poderiam estar ndo apenas os seus maridos, mas
também outros membros homens das suas relagoes familiares, estas se encontravam numa
situagdo na qual teriam de sobreviver por si mesmas, buscando meios para tal. Em
semelhante situacdo, as relagdes com os luso-brasileiros poderiam lhes garantir seguranga e
integridade fisica, aspectos nada despreziveis no contexto tumultuado que estavam
vivenciando.

O mesmo viajante narrou a presenca de mulheres indigenas num acampamento
portugués, expondo que a principal atividade a qual se dedicavam era a "prostitui¢ao",
acrescentando ainda que a maioria dos soldados portugueses tinha uma companheira
india®'. Sobre a prostituicdo das indias, tratava-se de relagdes de troca, onde sem duvida
aquelas vislumbravam algum beneficio. Esta ndo deveria ser, provavelmente, uma situagao
desejada, pois estavam necessitadas e esta deveria ser a unica forma de conseguirem
sobreviver. No entanto, os seus objetivos provavelmente eram alcangados, pois, conforme o
proprio Saint-Hilaire, as missioneiras do acampamento andavam muito bem vestidas,
aspecto que elas deveriam valorizar e suprir a partir dos recursos obtidos junto aos
milicianos portugueses®. As possibilidades de manejo da sua sexualidade ndo deveriam ser

pequenas, pois segundo o proprio autor: "véem-se diariamente brancos fazerem

*! Saint-Hilaire, Auguste, op. Cit., pp.276-277.
> Idem.
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extravagincias pelas indias">. Assim, segundo o seu relato, os soldados portugueses nio
mantinham relagdes sexuais € amorosas com as indias pela auséncia de mulheres brancas,
mas porque gostavam das missioneiras. Este especial aprego sentido pelos portugueses

certamente facultava a elas uma nada desprezivel capacidade de barganha.

AS MILICIAS

Tal como no caso dos cabildos, as milicias ja existentes nos povos foram mantidas
pelos portugueses, os quais introduziram, porém, algumas modificagdes. Primeiramente,
foram privilegiados os indios que tinham auxiliado os portugueses na conquista. Uma outra
modificagdo implementada foi a instituicdo de pagamento de soldo para os indios
milicianos. Conforme o depoimento do indio Ambrosio Acharia, apos a conquista de 1801,
os indios tinham sido premiados pelo seu bom comportamento durante a tomada dos povos.
Como prémio, foram formadas companhias pagas com os missioneiros, das quais eram
oficiais os proprios indios**. As milicias eram uma institui¢io muito antiga nas reducdes,
tendo servido em varios momentos como principais auxiliares na defesa dos interesses
castelhanos contra os portugueses. A sua importancia parece, no entanto, ter declinado nas
ultimas décadas do século XVIII, embora tenham sido levadas a cabo tentativas de
reestrutura-las nas primeiras décadas do século XIX>. Os indios que participavam das
milicias, porém, ndo recebiam pagamento pelos seus servigos, apesar de uma proposta neste
sentido ter sido desenvolvida nas missdes sob dominio espanhol em 1804%.

Dessa forma, quando os portugueses tomaram os sete povos as suas milicias ja nao

tinham mais a importancia de periodos anteriores, embora provavelmente ainda existissem

> Idem, 381-382.

2 Sumério instruido a los presos Esteban Aripury, Ambrosio Yari, Manuel, Antonio y Pedro de Mora y Pedro
Antonio Rivero, que procedentes de los dominios portugueses fueron aprehendidos en campaiia en las puntas
del arroyo Arapey, por el teniente D. José Artigas, Ayudante Mayor del Cuerpo de Caballeria de Blandengues
de Montevideo, quien procedié a tomarles declaraciones de las cuales surge que fueron apresados cuando se
hallaban recogiendo ganados. Queguay, paso de Pereira, junio 7 de 1804. In: Archivo Artigas. Montevidéu: A.
Monteverder, 1951. vol.II, p.299.

* Wilde, Guillermo. Antropologia historica del liderazgo guarani missioneiro (1750-1850). Buenos Aires:
Universidade de Buenos Aires, 2003. (tese de doutorado). pp.207 e segs.

% Maeder, Ernesto. Misiones del Paraguay: conflicto y disolucién de la sociedad guarani. Madri: MAPFRE,
1992. p.233.
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em quase todos os povos, pois os lusitanos delas se aproveitaram para atrair os seus
integrantes como aliados, principalmente mediante o pagamento de soldos. E importante
ressaltar que este pagamento significava a posse pelos milicianos de uma quantidade,
apesar de pequena, de dinheiro, algo que ndo lhes era acessivel antes da tomada. Este tipo
de medida se insere dentro das praticas portuguesas ja desenvolvidas na aldeia dos Anjos.
Conforme onforme exposto no capitulo dois, 1a foram criadas companhias com os aldeados,
sendo que, pelo menos os indios principais, recebiam pagamento pelos seus servigos, além
da vestimenta apropriada. O objetivo deste tipo de medida da parte dos lusitanos me parece
claro, pois se enquadra nas tentativas de atracdo e manutencdo dos indios junto aos
dominios portugueses, de modo que eles percebessem maiores vantagens em viverem
nestes do que nas terras espanholas, como havia ordenado mais de cinqilienta anos antes o
Marqués de Pombal®’.

Por outro lado, a principal questdo a meu ver € pensar como perceberam os indios a
introdugdo dos soldos. Jodo Pacheco de Oliveira, em estudo sobre os ticunas
contemporaneos, demonstrou que um dos maiores problemas apontados pelos indios em
suas relacdes com os brancos era a suposta incapacidade apontada pelos ultimos daqueles
em lidar com o dinheiro. Esta "incapacidade" era utilizada pelos brancos que mantinham
uma relacdo de trabalho com os indios nos seringais como um meio de nio pagar o trabalho
dos indios em espécie e, através disto, for¢a-los a endividar-se nas vendas cujos donos eram
os proprios patrdes. Segundo o autor, os indios percebiam esta acusagdo de incapacidade
para lidar com o dinheiro como um desprestigio, como uma manutenc¢do da sua condi¢do de
tutelados, a qual os impedia de se autogerirem e os colocava numa situagao de dependéncia
para com os seus patrdes e com o restante da sociedade™.

Para o caso dos missioneiros, considero possivel que se sentissem mais prestigiados
pelos portugueses e portadores de uma maior independéncia apos receberem soldos. Assim,

a introdu¢@o da moeda, ainda que os valores pagos fossem intermitentes e irrisorios, deve

*7 "de sorte que eles achem o seu interesse em viverem nos dominios de Portugal antes do que nos de
Espanha". Primeira carta secretissima de Sebastido José de Carvalho e Melo, para Gomes Freire de Andrada,
para servir de suplemento as instru¢des que lhe foram enviadas sobre a forma da execugdo do Tratado
Preliminar de Limites, assinado em Madri a 13 de janeiro de 1750. Lisboa, 21 de setembro de 1751. In:
Mendonga, Marcos Carneiro de, O Marqués de Pombal e o Brasil. Sdo Paulo, Companhia Editora Nacional,
1960, pp.188 e segs. Conforme visto em outros capitulos da tese, esta politica foi uma constante ao longo da
segunda metade do século XVIII.

% Oliveira Filho, Jodo Pacheco de. "O nosso governo™: os Ticuna e o regime tutelar. Sdo Paulo: Marco Zero;
Brasilia: MCT/CNPq, 1988. p.84.
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ter sido percebida pelos indios como uma mudanga positiva em relagdo ao periodo anterior.
Assim seria ndo apenas pela capacidade de compra proporcionada pela posse de dinheiro,
mas também em relacdo a quebra do estigma segundo o qual os indios seriam incapazes de

lidar com dinheiro.

A MOBILIDADE DOS INDIOS

A tomada de missdes provocou um aumento significativo da presenca dos
portugueses na regido da campanha, fazendo com estes utilizassem os povos para fazerem,
juntamente com os indios, correrias nas terras e estancias espanholas. Dessa forma, apds a
tomada das missdes, a circulagdo dos guaranis pela campanha aumentou de forma
consideravel, embora ja fosse notada antes de 1801. Esta circulagdo ndo estava relacionada
apenas as suas iniciativas pessoais ou de pequenos grupos, mas vinculava-se a
administragao portuguesa, a qual lhes concedeu autorizagdo para fazerem vacarias devido a
drastica reducio dos rebanhos das estincias apos a conquista®”.

Quando iam fazer as suas vacarias, muitas vezes uniam-se a grupos de "infiéis",
embora parega claro que, em muitas ocasides, mantivesses as distingdes em relacdo aos
charruas e minuanos®’. Por outro lado, em varias situagdes encontravam-se junto dos
"infi¢is" a mando dos portugueses ou de suas proprias liderancas. Foi este o caso do
missioneiro Antonio Araujo, aprisionado pelo ajudante de blandengues José Artigas em
agosto de 1804. Os blandegues chefiados por Artigas encontraram um grupo de indios
infiéis fazendo vaquerias e resolveram ataca-los, capturando alguns prisioneiros, entre os
quais estava Antonio. Tendo se identificado como natural do povo de Sao Luis, foi
submetido a algumas perguntas visando saber o que ele estaria fazendo ali. Uma das

questdes colocadas para Antonio era porque, sendo um indio cristdo, se encontrava

¥ Porto, Aurélio. op. cit., p.513.
3% Wilde, Guillermo. "Orden y ambigiiedad en la formacién territorial del Rio de la Plata a fines del siglo
XVIII", In: Horizontes Antropolégicos, Porto Alegre, ano 9, n.19, julho de 2003.

276



praticando "roubos" junto dos infi¢is. Conforme a resposta do missioneiro, ele 14 estava por
ter sido instruido pelo capitdio de sua vaqueria, o qual pertencia a0 mesmo povo que ele’’.

Por outro lado, se a conquista das missdes, num primeiro momento, intensificou a
relacdo dos charruas e minuanos com os povos, em seguida deixou de ser vista com bons
olhos pela administragdo portuguesa, pois acabava por se transformar num subterfugio
utilizado pelos espanhdis para entrar nos dominios recém conquistados, conforme visto no
capitulo anterior.

E corrente se pensar que estas vaquerias eram feitas em conjunto pelos "gatchos",
pelos indios "infi¢is" e pelos portugueses. Os ultimos, conforme ja exposto, depois da
conquista das missdes ficaram numa posi¢ao privilegiada para isto, tanto geografica quanto
socialmente, pois podiam contar com o auxilio dos indios dos povos, que trabalhariam para
os portugueses nas atividades pecuarias. Como visto em outros capitulos, este tipo de
atividade ¢ interpretada pela historiografia como uma exploracdo dos indios pelos
portugueses, pois 0s primeiros receberiam vantagens irrisorias pela sua participagdo nestas
atividades e os segundos se aproveitariam da condi¢dao "socialmente inferior" dos indios
para explora-los.

Dentro de uma perspectiva historica luso-brasileira, este tipo de interpretacdo pode
ser procedente, pois os "brancos" buscavam, sem divida, aproveitar-se em proveito proprio
das condigdes existentes, dentre estas a capacidade dos indios no manejo dos rebanhos, o
seu conhecimento da regido, a sua disponibilidade para tais atividades e o baixo valor do
seu trabalho. No entanto, esta ndo € a unica perspectiva para a interpretacao desta questao,

pois os indios provavelmente viam a sua participagdo nesta atividade sob um outro ponto de

! El gobernador D. Pascoal Ruiz Huidobro al Marqués de Sobremonte, eleva copia de un oficio dirigido
desde Tacuarembd por el Ayudante Mayor del Cuerpo de Blandengues D. José Artigas de fecha 7 de agosto
en el que se dirigi6 a las puntas del Guaripuyta llegando el dia 4 a las puntas del Tacuarembé donde tuvo un
encuentro con los indios que detalla, asi como el aprisionamento de Antonio Aratjo del pueblo de San Luis el
que manifesté que robaba ganado por orden del Capitan Martin de Aragud y que se dirigian a las Estancias del
Rio Negro por ganado para incorporarse en Guaripuyta con las demas vaquerias y tolderias que en aquel
paraje se hallan. Expone la situacién en que se encuentra con s6lo una partida de cuarenta hombres a los que
debe poner continuamente en riesgo y se refiere a las excursiones del Coronel Francisco Rodriguez, del
Comandante de Colonia D. Francisco Alvin, del Capitan de Blandengues D. Jorge Pacheco y del Coronel D.
Tomas Rocamora, todos de numeroso contingente y bien petrechados, quienes no lograron evitar los
desordenes y recuerda que, por su parte, al mando de ciento veinte hombres de la partida del Capitan D.
Francisco Aldao, habia llevado la tranquilidad a las estancias obligando a los indios a retirarse hasta los
pueblos de Misiones Montevideo, agosto 15 de 1804. In: Archivo Artigas, op. cit., p.333.
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vista. As recompensas recebidas pela participacdo nas vaquerias poderiam ser irrisorias
para os luso-brasileiros, mas talvez ndo para os indios.

Tais vantagens, porém, provavelmente ndo fossem meramente concedidas pelos
luso-brasileiros, mas fossem fruto de uma negociacao e, de acordo com alguns indicios,
muitos missioneiros conseguiram ampliar a sua capacidade de barganha. Recorde-se o ja
colocado nos itens anteriores, sobre a concessao pelos portugueses de beneficios aos que os
haviam auxiliado na conquista. Algumas vaquerias organizadas nas missdes eram
realmente mistas, compostas de indios, portugueses, negros e mesti¢os, €, por vezes,
também por pessoas oriundas do Império espanhol, cuja principal elemento de identificagao
era a lingua castelhana.

Outras vaquerias, porém, eram formadas apenas por indios. Foi o caso do grupo de
indios de Sao Borja aprisionado, também por José Artigas, em outubro de 1804, composto
por sessenta e uma pessoas naturais deste povo. Apds os conflitos com os blandegues,
descontando-se os mortos e fugitivos, restaram trinta indios, os quais foram remetidos
presos para Montevidéu, sendo que os homens foram deixados no carcere e as mulheres na
casa de particulares®®. Pela lista feita dos nomes e "classes" destes 30 indios de Sdo Borja
remetidos para Montevidéu, pode-se ver que a sua vaqueira era organizada de acorodo com
a hierarquia missioneira ¢ ndo um grupo desordenado e sem planejamento. Dessa forma,
estava composta por um alcaide, um mestre de campo, um secretario, um procurador, um
cacique, dois baqueanos e um capitdo "chico". Entre estes trinta, havia também duas
mulheres®. Seria a licenga para conduzir a sua propria vaqueria um privilégio dos indios

mais "amigos e colaboradores" dos portugueses? E bem provavel, pois deveria refletir uma

** El Gobernador de Montevideo D. Pascual Ruiz Huidobro eleva al Virrey Marqués de Sobremonte, la
informacion producida por Artigas en 30 de setiembre, sobre el avanze realizado a cierta vaqueria de indios
instalada en las inmediaciones del Quar6. Expresa que por los indios aprehendidos, se ha enterado que
provienen del pueblo guarani de San Borja declarando haberse sublevado contra Espafia en la ultima guerra
que ésta sostuvo con Portugal y anuncia el envio de prisioneros conducidos por Viviano Duran la primera
remesa y Estanislao Rodriguez la segunda, y da cuenta de la muerte en la accion del Dragon José Fontella. Al
margen, anotacion del decreto del Virrey que manda recibir sumaria informacién sobre los hechos,
particularmente sobre las causantes de la muerte del referido Soldado Mayor Fontella y los motivos expuestos
acerca de las drdenes con que se introdujeron en estas campaiias los individuos de la vaqueria de que se trata.
Montevideo, octubre 17 de 1804 — Buenos Aires, octubre 20 de 1804. In: Archivo Artigas, op. cit., pp.376 ¢
segs.

33 Relacion de los Nombres y Apellidos de los Indios del Pueblo de Sn. Borxa, que ha aprehendido haciendo
Baqueria en el Arroyo Quarey el Ayudante-Mayor del Cuerpo de Blandengues de la Frontera de Montevideo
Dn Josef Artigas, y conduce a disposicion del Sor. Gobernador de la Plaza de Montevideo, el Alferez de
Milicias de Cavalleria de dicha Ciudad dn. Biviano Duran. Puntas de Arerungua 30, de septre. de 1804. In:
Archivo Artigas, op. cit., p.380.
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maior capacidade do seu lider de negociacdo com os portugueses, de se passar como um
aliado.

Além de passarem a conviver mais diretamente na regido da campanha, muitos
indios também deixaram os Sete Povos, migragdo que contribuiu muito para a sua
diminui¢do demografica. Uma boa parte desta migracdo se fez em direcdo a vila de Rio
Pardo e suas adjacéncias. Este deslocamento ndo foi apenas um movimento aleatério, mas
estava relacionado aos incentivos oferecidos pelos portugueses. Conforme ja citado no
capitulo trés, foi concedida uma permissdo aos indios que desejassem dirigir-se para Rio
Pardo "a seu negocio, e a estabelecerem-se com as suas familias, aqueles a que isto lhes
convier"**,

Da perspectiva da Coroa portuguesa este tipo de incentivo deve ser compreendido, a
meu ver, dentro das politicas ja desenvolvidas de longa data de atragdo e fixagao dos indios
nos dominios do Rei Fidelissimo. Os lusitanos, pelo menos diplomaticamente, cogitavam
devolver os povos, porém pretendiam manter o maior numero de missioneiros como
vassalos do rei de Portugal, caso aqueles assim desejassem. Esta medida parece ter sido
atrativa para os indios, pois foi considerada como uma das maiores razdes do esvaziamento
dos povos, na medida em que os missioneiros estavam se dirigindo em massa a Rio
Pardo™. Conforme j4 visto no capitulo quatro, a liberagio de uma parte dos guaranis do
regime de comunidade através de um decreto do Marqués de Avilés em 1800, causou uma
série de confusdes e mal entendidos entre os indios missioneiros, pois ndo estava bem claro
no documento quem poderia usufruir tal prerrogativa. Segundo Guillermo Wilde, os
missioneiros usaram a pouca clareza do decreto para inserir-se entre os liberados, pois
percebiam vantagens em adquirir esta nova condi¢do™. Apds a tomada dos povos, 0s
lusitanos mantiveram o regime de comunidade, porém ofereceram a possibilidade para
aqueles que quisessem se estabelecer "seu negdcio" em Rio Pardo. Parece-me que isto foi
percebido pelos indios como uma possibilidade de livrar-se do regime de comunidade e de

se estabelecer numa vila portuguesa onde poderiam desempenhar uma série de atividades.

* Carta do governador do Rio Grande, Paulo José da Silva Gama, ao major comandante dos Povos de
Missoes, Joaquim Félix da Fonseca. Porto Alegre, 15 de margo de 1803. ANRJ — c6d.104, vol.14, f1.79v.

3% Maeder, Ernesto, op. cit., p.271.

3% Wilde, Guillermo, Antropologia historica...,op. cit., pp.157 e segs.

279



As medidas portuguesas, além de terem como objetivo manter os indios dos Sete
Povos nos dominios do Rei Fidelissimo, também estavam orientadas para atrair os
habitantes dos demais povos que permaneciam sob o dominio espanhol. Seus habiatntes
parecem, em muitos momentos, ter optado por dirigir-se para o territorio do Rio Grande.
No seu "Informe sobre el gobierno y libertad de los indios guaranies y tapes de la provincia
del Paraguay", uma das principais preocupacdes demonstradas por Felix de Azara era
encontrar mecanismos capazes de evitar as fugas dos indios para as terras de Portugal e,
dessa forma, afastar a possibilidade, para ele iminente, dos outros vinte e trés povos se
passarem para os lusitanos, tal como haviam feito recentemente os sete povos orientais.
Segundo o autor:

que hallandose en el dia los portugueses con muchas fuerzas muy inmediatos
a los pueblos de que se trata, principalmente a los de misiones Guaranies del
Parana y Uruguay, nada les es mas facil que apoderarse de ellos convidados
de los mismos indios, quienes estando tan vejados y tan oprimidos como
estan, tienen el mayor interés en entregarse a4 cualquiera que se presente,
sabiendo, que sea la que fuere su suerte, no podra ser peor que la esclavitud
que sufren. Una triste esperiencia de esto, tenemos en los siete pueblos
orientales al rio Uruguay, que poco hé llamaron & solos 23 portugueses, y se
les entregaron llenos de jubilo””.

O projeto espanhol de extinguir definitivamente o regime de comunidade e, por
conseguinte, liberar os indios das suas obrigagdes coletivas visava ndo apenas satisfazer os
indios, diminuindo a probabilidade destes escolherem "entregar" os seus povos para os
portugueses, mas buscava também impedir que estes deixassem as missdes e fugissem para
os dominios de Portugal, pois no Brasil: "los solicitan y son bien recibidos"®. A se dar
crédito as informagdes de Azara, a vinda de missioneiros dos demais povos para os
dominios do Rei Fidelissimo continuou apds a tomada das missdes, assim como a politica
desenvolvida pelos portugueses para a sua atragdo. Ou seja, muitos indios deveriam estar

encontrando nesta politica respostas aos seus anseios.

37 Azara, Felix. " Informe sobre el gobierno y libertad de los indios guaranies y tapes de la provincia del
Paraguay". In: . Memodria sobre el estado rural del Rio de la Plata y otros informes. Buenos Aires:
Bajel, 1943. [c.1801 — 1806]. p.247. Grifos meus.

* Idem, p.251.

280



O MAIS IMPORTANTE SAO OS VASSALOS

Apds a conquista, os espanhdis desenvolveram alguns projetos de recuperacao dos
povos perdidos, sendo o principal articulador da sua retomada o vice-rei do Rio da Prata,
Marqués de Sobremonte®”. Os projetos, no entanto, eram mais audaciosos, pois para Felix
de Azara, nao deveria ser retomado apenas o territorio dos sete povos, mas inclusive a vila
de Rio Grande, a qual ja havia estado por treze anos em posse dos espanhois, de 1763 até
1776. Segundos os seus planos, a tomada da vila deveria ser priorizada, pois através da sua
posse se obteria ndo apenas os Sete Povos, mas também o restante da provincia®.

A Corte de Lisboa, por sua vez, estava interessada em negociar a devolugdo dos
povos a Espanha, tentando com isto reaver os territorios perdidos no reino com a guerra das
laranjas. Durante este conflito, a Espanha ocupou algumas regides fronteiri¢as de Portugal,
entre elas Portalegre, Olivenca e Jurumenha. Com o armisticio, determinadas vilas foram
restituidas, como foi o caso de Portalegre, embora outras tenham permanecido em posse da
Espanha, nomeadamente as duas ultimas. Visando reavé-las, o rei de Portugal pretendia
fazer uma troca com os vizinhos, na qual se poderia desfazer o que ele designou de "mal
entendido". Por esta troca, os sete povos e as suas adjacéncias seriam devolvidos, em
cambio dos territorios perdidos no reino®'.

Apesar de pretender devolver os territorios tomados em 1801, a Corte ndo deixava

de seguir os seus intentos de atrair os indios missioneiros, ainda conforme a sua intengao de

3% Sobre o tema veja-se: Cesar, Guillermino, op. Cit., pp.221-222; Maeder, Ernesto, op. Cit., pp.231-239.

0 Azara, Felix. "Informe sobre el proyecto de recuperar siete pueblos de las Misiones Guaranies al oriente del
Rio Uruguay.". Op. cit., p.214.

*1 Oficio do [secretario de estado da Marinha e Ultramar], visconde de Anadia, [Jodo Rodrigues de Sa e Melo
Meneses e Souto Maior], ao [vice-rei do estado do Brasil], D. Fernando José de Portugal e Castro, sobre a
determinagdo do governo portugués de devolver aos espanhois os territorios conquistados pelas armas na
margem meridional do rio Uruguai na esperanca de que o Tratado de Paz de 1801 seja cumprido, desfazendo-
se o mal entendido acerca dos territorios de Olivenga e de Jurumenha, localizados na fronteira entre Portugal
e Espanha. Queluz, 21 de agosto de 1802. Arquivo Histérico Ultramarino, Brasil-Limites, cx. 4, d. 271. /
Aviso do [secretario de estado do Reino e Mercés], visconde de Balsemao, [Luis Pinto de Sousa Coutinho],
ao [secretario de estado da Marinha e Ultramar], visconde de Anadia, [Jodo Rodrigues de Sa e Melo Meneses
e Souto Maior], ordenando que informasse o vice-rei do estado do Brasil, D. Fernando José de Portugal e
Castro, que cumprisse a vontade real e devolvesse aos espanhois todos os terrenos, portos e lugares que os
portugueses lhes haviam tomado na América Meridional. Mafra, 17 de outubro de 1803. Arquivo Historico
Ultramarino, Brasil-Limitescx. 4, d. 275. / Aviso do [secretario de estado da Marinha ¢ Ultramar], visconde
de Anadia, [Jodo Rodrigues de Sa e Melo Meneses e Souto Maior], ao [vice-rei do estado do Brasil], D.
Fernando José de Portugal e Castro, transmitindo a ordem real de que fossem restituidos aos espanhdis todos
os terrenos, portos e lugares que os portugueses lhes haviam tomado na América Meridional. Mafra, 24 de
outubro de 1803.Arquivo Historico Ultramarino, Brasil-Limites, cx. 4, d. 276.
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aumentar o nimero de seus vassalos. Dessa forma, ao negociar a restituicdo do territério,
pretendia que a Corte de Madri concedesse um indulto aos indios que quisessem passar
para a condigdo de vassalos do rei portugués*’. A Corte de Lisboa recomendava ainda que
os indios, bem como os demais suditos de Espanha que resolvessem passar para os
dominios portugueses ou nestes permanecer, deveriam ser muito bem tratados, ndo
permitindo que sofressem maiores dificuldades, sendo assistidos com o necessario para a
sua sobrevivéncia®. Dava continuidade, dessa forma, a politica de atragdo dos suditos do
Rei Catolico, tendo os indios como alvo principal. Ao oferecer o necessario para a sua
sobrevivéncia, oferecia provavelmente melhores condi¢des em relacdo das que muitos
possuiam nos dominios espanhois. Passar para o territorio do Rei Fidelissimo seria, por
conseguinte, uma possibilidade a ser considerada em momentos de dificuldade.

Devido a uma conjungdo de fatores, entre os quais a falta de condigdes militares dos
castelhanos, questdes diplomaticas envolvendo a periclitante situagdo européia ¢ a
capacidade lusitana em defender a posse dos sete povos, estes permaneceram como
dominio do Rei Fidelissimo sem maiores ameagas até o inicio da década de 1810. No
entanto, no processo de independéncia da regido, os povos estiveram no bojo de alguns
projetos, principalmente o de José Artigas, assim como foram o centro de conflitos entre os

interesses portugueses € os platinos.

AS RELACOES DOS GUARANIS COM OS PORTUGUESES NAS DECADAS DE 1810 E
1820

Durante a década de 1810 e a seguinte, os povos de missdes, especialmente os

situados no atual territorio da Argentina e do Brasil, foram palco de acirradas disputas

2 Escrito do [secretario de estado da Marinha e Ultramar], visconde de Anadia, [Jodo Rodrigues de Sa e Melo
Meneses e Souto Maior], ao [secretario de estado do Reino e Mercés], visconde de Balsemao, [Luis Pinto de
Sousa Coutinho], comunicando que, para o caso de alguns indios dos Sete Povos das Missdes passarem para o
lado portugués, que fosse solicitado a corte de Madrid, uma ampla anistia a favor destes indios. 1803,
novembro, 3, Lisboa. Arquivo Historico Ultramarino, Brasil-Limites, cx. 4, d. 279.

# Aviso do [secretario de estado da Marinha e Ultramar], visconde de Anadia, [Jodo Rodrigues de Sa e Melo
Meneses], ao [vice-rei do estado do Brasil], D. Fernando José de Portugal e Castro, ordenando que se alguma
indio ou vassalo espanhol passasse para o lado portugués, quando da restituicdo dos terrenos aos espanhois,
que fosse bem acolhido e tratado com bondade e que recebesse da Fazenda Real o necessario para a sua
subsisténcia. Mafra, 4 de novembro de 1803. Arquivo Historico Ultramarino, Brasil-Limites, cx. 4, d. 281.
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durante o conturbado processo de independéncia da regido do Rio da Prata e das pretensoes
expansionistas portuguesas. Conforme ja exposto anteriormente, ndo se pretende abordar
estas questdes pormenorizadamente neste capitulo, pois abarcam um periodo que extrapola
os limites deste trabalho*!. Dessa forma, trata-se aqui apenas de apontar alguns aspectos
sobre as relagdes entre os missioneiros e os portugueses, principalmente no que concerne a
um dos principais aspectos discutidos ao longo da tese: como os indios pensavam os
lusitanos ¢ os seus dominios como uma possibilidade, principalmente em momentos de
inflexao.

Dentre os conflitos do periodo, o que mais ressoou nos povos foi o conduzido por
José Artigas, cujo projeto de independéncia da banda oriental incluia os sete povos em
posse dos portugueses. Para sublevar estes povos encarregou Andresito Artigas, indio
natural do povo de Sdo Borja com o qual mantinha uma relagdo muito proxima. Este
projeto teve sem duvida a adesdo dos missioneiros, pois inclusive indios que formavam
companhias de milicias e estavam diretamente vinculados aos portugueses aderiram ao
projeto.

Nao foram apenas os missioneiros que aderiram a Artigas. Gabriel Ribeiro de
Almeida, um dos principais articuladores da conquista das missdes também aderiu as suas
fileiras, combatendo ao seu lado por cerca de um ano. Posteriormente, Ribeiro de Almeida
buscou reaver a sua antiga posi¢ao junto ao exército portugués. Inicialmente, ndo logrou
muito sucesso, sofrendo um processo militar. Este processo, no entanto, foi arquivado e ele
foi reempossado em seu antigo posto. Tal como Gabriel Ribeiro de Almeida, muitos dos
indios que aderiram a Artigas depois tentaram retornar para junto dos portugueses, o que
por muitas vezes conseguiram, pois estes mantiveram, grosso modo, a sua mesma politica
de atragao dos indios enquanto aliados.

Muitos indios, porém, nao buscavam diretamente o auxilio dos portugueses, mas
foram vitimas, direta ou indiretamente, das batalhas travadas pelos lusitanos. Nestas
batalhas, ao se verem obrigados ao convivio com os lusitanos, operavam antigas estratégias

de apresentarem-se enquanto aliados. A regido continuava a ser um lugar onde a passagem

* Sobre os reflexos dos processos de independéncia nos povos de missdes veja-se: Poenitz, Edgar & Poenitz,
Alfredo. Misiones, provincia guaranitica. Defensa y disolucion [1768-1830]. Posadas: Ed. Universitaria
Universidad Nacional de Misiones, 1998; pp.93 e segs.; Wilde, Guillermo. Antropologia historica ..., pp.193
e segs.; Maeder, Ernesto, op. Cit., pp.241 e segs.

283



de um a outro dominio era possivel e, neste contexto, conseguir se fazer passar por
vinculado aos interesses portugueses poderia trazer perspectivas aos missioneiros.

Os lusitanos, seguindo a sua antiga politica de atragdo dos indios, facilitavam e
incentivavam as imigragdes. Assim, em 1811, o paroco de Sao Tomé, acompanhado de
trinta missioneiros, solicitou a sua entrada nos dominios portugueses, no que foram
prontamente atendidos®. Poucos anos depois, em 1817, novamente um grupo de indios foi
recebido no territéorio do Rio Grande, logo apds a invasdo das missdes ocidentais pelo
general Chagas Santos, comandante militar dos Sete Povos. Apesar de ndo comentado no
documento, esta migracao provavelmente estava relacionada com o saque dos povos, pois
estes foram destruidos pelos lusitanos. Em tal situagdo, dirigir-se para o territério do Rio
Grande talvez fosse a melhor possibilidade para muitos dos seus habitantes. Os
missioneiros foram distribuidos pelos povos orientais e também enviados para a vila do Rio
Pardo. Apesar de estarem migrando para o territorio do Rio Grande num momento
dramatico, os indios ndo foram tratados pelos portugueses como um grupo unico, pois na
carta que escreveu sobre o ocorrido, Chagas Santos diferencia um indio chamado Julido
Barujé. Segundo a sua explicagdo, este havia sido corregedor do povo de Santo Tomé e foi

4 L.
" 6, ao contrario dos

classificado na missiva como uma pessoa "que niao ¢ de suspeita
demais indios citados, dos quais ndo constam maiores informagdes. Provavelmente, Julido
Barujé tinha conseguido estabelecer uma relagdo de proximidade com Chagas Santos,
fazendo este crer que ndo ele ndo representava perigo e, portanto, poderia gozar de maiores
possibilidades uma vez em territorio luso-brasileiro. Assim, em busca de conseguir um
futuro melhor, ele se mostra como uma pessoa confidvel ao portugués responsavel pela
destruicao do seu povo.

Estes indios, provavelmente, estavam fazendo uso da estratégia empregada tantas
vezes em seus conflitos com os portugueses. Ao apresentarem a sua situacdo dramadtica de
saque e perda dos seus povos e a subseqiiente passagem aos dominios portugueses nio

como a unica saida que possuiam, mas antes como uma escolha. Novamente

transformavam derrota em alianga. Dessa forma, aumentavam as suas chances junto aos

* Carta de Chagas Santos a D. Diogo de Souza. Povo de Sio Borja, 24 de fevereiro de 1811. AHRGS —
Autoridades Militares 1811, Lata 164, mago 24 (2°. segdo 55).

% Carta de Francisco das Chagas Santos ao Marqués do Alegrete. Quartel de Sdo Borja, 19 de maio de 1817.
AHRGS — Autoridades Militares, Lata 172, mago 62, (2°. Secdo, n. 220).
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lusitanos, pois ndo eram prisioneiros de guerra, mas sim indios que haviam escolhido o Rio
Grande para o seu estabelecimento. Esta estratégia, porém, dependia da propria habilidade
dos indios, a qual deveria ser bastante variada. Pelos indicios disponiveis, Julido Barujé
logrou obter relativo sucesso; sobre outros, pouco se sabe.

Assim, neste periodo de conflitos abertos, muitos utilizaram os mecanismos
desenvolvidos ao longo da colonizag@o na regido, quando se aproveitavam das rivalidades
luso-castelhanas e se passavam de um a outro lado da fronteira buscando em alguns casos
melhores oportunidades e, em outros, apenas a possibilidade de sobreviver. Saint-Hilaire
citou, em muitos momentos da sua memoria, a migra¢ao dos indios para o territério do Rio
Grande. Segundo as informagdes por ele testemunhadas, a partir de agosto de 1820, teriam
passado para este mais de trés mil indios®’.

Os portugueses, por sua vez, mantinham a sua antiga politica de atracdo das
populagdes indigenas, buscando demonstrar através de atitudes indulgentes em relagdo a
estas a sua "benignidade". Em certa ocasido, indios musicos estabelecidos no acampamento
portugués foram beber em uma taberna onde entoaram um canto em honra a Artigas. Tal
atitude, que poderia ser considerada uma afronta, foi ignorada pelo comandante portugués.
Em outra situagdo, um indio, ap6s abusar do consumo de bebidas alcodlicas, matou o seu
proprio filho e depois pediu perdao pelo seu ato, ndo recebendo castigo algum por parte dos
lusitanos™. A agdio dos portugueses foi bem compreendida por Saint-Hilaire. Ao
testemunhar as situagdes narradas acima, o viajante comentou que: "faz parte da politica
dos portugueses tratar bem os de Entre-Rios que vieram se refugiar no meio deles; ¢ a
maneira de se fazer benquisto nesta provincia"*.

A alianga com os portugueses, no entanto, ndo era vista como algo definitivo, mas
sim como uma estratégia temporaria. Assim, poucos anos depois, em 1828, a maior parte
destes indios foi protagonista do chamado "€xodo guarani", quando acompanharam
Fructuoso Rivera em dire¢do do Uruguai fundando o povo de Bella Unién™, deixando
praticamente despovoados os povos, num momento que € considerado o fim dos antigos

povos orientais.

%7 Saint-Hilaire, Auguste, op. Cit., p.276.

* Idem, p.278.

* Idem.

% Sobre o tema veja-se: Padron Favre, Oscar. Ocaso de un pueblo indio: historia del éxodo guarani-
misioneiro al Uruguay. Montevidéu: Fin de Siglo, 1996. pp.71 e segs.
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CONCLUSOES

Apds a conquista das missoes, estabeleceu-se uma administracdo portuguesa nos
povos, a qual se foi julgada com severidade pela historiografia, também foi aproveitada
como uma oportunidade pelos indios que 14 viviam e, principalmente, pelos que haviam
auxiliado os lusitanos na conquista e na gestdo das missdes. Tal como fizeram em outros
momentos, muitos missioneiros aliaram-se aos portugueses na condi¢ao de vencedores € os
que assim o fizeram receberam recompensas e regalias durante a vigéncia da nova
administragao.

Por outro lado, apesar da existéncia de abusos cometidos por portugueses,
diagnosticados tanto pelas autoridades lusitanas quanto pelos proprios indios, deve-se
considerar a especificidade daquele momento, quando o territério conquistado deveria ser
mantido contra as pretensdes espanholas de reconquista, assim como durante a
convulsionada década de 1810 e 1820, quando a regido vivia o seu processo de
independéncia, no qual muitas vezes os povos e os seus habitantes estavam no centro dos
acontecimentos.

Conforme ja visto, se € certo que muitos missioneiros aderiram ao projeto de
Artigas, através da figura de Andresito, ¢ igualmente certo que outros indios permaneceram
ao lado dos portugueses. Todas as acOes militares dos lusitanos foram garantidas pela
massiva preseng¢a de indios nas suas fileiras. Em minha opinido, os indios que optaram por
permanecer ao lado dos lusitanos, tal como ocorreu em outros momentos ao longo do
século XVIII, ndo foram simplesmente manipulados pelos portugueses. Foram usados por
estes, sem duvida, mas também usaram a situacdo a seu favor. Fizeram escolhas dentro das
possibilidades disponiveis.

Outros, no entanto, ndo optaram por manter-se ao lado dos lusitanos, pois seguiram
as fileiras de Andresito e tentaram se integrar no seu projeto. O malogro de tais tentativas,
porém, ndo impediu que muitos desses retornassem as terras portuguesas e nelas
permanecessem como "fiéis vassalos". Em 1828, com o éxodo dos missioneiros, se a
grande parte dos indios deixou os povos, estes ndo parecem ter ficado totalmente
despovoados, pois uma pequena quantidade de guaranis foi 14 encontrada pelos viajantes

que visitaram a regido apds este episodio, conforme se vera a seguir. O consideravel
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esvaziamento dos povos, no entanto, ndo encerra a trajetéria dos missioneiros em territorio
luso-brasileiro. Primeiramente, porque muitos guaranis estavam vivendo em nucleos
urbanos e rurais do Rio Grande. Por outro lado, as aldeias estabelecidas em territorio do Rei
Fidelissimo ainda existiam. Conforme visto no capitulo dois, os indios da aldeia dos Anjos
nao foram alheios a convulsdo na regido missioneira e escreveram por esta época pedindo a
sua participacdo na partilha do espdlio do saque de Chagas Santos as missdes ocidentais.
De acordo com as informagdes encontradas nas fontes, considero, porém, pouco provavel
que a aldeia dos Anjos tenha servido como um lugar ao qual se dirigiam os indios
missioneiros em busca de abrigo.

Acredito, contudo, que isto deve ter acontecido com a aldeia de Sao Nicolau de Rio
Pardo, pois as referéncias sobre a ida de indios para esta vila sdo recorrentes, sugerindo um
constante fluxo migratério ndo apenas neste periodo, mas como a continuagdo de uma
tendéncia iniciada na segunda metade do século XVIII. Nao era a toa que muitas das
referéncias sobre o uso da lingua guarani atestavam que esta podia comegar a ser ouvida em
Rio Pardo e dai por todo o territério que um dia havia correspondido aos povos jesuiticos.
Em meados da década de 1830, Nicolau Dreys apontou que:

A lingua usual das Missdes ¢ a lingua guarani: sonora, eufOnica e
extremamente pitoresca: principia ja a ser popular desde o Rio Pardo e nesta
ultima vila fala-se mesmo indiferentemente, ¢ quase com a mesma
facilidade, a lingua portuguesa e a lingua indigena®".

Apesar das convulsoes das décadas de 1810 ¢ 1820 e da destrui¢do e apropriacao
dos antigos povos de missdes pelos luso-brasileiros, estes nao deixaram de ser habitados
pelos guaranis. Quando o viajante Robert Avé-Lallemant por 14 esteve na década de 1850,
encontrou muitos indios, a maioria em condigdes precarias, embora outros nem tanto, pois
alguns haviam conseguido se estabelecer na sociedade luso-brasileira, tendo posses e o
respeito dos demais. Avé-Lallemant visitou cinco dos sete povos: Sdo Borja, Sao Nicolau,
Sdo Luis, Sdo Lourengo e Sdo Miguel®’. Na sua jornada, o viajante também encontrou

;. , . . , . 53
vestigios da lingua guarani, apesar de considera-la em processo de "desaparecimento"”".

>! Dreys, Nicolau, op. Cit., p.74.

32 Avé-Lallemant, Robert, op. Cit., pp.236 e segs.

33 Avé-Lallemant, op. cit., pp.272-273. A. Baguet, durante a sua estadia em Sdo Borja, encontrou-se com 0s
soldados do posto militar 14 localizado, informando que os seus integrantes eram indios missioneiros, os quais
s6 falavam a lingua guarani. Baguet, A, op. cit., p.76.
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A relacdo dos missioneiros com os portugueses durante o processo de
independéncia da regido, no entanto, ainda deve ser objeto de estudo mais pormenorizado,
capaz de perceber se € como os primeiros buscaram auxilios nos segundos e viam, também
neste contexto, os dominios luso-brasileiros como um possivel refugio. Por ora, basta
apontar que a sua presenca no Rio Grande foi continua ao longo do século XIX, como
apontaram varios viajantes que com eles travaram contatos.

Os indios estavam estabelecidos em diversas localidades da provincia do Rio
Grande, nas quais desempenhavam vérias tarefas. Nicolau Dreys, viajante belga ja citado
em outras partes da tese, apontou que eles podiam ser encontrados ndo apenas nas antigas
missdes, mas em varios lugares da provincia, na qualidade de "agregados"*. Os indios, no
entanto, nao se estabeleceram na sociedade colonial do Rio Grande apenas na condi¢ao de
"agregados", entendida como uma posi¢do de dependéncia para com patrdes brancos,
geralmente no meio rural, onde os indios serviam de trabalhadores nas lides rurais e
também prestavam varios outros servigos, dentre os quais serem mobilizados enquanto
forca miliciana por aqueles. Ao contrario, muitos indios obtiveram posi¢des que lhes
permitiam sobreviver através do exercicio de algum oficio™, muitos dos quais aprendidos
nas missdes. O proprio Dreys aponta para a participacdo dos indios na condicdo de
musicos, pois informa sobre um guarani tocador de rabeca, o qual era muito requisitado
para animar os "bailes da alta sociedade no Rio Grande"*’. Em Porto Alegre, por sua vez, a
presenca dos missioneiros também era notada, pois la havia um beco chamado dos
guaranis, devido a localizagdo de um quartel onde os indios ainda serviam®’.

Afinal, a historia de muitos indios, conforme exposto ao longo da tese, ultrapassa
em muito os limites dos seus povos. Os guaranis encontrados por muitos viajantes e
também fartamente mencionados na documentagdo historica podem ter sido considerados
pelos ndo indios com os quais travaram contato como em vias de integragdo com a
sociedade envolvente e como decadentes de uma grandiosidade perdida. Os significados,

porém, para os indios assim interpretados podiam nao ser os mesmos. Era como indios que

> Dreys, Nicolau, op. cit., p.119

> Questdo ja apontada por: Langer, Protasio Paulo. Os guarani-missioneiros e o colonialismo luso no Brasil
Meridional. Porto Alegre: Martins Livreiro, 2005. pp.222-223.

*® Dreys, Nicolau, op. cit., p. 75.

7 Atual rua Vasco Alves, situada no centro da cidade. Franco, Sérgio da Costa. Porto Alegre: guia historico.
Porto Alegre: Ed. da UFRGS, 2006.
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viviam as suas vidas, pois eram assim identificados enquanto tais pelos demais membros da
sociedade na qual estavam inseridos.

Os significados de ser indio no desenrolar do século XIX no Rio Grande eram,
provavelmente, diferentes do que haviam sido na centlria anterior, pois muitas coisas
haviam mudado. Os indios j& ndo eram mais disputados como vassalos em potencial para o
Império portugués. Este mesmo Império enquanto tal ndo existia mais, pois agora a
América portuguesa estava separada de Portugal e transformada numa outra unidade
politica: o Império do Brasil. Encerrava-se um longo processo de atracao dos indios para os
dominios portugueses e de utilizacdo daqueles destas medidas, mas ndo se encerrava a sua
historia, a qual agora se daria em outras bases e para as quais provavelmente devem ter

adaptado as suas estratégias de sobrevivéncia ou adotado novas.
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CONCLUSAO

Ao longo da tese pretendeu-se demonstrar a construgao historica das relagdes entre
os indios e os portugueses no extremo sul da América, baseando a abordagem em alguns
eixos principais, os quais gostaria de retomar. Primeiramente, conforme espero ter ficado
demonstrado, os guaranis missioneiros, principalmente aqueles que habitavam a margem
oriental do rio Uruguai, ndo devem ser vistos como opositores dos interesses de Portugal e,
nem tampouco a sua trajetoria, de maneira independente da América portuguesa. Apesar de
estarem estabelecidos na América espanhola, os povos orientais, principalmente a partir da
década de 1750, faziam parte das pretensdes expansionistas lusitanas e os seus habitantes
comecaram a utilizar cada vez mais a sua posi¢ao entre os Impérios ibéricos a seu favor e a
considerar os dominios do Rei Fidelissimo como uma possibilidade de obter ganhos. Dessa
forma, conforme exposto no capitulo quatro, a conquista destes povos, em 1801, ndo foi um
"golpe de mao" dos portugueses, mas fruto de um longo processo de convencimento e
negociagao.

Nao apenas os indios devem ser considerados tomando-se em conta esta situagao de
fronteira, onde havia uma possibilidade de escolha, mas também os seus povos devem ser
assim considerados. A politica de atragdo desenvolvida pelos portugueses influenciava a
gestdo espanhola das missdes, estabelecida apds a expulsdo dos jesuitas, mas trazia-lhe
também preocupagdes. Assim, a0 mesmo tempo em que esta administracdo se inspirou na
politica indigenista portuguesa, como demonstrado pela utilizagdo por Bucareli de muitas
das diretrizes do Diretorio pombalino, buscava também evitar as fugas dos indios para os
dominios lusitanos, em muitos momentos tentando oferecer maiores vantagens aqueles.

As tentativas desenvolvidas pelos lusitanos para atrair os indios vassalos do Rei de
Espanha desenvolvidas pelos lusitanos, porém, ndo devem ser tomadas como auséncia de
conflitos ou investidas violentas dos portugueses contra 0s missioneiros € 0s seus povos ao
longo da segunda metade do século XVIII. Pelo contrario, foram justamente estas

investidas que deram ensejo a uma série de modificagdes operadas nos grupos indigenas no
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sul da América. Segundo Gerald Sider, estudar a formagao histérica de grupos nativos nao
significa relegar a um segundo plano as violéncias as quais foram submetidos, mas antes
coloca-las no centro de um processo como o elemento que aciona a formagdo de
identidades e culturas, no seio das quais o que estd em questao ¢ a constru¢ao de estratégias
capazes de fazer frente a dominagéol. Assim, ao longo da tese, ficaram claras varias
situacdes de conflitos e negociagdes entre os indios e os lusitanos. Nestas situagdes, aqueles
usaram as possibilidades existentes para tirar as vantagens possiveis nos contextos nos
quais se encontravam e, ao longo destas situagdes, reformulavam-se constantemente. Dessa
forma, se a presenca lusitana na regido foi uma das grandes responsaveis pela ruina dos
povos, cuja expressao maxima seria a situagdo posterior a conquista das missoes de 1801,
isto ndo impediu que os missioneiros negociassem com luso-brasileiros. Desde 1750 até
meados da década de 1820, os indios e as indias estiveram em constantes barganhas com os
lusitanos, nas quais estava em jogo a sua sobrevivéncia em situagdes especificas.

Alcida Ramos, ao discutir a visdo que algumas ONGs indigenistas possuem dos
indios expde que estas, geralmente, remetem mais a uma idéia de indio, projetada pelos
proprios integrantes das organizagdes, do que aos indios "reais", que vivenciam situagdes
especificas, as quais os obrigam a tomarem decisdes muitas vezes condendveis pela
moralidade dos brancos, mas que possuem um sentido para as pessoas que as tomaram,
muitas vezes imbuidas de incertezas’. Considero que os constantes acordos e barganhas
travados entre os indios e os portugueses devem ser encarados sob esta perspectiva.
Provavelmente, a maioria dos indios estudados ao longo da tese ndo fez acordos com os
lusitanos apenas porque quis, mas sim porque se encontravam em uma situacao limite e,
apos deliberagdes, lancaram mao desta possibilidade, a qual nem sempre trazia os ganhos
almejados ou prometidos. Um dos casos mais claros deste tipo de atitude foi durante as
tentativas de demarcagdo do Tratado de Madri, enfocadas no capitulo um. Talvez um dos
momentos mais dramaticos vivenciados durante a experiéncia missioneira, foi uma situa¢ao
na qual os indios foram derrotados e alguns deles optaram por aliar-se com os portugueses,

ou melhor, aceitar as propostas destes de mudanga de vassalagem, as quais incluiam

! Sider, Gerald. "Identity as History. Ethnohistory, Ethnogenesis and Ethnocide in the Southeastern United
States". Identities Global Studies in Culture and Power. New Hampshire, vol.1, 1994. p.109.

2 Ramos, Alcida Rita. "O indio hiper-real", Revista Brasileira de Ciéncias Socias, n.28, ano 10, junho de
1995.
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condic¢des de vida superiores aquelas oferecidas pelos jesuitas. Ao migrarem para as terras
do Rio Grande, porém, ndo foi esta a situagdo encontrada. O seu estabelecimento nas
aldeias criadas para abriga-los, dentre as quais a de maior destaque foi a aldeia dos Anjos,
foi um processo idas e vindas e, principalmente no principio da sua vida nos dominios do
Rei Fidelissimo, estava muito longe das promessas portuguesas.

Uma vez estabelecidos nas terras portuguesas, a despeito das condigdes ndo se
mostrarem das mais favoraveis, os indios se reconstituiram, reformulando suas identidades
e inserindo-se no novo contexto. Assim, apos compartilharem determinadas experiéncias,
os indios aldeados passaram a formar um grupo identitario, na medida em que dividiam nao
apenas um passado e um presente, mas percebiam, segundo os indicios encontrados nas
fontes, que juntos teriam mais chances de garantirem vitorias em seus pleitos. Assim, foi no
decorrer da sua experiéncia enquanto indios aldeados que passaram a se ver como um
grupo e formularem uma defini¢do, a de indios da aldeia, dada por uma origem em comum.
Quando pediram a Mesa de Consciéncia e Ordens, em 1824, para intervir a seu favor para
garantir-lhes uma maior parte do butim do saque dos povos ocidentais, apresentaram-se
como uma coletividade dotada de um passado e capaz de articular demandas coletivas.

Por outro lado, se foi com incertezas e com escolhas temerarias que os indios
negociaram com os portugueses, o0 mesmo pode ser dito em suas negociagdes internas. Ao
longo das ultimas décadas do século XVIII e nas primeiras do XIX, de acordo com os
indicios da documentagdo, os membros dos grupos indigenas discutiam entre si qual seria a
melhor alternativa a ser tomada diante das situagdes concretas com as quais se deparavam.

Dessa forma, determinadas acdes informadas pelas fontes podem, num primeiro
momento, ser interpretadas como "inconstancias" dos grupos indigenas, os quais ora se
aliavam com os portugueses ora buscavam outras alternativas. Considero, no entanto, que
tais mudangas denotavam, muitas vezes, as divergéncias ocorridas no interior dos grupos
acerca de qual o melhor rumo a tomar, muitas vezes originando dissensdes e reformulac¢des
das suas praticas em relag@o aos lusitanos. Assim, ndo eram todos os minuanos que tinham
como objetivo serem concebidos como "amigos" dos portugueses, nem foram todos os
missioneiros que aderiram as propostas de mudanga de vassalagem.

Assim, pelas varias situagdes encontradas durante da pesquisa e analisadas ao longo

da tese, o titulo deste trabalho é As diversas formas de ser indio, porque nao havia uma
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unica maneira de viver para as pessoas assim designadas no contexto estudado. Esta
categoria trazia em si limites e possibilidades e foi através da conjugagdo entre as situagoes
vividas e os seus proprios interesses que os indios ponderavam sobre os rumos a serem
tomados. Neste processo, as politicas indigenistas desenvolvidas por membros do Império
portugués adquiriram uma dimensao fundamental, pois era em relagdo a elas que os indios

definiam a si mesmos e projetavam as suas agdes, ou seja, formulavam politicas indigenas.
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Fronteira do Rio Pardo, mostrando-lhe como os indios como amigos, eram uteis € como
inimigos, pouco temiveis para serem aniquilados. Porto Alegre, 13 de dezembro de 1805.
Conselho Ultramarino/Rio Grande do Sul: Arq. 1.2.19 p.268v

Provisao d’El-Rey ao Superior das Missdes dos Religiosos da Companhia de Jesus do
Estado do Maranhdo, para que ponha eficaz diligéncia em que os indios sejam praticos na
lingua portuguesa e usem de oficios mecanicos. Lisboa, 12 de setembro de 1727. Arq.
1.2.33 p.134

Oficio do Conde da Cunha a Francisco Xavier de Mendonga Furtado, acerca dos
inconvenientes do estabelecimento de indios no Rio Grande e sobre um rincdo de terra que
o Conde de Bobadela deu a um criado. Rio de Janeiro, 09 de marco de 1765. Arq. 1.1.29,
p.-71

Oficio do Conde da Cunha a Francisco Xavier de Mendonga Furtado, acerca da grande
despesa que faz com os indios que o Conde de Bobadela trouxe para o territério de Viamao.
Rio de Janeiro, 19 de setembro de 1764.Arq. 1.1.29 p.70

Oficio do Conde da Cunha ao Conde de Oeiras, acerca dos indios que vieram de Espanha e
estdo em Viamao e ser preciso que nas novas vilas ou aldeias se fagam igrejas e casas para
os parocos a custa da Real Fazenda. Rio de Janeiro, 10 de setembro de 1765. Arq. 1.1.29 p.
120v

Oficio do Conde da Cunha a Francisco Xavier de Mendonga Furtado, acerca dos
inconvenientes que resultam da persisténcia dos indios em Viamao, arruinando todas as
estancias daqueles distritos. Arq. 1.1.29 p.126

REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA (MADRI)

Relacion de lo que sucedio a 53 indios del Uruguay, quando acometieron por 2°. con otros
muchos el fuerte de los portugueses del rio Pardo, escribio la un indio luisista que fue uno
de estos 53. Llamado Crisanto, de edad como de 40 afios, indio capaz y mayordomo del
pueblo, traduxo lo un Missionero de la lengua Guarani en castellano, afio 1755. Coleccion
"Jesuitas (Legajos)", 9/7284.
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